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“DEDICATORIA: 


we ILLVSTRIS: 


SIM O` SENOR DON HER- 
nando: Ariás:de V garte ; Obifpo de 
pen y del Conlejo de la Ma- 

sama Erancilco del Gan= ' 
ART sig: pel de | 
Hls;ob)ob pilibroš: 31040 


PTA Bligando w bolas g: que 
SN deltos: Vocabularios, 
€ s, hy Artes aujaya quecon 
EX) A nucua: imprefsi ion:, Le 
E > Lpreuiniele el de ú 
AT alehanga delós Naturales: fe poz | 
diafeguir de carecer: de tan importa= 
te medio,como es el tenerpredicado 
res peritos delalengua,quales.con el 
eftudio frequentedelte libro; quees: 
como archino: dellazluelen fala T um 
Plirni € > uea 


as 


DEDICATORIA: 

uca no pequeña dicha mia; que cfl 
fucllocn tiempo,en que poniendo « 
Señor,con la nueva cleccion,y conf 
gracion de V.S.fa ¡Hultrifsima, y dig 
nisima perlona fobre el cádelero d 
lo Y glefia en dignidad tan alca,man 
fñiefta,que le tiene en ella y para d ma 
copioflamente comunique deíde all 
atodoslaluz,yrcefplador; no folo d 
fus eminentes virtudes,(ino tambien 
del fauor, y amparo, quetodo lo ho. 
netto y veil para el biencomun tuuo, 
y ha de tener fiempre ca V.S. pues 
clto me feñalana como con el dedo, 
quiéauia de ler el Protetor de Obra 
tan proucchofa,y aun al prefente nes 
cc (faria;y que por hallarfe mas de cer 
ca el quela ofírece, y fer delas prime= 
ras, no puede dexar de lalircon auen 
tajada medra. Solo refta lupplicar 
| humil- 


pEDICATO RIA. 
jumildemente a: Y.S. reciua con lu 
icoftumbradabenignidad,y zelo del 
sien comun,lo que por ler en pro 
del, merece fer fayorecido; aunque 
pOr [lir dc quien tan poco vale def- 
mereciera el: patrocinio y [ombra; 
que dela “—wemaqa Susnrpnan de a S; 

muy fegero pos | 


x Miafirisimo, Señor. Esl 
' 
0 Befalas manos de V.S; 
0 Franciícodel Cantos 
as AL 


AL LECTOR; + 
723 Veuo trabajo terni 
el (ftudioflo Leítor,) el; 
A quifie Te aprender vn 
=> fall lengua cftrangera (1 
8) cada vocablo della ç 
fele ofrecio Te, y todos los. de:que rm: 
ulefe necelsidad para hablatla)vuic 
le de andar a pregútarlos diucrías ve 
zes,y a differentes perlonas,porg de: 
- mas del macho tiempo q enéllo gaf- 
taria, lo feria muy molelto y difficul- 
tolo negocio, Y alsi me parece,que el 
que cuita cftas dos dificultades, alos 
de(leofosde aprender lénguas,que cs 
digno de ler premiado,pues a colta y 
trabajo [uyo alcancan ellos von faci. 
lidadló quepretendén. Confideran. 
do yo aquefto,y la necelsidad que en 
ellos reynos avia para la buenajdoc- 
trina delos Naturales, y declaracion 
y del 


AD LECTOR. 


del Carhecifmo Cófefsionmario y Ser= | 
monario ¿que por decreto delSátto h 
Concilio Prouincial le hizo en elta 
Ciudad; he hecho efle Vocabulario 
el mas.copiofo que fer pudo.enlalen | 
gua Quichua y Elpañola;conanimo 
dehazerotro enla lengua Aymaraq 
falca.Elquablera muy vril paratodo | | 
! 


pa nes € ` = 
At =: e 


genero de gentes, alsi Curas de n- 
dios,como otras perlonas eccletrafti 
cas y leglares.que veieré de tratar có 
losYndios enpoblado,y yendo deca ` 
mino:porque enclhallaran facilmen 
te el voca b! O q uc no. entendier ë n, y | l 
tambien cl de que cuuieren-necefsi- | 
dad,parahablar.Serarambien de mu 
cho prouecho; el que comienga enla - 
lengua Y ndica para los que oyen co 
felsiones, porque con el podran atte 
ucrle aoyr los penitentes con media 
(4 nos 
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AL LECTOR; 

nos principios,ye| que comicnça eh 
lalcagua Elpañola, feruira alos que 
hazen platicas y lermones a los Y n 
dios:para hablar y componet con lis 
beralidad lo que quifieré, Todo eíto 
fc ha hecho con mucho canfancio y 
expentas mias , y por ello defíco que 
muchos fe aproucchen delo que tan- 
to me cucíta. Porque el trabajo entó 
ces fe da por bien empleado,quando 
del le coníigue clfruéto que le preté 
de.Portanto ferajulto que todoslo 
lean y traygan ordinariamente con 
figo. Porque demas de fatistazer a: 

milolicitud y cuydado,les fe- 

) ra muy agradable 

compania, 


(.2.) 


ARTE DE MÁ 
LENGVA GENERAL 


La DEL PIR V LLAMADA 
MI  QYICHVA 


PS] 


(De la Ortegraphia2 


aO Ay en «fla lengua letraspeo 
al prias para efcrivir,porque los 
¿ Indios y naturales defa tier= 
| rano tenian vío de efcrítara; 
| nijamas entre ellos vuo me=< 
| moria della: y alsi víamos de 
-nueltras letras y caracteres; _ 
É 0 EXcepto que los Indios cares 
nen (u proñunciacion  deftasletras, Bi D.F. G. 
R Xx Z.Sinofonlosladinos , y que le. han cria» 
dos éntre Efpañoles,los quales pronuncian eftas le 
tra $,y 'efÍo en nueftros terminos,como Dios; Ge, 
dela qnoes tan ladino diria,Tius,por dezir- Dios 
La R. nola pronuncian alperamente fino luaue; 
cómoen bd eee ete PA 
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Ad Del Acento, util >: taba 
` L Actro« comunmécele haze en ila penolrime 
Lfilaba,como rima,no ¡diremos runa por el hór 
bre,cuyániamo,mundai quiero”, finhazer pra 
ë A pe š - 


Arte dela lengua General, 
refexióenlosacitos. Parecio cola cónentéte tra 
taral principio defta arte de la ortographía y ac é. 
to,que en oteas lenguas le Íuele tratar altin della, 
para los que empiezd a exercitarla levayanha. 
bituidoyafsi en el efcriuir(no poniédo vaasletras 
por otras)como en el pronunciar las dicciones,no 
haziendo breues por luengas,nial contrarios 


DE LAS PARTES EE LA ORA 

cion Primero del nombres -] 
F° TA lenzua tienelas ocho partes dela `ora; 
2cionquela Latina,esalaber.Nombre Pronó- 
bre.Verbo. Participio. Prepofitios Aduerbio. In. 

tericótio. Coniunótios 
-- Los nombres,vnos fon fubltátivos, como runa 
hóbre,cari varó, uarmihébra. Otros adieótivos, 
como cinchi fuerte, alli bueno: y eftos te conocen 
folo por fu fiznificació. Porque en efta lengua. no 
ay diuerías terminaciones como en la légua L atis 
na,fino debaxo de vna terminació firue a diveríos 
generos,como ebinchiruca hóbre fuerte, alli rus 
pabuenhóbre.Y pora muchas vezes asacice y ya 
milmo nóbre fignifica macho y hembra,y efto.no 
fe puede conocer(comoellacicho)por el adigób» 
uo,por fer de vna fola termivació, vi por el gene + 
ro,à en ella légua no ay la variedad de generos Q 
ena Latina.Pare faber de qual genero fea, en los 
racionalesfe añade efte nóbre(cari) para finificar 


macho,y elte nóbre(huarmi)para iiniicarhébra, 
| ` como 


x del Pirayllamada Quichnai ° ° 2 
cómocinchicari,varon fuerte,einchi bra tmb, 
gerfuerte. Y enlos irracionales (eañade efte nó» 
bre(vreu)paratigoificarel macho, y ette nombre 
(chiva)para figoíficar lahébra,como vira orco lla 
ma,carnero gordo,vira china llama, onejá pordas 
 Ladeclinació es vna fola para todos los nóbres 
pronóbres,participios,y finalaréte para todaslag 
divtiones q le pueden declinar como nóbres,a ne 
que le ponen quatrostodas ellasfe reitizena vra, 
no le haze por variacion de cafoseomo enla Lat 
na,(ino por addicion de ciertas particulas febre el 
nominativo, las quales fiemprefe pofponen al nó» 
bre enla variacion y oracion. ' es oboe 
El dominativo-no tiene particula, como runa, 
hombre,earivaron,huarmihembra El Genitiuo 
vna(p)lolaenlosacabadesencvocal(pa)enlosa, 
cabadosen dos vocales, oconfonante, El Dativo 
tiene( pac,El Acufatiuo tiene (Qa) pata losacas 
badosen vocal, y( ta ):paralosacabados en dos 
rocales jo cn.conlonante:man fignifica,a, con mo 
miento corporal o. elpiritual.El Vocativo esfe 
mejanteal/Nominativo,20nque algunas vezes le 
recedendos Vocatinos de llamar ,y otras vezes 
e pofponen, como.llamando el hombre a otro 
ombre, le dize, ya,0yauruna: runa, ya,0 funa 
au, hola hombre. El Ablativo tiene tres termina 
iones pi; manta, huan ,(pnD eslo melmo queen, 
manta)de, (buanMigniicacon, v içue para Eflec< 
Ilo. Ay dos numeros, Singular y Plural. El Plural 
no Ya ax de 


Arte delalengua General, 
fe haze del fineularañadiendole efta partieula,cu 
na: y tras el,cona, [e ponen las particulas q varian 
los calos.Empero acera delta vltima regla le no 
te eto,que quando los nombres de (uyo incluyen 
pluralidadnoÍele añade la parricula,cuna, como 
ñavi,fiznifica ojos,maqui manos ,chaquipies, de 
las coías que presedeno [e 6Gguen, le fabe quan- 
do queremos en eftas dicciones Ggnificar Gogular 
oplural. Tambien quando precede nom bre nome 
ral,o otro vocablo q demote pluralidad no es me. 
nefter añadir,cuna , como yfcay huata dos años, 
achca bueta muchos años.Lo miímo haze el vet. 
bo quando es de plural, como huchallicuéta Diof 
miricu/lanquichic Dios os ve quando pecays. Or 
dinaria mente quando viene enla oración adieGli- 
uo y fubltantino, el adieótivo queda invariable, y 
elfubítantino lleua las particulas que variálos ca 
fos,como cinchiruna hóbre fuerte ,cincbirunap 
del hombre fuerte, Kcoltem,quando en la oració 
ay muchos nombres que lerefierena vna mifma 
cola, baltara ponerlas particulas en el poftrero 

como capac Diosllapa atipae Dios rey todo ` 
poderofo,capac Dios llapa atipac. —* 
pa , de Dios rey todo ; 
poderofo. * 
"EXEMPLO DE LOS NOM-- 
. bres acabadosen votale ` en 


Nomi 


pEL NOMBRES: 


Nomis rFuna,, 5 --. elhombte. 
Geniti,  rutap...., .: delhombre. 
Dacio pct va ¿o paraelhombre. 
Funacias. 
Acuía, + Fanaman». 0 al hombre. 
Yocati runa 0 -ohombre. 
Ablatis. runapi.  .enclhombres ` ` 
runamanta del bombre.- 
 unahuan, ¿o .con.elhombre. .. 
Pl.Nomi. .rubacuná los, hombres. 
Genit, rt delos hombres.' 
Dati. runacunapac, para los biz 
A sronacuna i 
Acuí. ns alos hombres. ` 
Vocat. runacuna 0 hombres. 
Ablar.. — runacunapi “@nloshombreso ,. Á 


runaconamáta, delos Pad akasytqip 
¿)» £gunacunahnans son, dos hombres 


EXEMPLO: “DE LOS NOMBRES 
| acabados en dos vosales, EAN 
Nomi Huacho Ë Yep al ⁄ À ets 
Genis ¿ punchaupa  ..del dia. ` 
5.  «gunchangas. . para el dia, ao UH 
k. ` punchauta UA... O 
Pk." ° Punshauman al ne MAS. 
Voc punchau. _ odia» MA 
Abh : š PUB e €ñ el días, A 


ailA: ¿4 9? A 3 pUR»= 


h DEL NOMBRE. 
punchaumanta del dia. 


punchauhuan con eldiaj cama 
PL Nom. puachaucuna los días. 19 
Geni punchaucunap delos dias 
Dal. púchaucunapae para los dias. w | 

pachaueunaéhta ; 1383 
Ese, punchaucunamá a lgs días 14d É 


Vocat, ` punchaucuna o dias 
Ablas > punchaveunapi enlos dias. 
x púchaucunámita delosdias. >" 
2 púckhaucunahuá con tosdias. + >? 
EXEMPLO.DE LOS NOMBRES. 
acabados enconfonánte. ; 


. 


Nom; t Angel 2° qha A 

Genit: 'Angelpár- > del Angel. 

Datis>: Angelpac: - ' para el Angelo 
Anggelta. 

Peas DS i alángoh (s 

Vocate Angel. lU ns o Angel. 

Ablate Angelpie en cl Angel, 
Aogelavanta. debáAngel l A 


Angelhuin. “conel Angel . >: 
PL. Nom» Angelcuña. --low Angeles. 2 
Genit. Angelcunap. delos Angeles. , 


Dat. Anpelcunapace, para los Apgeles* 
alos Angeles." 0: 
Vocatig 


+ Y 


Augelcunadla. 
Acuí. Angelceunaman. 


Voc 


Val 


é = 


hi? 


6! ye RO con los dt 


DEL NOMB RE: 
-Angelcuna + . o Angeles. ° 0: 
AQ66166 88 pis enlos Angeles: 
Angelcunamáta de los Angeles, ' ` 


EXEMPLO DE LOS NOM, 


- 


kx | 


A 
Jati, š 
heal 


/ oç. 


2308 a 


YE 


Jen. a 
ati. 


cul. 
I EE 


'ocati, 


blas. 


8 


osprol 


L.N % | 


-bresadicótivados. m4 
cinchiruna, . - hombre febo ¡o 
-chinchiranap.: del hombre fuertes”: 


- cinehirunapac, paraelhóbre fuertes 


cinchirunaña 


çinchirunaman alhombre fuerte. là 


elnchiruna; ° ohombrefuerte. — ` 


cinchirunapis- enel hombre fuertes 
cinchirunamita: del hombre fuerte. . 


—cinchirunahuá con el hombre fuertes 


cidad los hombres fuertes. ` 


-einchirunagunap, d los hóbres fuertes. 


cinchirunacuapac, pa los hóbres fuerte 
ciochi runacunaéta,, . 


€ tes 
etochirunacunamá, a los hóbrestu t 


cinehi runacuna o. honmbrag fuertes, ' 


einchi runacGapi enlos hóbres chola 


¿> cinchiruna conamáta dlos hóbr.fuerte x 
0  einebi runaetinahua cólos hóbres: fuer= 
s Mp $ 

DEL. PRONOMBRE. y 
Obres en eltalégua só primitivos yotros 


1 (esa, 


eriuatiuos,o pollefsivos:los primiciuos fon fiete 
Da de ” 


A .  ñoca, 


DEL PRONOMBRE:: 

ñoea ¿que es yo, camtu, cay elte, chacay aquel; 
pay el, hay eflezquiquij yo miímo. - ` : 
Eftos promóbres (e deslinau como los nóbres, 
aund acerca delte pronombre, ñoca, es de aduer- 
tir ticos dos plurales diferentes de los nombres 
que haze ñocanchic,y ñocayc0yque Ggutfica nofo 
tros,el ño: anchic¿fignifica noiotrosyincluyédo a 
aqlla perfona o perlonas con quien liablamos, c€ 
mo para dezir,nolotros los hombres, diren0s ña 
eáchic runacuna,el ñocayco,fignifica nofotros ez 
cluyédo aquella períona o perlonas con quien ha 
blamos,como ñoeaycu Chrititanocuna, nolotro: 
los Chriitianos,excluyendo alos gentiles hi a cal 
fe habla con ellos Efta milora diferencia tiené to 
doslosverbos en tedas las primeras períonas de 
plural,execpto el imperativo q no tiene exclulió 
Aduiertafe,í a efte plural,ñocáchic, y ñocay e 
Sele puede añadir elta particula, cuna,0o poras 
ecísidad fino para mas abundácia, como nocáchi 
cuna. T ábien fe aduierta,d f aeltos plurales, ñoe 
chic,y ñocaycu,feleayütare algú nóbre, el móbr 
lleva la particula,cuna,y en ninguna manera eln 
eáchic,ni ñocaycu,como ñocanchie runacunayñ 
eayeu runacuna.T ábien fe adoierta, Q efte proní 
bre,cam,¿ fizgorfica,cu,en el plural haze eam cun: 
como los nóbres, y tambien tiene, camchie q fg 
fica vofotros,meluy¿do pluralidad fin el cuna. T 
bien (ele añade la particula,euna,como al proni 
bre ñocáchic,para mas abundancia,y 6 [e le Se 

| az 


Y 


DEL PRONOMBRE. $ 
alenn nombre,el tal nombre lleva la partienla eo 
mo fe noto en el. oeanchis,como,cáchic runa cu 
an,volotros los hombres. i 

_ DECLINACION DEL 
dia, prorombre noca, + 
Nomi hocas  yOs 
Gen. «hocaps. . demi 
Dat, ñocapae,  paramd.. 


af ñocacta, a (ay ic de : 
Abl. ñocapi,  enmi 


.ñecamanta de mi 
ñocanhuan conmigo, pa 
Pl,Noñocanehic. oñocayeu  mofotros. > 
Gen. ñocanchicpa, oñocaycup de nolotros. 
Dati.ñocanchispac, oñocayevpae panolotros» 
 _focanehiéta, oñocaycuéta, ` doo os OD 
“Aeul. docancticmanyo facayeumáy a YO... 
—Abl. ñocanchicpi, o ñocayeupi. ennofotrosa 
| ñocáchicmóta,o ñocaycumátasd nolotrose 
..Bocanchichuá, o ñocaycuhuá.có nofotros. 
Todos los demas pronóbres primitivos igué la 
declicació de los nóbres acabados en dos vocales. 
DE LOS PRONOMBRES. 
20 desivativos, o pofleísivos 2 
Os pronombres polleísivos, Íon,mio,tuyo, 
_ fuyo,nueftro,vuettro,Íuyo dellos, en efta len 
. guanofeexplicá por di étiones incóplexas como 
enla Latina, ino, e forman del milo nóbre de 


Nh | As las 


V. .— 


> $, => , 


DEL PRONOMBRE; 

las colas polley das, añadiédo a lostales nombres 
ciertas parcisulas, las quales ñëpre fe pofponea.Si 
eln bre fuere acaba lo en vocal, pa mio f: añade 
eitaletra,y:pa toyo,elta particula,yqui:para fuyo 
eitaletra,n: pa nío elta particula,nc bic: paraeclin 
cluñuo,ycu:paelexclufiuo,y para vro,elta parti- 
enla, yquichic. pa luyo dellos ella letra,o,o:elta di 
Étió,nco.Stel nómbrefacre acabado en dos voca 
les,o encófoníte, pa mio fe añade elta-dióti5, ij; 
pa tuyo,nij3ut: pa fuyo,nin:pa nro, incl. ninchic: 
para el excl.nijqui, para vFo,nijquichic:para fuyo 
áellosnin,o nincu Los participios de prefente ,9 
todos acabáen,c,comocuyac, el queama:munae, 
el q quiere, recibé eftaformació en dos maneras: 
La primera como los nóbres acabados en eonfo- 
nante.La feguada quitádolela,c,vltima,y añadión 
do en fu lugar,para mio, elta partic ula,quey: para. 
tuy0,qUey cu :para luyo,quen :para nueftro inclu. 
quéchie:para el exclu.queycu:para vueltro,quey 
quichic: parafuyo dellos ¿quen,o quencu, 

-EXEMPLO DE LAS DICTIO- 
nesacabadas en yocal. 


E 89 mio. yayay. mipadre, 
y qui. tayo, yayayqui tupadre, 
n. Íuyo. yayan fu padre. 


ncitein.nto. yavanchic 
)CUCX.Bro  yayaycn. 
vechic.vro, - yayayquichic. vueítro padre. 
1,1064. yayá,oyay¿cu,(u padredellos 
| Exemo 


Pl nueítro padre. 


DEL. PRONOMBRE; E 
EXEMPLO - DE LAS DICTIOa , 
nes acabadas en dos vocales, | 


ny ute panel cuchi : mba: > G AP 
pole toyo.- púchaunijqui eu dia. 
iepia. uyo, puncbannin, fu dias * 
PLninchic In/aro' «púchauninchis. 
'nijeu.exvoro*puochaunijeno | e 
“nijgehicio? fo: púchavnijgchic.vueltro dia. * 
art Bci in pe pintas 2 ° páchaunia 


nueítro dias. Miss 


PREU | | “ od dia disa 
“ExEMPLO DE: LAS: DIGTIO-= ,” 
bab: Ed Sieedeaba dat mación MIAMI GL 
pe pr EEN ¿Dialalj.. “miDios, ` ió 

“qui Yag Diofuijqsi, “ei Doz: 10] sb 
nin. uyo. . Diofais, fu Dios. ` iy: 


Dí 'ninchic:ió.ato. Pioloiachics 
““nijeusex.nro: Dioínijca. 
cae hie.vuettro, Diofaijg ehic;vueftro Diosi: 


Hi A 


cmefraDi Diose.. 


io can weas a A py Diotaliica? | 


mm | SNS FO: E Dios riq, 


Aupa EXEMPLO. PARA Los 
 participios de prefente. masis 
l auey, mio. ruraqueys  'mihazedor. 
““queyg. tuyos oe tuhazedors ` 
Pd "Soyo. ruraquen.  fuhazedors 
Plur, 


- w. s .— .- 


£ i 


—s ay a 


í w . 


| 
| 


DEL PRONOMBRE/ 
Pl quéchicin.nto ruraquéehic. 
- 'Qycu.exeüro,  FUFAQUEY CNO 
Qygehic.vfo. ruraqygchic. vfohazedors 
Qn,o ¿ncu. luyo dellos. ruraquen,o ruraqueneu 
(fu hazedor dellosé 
Todos etos pronóbres polleísiuos le declinan 
como los nóbresacabados en dos vosales arriba; 
pueftos.Aquiés de notar,Gq los Indios muchas ye 
zesanteponé atodos eltos pnóbreslos genitivos 
delos pronóbres primitivos para mas abúdácia; 
como,ñocap yayay,mi padre,¿ baltaua dezir,ya 
yay,Cápa yayayqui,tu padre,que baltaua,lvayay 
qui, %c.Deltos pronóbres pofleísiuos los tres fon 
hiogulares,y-lostres plorales: maslafingularidad 
o pruralidad (uya no la dan al nóbrea quié lejúrá, 
q es el pofleydo,(ino al qlo pollec ,y lapluralidad 
del po!leydo; lehaze añadiendo ala tal cofa esta 
particula(ennaz)como,yayáchie,dizevn padre de 
nofotros,yayáchicuna,dize muchos padres de no 
fotrós(yayaycuna dize muchos padres mios, ya. 
yaycucuna, dize muchos padres años. El leptimo 
prábres es(quigai) no fe halla folo, ino có pef- 
[sífivos:e Gponeje como las diétiones acabadas en 
vocal, y entóces iznifica,yo milmo,tu miímo, dec, 
eomo,quiqnij,y o milm o, quiquijg ¿cu miím o,qui- 
quin,aíl mifmo. Pl.gquinchie, ¡asl. nofotros mif- 
mos .Phqguijen,excl.nolotros mifmos, q quijquie 
ehic,rofotros milmos, qquin,o quiquivcu,agllos 
mimos Y muchas vezespor mas abúdicia le ¿A 
en 


nfohazedor, 


DEL PRONOMBRE. ° 3 
len añadir los Nominativos de los pronombres 
primitiuos,tomo ñocayquiquij,y o milmo,que ba 
ftaua dezir,quiquíj, cam quiquigquhtu mimo &c. 
Y elte pronombre tambien figue la declinacion de 
«los nombres acabados en dos vocales, Los des 

pronombres de patriao parcialidad,que en Latin 
Son, noftras y veftras, le haze en celta lengua, Aña- 
diendo a estenombre,llacta,que fignifica pueblo, 

oayllu, que fignifica linage,o nacion , o familia, 
La formacion delospronembres pot fsivos nue 

ftro y vueltrojal modo q fe dixo atriboscomoyllas 
.Etanchic,olladtaycurunahombre de nucitra pa- 
vtria,ayllunchic,o aylloycuruna ¿bóbre de nueltra 
nació, lladtayquicbicruna,hóbre de vuetira patria 
aylluyquicbic fonashóbre de vueltra nació, otras 


«vezes [e Suele añadir este nombre,maci, q folo fig 


:nifica eofa, y variado có lás particulas pollelsivas 
fignifica cópañero en la cola q el riombre a quié fe 
-ayúta Gienifica,como,llattama cineb ic, o llacha ma 
icijcu,de nueltra patria, llaéra macijquichic de ya 
patria,ayllu maciochic,o ayllu macijcu,de nueltra 
nácion,aylla macijquiebic,de v ueftra nacion, ` 

pin uhu an D E Ly V E R B'Óç: e: ! 


” hon 
2 


7 L verbotiene fiete propriedades [on Gene 


A ro,Modo,Tiépo,Numero,Perfoña,Coniogas 


A x ..- 
> ei $ À 
G 9 U 


cion, y Elpecte.El Genérono fe conofee porla ter 
mittacion,porque todo sí e de termioá de vna mile 
ma manera,peroconofcelepor la iericácion, y 
conforme acto podemos dezir,que ay quarro ge 
RETOS 


--_ 


«DEL VERBO: 


netos deverbos,í fon fubítantivo, como (um.es 


fur, y efte es,canicáqui,can,y o foy,tueres, añles 
Sc. Aétiuo,¿ figvifica action y rige aculatino,co- 


mo cuyani amo, munaniquiero,ruravi baxo. Vafrí 
¿10,aunque por circunloquio,como,cuyal<am cá- 


pi,loy amado,munalcam canifoy querido. Neu- 
tro que norige aculativo,como,tiant,eltoy lenta 
do,puñuni,duermo.Verba deponente, comun, pi 
imperfonal no los av en etla lengua. 

Los modos fon ciaco somo en la Latina. Las 
tiépos alo mas fon tres. refeare,pallado,y futu - 
ro,y eítos no fe halli en todoslos medos,como le 
vera enla conjugasió.L os numeros fon dos,(imgu 
lar y plural. Las perfonasfon tres. Dos maneras 
ay de conjogació,vna'(únpie, y otra cópuelta ad- 
virtiendo,que entodas las primeras perfonas del 
plural fe ponen dos terminaciones: las del primer 
renglon firuen para la ioclutina,querambiéen los 
verbos ay la melma diferenera que en los pronó- 
bres poílelsivos : y las del legundo renglon sae 
parala excluhva. 

Los verbos todos feacaban en las primeras pes 
fonas del Gagular en ni,como,cuyani,yo amo, mu 
nani, yo quiero,cauyani,vo vivo $e Yporque del 
verbo fubitantino celta lengua le aprovecha.en mu 
ehiísimas partes, y particolarmentela palsinade 
losverbosno fe puede hazeráinel, porncmos la 
conjugacion a la larga. an 


“1 


! 


DEL VERBO SVBSTANTIVO, 8 
VERVO SVBSTANTIVO. 
Cani,canquí, eo: 


Indicadluo modo,tiem po prefente. 


Di U Y les na 
s w AS canqui. ARA tu eres, ¿ ! 
qan, . aqtucles, . 
Plo. canes ; noÍotros lomos; | 
caye | 
«.canquichic .  vofotroslíoys | 
can,o cancu; aquellos fon. A 


Notefe,que la tercera perfona deltetiempo de 
el Gegular y plural, fe (uelefaplis coneftalerra,m, 
quando la diétiona quiente ayunta fuere vocals 
pon elta diciion,toi, quandola diétion fuere cor lo 
nante.oacabadoen dos vorales,como,pim cha; 2 | 
quienes elleRelponde,yay ay mi,mipadre es:Fes | 
isa tipo tes Liolmit,Dios 5 H 


PRETERITO, 1 
v¿Cargami,. yo erayfuy ;he,y buue x 
Ó carcanqui. py jtofmiltede,. (tido. | 
e PRA Alp n aquel fue. es | [ 
uo. Sateanchic, | 
arta. ) ¿nolorros: fuytaose 14 tq 
Lay: eyoñareanuhisbici. wola tras fuiflese 


: 6ares,carcá,carsdcusaquel losfuerone 
PY Es Futue 


Plus 


F VT V RO. 
Caflac. yo flere.' 
canqui tuferas, 
cancas aquel (era; 
calun,caflunchis . A x 
¿a lace": nolotros leremos) 
canquichic. vofotr08 lereys. 
canca aquellos feran. 


IMPERATIVO MODO. 


bicmpo prelentes. 
Cay. fe cu. 
cachun. fea aquel. 


PL. calon,cafunehic.  feamosnolotross 


Cayman. 
cáquimi,cahuac.tu fueras Kc. 2: 
canman. aqueltuera, 
cachicem3,caehhu2, ; A ; 
noíotros fueramos. 
caycu man. | 
ciyehicmá,cahua 
canman,cancuman. aque 


caychie. fed vototross 
eachun,cachúcu. lean aquellos. 


¿OPTATIVO MODO. 
tiempo prelentes 


DEL VERBO SVBSTANTIVO.: 


o fi yo fuera,feria,y fu 
Cl 


chic vofotros faerade 


los fueran. 


a. 


No 


¡DEL VERBOSVBSTANTIVO 9 
Not efe,q enlaprimeraperfona del plural defte 
lépo los Indios loelep poner diferentes terminas 
rones para fignificarle,3 fon, canchicmanen, cach 
váchic,cachbuanca, para la inal. -y çay mancu,pa- 
a la excl.Los á fe poné enla conjogacion fonlos 
135 Comunes y víados de todos:ponente aqui i ef-. 
os paragíi alguno los oyere fepa ú q pertenecé a el 
e tiempo,y al preterito defte milmo tiempo,aña 
iendo a adat terminacion cíta p idalá; carças 


PRETERITO PLVSQY AM y 
| perfecto. ee (do. 
E ilisticares. "O fiyovuiera y vuielle fis 
cágmácarca,cahuae çarca, o (ita vuieras fido 
 Sanmancarcas ° o fi aquel vuiera ido. 
| Sichiemá carca.cachhuácarca. ofi noforros v“ 
'Caycumán A AA Cuieram osíidos 
¡tig clriemácarea,cahuacehie carca, e livofo- 
tros s yi Bas 
cámá carca,cácumá carca.o li agllos vuierá fido 
SVBIVNTIVO MODO. 


° tiempo prefente, o (do: yo: 
Captij. «Quando yofca,como yo fea,o fuelle, GE 
eaptijqui, i Quando tu leas: 
E AE O Quando aquel fea 
bos. ES Quando nolotros feamos. 
eaptijquichie. Quandovolotros feays. 
uri: Quando aquellos fean. 
B lafini- 


E 


DEL VERBO SVBSTANTIVO. 
INFINITIVO MODO. ` 


prefcntes 
Cay, Ser» 
GERVNDIOS. 
De Acufa. Caypac cácapac, canapato Para ler 
D+ Ablat. Calpa. Siendo. 


£l gerúdio de acufativo fe varia con las particu: 
las pollelsivas de los nóbresacabados en vocal,ie 
terpueltas antes del,pac,final del gerundi0,como 


Cancayquipac,ocanaypac. Para yo fen 
Cançavquipac,o canayquipac.Para fer tu, 
Cancampac,ocanampac. Patra Íer el, 
Cicáchicpac,o canáchicpac. 

+ a pio Para fer nofotros 
Cácaygchicpac,o canaiqehiepac.pa lervolotro 
Cancampac, O canaimpaco Paraicr agllos 


PARTICIPIOS. 
De Prelente. Caco. El que es. 
De Pallado Cafca. Lo que ha ido. 


De Enturo. Canca. Lo que fera... 
SV PINO. 


h. 
Cac afer, notiene mas del primer fupino. 


CONIVGACION. 
 AQiua. 
Cuyani. Yoamo 
 Cauoyar 


2 


"DEL VERBO ACTIVO; j | 
Cuyanqui, | Tu amas, | 
Cuyan. Ye Aquel ama. 

la. CAN | Nofotrós amamos. 

Cuyanguic bic. Vofotros smays¿. 

Cuyan,cuyahicu. Aquellos2man. 
 Notefíe; que eftetiépo prelente enlas primeras 
erfonas firue de preterito pañíado todas las ve- 
es que por orra vía cófta ú fe hab 

2 y no de prefente,y cfpecialmente quádo le pre 

ede clta particula,ña que holfica,ya,comostanj 

nicuni, ya comizpor ñam micurcani. e 


la de cola páña 


its PRETERIT O. Po 
2 Cuyarcani. Yoamana,a me he,y vue amadó2 
 Cuyarcanqui Tuamwafe, A 
. Cuyarca,cuvarcanó ` Aquelamo. _ 
no Cuyarcanchic, y | 
lus Cuyarcaycu, ° ° * 
Cuyarcauquichic. - Volfotros amafes. 
—Cuyarca,cuyarciscuyarcácu.Aqilos amaró 
e io ia Y EN RO2L - W 
dido dad. ae A s 
Cuyanqui.. Tu amaras, 
Cuyanca. ° "Aquelamara, ° 
, Cuyallon,enyaí unchic,cuyaffuncus Nolotros. | 
Cuyallarer. — ` o. Gaəmdaremos, ` - 
Cuyanquichis. .  Vofotrosamareys | 
Cuyansa. Aquellos amaran, a 
5! se Pops 


5 
Ñ 


Nofotros amamos; | 


e 


ld 


Coyalac. 


DFL VERBO ACTIVO. 
IMPERATIvO MODO. 
tiempo prefcnte. 


Cuyavs Amatu. 
Cuya:hun, Ame aquel. 
Cuyallun,cuya (Tunchic. 

FPhoava aña: Amemos nefotre 
Cuyaychte. | Amad volotros. 
Cuyachun,cuvachuncu. Amen aquellos. 


OPTATIVO MODO. 
Cuyay man. O Giyo amaffe 


Cuvanquinan,o cuyahuac. Ofituamalles 
O ñaqcelamalie 


Cuyananimane 
Cuyanchicmen,o cuyackhuan. O linolotre 
PL. 
Cuyaycuman. (amaflemol 
Cuyáqgchicmáa,o cuy ahuacehiç, (f volotre 
(amallede 


Cuyimái,o euyicumís O fiagllosamafer 

Los 'ndros,para finiticar el ¿fefoodelieo, fu 
lé anteponera cada vna deltas perfonas celta letr: 
A,que finibca oxala: y el Athac,que algunos por 
po finifica elte dellco, fino antes laftima , o dole 
de alevn fuecelo. Tambien enlaprimera perfon 
del plural fuelen dezir, cuyanebicmaneo , cuyas 
huan:u,euyae huanehiz,cuy ach huanchiccu , ir 
cluyendo.Y en el preterito plulquamperte @o de 
fte tiem po fuclen añadir a cada vna terminació d 
ftas efta particula, carca, como cuvach huáchice 
carca bc Lasmas comunes y víadas lon lasG|! 


pqaen enla coojugacion de flos tiempos... À 
| E 


DEL VERBO ACTIVO. rt 

Efe tipo del prelente de optativo firue para di 
neríos ciépos,birue para el preterito imperfecto, 
romo yo amara CA RADA kati: leredu- 
ena cite tiépolos romances q no Jizen deileo, co 
no, fi yo fuelle bueno Dios me amaria, alii. aymá 


Diolmi munabuiman,o allicay didpehay caDiolmi 


munahuimá. Y los romáces que dizen, Aun me 

nataráoo pecara, pana huañuchihuama,manàa hu 

'hallleuymanchu. Y todos. losromances condicio 

ales fe reduzena efte., como, yo peníalie en la 

nuerteno pecaris,huañuncayta yuyayman maná 

juñim huchallicay manchu, Y las oraciones dubi= 

atinas,dizen que, legun dizen, como Pedroscuá 

an, Pedro fegon dizenlo hurto,Pedros huañun- 

nan,Pedro fegundizenes muerto.Tambišlas ora 

ionesprohibitiussfe reduzen a elte,como guar- 
eno peques,pacta huchallicuhuac. 

ERE TER 1TO PLVS. 

_quamperfeéto. id 

Chyayman carca.  Ofiyovuiera amado; A 

: Cpigmni carca,o cuyahuac carca. O fituvuie 

| (ras amados 

Cuyanman carca O 6 adas vulera amado. 


L Cuyáchicmá bi, huá carca.O Bncfo 


—"Cuyayeumácarea, (tros vnizramos amado 
 Cuyáqehicmá carca,o.cuyahuacehic carca, O 
e (Gofotros. vuisradesamado, 

¡ Laysimas sar epi carca.O fi aque 
(llos vuieran amado 


DA Subiva 


—— 


A — 
= 


DEL VERBO ACTIVO. 

SVBIVNTIVO MODO: 
tiempo prelente, (mádo yo 
Cuyapti.Quádo,o como yo amare, o amalle,o: 


a — =. 


a 


We Coyaptigui Quando tu ames «ec, 
j Cuyapttn. Quando aquel ame. ! 
"i 


p|, Cuyaptinchic, 
* =Cuyaptijcu. 
Cuyaptijquichic. Quando yvofotros'ameys 
Cuy ap: 10,cuyaptincu. Quando aquellos amen 
El modo fubiuntivo,y elgerúdio de ablatiuo tt 
péranta cótormidad y vnió enl:s fignificariones 
q todos los romances del vno fon del otro ,y ale 
ues,y al:izodo lo que fe habla por fobiunciiuo f 
puede hablar por el gerúdio,y alreves,có folavo 
x regla q fe guarde:y es q:en las dos oraciones Q ü 
h pretrae cófigo el fubiunéiivo, fi entrambastien 
I yn miímo fupuettosLa oractonle ha de hazer po 
el gerundio de ablatiuo a toda ella por optativo 
omo, Uiofpa minta huaray chayman chayca h 
nacpachamanmirijman,i yo guarda Te los mand. 
miétos de Dios yria al eieto,oDiofpa camachicu 
can fiminta huacaychafpa,hanacpachamaomi ri; 
man Pere las oraciones tuvieré diueríos lupne 
tos,la oració (e hara por fubiúchivo, o por optati 
vo toda ella como elta dicho,como,Giyo guarda! 
le los mádamiétos d Dios Dios melleuàrial ciel 
Diofpa 6miata huacayehaptijca, Diofmi hanarpa 
chaman púñaluaaman,o Diofpa fiminta huacay 
chayman hanacpachaman Dios puilahuanman. 
> / Infa 


VA 


Quando noíotaos amemos 


L — 


— -- 


a 


DEL VERBO ACTIVO3 12 


Infinitiuo modo,tiempo prefente. 
-Cuyay- x Amarte 

Efte modo tiene lolo efte tiépo,mas es de notar 
¡en efta légua efta voz delinfinito ordinariaméte 
° víacomonóbre, y aleife declina como nóbre, y 
e rige como tal ¿exéplo,comeres bueno,micuymi 
lli, yralcrelo buena cofa es, hananpachaman tij 
llim. Tambien le varia con las particulas pollef- 
uasá firuéa nóbresacabadosen dos vocales,eu- 
ainijmiamor,cuyayniqui tu amor, o amar, Tábié 
s de aduertir,ól infinitivo fe determina de todos 


os verbos, y particularméte de verbos volútarios 


veíto eliofinitmoen acufativo,como micuy tam 
nüupani,quiero comer,rijta musan sira me yr 
icuytá apamuni, traygo de comer Eftas miímas 
raciones le puedé hazer tomando laprimera per 
ona del futuro deindicatino del ingolar,o la de 
loptativo,y variarle có eíte verbo ,ñini ñ ñinqui,q 
gnifica dezir,exéplo,micollac ñ nini,quiero comer 
 micuyman ñini,deíleo comer,y eftofe encomiés 
e muechoa la memoria, porqueesmuynecelario 
ara hablar congruamente eftalcogua, Tambien 
Ravozdelinfinitofe balla muchasvezesen com 
o6ció,como,meuy pacha,tiempo de comer,hua 
uy pacha,tfo de la muerte. A efte prefente de in 
nitiuo fe redozé les romances 4 dizé de dezirlo ñ 


y dixe,yñijeaca ñircanim, dá hazerlo filo hize,y,ru 


aytacacurarcanim,y tábié los romáces lemejan» 
es ikiwa hize mas q verle,y,ricayliá ricurcani 
po y Ba Gerna 


—— 


— < 
e q 
— — a AD 


` 
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` ES 
- — 
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DEL VERBO ACTIVO. 
GERVNDIOS. 
De Acuí. euyácepac,o cuyanapacs Paraama 
De Abl. —cuyalpa Amando: 
Los gerundios en celta légua lon folamente de 


de Acufativo,y de Ablativo+El de Aculativo fe v 


ria con las particulas polle(siuas delos 02 9 
acabados en vocal dd ASP antes del ¿paca f 
nal del ¿erunv10,c0m0 
` Cuyancaypac,o cuy anaypaco Ra amar yo. 
Cuyácaypac,ocuyanaygpas. ` Para amar tu. 
Cuyácampac,o cuyanipaci Para amar aqu 
Cuyácáchicpac,o euyaniehicpac. Para amar n 
Cuyancaycupac,o cuyanaycupac. (otto: 
Cuyancaygehicpac,o cuyanay gchicpas Par 
(amar volotro 
Cuyancápac,ocuyanápac. Para amar ayllos 
El gerúdio de Ablativo no admite ella variacion 


Pl. 


PARTICIPIOS DE PRESENTE, 


Cuyac. El que amas 
Cuyafca. Coía amada. 
Cuyansa. Lo que leha de ¿ma 


Elte parcieipio de prefente como dixeenlos g 
nóbres po/Telsivos recibe otra diferente variasi 
de pronóbres poilelsiuos quitandole la,C,poítr: 
ra,y añadiédo en lu lugar, quey,para mio, queyc 
pa tyyo:como,cuyac, el que ama, euyaquey , m 
amador, cuy2queyg, tu amador.El participio pi 
lado recibe tambienla variacion delos nombre 

pole 


DEL VERBO ACTIVO. %3 ` 
pollefsimos acabadosen vocal,como cuyafca,ama | | 
doycuyalcay, miamado,cuyalcayg tuamadosEfte 
participio afsi variado có el verbofubitátivo,ca- 
niyquifirue para la voz pafsiva de todos los vere | 


bos,como fevera+El participio de futuro tambié | 
recibe efta mifma variació,como,coyanea,loque | 
feha de amar,cuyanca y lo queyo he de Amar, cu ME 
yancay qui,lo 'que tu hay; de amar; T: La ye 
: x SV PINO». A T Ya 

Ela lengua ! tiene folo el primer fupino, y: es A 
participio de: prelente,como,cuyac mirini j voy, a 
ambrgnicus mirini, voya comer. - 
e PASS IVA YO Ze 

El Baro a paísiuo en efta lengua,no tiene voziín 
complexa como en la Larinayamor foy amado; 
no que le haze por ciscnemloquio, tomando el par 
ticipio pallado,y tuntarlecó el verbo fubltantino 
cani qui,y conjugarle por todos los modos y , sie | 
pe el etapa ha de quedarinuariables-.. A 


INDICATIVO, “1 9. 


- prelente.. ] 
"saam loc e Yofoy amado. | 
Cuyalcam canquí. sa cresamados ` 
Cuyafcam. + ; boo;  Aqueles amado; 
pl ul q ellas ) 'nofotrosfomos amados 
inquieta Vofotros loys amados. . 
e «Aquellos [on amados. 


UN los q Aqui 


— 


y) 
mm. 


o < 


—— 


— 1 


- 


AS 


x w. 


PASSIVA VOZ: 

-Aquife noté dos colas, aqlla,m,i tiene el parti 
cipio entodas las perlonasfirue d adornar la ora. 
ci0,folaméte la,m,dlas.3.perConas d fingular y pla 
ral ficué d zoperlonas dl verbo fuftá.como fe dixo 
0 PRETERITO. 

Cuyalcam carcani. Yoeraamados 

Cuyaícá carcanqui. Tu eras amado. 

Cuyaicamcarca.  Aqueleraamados 
Pl Cuyaf:ácareáchic, 
-- Cuyalcá carcaycu. 

Cuyalcá carcágchic. Volotroserades amados 

Cuvaleam carea cuyalcam carcancu. Aquellos 


Nofotrcseramosamados 


(eranamados. 
EYTVRO. 
Cuyalcam cañac. Yofere 2mado. 
Cuyafcam canquí. Tulerasamado. 
Cuyalcamcanca  Aquelleraamado. 


p¡ Cuyafcam callun,cafsúchic, Nolotros feremos 
"Cuyalcam callaceus (amados. 
Cuyafcam eang chic Volotrosfereys amados. 
Cuyafcam eancas  Aquellosleran amados. 
IMPERATIVO MODO. 
- tiempo prefente. 
Cuya[ca cay, -Setu amado. 


Cuyaícacachon  Scaaquel amado. 
y Cuyalea callan, caflunchiç, idad 
Calluncu. | 
Cuyafca cayehic. Sedamados. 


Cuyalca cachú,cachúcu. Sean amados. 


Opta: 


DEL VERBO PASSIVO) 34 
OPTATIVO MODO. | 
x tiempo prelentes | 
Cuyo feacayman.  ofiyofuefleamado.' 
Cuyafca canmans O (laquel fuefle amados ` 
"p|, Cuyafca cáchicm ¿,cachhuá. o Gi nolotros fuel 
"Cuyalca cayeuman. (femos amados. 
"Coyalea as , €ahuacehio. o ü vofo, 
(tros fuefledes amados, 
_Cuyalca cámi,cienmás o fiaúllos fuefsé amas 
| ii PRETERITO PLVS (dos. 
. quam perfe&o. | 
“Guys fa caymancarcas o fi vgierades'amadoz 
- Cuyalça canquimancarca,eahuaç carca. Ofivs 
(viera fido amado. 
¿Cayalca cáchiemá carca,cachhuá carca.o (1 no 
' Cuyafca caycumá carca, (Cotr.vui-fido. ama, 
_Cuyafca canquichieman earca, cahuacchis cára 
(sa. ofivofotros vuierades fido amádos 
etha ka canmá iri o menas carea, ofiaque 
dare Ha] vuleran fido! prin 
a capi. y yo feaamado. 
Cuyafea captijqui. Quando tufeas amado. ` 
Cuyaíca captin. Quando aquelíea amado. 
¡ Cuyafea captinchice Quando nofotros leamos 
-Cuyalca caprijena > o” (amados» 
pre captijgchie.Quádo vofotr. leays ama, 
Gayalca! cla anota qu dect feá 
: (amados. 
A ÓN: | Anfinitia 


JAN e 


- 


- 1 


A y: 


. DEL VERBO PASSIVO; 
Infinitino mo lo.t5o plentes Sayalcar,ler amados 

Adviertale,q | tafinitio en elta voz como en la 
aítiva le determina delos verbos,y particularmé 
tedverbesvoluntarios,puelto elinfinitivoenacu 
fatino y precediódo la pa'sina,como cu valca çay 
tá munani,quiero [er amado ,cuyalca cavrá muni 
qui,quieres leramado:ocomo diximos enla acti. 
ya, tomiadolas primeras perfonas del Futuro jin 
dieatiuo,o del optativo có efíte verbo,ñini,prece- 
diédola paísiva,como cuvafsa callagñintm, quie 
ro feramado,cuyafea eayman ñinim,quiero o del 
f=0 fer amado. Y de ¡ta manera le eójuga ekverbo, 
ñini,portodos los modos y tiempo, quedandole 
¿invariable elinñairiuo,v la voz palsiva. 

| GERVNDIOS. | 

De Acul, Cayalca cancapaca Para fer amado 

¿De Abla. Cuyal<a calpa. Siendo amados 
El gerúdio de acuíativo en elta voz le varia tam- 
bien precediendo la pafsiva al gerundio formado 
eoa las particulas po Telsiuas,como,cuvalca ean- 
caypac,para [er yo amado,cuyafca cancayquipae 
para. fer sü amado. 

PARTICIPIOS. 

De prefente Cuyaf;acac.Fl que esamado. 
De paffado. Cuyalcea çafça. Cola q ha ido amada 
Dé foturo. Cuyalea canea.Lo G ha de fer amado, 

Otra manera de pafsiua es víada entre los la- 
dios,que le haze por el infinitivo con el verbo, tu 
cuni,que Áigniica hazerle. 


Cuyay 


DEL VERBO PASSIVO: if 
Cuyay tuenni. Soyamado,ohagemeamar 
Cuyay tucunqui, Eresamado,ohazelte amare 


Pc uyayruevycu. kamiy. (nos amar, 
- Cuyay tucúgehic .«Soisamados,0 hazeilos amar 
 Cuyaytucu, — Sonamados,o hazle amar. 
. Y delta manera fe conjuga por todos los nodos 
y tiempos, pero la pueíta arriba esla mas vlada y 
y adi n t sy rd 
DE LOS VERBOS. 
e tranftiuos, ` x : 
En effa lengua Quichua ay ciértas interpoficias 
nes en losverbos,por lasquales fe fnificala trabfi ` 
ci0 del verbo de vna perÍoña a otra:peroesde no 
targno (iépreg la oració es tráfitina ay eltasirter 
poficiones,peri quando la tranfició es de prin era 
perfona o fegúda;a tercera,no fe vía de interpoli- 
ció alguna, folo fe vía quádo la tranfició es de pri 
mera perfonaafegúda, y entócesvíamos delta in 
terpolició,y q :ó quado es de fegúda ó teÉrera per 
fena a primera, y entócesv/amos deltainterpofis 
cio, ua: 0 quádo €s de terecra perfoma a legúda,y 
entóces víamos delta interpol:ció,f(u:y paraco= 
prehéder todos los romáces q puede aber en qual 
juiertfo y modo,es de notar,3 de quatro manes 
as fe puede hazet la tranfició del verbo d vna per 
ona a otra. 1,de Gngulara fingular. 2,de fingular a 
lural.z.deplural a ipgülar 4. de plural a plural. 


N 


e 


Jl 


Cuyaytucun, ` Esamado,o hazele amar. ° |Ë 
Cuyaytocunchic. Somosamados,olazemo- | 


y Yqui | ñl 


A gaa 


y 


. 
j. 


a _ - 


A 
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DEL VERBO TRANSITIVO. 
yqui, de primera a fegunda, 

En elta interpolicion fiépre cócuerda el verbo 
cólalegúda perfona. Pero hafe de aduertir,q quá 
dola tranfició es de fingular a mgular.o de ineu- 
lar a plural no es necellario exprefar la primera 
períona nila fegúda,tino lolo poner el verbocon 
fuinterpolicion:pero quando es de plural a (mga- 
lar,o de plural a pluralha fe deespre far oecelía 
riamente la primera perlona, y pnede exprellar 
cambien la fegunda,aunque no esnecellasio. 


INDICATIVO. 
prefence. 
Cuyayqui. Yo te amo, 
Cuyayquiéshice Yoosamo. 


ñocaycum euyayqui. Nofotros te amamos. 
hocaycum cuyayquichic. Noforros os amamos. 
PRETERITO. 

Cuyarcayquís Yoteamet. 
Cuyareayquichic. Yo osames 

ñocayeum cuyarcayqui  Nofotroste amamos 
hocaycum cuyarcayqchis,' Nolorrososamamos 

FVTVRO. | 

Yo os amare, 

Yo os amare, 


Cuyafcayqui. 
Cuya(cayquichie š 


ñocaycumcuyalcayquí. Nofotros te amaremos 
ñocavcú cuyalcaygchic. Nofotros te amaremos. 
Elimperatiuo no tieneromance de primera a 
fegunda períona, y alsi careco de interpolicione 
Optatl- 


DELVERBO TRANSITIVO, 16 
o ent 
Cuyayquiman. ofiyoteamale. 
Cuyayquichicman:  ofiyoosamale. 
ñocaycu cayayq má. o (inofotroste amafiemos, 
ñocayeucuyaygchica:á. o fi molotros os amalle= 
—PLVSQVAMPERFECTO. (mos 
Cuyaygmá carca,so fiyo te vuiera y vuicle amado 
Cuyayquichicmangarca.o fi yo os vutelle amado. 
ñocaycu cuya pquimaáncarca. o f nofotros te v< 
| O AÑ (vuiellermos amado. 
ñocaycu cuyayquichicman carca ofinolotres os 
(vuleflermos amado 
SVBIVNCTIVO. 


° El fubiúfliuo no admite efta interpofició, porq 


la fepúda perlona haze cuyaptijg,y alsi vuiera am 
phibología,por lo qualcs necellario expreflar la 
legunda perlona, poniendo el verbo en la primera 
Camtacuyaptij  Quandoyo tc ames 
Cancunaéta cuyaptije Quando yo osame. 
Can ta cuyaptijeno Quádonofotroste¿memos. 
Cácunatta cuyaptijcu. Quando nofotros os ame 


INFINITIVO. — (mos 


 Elinfuiciuo po recibe en G efta interpofició pe- 


ro ha (e de poner en el verbo volútario,del qual le 


Jetermina al modo dicho,o puedeferábica hazer 
Oniédo el verbo enla primera períona dl futuro 
le indicativo, o de prefente de oprativo,poniédo 
1lnterpofició enel verbo,ñini,d a ea fc termina 
0yaytamunayg, ocuyallaciijz , quiero teamar, 
e. cuyayta 


| 


DEL VERBO TRANSITIVO. 

euyayta munayquichic ,ocuyallac,o cuyay ma: 
nijgchic;quieroos amar,n ocaycúcayay ta munas 
qui,o cuyayman,ocuyallac pijqui, nofotros te Q 


“pemos amar, ñocaycucuyayta munayquichte;o c! 


yalTac ñijquichic,o cuyayman ñijqutehic,nolotro 


OS queremos amar. 


“El gerundio de acufativo no admire en fi eftat 


terpolició por vartarfe có las particulasde los p 


felsivos, y aísi es neceilario 8 te exprelle la fezur 
da perfona poniendo el gerondio en la primera. 
Camta cuyaneaypac. ` Para amarte yo; 

Cá cunaéta cuyácaypac. Para amatos yo, 
Camta euyancayeupac. lara amarte nofotrosí 


- —Cácunacta cuyicaycupac.Para amaros nofotro: 


El gerundio de ablatino tampoco admite ett 
interpolicion,y afsies necellario expr effarla lez 
da perfona. | 
ñocacametacuyafpa.  Amandoteyo. 
ñocacieunacta cuyalpa. Amandoos yo. 
ñoeaycu camtacuyalpa. Amandote nofotros. 
ñocayeucácunacta cuyalpasAmandoos aolotro 


PARTICIPIO DE 

prefentes 
Tambien en alguna manera fe puede dezir, q 
el participio de prelente admite elta interpolici 
al modo que fe dixo en la Formacion de los polí 
finos juntandole con el verbo, cani, qui,enlas y 
meras períonas. | | PM 


Cu 


C DEL VERDO TRANSITIVO; i> 
Uy áqueyq,ocuyaepijunim cani, Yo loy el q te amo 
uyaqueyqchic,o cuyaenijqehicmi cani Y ofoy el q 


COS AMOS 


yaqneyquim,o cuyacnijquinvcayen. Nofctros lo 
AUTE 090: O ! | 


` 


(tros lomos lo que osamamos. 
L A pafsiuadeftainterpolicion mas propria y fa. 
Les tomádo el participio de preterito acabado en 


a,con la formacion de meus o nofter y juntarle có 
te verbo cani ,enlas legundas períonas de todos 


)s tiempos. | cl 

aya caymi canqui. Y. ¿u eresamadode mi. | 
uyalcaymieiqui.hic.Voforros foys an:ados d mi. 
uyafcaycu meanquí. Toeresamádo de nofotros. 


n 4 a * . š . A * 
tyalcaycum canquie hice V ofotros loys anados de 
ODWITA ADA (nofotros. 


w "1 x z 


hua,defegunda a primeras - 
En efta interpofision Gempre concuerda el verbo 
yn la fegnnda perlona, ha fe de aduertir que quan 
Ola tranficion es de fingular a Gugular , o de plural 
ingular no ay recelsidad de expreffar la fegunda 
lona nila primera, finofole poner el verbo con 


loterpoficion,pero quando es de fingular a plural: 


de plural ha fe de ezpreilar ne sellariamente la pri 
era perfona. r 


` y EN AN "3 
2 y YY NS E 
L. jJ : ÓN Cd T ON 
A ç , 4 ` ¿Id p. š : 
Lw 0 ` A" 
(a ` u 
; ; 
3 ' Ç Ñ a 


| CU mos lo queteamámos. 
Dyaqueyquiehic,o cnyaynijquiehicm1 caycu,Nofo 


DEL VERBO TRANSITIVO. 
INDICATIVO. ` | 
Cuyahuanqui. Tumeamas. 
Cuyahuanqutchic, V olotros me ama; 
ñocayeuÉtam cuyahuanquik Tunosamas. 
ñocaycuclá cuyahuáquichic, Y ofotros nos amay 


PRETERITO: 
Cuyahuarcanqol Tu me amafte. 
-Cuyahuareanguichic. V olotros me ama ft 


ñoçaycu@am cuy ahuarcanqui.Tu posamalte.. : 


ñosaysuétam cuyahuarcanquichics Volfotros n 


(ama tie 
F VT V RO. 

Cuyahuanqti. Tu me amaras, 
Cuyahuanquiehic. + Vofotros meamares 
hocayeuótam çuyahuapquí, ` Tunosamar 
ñocaycuQam cuyahuanquichiç. Vofotrosr 
(amare 

IMPERATIVO. 

Coyahuayo Amame tu. 

Cuyahuaychic. Amadme voflot1 
ñocaycntta cuyahuay, Amanostu - 


ñocaycuéta cuy ahuay chic,euyahoayebicen. Aa 
(nos vofotr 
Ha le denotar que eftos dos vliimos modos 
dela tranficion esde fingular a plural lebazena 
«ho mejor no expreílando la primera perfona, f 
añadiendo elta particula, cu, al imperativo del 
gular eon tal. 
Op 


+ 


DELIVERBOIMTRANS ITAVOS 18 
sesessaiups QT À T ale IIA IO 
yahuanqpimano LO fico ans oas | 
2 en er vol otros me dmafedesa 
ocayouétacuyabuanquiman. O fitunosamailes. 
caycutta o Ad av aü relotros 


hos 2: 0 $up note co (nos amalledes. h 


main Pdo SON A M p. E R- EEGT O: ftii 
iyabhrianquinapoarea, Oh ctumensieras abad S. 


Ayəhnáriquichioimanparen.. su fivoronros eve. 


A Qi ehlenTssuisa (tadesamádos 
aid #uyabqananimicarca, Q tu ñosuvnies 


AA C 1d (rasamado. 
eayeu&a cayahuanq'ichicm es ehrca, QO fidoTo- 


leshorig sup ¿2,1195 (eros.10s Ponsa amadó. 


02h Samos oras DES 


hi > 
= 


208 V3Ly NOT LV. Pio. ci li 


Ed 


1yahoapeijqui. e Qua ando tume amares, 


ya huapeij oivbe. ¡Quando vofusrosyme tn arés 
arto! YS P RK r= p 6 u p Ë T: a l 3: (redes; 
anti is uL.O Quando TL DOS Amarres 
poco eta JOtchta, Quindgroiotuos 


D48010) | fuer Amaredos. 


25 


imaia LME DA TAO) ciLaeass 12 - U 


RA ys 


Fl «qepd puejercachir alta Jecopalaión ea ñ 
Siendo “saa —odphianioqapawaaa, cuskvesno de 
isa le determina, aunque alguass vezes de eds po. 

cda interpoicion en 2mb03,7 mas pisas pes ber 


cuel verbo de dan [edeceemina, cono yo 


DI G 4: Cavas 


t*=" DEU VERBO TRANSITIVOS 
Cuyayta munahianquía + 4. * Ta me quieres amar. 
Cuyayta munahuig chic. V olotros medriys amar 
ñocaycuéticuyayta munaboanqui. Tu nos quieres 
alspa ase Dari panda (amar 
ñocaycuótá euyayta munahuanquichic. Vofotro 
pair 100) (nos quereys amar 

Tambien le puede hazer efteiffinitivo poniend: 
elverbo enla primera perfona detururo de indicat 
vo ode prelente de optativo, poniendo el,bua,ene 
verbo ñini,de quien fe determina, como cuyallací 
huanqui,o cuyaymanñihuanaui, quieres me amat 

ba me GERVNDIOS. 

El verundio de acufarino recibe enelta interpol 
cion poniendo el hua,antes dela,n, que prende ale 
pac,y añadiando enel gerundio la formació de tun: 
y velter como fe dixo enlos pollefsfuos. 

2275 MA 21 ¿3 Itaca ro 
Cuyahuancayquipate  Paraamarmetn. >" 
Cuyahuancayyquipace Paraamarme volotro! 
ñosaycuttra cuyalhuancayquipad. Paraamarrostci 
ñocaycuétaycuyahuá cayquichicpas, Para amarme 

| Xx (voflotro: 

El scrondio dé hablatiuo tambien recibe elta it 
terpolición poniendo el bua antes dela¿f que ve 
de al pa final,pero es neceflario exprellar la lego 
da pertona. OS ¿035% 
Cam cuyahuaípa. :Amandometi 
Camcuna coyahoalpa. Amandorae vofotro 
ñoca: 


DEL VERBO-TIR ANSETAYOS 39 


ocayonéta cameuya huafpa, li Amiandonostu. 
oca cd REgunacuyAlnal pa. A mádonosuolotros 

q Nih GPARTICIP1O,O YU ; RO. 

El porsiicipdo, prelente aunque PORO dezir 
je admite eftainterpofició poniendo, el bua.antes 
sla,e, final y juntandole con elte verbo, cani, enlas 
guadas porlonas, pero mejor feháaze fin poner la 
te:poficion añadiendo al ¡participio la formacion 
° meus y o le diso close Polisfkoqai o ; 
"sapida canqui , , Ta 1 ry que reno 4 
Uyaqueymi cigchie. Vofotos foyslos$ JMECAMAYE 
uyaqueycum canqui, — Tucreselque nos amas: 
¿ie ycum Cay Bhi6 1 Volotros loys los que 

Q. 3 (nas ANAY E» 
a, GA dea interpolicion mas, propia. y facil 
tomando, el participio de preterito avabado en 
a,con la formaciondetuus, o veiter:y juntarle.con 


E ISI 


te verbo cani, eplas pruheras perfonas de todos I 


sticaipos.. l 
uy alcayquim cani, | Yo lay amado de ti. 


“papa app wk ah Yo fo amado de volotros 
uyalcayquimeaycn. Nofotros lomos amados de ti 


ayalsayquichiemicayco,, N ofotros fomosamados. 
et SOA) SE U 


leo k ¿oG sun uan E) 


'Huaydetercera a primeras. | 


<ë, 


E + , 


Eneña intespalsian (e ha denotar suan l la 
anficion es defiagular apa sula tuide pluralafingu 
r elverbo slati saa con la cergera períonas, pero 
> (8: i . 


C 3 s 


 DELNERRO TRANSUTIVOS 
quando esdefiíneular plórál, ode ploral a plural 
elverboconenérdd conla prime radeplural, y aun 
que nunca ay necéfsidad de expreilarla primera pet 
fora perodarcellarió que expréñela tercera, pa: 
ra faber qiado es de fiagólar; o quando de plural 


: Ñ 
19 ,11069,0919Y 


y . 
Ü sisoaoqnñm »sINDICA TIV/O. aba 
"Y nos agyo1: al otuto! prefente. del od Ll 
 Chravibicuvabuan. 2012 sl G Aquelmeama. > > 
x Chayeunameuyahuan. Aquellos me aman. 


f Chaymit oyabnanchieje cuyanuayen. 461 nos ama 
i: Chaycudapr euyabuanehie,o cuyahuaycu.Aquello 
, 14200 SE | la po) ¡UPRO (105 amán 
u ctioi pR É T SRE STbO:: dE 
i Chaymicuyahuarca,o euyahuarcá. Aquel me amc 
| S Chayeunamcupahuvarca;o cuyahñarcan:'Aquello 
f cardio rg wb 0 nad (meametal 
"I Chaymi cuyahuarcanchic,o cuyahuarcàácus  Aqldáo 
Ghaycuoá cuy ahuarcáchie,o cuyahuárcácu. Ga 
(Aquellos ños amárót 

3! e V Tiy ROI Fa mupies ere 
Chaymisoya huancás  “Aquelmeamara. U 
Chaytuñam cuyahuvancas > Aquellos me amará 
Cha, micuyabauafon,o cuyihualunét1e, o cuyas. 
INDIO) (funcu. Aquel nos amar 
Chaycunam cuyahua (uñ o cóvatiuafuachic, ocuy: 
10: 2013 púalonco. Aquellas aos aniáras 


| Ca IMPERATIVO: > 
Chaycoyahuarchiuaso>:00> += Aquel are ame: i 
e t | Chayo! 


% 


DEL. VERBO TRANSITIVO: 20 


aycuna,cuvahuacho Dn Aquellos me ameno 
jayenyahualuo,o cuyahuafunehio. Aquel nos amé 


12y cuna cuy 'ahuaíun 9 cuy ahuafuncbic.Aquellos : 


| OPTATIVO: ç 
aycuyahaanman. .. O 5 aquel me amale. 
avena cuyahuaaman.O ñ aquellos me amallen 
E AAA euyahuanchi ienan. Ofiaql 

(nos amalle. 
aycuna csyahuachhuan,o cuyahušchicman. O 6 
Ba (aquellos nos amallens 
-PRETERITO PL V$- | 

| quamperfebtos — ` 
ajenos eoyahuzaman carca.O G sl mevniera 


(nos amen. 


p (y wvuieíle amado. 
aycuna coyahuimácarca, ° ñ pies me vuieran. 


o (amado, 
aycuyahuach a. Gidsyalee sbebiemacarca, O 
naqa at (fi aquel aos vuiera amado, 
ayci una coyabuach huá, o euyahuáehtemá carcae 


cotos (O aquellosnos vuieran amado». 


st: ISVBIVNCTIVO.: x 
lcerebmátia. Quando agil me ame: 
paco: cu ¿hanh yO iaa u jq=natew Quando 


oli de NKU. 5k (aquellos me ameno 


šaycuyahuaptinchic,q 'cuyahnaptije u.Quando. aqi 
ax (nos ame. 
haycuna eupahuapti sinehic ¿Qcuyahovaptijcu.Quan 
- (do aquellos nos amen 
Ç 4 aB. 


bis dh AO IRA 


A > 
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p+ VERBO TRANSITIVO.'' 
2 INFINITAVO: 
El infinitivo comofe dixo enla interpolicion pal 
lada puede recebir elta mterpolicion.enk o enel vel 
bo de quien le determina. 
Chaymicuyayta munahuan, Aquel me quiere amar 
Chaycuná cuyayta munahuí. Agllos me geré amat 
Chay micuyayta munahuanchie,o munabuaneu. AÓ 
(nos quiere amar 
Chipauaa qa çuyaytamunahuanchic,o munahuácu 
(Aquellos nos quieren amar 
O tambien fe puede hazer al modo dicho poniel 
doel verbu enla primera perfona del futuro deiud 
catiuo,o de prefente, O de optativo, y la interpoli 
cionencl verboñini,como chaymi cuyallae nibuan 
Ocuyaymannihvan ¿Aquel me quiere amar,chay m 
cuyaíjacnihkuancu,o cuyayman ñihuanchic , aqué 
DCS quiere amar. 
'SGERVNDIOS: 201 1 
El dea de acufativo recibe elta interpolici l 
pomendo el hua antes dela,o, que precede al oa. 
y añadiendo enel gerundio la formacion de [uus , 
la tranfieion fuere a Gngular,o la Els Solerh fuera; 
plural. 20 o. seg 
Chaycuya huan capac, Pas amarme i 
Chaycnna net AS Para amarme aquellos 
Chay cuya huancanehicpac ¿o cuya huantayeupas 
(Para amarnos aquel 
Open cuna cv a huaneáchicpac, ocuyahuicaycopa 
(Paro amarnos aquello 
3 | É 


DEL VERBO: TRANSITIV Os; 31 
Ebgerondio de ablarívo tambien recibe elta.pter: 
oficion poniendo elbba antes dela, $, que precede 
lpa,pero es neceífario, quando latranficion fuere 
pluraliexprellarla primera perfona» si ep, 
hayenyabualpas 0.00 A mandomeaquel,, 
haycuna cuya hvalpas. ... Amaudome aquelloso. 
ocanchiérachay cuya huafpa. Amandonos aqueló 
ocáchictachayeunac uyahuafpa, A màdonos agllos: 
El participio de prefente aunque pudiera recibir, 


` 


Ra. interpolicion como diximos enla Inte rpolicion 
allada , pero mejor y mas propriamente le haze 


w yy 167 t 


¿ta tranbicion¿detercera a primera, añadiendo, al ` 


articipiola formaelon de meus y pofter.. . 


 bavmicuyaquey. 4. ¿ Aqueles el que meama. 


haycunam cuyaquey,0cuyaqueycu. áquellos fon. 


Co os que me aman. 
Shaymicuyaquenchic,o cuy aqueycu. Aquel es.el q; 


i O (nosamase 


chaycunam cuyaquéchis,o cuyaqueyeu, Aúllos tom; 
pta rai ido os que nes aman.) 
La paísiua delta interpolició más facil y mas pro 


aria es tomando el participio de pretericoacabados ` 
`n fa, y juntarle con eñe verbo cani enlas primeras 


períonas poniendo latterçera perlona eu, genkiuos; 
Chalpacuyalcanmi cani... Vo foy amado de aquel, 
Chayseunap.cuyalea nmi cani. Yo-foy.amado de 861, 
Chaypacoyalcanmu eanchic, o caycu. Noforros Los; 


imezro rollos Q.sowməš ¡(mos amados de aquela 
KODE I de : UNO YY ANL ç $ ! Chay- 


DELVERBO TRANSITIVO; ` 


-  Chaycunapcuyafcanmí eanehic oçaycu. Nofotros 


(lomos armados de queno 
Su.De Tercera a Segunda, | 
Enefta interpoficion:hempre consuerda el db 
con la fegondaperlona, la qual no ay necelsidad e 
exprellar,hafta expreliar la tercera, 


Indicativo prelente. 
Chaymicuyalfunqni. Aquel teama. _, 
Chaymicuyalfuoquichie. Aquelos amas 
Chayconam cuy allungui, > Aquellos te aman. 
Chayeunami cuya llunquiehic. AUN amade ; 

PRETERITO: eremita 
Chaymicuyafurcanqui.. > ` -grichto Dave 


Chaymi cuya ureanquichie: Aquel osano, 
Chaycunam cuyallurcamqui. AAA eS 
Chaycunam euyallurcaquichic. Agllos os amaron, ` 


F V T V RO. 
Gheymicuyaf(funq"ui poa a amara, ` ` 
Ghaymicuyaiuaquichic, Aquelosamara, 
Chayeunamcayaflunqui. Aquellos te amarano 


Chayc4aara cüyáaffan quichic; AGllos os amaran. 
| OPTATIVO. 

Chaycuyaffunquiman, O 6ñaquelte em dal 
Chayeuyalluaquichieman. O fiaquel osamaffe; 
Chaycunacuya(lunquiman. O fiaglos te anafleuw 
Cin uta e€uyaflunqchicma, O ñagilosos amafleny 

Preterito pluflquamperfeéto. 0 va 
Chayeuya lluna má carcas O. G alte rniefoamado) 
Chaycuvaguyalúgohiemácarca.O fallos os vuiel 
len amados 


DEU VERBO TRÁNSITIVO: 22 
haycuna int ada mah carca. O Faquellos 
mon add ici | (te vuielfen amados 
haycuna cuyatlanquichieman carca, O 6 aquellos 
k ; (os vuiefien amados 
pon -SYBIVNTIVO. | 
to 10 Quando aquelteames 
hayenyafluptiiquichie, Quando aquelosame, ` 
haycuna cuya Muptijqui Quando aquellos te amen 
aycunia cuy alfaperjquieh c«Quido pu Os amé 
INFINITIVO. ' ` 
No recibe ea interpofñcion( cali fino € en nel rerbo 
le] qual le determina, dos 


Chaymicuyayta fmurallunqui Aquel te quiere amat .| 


Thaymicuyayta munafunuechic. aqi os quiere amar 
os a ojear At, poste quierá. 
a ye poto doo (amar 


“kta ct manalfanquich ic tAquellos o$ 
n “(quieren amar. 


Tambien fe puede hazer poniéndo el verbo enla 
Aaa perfona del futuro de indicativo o de pre”, 


(ente de optatito,y lainterpoficion eo elverbo ha | 


alwododicho, como chaymicuyaflac ñiflunqui, @ 5 
euyayman WaBhiqui. 
O GERVNDIOS. 

El de acufativo recibe efta interpoficion ponien= 
da el fo, antes dela,n, que precede al capac, y aña» 
diendo enel gerándio la foraiacion de tuus,ñ la tran 
Wen defingular. 39 la de veler f fuere ala qe 

ural: ` T ILLLISMAT 


id doy! 


$e 


ss DEL VERBO TRANSITIVOs' 
Cha. cuyalluncayquipac. Para amarte aquel, 
Chaycuna,euyalluncay quipac. Para amarte aúllos. 
Cha,cuyalluncayquichicpac, Paraamaros aquelo 
Chaysuna cuyailuncayquiehicpace  Paraamaros 
y tq ZI N (aquellos. 
Ei gerundio de ablatiuo no refçibe eñainterpofis 
ejon,y alsics necellaciocxprellar La fegundaperlos 
pa Tampoco.el participio de prelente recibe elta in 
terpolicion,pero puedele hazer añadiendo al parti, 

eipio la formacion de tuvs y velter. | 

Chaymicuyaqueyqui. ... Aqueles elqueteama. 
- Chayari cuvaqueyquichic. Aquel.es el. que os ama» 
| Chavcunain suyaqueyqukA jucllo: fon losy te amá 
- Chaycunáicuyaqueygchic.Agllos lonlos os aman 
4 La palsiva delta interpolicion mas propria y fa» 
 Gilesal miímo modo dela palsiva variádo el verbo 
éani por las legudas períonas eatodos los tiempos» 
Chaypa covaleaninicanquí Tueresamado de agl. 
Chaypa cuyaícaomi canquichic, Vofotros foys ama 
l. 2 i (dos de aquel. 
- Chayconap cuyalcámicigo To eresamado dañllos, 
Chaycunap euyalcanmicanguichic. Vofotrosfoys 
(amados de aquellos, 


DELOS VERBOS: 
4 Deriuatinos. mi019s 0% 
Delas particulas 3 varian la iznificeacion del verbo» 
is En e!talengna ay ciertas particulas q ipterpueltas 
enfos verbosvariá fu fignificació,las quales lon eltas 
chea, 


DELOS VERBOS DERI VATIVOS 23 
heaebhijto:llico,mpo, mr, nacu,náya,paya, pt;raya 
cajreari,ecojt pa y cacha, ycu¡visi,y eltas comun 
yeñte fe ponen delpues delas primeras dos Gillabas 
elverboén todos los tiempos y per[onas,chca nz 
erpuedaal verbole hize que Renifique aétuacion, 
omo. Micuehcani,eftoy comiendo. F urichani,voy 
ndando. Rimáeticani,eftoy hablando. 0 
ChiInterpuelta al verbo lehazeg isnifique hazer 
"otto que hagallo que ignifica el verbo como, Miu 
bint, hago comer.Rimachini,hago que hable. Puri- 
hánihiago'que ande. Huacachini,bagoqueilore, cu, 
nterpueltaal verbo lehaze que hgoifioe reciproca 
ion;conjo: Apaconisllevo para mi o ¿ola mia T aris 
jsi hallo para miorcoláa mia. ñúnque'ordiñanamë- 
elosverbos Aidompueltos fuelen Bgnibesr a eÉ 
no que fu fia; ple como,rteuni,veo, ricueunilo mel 
vopurini ando, pútricuni,lo mefmo,0 pafleome, m1 
únicomo,micucinj lo metimos Edicu,haze verbos 
Je nomivativosfora:ados de nombre, y Ggribcas 
jeftitle de aquello'que'el nombre fignifeacomo,pa 
hafignificaropa,como pachallieunr vifteme ropa, 
nc figniñca la camileri,vncullicuni,v itore lacas 
A O ebetqsssai i 
'O(Mpuyintérguefta al verbo de monimisnto le ha 
Le que igniñique elverbo bo luerallassr donde ans 
lesaura eltado com o. Cutimipon:, bela št lu car 
doúde'anteseftvve Hampuorioaelmo, o 
Mu ritérpueto alverbo le baze q Monibore mon 


dimient o € O t po ral 0 elp: ritua l, comCo "VAcu ÑO n i Ë a 
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DELOS:VERBOS DERIVATIVOS; 
go de comer, Yuyamuniellando en atra parte m 
acuerdo defte Ricumunivcengo dever. 0.4500 
+ Naca,latespueta al verbo le haze quefignifiqu 
fu accionconalrernacion mutua como.Rimanacor 
hablo.con otro y el coa migo. Cuyanacuai; amo 
otroy el ami E TI 
Naya interpueíta alverbole haze que Ganifiqu 
tener gana de aqueilo que.el verbo importa ¿colma 
Micunayani,tenzo gana de comen: Pañonayani,ce: 
go gana de dormir Kimavapi,tengoga na, O deiles 
de hablar,20nqne buañunayani y pitinayani,no. (go 
fican elto,antes quieren dezireftoy. para morisyoa 
punto de morir, [ambien dizenlosyndios, micuna 
yahuaami,tenzo gana de comer, micunayallunania 
tienes gana decomer,y es muy elado por ello Le as 
ERP O 5 hrsrtt ¡tri OST 
Payadnterpur ta al verboló hazeg fgnióg. cont 
nouació o frequentació, como apapayam Heuo a vaa 
perfona ,o perfonas amuehas colas.con muchafres 
quencia,rimapayanthablara alguna perfona cófee, 
guencia,puellapay ani,rerogara alguna peilona có 
frequeneia.. 0 r s TA 
Pu,jinterpueflaalverbolehaze a 68niñoue1oj3 el 
verbo importa por refpecto de;otra.comojrimapu- 
niintercedo por el,vilispuni, tomefaoyy yhmapuni 
esio alguna cofa de otro por fureípero, y epelte mao 
do de hablar cafi ordinariamentele le ayuntaa elta 
particula,pu,sita partrcula, lla, G Ggnifica ternura o 
regalocomo,rarapullabuay por amorde mi Q rh 
elto 


 DELOS VERBOS DERIVATIVOS. 24 
fto: Rimapullahvay por amor Je mi qne leas mi in 


ercellor. Tambien Gignitica boluer a bazer aquello 4 

Ive rbo'importa como huchallieupani bue luoa pec | 
ar,tambien figoifica hazer dañoa alguna perfona, | 
a fos colas, eomo çuapusihurto lo ageno,apaptis ` 
i,lleuo halgoageno eontra fu voluntad. 0 4 
Raya ioterpueltaal verbo le haze Gfgolfigandar * 
Gintenió (imintermifsion como,aparayani traygo 
argacontiona yuyarayanijando todo penfatino. A 
Reayayinterpuelta al verbole haze q Senibáicté 
jonconyiolenciacomo,chicarcayaci, quebráto al | 
una cola en muchospedaços.lliçuircayani rafg oá | 
una cola en muchas partes o 
 Reari,estomelnmo q la partionla paffada, lliquir» 


carini rafger algo en muehas partes, picirearib1ques | 
brar como loga enmuchaspartes, C. 2. | 
y Reu,interpuelta al verbo le bazo 3 figniñq acara 
décroafueraalgo comoapareuvilaco a fueraamnd | 
algunas vezes Ggnifica meter hazia dentro, tmillpur- ` 
cunitraguemelo ¿racrarcunilo m eÍmo có gololina. | 
. Ej,interpuefta al verbo le haze G ñeniñq começar | 
acció de obra dio q elverbo importacomo rimerioi N 
comiécaa habler,aycarini doy vn efirostácarimidoy ` 
vn. empelló,otrasvezesúzgif.lo mil mogelverfim. | 
 Yajtoterpuetta al verbo le haze fieoifg verbo im 
choaQipo eomosmachuyani voy me haziédo viejo. 
rucuyanivoyme haziédo Jerepito,Cocoya voycca, ` 
S Ycaeha interpueíto alverbole haze q fgmifique 
fu as ció con frequeració, como inisuyeachani, anda | 
| 


y | ccomien 0 


5 DELOS VERBOS DERIVATIVOS 
- @Omtëdo muchas vezes.Puricachantando conti 
“mente valdjo. IR & argyrea Koa : 


w: Yca,interpuelta al verbo le háze que 6genifi 
Í. | «mOvimiento de fo d de alto a baxo: 
| | movimiento de fuera a dentro o de alto a baxo; 
10 mo :Apay euni,lleuo algo dentro Pahuaycunifa 
22 Obolardealroá baxoo hazia dentro. 00 
L ——— Vít, interpuefta alvérbo le hazé que ieriñu 
2 ayudar hazer aquello'que el verbo fignfica, co 


taquinísini, ayudo a eaorar,hoaca vísiol,ayudo a 
. rat,micubfioi,ayudo a comer. 2d 
-Otrás particulas ay aunque podas, que en ala 
manera varian el verbo,pero por fer pocovíadas 
i fe panenaquipor no cavfar proligidad, folo Te: 
y vierta que enelta lengoa ay algunos verbos de no 
` natinos gue totalmente fe forman delos nómb: 
y o añadiendoles alounas particulz4,como de pica 
I Gienifica pared vieoepircani,por hazer pared, tica 
niñisa adobe,ticani hago adobes, churi, fignifica P 
ey churiehacuniprohijar. Éfla diuerfidad de deriva 
_vos Íz hallar pero advtertalequeno todos los vw 
bos admiten”las particolas que aqui van feñalad; 
_finoporla mayor partelos activos y algunos ne 
tros. Todaladificoltad que fienten los que trat 
de efta lenova es que muchas deftas particulas de 
uatinas vicné enla oracion, y no faben qualle ba 
poner primero,qual [ezúdo,y qual tereero y adel 
re,porque acontececomponerfe va verbo de qu 
tro particules deltas,para lo qual le aduiertan las 
glas iguientes. | 


Tod 


vist I > ¿h 


qu 
i; 
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| De los verbos defetlinat, 
bo Reíihuan,por tenet comecon, chaquihuvan por 
ner fed, yaresahuan por tener gana de comer,miíq 
huan labeme bien,piótam cha yvin,quien tiene fed. 
Defte verboshuacan,vÍan losindios para Ggnifiss 
las vozes delos animales brutos , y colas icanim 
das,como cauallom huacá,el cavallo relineha,hua! 
pam huacam,el gallo canta,campanam huacam,la 
pana luena. Defta manera tambien los verbos de 1 
Obras de naturaleza que tienen folamente las tere 
ras perlonas coso Hucue,parámi, graniza e iceh 
ferená ,pachamvístan. pp 
Efte verbo,ymananim,henifica,que hago, tiene 
eonivgacion aótiva y tranfitiva por tódos los modi 
y tiempos.Enlos gerundios y imperativo tiene al; 
nos modos de hablar particulares,coro, ymanan y 
pacmiapanqui , para que lo llevas? Yimanacmib: 
munquí, ymacai huamunqui, quevienes a hazer 
Ymanafpam hanaepachaman rifun,que haremos p. 
ra yr al cielo. Y en elimperariuo dezimos. Ymana; 
pas,hazlo que quilieres. Ymanayebicpas hazed lo 
quifieredes, Otros verbos ay que tienen mas defe 
tivos,que fon. Amarac efperate vn poco,.amenazar 
do,elpera que tu me la pagaras, ca, toma, cachic te 
mad, hacu,vamos,acuchie vamos.En plural, vpalla 
ealla, Pafta,guarda que no, Demas defto ay otra pa 
ticula,que es, llay qui en fingular, y llayquichieen pl 
ral, que ayuntandofe alos nombres los verbos ñ 


mifican aquello que el nombre importa, como tant 


pan,tantallayqui,dame pan, tantallayquichic dadm 
par 


| De los Piri ls 26 
In; PB iç, dadme agua , dutilldyqni deme 
hua nabanpa dadme agua; 


Dp E Los NOMBRES 
A ¿verbales de | y 
dede awisa wu vérbos pódadyos “wa "i más 

neras de nombres verbales fubitantinos , vos 
abados enna ; y fe forman dela ptimefa perfona. 
lindicativo.L.a primera final buelta en,a.tomo de 
mi (ale tiána:por elalsiento: otrosfon lá termina. 

milena del infiniciuo,y- Gignifican la: mifinaacció 
Le verbo,como de:tiani por [entarfe fale tiay el [eno 
rfe,demieuniymicny la comida, Los nombres ver- 
les acabados entor,trix, fubitantivos fonén efta 
agua los participios de prelente variados con las 
reiculas pofleísigas , como cuyaquey mi amador, 
yaqueyqui tu amado Los adiettivos le forman 
Hafiniciuo,añadiendoles,pac;y. fignificilo mimo 
elos nombres acabados en bilis, como euyaypae-. 
¡es amable,odisno de feramado,checnijpacmi,es 
ortecible,o digno deferaborregido. ` 
Tambienlos nombres fubitantivos acabados en. 
yartiba dichos firué de nombres adicótivos,como 
cuna eofa comettible,vpiana cola que fe puede be 
rihuañuna cofa que matas 


Tambienlos participios de prefente firuen mas du IN 
tamente de nombres verbales acabados en bilis, | 


ë ticurie vifible, mana ricuricinuifible, | 
Da DEL 


` Debpartitipios* +" 
o DIEL, PARTICIPLO: + 0 


SI 


O S participios como queda dieho fon tres co 
' forme ¿los tréstiemposbaturales,prefente pi 
(ade y por vecir, aunque en latin ay dos par 
eipios de futuro,vno aótino en, rus, otro paftiuo e 
-dus , pero encíta lengua: falta el á@ibo acabado € 
sus endogsridel qual fe vía del fururo de indica tin 
comoyo tengo dé venir, ocam hamullac ¿pero a 
participio de foturo pañlado eomo,yñinca;o y ün, 
loqueieha delereerruranca só rurana; lo que le + 
i de hazer entre eftos tres participies ay efta difer 
i cia que cbparticipio de-prefleote y ebde preterto 
Am pueden acomodar a todos los: tiempos, porque: 
A, de prefente firueal de paflado y ol de futuro ent 
-— mealasparticulas que fe lejuntaren como, Úaup: 
| cac ranacupacunancac, caya:minchacac los hon 
: bres qne fueron fon y leram. Tambien:el participi 
in de preterico fe acomodar todos los tien pos yp 
) ticulara:erite al verbo Jubitantiva ¿como <uvalos 
eanifoy amado, coyafcam carcani buy amado, cu y 
cam callac fere amado,pero él participio de fut 
no fe puede'acomodar alos den as tiempos, tod: 
tres participrosfe:pueden hazcrrombres,el de pr 
fentecomoyacha:) icyelque enfeñazel de prete rn 
como enla latina , diótum faótum yafsi cambien: 
ettalengna como ella tu confelsiónoes validasch. 
confellacolcayqui manam yupavchu, elle: tu die! 
noes verdad, çchayñifçayquiniaqata ebecasbu. 1 
la miío 


Del participios: 27 
mila manera el participio de fiturofehaze nó 


e como diziendo lerviras a Dios haltala muertes: 


¡olía icyinsur huañuncayquicama, nopredo an- 


r purincaymaoam yachacuncho,. Elparticipio de. 


elente rige acufatipo como fu verbo,com o Diof- 
munac,el queama.a Dios, Aqutes de notar que 
vna manera debhablar por el participio de presee 
o ode fururovariado por las particulas pollefsi< 
s,v por, la tercera perfona del fubiantino del vers 


fubilantivo, ñi el participio.¡es de preterito firue 


rá cofás pafT adas,como ls yo me.enfoberueci,apul 
A l il.gsQ5imosseyslasi 


Empero (el participio es defut 
¡por venir, yotuulereque hazer, rurancay cape 
ea ¡fyocunere que comer¿mieune aycapein ca. 

El partivipio de-prelente ayuntado al verbo fub- 
ntiao dignifica lucio. Accitambre hazer aquello 


e el parcicipio ignifiça,y fe conivga.ehverbo por: 


K 


dos (us modos y tiem pos quedando: eliparticipio: 
vartodo, Exemplos TOA L wak. esp, ; 


A meQgh x, y i` x 
Ud na PAE ñ £, De F 


Jo A. CT I V A. : IN D. I- E P AS » 1: 


o €stiuoprefente, 
Coyaemicanio 22 ¿Suelo amae ñ 7 T 
Cúyacniçanqui. . . Suelés tuamars o 
Coyacmi 00000 0 Sueleamary: lass 
Cuyaçmicanchig, ooo siersaa L ó: 
Cuyaemicaycus..... > Šolemos Bis o 
Cuyacmicanquichie, ; Soleys amar»... 1. 
Uy citar Suelenamar,, dl u 
SA cl de La 


Broifirue paraco 


— s —— 


Del Participio. 
La palsiua delta eoniugacion fe haze eon el parti” 
eipio paísino,y participio de prelente,de can; qui, y 
conjugado con el verbo fubítantiuo , por todos fut 
modos y tiempos. RL MJ 
PASSIYA VOZ INDICA 
tino prelente. y 
Cuyalea cacmicani Sueloferamados 
Cuyaíea cacmi canqui, Sueles leramados 
por cacmi. Suele feramado. ' 
uyaleacmisanchic. | à 
19 P|sCuyafça çacmi'caycu. Solas Andes H 
i Cuyaleacacmicáquichie.Soleys (er amados. 
3 Cuyalcacaemi. _ Suelen ler amados. 


Ñ primera a/egunda. e 

[ La tranfitiga defta conjugacien fe haze como l 
s Ra@iuainterponiendo laspartiçulastraníitiuas en 
Al verbo fubftantiuo cani. | 
p. Cuyacmicayqui. “Suelote amar, 
Cuyacmi cayquichic. Suelo os amat 


4 -— TRANSITIVA ACTIVA DE 


TRANSITIVA PASSIVA. 

La paísiua defa fe haze son el participio paísiac 
variado conlas particulas po/Teísivas,de mio y vá: 
ftro, y có el participio de prelente de, eani, eonjugi 
doconelverbo,cani en las fegundas perfonas.: 
Cuyafcay eacmi canqui, Sueles [ey amado de mi 
Cuyalcay eaymicágchic.Soleys fer amados des 

ra 


- e” >» ' y. 


T ranfitiwqa, atinado. 2.4.0 a Ñ 
“TRANSITIVA ACTIVA DE x 
' fegunda a primeras ` dida! 
| > . (Hua) ` 26 
Eña coniugácion fe haze con el bárdcipio dé pre 
nte y el verbo fubltantino,interpuefto ca las pen 
$ perfonas con la particula, hua. 
- Cuyacmicahuanquis Suelelmeamar. En 
Cuyacms aaa pr aoa Soleyíme amar 


TRANSITIVA PASSIV A 
La paísiia detta fe haze con el participio palsino 
riado conlas particulas polleísivas de tuyo y vue 
o,y el participio de cani;y el verbocani,. 
Cuyafcayqui cacmicanis Suelo fer amado de tie 
Cuyafsayquichic cacmi eani, Suelo ler amado de 


(vofotros 
| TRANSITIVA: ACTIVA he 
! Plot piel q Suri 


Hua. Ea conju gacion (e haze con el favilanlo 
prefente y el verbo foftantiuo , hop lider son 
a,co las tergeras perfona 8. 

Cuyacmicahuán; ' ` Aqüel me fuele amar. 
pakay cuyas Variedad mé fuck am at 


TRANS ITIVA PAS SIVA 
2 patitas defta fe haze có el participio pafsiuo va 
ndo cólasparticulas poflefsinas defuyo, y con el 
tigipia de preíente decani,y el verbo canis; ` 


De. Ge 


. . a T ranfitiwapa isa... 
Cuyafcancacmicəni.  Sueloferamado de aque 
Chayeunap cuyafcancacmi cani. , Suelo lerama! 


v. (de aquelio 
TRANSITIVA ¿ACTIVA -- 
M ln, de tercera a (eguuda. Kisa 
+ 84388 (u) 


Eíta copiugacion [e haze eon el participio de pr 
fente y el verbo cami interpueíto con, a, enlasteg 
dasperlonas. AA SEA ¿ .: 
Cuyacmicaf(funqci.. ; Sutleteamar. 

Chay eunam euyacea lunqui. Aquellos ts fuclé am 


| A TRANSITIVA 

 aboba  palsinas.., vs 

y La pafsiva delta fe haze eon el participio paísit 
+ ¡yariadoconlas particulas polleísivas de luyo, y 
patticipio de prefeute de cani y el verbo cani. 
Cuyafcan caemi canqui.Sueles ler amado de aque 
Y Chaycunap euyalcan cacmicanqui. Sueles fer am 
v w we p ss (do deəquello 
,  Eíta manera de variaciones muy vlado eneftal 
gua particularmente firue para preguntar y paran 
gar, para prohibir con elta bind qa 6d 
ta entre el participio y el verbo cani como,huchal 
cucchu sanqui fueles pecear, (uacehu canqui (vel 
hurtar,micuchu canqui (ueleseomer,manam mic 
«hucaní,no fuelo eomer,amaguacehucanqui mir: 
¿no te acoftumbres ahortar, ama anyacchu canq 


noteacoltumbres areñir de palepra. 1 .. A 
| di A 


MM a 


“At a e 


Deles relariuos intervogatimos: Pi,y,yme, 29 
y Interregatiuos.Piyy,yma, — 

Lo que es quis vel qui en latin, lo confideramos 
somo relatino no ay en efta lengua diccion funple 
para ignificarle,y afsifiempre vfamos en fu lugar de 
a, cipios de prefente palfado y futuro, pero 6 
fe toma quis vel quiinterrogative, ay enelta lengua 
dos particulas con que Je fignitica,que (on pi,y,yma 


AS ' bi P T se : p * I 
pies para preguntar de perlona,yma, de colas, y es | 


Jo.melmo que qui,yma es Para preguntar de colas, 
y es lo milmo que qui como, pimeayta rurarca quié 


hizo eflo.pim hamun quien vienesymaétam a pamú | 
quique traes?ymaélam monanqul,que quierescPe- 
soaduiercale que quando fe pregunta dela calidad 
de perfonas y de colas fe haze por ella particula 
yma.comoyma runamcbay, que fuerte de hombre ` 
eseflez¿blanco onegro“/abio ofuerte &e,R.yachac ` 
“'rnnñam es fabio &c.ymacauallum chay ,quecauallo 
¿es elfesblinco onegro &c.R yuracmiblascoes & c, led 
¿Otras vezes yma,le compone con eíta particula na, | 
¿eneíta igoificacioncomo ymana, ymana ruráchay ? ` 
que fberte de hombre. es elle R.allim runamecbay 
buea hombre es, ymanarunach,no le que hombre 


4ea,ctte milmo ymana fe haze verbo de noninatino 
dnterrogativoyadtivo,palsivo,y traníitio, y dertua 
tivo, y fecorniuga por todos los wodos y tiempos 
¿como ymapanim que hago yo? o. y macunim.? ¿ue 
«toy hazieudo* ymanalcamcani?que he,o que me 
hanheçho*% io momo eivál 
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PASSIV A” 

Ymsnayquim: Quete hago? ` 

Ymanahuasquim? ue mehazes? 
Ymanaffunquim?  Quetehaze. 

Demas defto, pi,y yma, admiten la variacion de 
los po/Teísiuos,pi,los polTeísiuos delos nombres aca 
bados en confonante,aunque el acaba en vocal,yma 
los pofleísiuos de los nombres acabados en vocal, 
como pinijmiyanapahuanca? Quien tengo yo que 
me ayude? | 
Psojynimicuchihuanea 2 A quien tengo yo que me 


(de decomer? 
Ymaymican? Que tengo yo? 
Y.nayquim can? Quetienes tu“ 
Ymaymi yanapahuanea ° Que coía tengo yo que me 
| (ayude. 


Demas defte,pi,y yma,admiten defpues de ñ elta 
partícula pas,como, pipas, qualquiera que, ymapas, 
gualyutera cofa que.Otras vezes admiten elta parti- 
euta, lla, ances del pas, como pillapas, qualquiera 


S que,ymallapas qualquiera cola que. Y entonces fig 


niñcan el Romance con alguna diminucion, o fingu- 
laridad. Tambien fe (uele dezir pipas, maypas , pilla» 


 pas,mayllapas,qualquiera que,yma,tambien le acó 
/ pañacon elta particula,hayea, que lignifica muche- 


dumbre,y el hayca le eorrefponde de ordinario, y le 


-. Somponecon las miímas particulas que el yma, eo- 
. moyma hayca,todas lascofas.Otrásvezesle prese- 


den losfignos vniueríales, tucuy, o llapa para mas 


S abundácia,como,tucuy ymahayca, Ollapa yma kay 


si, 


De losvelatimósinterdogatisos,Pi,Y ma. 30 
2 todas las €ufas, Tambien le componen có efta par 
cula,ymana,como ymaymana,haycaymana, todas 
is colas, Támbien fe componenconefta partícula, 
amasqueñignificahalta,como y ma cama,hay ed ca> 
ig hafta todas las éofas:y en elfta compolicion admi 
eytodas las particulas pollefsivas de las diccionesd 
abadas envocalamtes del cama ,eomo ymaycama 
ay caycama,camihuarcam,dixo de milas mil leyes 
“eltos fon modos de hablar muy vílados entre los 
adios. Aduiertale,3 pi, y ymanotienen plural, perO 
jazelé repitiédo la dicció,como pipim: quienes lon? 
may man?que cofas fon,oay?Todala dificultad de 
os relativos eta en eftos de antecedente: porque eo 
mo diximoseíta lengua no tienetermino fimple pará 


ignificarle;y porú es proprio de los partieipiostracr. 


¡onfigo eos romances,el q, la q. lo q.de aquies.q to 


las las oraciones de relativos fe pueden hazer por. 
Os tres participios de prefente,pallado,y futuro:de. 


relente,como tu que labes enfeñame, ciyáchas càc 


rachachihuay, elindio q vino del Cozcome truxo ` 


¡nacrarra,Cozeomáta hamue runam hoc quelleatta 
¡pamuarcam,elindio que han de ahorear me dixó 
que le confelfalle,huareuneapae cae runam confelía 
huay Gihuarcan.De preterito,al hombre q yo vi veo 


eufeayrunattam rieuponi. Retibe citas palabras q 
rablo entu coracon,cayrimalcayimilta fomeoyqui? 


piehafquij.De fucuro,enleñadme lo Q tégo de creer 


phincayea yachachihuay, yo te enfenare lo que has 


de crecs,yhiasayquito,y achachilea y quio ha 
eii Delos 
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Delos relatimos de antecedentosa: 
DELOS. RELATIVOS. 
i cafo obliquo. 
De genitivo quando elrelariuo eftuniere en gene ⁄ 
tivo y tuere regido de nominativo,vfaremos dl par, 
ticipio de prelenee añadiendo al dicho nominatmo, 
€lta parcicula yoc, quando el aombre dela cofa po<; 
ley da acabire en vucal, y quando en cólonante nio6, 
que Ggnif-an pollefsion como el hombre cuya es eli 
ta cala visne cayhuacios runam ha nun tambien le, 
puede hazer. la.oracion ln el participio diziédo, çay; 
huacioc runam hamun,djeldjatiuo ettas oraciones q: 
fe hazen por datinu le hazea mejor y con mas claris 
 dadconlos pronombres primitivos y el verbo aóti.: 
- “oaquel paraquienta lo quieresdar lo quiero yo, 
darpipacii coyta munanqui chaypabtacmi ñoca=, 
pas n ifzani, de aculativo ,quando elrelatiuo eltua, 
uiers en acuíativo ,tegido de verbo le haze por los, 
participios polefsinos como, amoal que me amay 
 Guyaqaevtam cuyani,amo al que tu. amas,cuyalcay. 
quitam cuyan!,amare al que tu amares,cuvançay= 
quicam «uy ai ,annque mejor fe dize suyaleay qui 
tam cuyallag, 2 
y Eitas wifinas oraciom:s le fuelen hazer con qui 
qui, o pi,y conlos pronomdres primítinos,de chay; 
o pay como,amtal que teamo,pia cuyallunquiy. 
#haytam ñocapas cuy ani 2d 
Aoal que tuamas pitam coyaoqui,chaytam ñ ño 
capas cuyaniamare al que tuamares, picam CUyane 
quie > yramhocapas cuyallacy de Apo qasaqa 
c1re- 


CASTA 
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Deles relátivos de antecedentes 31 
I relatioo eftputere enmablativo fe haze porel parti 
ipio pafsivo:comoenla cofa que eu eftpuitle eftaue 
O, may húaéspim tiarcanqui e baypim tiireanitial- 
ayqui huacipiró tiareani,conla, piedra gue tu të hé 
ifteme heri yo,quiric! hacufcayo ui romit vanmi,Bo 
apasiqbiriehacurtaniymoromih wana iqúirichacor 

'anqui,chay huantacii nocapas quirichacureani de. 
a cala de donde falifte fali yo lloccifeayqui , huaci- 
nántam! lloccircani may hoacimantani MHoccireado 
jui,chaymantant Moceireanis * dba id e 


bg aane LORD ORTO 400 AE 
DELOS' RELATIVOS: DE: CONSES 
eOtSRs "Equente que ignificanzel qua” 


| Et ola quel lo qual. El 
Los S Costus prin: iciuosfíruen ende Pana 
de pronombres de confequente que fon, cay, 
S chayjpay,q uiquin llamarte de tonfegd énte por 
le auer precedido el relativo de antecedente, como 
poníta eneliCredos Ventefa Chritto fuebico pijo, Él 
qualfuecócebido porel efpiricu fanótaytew Chriflo 
paypachurin ioinac Edd ) . m ash dust pi 
una tucurtam. cr U ori 
¿En lugarde alivs clar d fte job Pu misata 
[ac; que Ggnifica vao y lo milo enfu:lór ác de als 
 er,y elítosfevárian conlas parcicolas poticisu es de 


los nombres.acabadosen eonfonante çorróshucngz ` 


]nizel uno de vofotros, FU veo: bd 
oss: FUERO w al 126 WübO lt h; 


En legár de: aclishe, fe pone, luaqub; yd Ja varia, d 


AO con 


fe De los relarimos de accidente e 
eon las miímas particulas polTeísivas de los non: 


- bresacabados en confonante, y le falta la primera 


perfona d el fingular,huaquin ninchicsalgunos de aos 


IB fotros,huaquin ñijquiehis algunos de volotros. 


DE LOS RELATIVOS DE... 
Accidentes. | | `y y 


L Os relativos de aceidente mas víados le. fuplen 
por citas particulas.chiea,hina,veego lum abus 
qualix nix,ñocam riti hina yurac cani. Petrus ell pul 
cherqualistu. Pedro 6amquiquijquibina qumacii. 
Tuestantus quantos fum ego. Cammi ñocachican 
canqui. Tot funt oculituy quot aures Mayehicanmi 
ñauijqui,chayehicantacmi,riorijquipas + * 1 
DE LOS COMPARATIVOS. > 
E N eftalengua no ay nombrescomparativos im» 
«L.complexos somo enla Latina,dotior,fapitotior 
fortior,hazente empero de los nombres polleísivos 
eon elte aduerbio ashuam, que fignitica loque enla 
tin magis, y enromance mas, poniendo la cola exce: 
dida enhablativo de movimiento, como Pedro eb 
mas doétto que luan, diremos. Pedro luanmanta a 
huan yachac.Pedro (abe masque luan, luanmantá 
Pedrom ashuan yachan. Tu fabes masque y 0,00€a- 
manta eanmiashuanyachanqui.Yo foy mas fabio á 
aquel ñocam ehacay manta ashuan yachac go 
y 


$ 
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lot comparatimas . y3 | 


Orrasvezen fe haze el comparatiuo con efte ver. 
) yallini,gque fignifica cxeeder: la cofa en que íe ba- 
elexecilo fe pone en bablatiuo con efta particula 
yo excedo a loan en correr,ñocam huayracachay 


luanta yallini, yo teexeedo en faltar , ñocan: pas 


ay pi yallijqui, 


Otro modo de hazet oraciones somparativas fe 
a mueho en ella lengua,3es por éltos romances de 
per bien bien labé,pero mas Íabe luar, yachaytaca 
lim yachan,ychaca Pedro raemiashuan yachá, de 
hio fabio es,pero Pedro es masfabio,yachacea yas 
acmi, yehaca Pedtoracwi ashuan yachac , deco. 
er biencome,pero echalo luego,micuytaca,micú- 
| ychaea ve callan yuepnapú.Otras vezes los ingas 
jente que habla eon perfeccion la lengua, añaden 
tas oraciones efta particula,y,que fignifica,(i, eo 
p luego, de correr bien corro yo, pero Juancorre 
1s,y, huayra cachaytaca s huayracachanim ycha- 

Pedrom áshuan huayracachan Ellas milmas oras 
nes fe pueden hazer con el verbo, yallini , de fal 


e 


huanim yehaca Pedrom yallibtam, ` 


DELOSSVPERLATIVOS. 
Os fuperlatiuos le hazé.caf de la iíma manera 


° q los eSparativos,excepto,3 en lugar del ashuá ` 


one ella particula ancha, q fienifiea mucho, y el 
sello fe haze entre muchos'con tucuy,o Il: pa,o hi 
atio,que fignifican todos, y mientras mas le detio- 


¡bienlalto yo,pero pedro falta mas,y pahtaytaca , 


2 
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í De Jupes)atinos, : 
nen en pronunciarla Gignitica mas excello. Pédroe 
el más fabio de todos los hombres.Pedrom llapat 
na cunamánta anchayacháe. Pedro fube más gue t 
doslos hombres. Pedrom llaparuna cunamanta a 
cha yachan, 

Otras vezes fe haze por elte nombre collaña, qu 
fignifica cola execlente Opriméra en dignidad, € 

mola Virgen Maria. esla mas NENBP iB 8 
lasmugeres,Virgen marianllapa hušrmi e unata 
tacollanan. . 

Otras vezes f° hazen por los efaios nombre 
pollelsivos variados con las particulas poflelsíuas 
luan és el mas fuérte de todos los hombres ¿Uapat 
pacuna manta, luap mi icinchinnin,o Yifan lap 
nacunap ciochionin, tu eres “el mas fa io detode 
los hombres camillaparunap : amautan ku a , 
; Otras vezes fe haze gon el verbo ) yalliai, comio P 
dro exeede atodos en fabiduria Pedro Mapa 
yachavpi,o mauta caypi yallin oy allium. 

Otras vezes la cola en que le haze pa excello 
ne enserundio de ablaciuo con elverb o yallíhi' i 
mo Pedrolaltamasquejuan,dezimos Desa 


tapahuafpa yallina ¿325331017 


DELOS NOMBRES: 10 
numerales. a 

l os pumerales enefta lengua no Megan mas qui 

a diez, y hafta, io,tiencn vocablos diferentes, para 


11s1 2.130€ hsze to mando el numeró mayor y pp 
cl me 


¡4 


| De los nombres nameraleso Pi: 33 | 
menor como para dezir iredezimos,comodiszcó 
O,çhunca hucnioc, o guenioc. meshunca yÍcaynioS | 
e unca quimgayoc, 1 ¡Donde fe noten eltas par- 
las,y oc,y nioc,que liguifican polelsion:el yo< le 
mua anombres acabados co vocal, y el mosjanom | 
es acabados en confonante, Delta manera cuen- 
n hafta vetote,que es y (cayehunsa, que quieredes 
rdosdiezes. Y quando van entrando diezes,como | | 
k 40.)O,.ponen ñem pre el numero menor antes de 
sdiezeshalta ciento.que es,pachac, para dezir cié 
y vno dizen, pachaç hucnioc: pará dezirciento y. 
ze dizen,pachac ehuosa hucufoc:para dezir de: ié | 
s dizen,y[coypachac,que fignitica dnelebtos,Defta 
anera coutendo el pumero menor, y luego el mas, 
Or van multiplicando hatta «.11,que llaman huaran 
l. Y en efto van como enlos diezeso Hafta el vlti- 
9 numero lleva fiempre las partioulas,nioc,Y 108», 
K. laa auanplere dais dise mil e . 
ultiplicandocomo fe dixo arribaen los diezes, ha. 
avn millon, y vn querto:y quando no pueden con- 
ir ya,dizen,pantanahunu. x 
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De los ibmbres numerales, 


Puçac 8. 
Yícon. | 9. 
Chunca. 10. 


Chuncahuchioc, 1L. 
Chunea yícaniogs 12. 
Chunca quimeayoc. 13. 
Chunca tabuayoc. Ila. 
Chenca pihcayoc. 15. 
Chanca foéítayoc.; tés 
Chunca canchiínior. 17. 
Chuncapuçanioc, 1, 
Chonca ylcóntoce “19 


Yicaychunca. 20. 
Quimcachunca. 30. 
Tahuachunca, 40. 
Pihcachunca. 50. 
cocta ehunsa. 60» 
Canehifchonca. so, 
Puçacchunca, 80% 
líconchonca, çO, ` 
Pachac, ¡100% 
Huaranca, 1000». 
L'vnu. yn quentos 


DELOS 


Delornombrescardidales 3% 
tStos nombrescardinales de varian cólss parricd 
- Tas pollefstuas,comoshuenijqui rno de.vototrcs 
tre todos, huenijquichis, vno de volotrosientre 
ushos,yfcayninehicambosa dos nolotros. 
Páralos ordinativos fe añade a loscardinales alta 
teictla¡ñequen,defde dos para adelantesqomo;vÉ 
Wen esp fegundo, para el primero fe dize, ñaupa, 
en. Añadele avezes elte nombre,catequen, como» 
se fifonipd catequen¿ignienteado'iprimero.Los 
¡imós cardinales ivelen fesuir de erdinatinos La 
raaddicion, como o, i waqabowa aps fesun-, | 
tai y dia Sa 
pagslçë difribiiao: fe duplican ea islas: 
eitos en bablattusde mi yqa mayt huchuemántay; 
say y(caymanta de vao en eno;de iw e. dos,aña- 
felesa vezes; Us huclla Ade pos 
pa e ot ESE sar, 0 no RES 
Losaduerbialas conañacirles,coti, a sivita ¿coma 
caries huecuei, + [caymaica y fcaycutr, pnavezdos, 
205. Añadisdofeles, hamoGeoificancomo duplex: 
pliciter, duplisi modocomo. huc ham, vfcay ha»: 
3 puedele poner en hablativoscomo; huc hamu=' 
ea,hucbamupi,huchamvhuan.tichachrue delo, 
ao; como, ,huerichae de vna ERES ed 
lean jaliminlesrs >: Pen 
Losnombrescolle&@iaos le Forman con q par- | 
'olajotia. fobte nombres acabados en vocal, yotas, 
enconfonante, odas vocales como, +Ícayotaria y 
le ádosj anta menta ¿Ma p&atiq rodos Gros nat. 
É š miptia 


T n 


De los nombres cardinales ` 
hosterjatis marido y muger,churintin, padre yf 
yanan y yanautio , [ayantin vn par. de colas yo o vn 
nodellas. ca 

Nombres dimisstimos y ¿Ufraflesyi.s dd 

Pará nombres diminutiucs rue elta partienta; 1 

¿omo huchuy pequeño, hucbhuyliapequeñuelo, bu 
choyHa churihijo pequeñueclo,ancta huchuy huac 
gañlla huchuy Cir lla)firue a dimiantivos.. : 

. Losabítractos fon losnombres verbales ü feaca 
br comoinfioitivos,como,cay edencia , yachay ía 
bidoria.Puedele vlar del consictocranadiendo al in 
fniciuo cay,como,allicay bondad, umas cay herme 
(ara Admiten particolss ear Arriate 
nijinivoluntad,vuraccaynijmiblancura, +: 

¿1 Nombres comprejtos y patrormscos 00000 ? 

Componentelos pon:bresvnas cón bi 
tras partes,como, curi hosllica cadena de oroycollqu 
éova mina de plato; e cutllea yachas letrados ten, e 
elte nombre, camayoé,que esobi13:4n genere,y ec 
forme alnombre que le le juntare eo henificara, Ca 
mopunco camayoc po:tero y pirca camayus albari. 
Tambienhrve para Ggnificar alqne tiene habito ; € 
exercicio continuo de alpen aQo,como,rtaqui cama 
yoe cantor, vpiaycamayoc gran beuedor. NT 

Tienen dos odios pombres pstronimicos pertena 
cientes alimazes y tamilias,como inearoca,Cinchirc 

¿a, Maras ayllo,a parcialidades y neetones,comohd 
nicCorco, horinlozco, Colia fuyo,Cuntifuvu, An: 
tifuyu,Chinchay fuyo. Anomiresproprics de poes 

sulares 


1 ¿Nombres compuestosypatrónimicos. 38 
ares,como lico,Quilri, Pams,Buaman,Pavear A 
°blos,como Cozes,Rimac (:queeomunmente lla» 
mos Limia) y ¿e la milnvamónera tienen pombres 
prioslos t10s,montes, proviocias, islas, ke Los 
nbres quepercenecena parentalcos:de conlángut. 
ad,y añoidad, hallaríe Han enel vocabulario. 

43 50. De ba prepoficion: sq 18044 ¿18,421,030 
vasprepolisiones (que en (ta lengua. fe pueden 
irpəñpoñ-iones Moweltas, las qualesfe ponen 
i fu latin ç romance porque fe ensiendan meJory > 
na,vlquefecandom, luxta,hafta,legun,contorme 
'u,procul,lexos, Anteponele a vezes, cono cara 
taman alexos rierra,polponele varianiofe, huas 
irumán ¿lexos decada juntalecon otras ; cómo, 
cima nta alcaroman,ota rupI, vn poco masléxos 
ala,Cay la, circa,prope, coram,cerca', delante, 
lafe y admite particulas pole(siuasymayu caylla 
unto al rio, hocap,eayilay pijunto:, o delante de 
Cayiecpi,cayicsman,orayhequenmá,citramas - 
° Chayieopi,chayñcemácrans, vler a, ala otra 


PRA ` 


tS v lan dezir chim pa. a 


lahua ¿<xtra, fuera; hahua piforis, hahuamán fo. 


Hanzoshanuafaper,fupra,lobre, encima, varian 
admiten cttas parti¿nlas,ñec,o ñeque , y cambié 
ticulas poflefsiuas,-omo,hahüamanta,habnañea 
1,0 han anñe cuan hahua ñeque yn ¿0 ¿ al ¿unos di 
q4hua. Huan,cum, per, 3903, iprer,- Comivan, 
Ágo,accrca,de ti cameunshuan, entre vólorros, 
AA Bi docirs- 
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f 20237: De la prepofscien. r 
doñrinahbpan por medio de la dotrina. Hina, [eeut 
duo inxta, inftar,camachicufcanhina legun fu mat 
damiento,pilcohioa,como aue Hualla,pofl,en po 
Admire particula pollelsiva,y variale,hualayta,e 
pos demi, ajnntaleleavezes,.ñec,o neque, ` 

'amad,1msomo,pampamanal campo, Diofma 
yñivi Creo en Dios, Manta, ,2ab,abs,e,ex, de, pe 
proprer propterca quod,potftlecundum Diofma: 
ta de Dioé o por virtud de Dios, Dios raycuma 
ta por amor de Bios. Soncowmanta de córacon 
chay manta delpues deo,ca machiculcayquiman! 
porqueralo mandale , fadomanta Íegun fu pal 
bra. bambisn dezimos, huañuccunamanta, de ent 
los musrross denuqiya vado; 

Nac.abf que, fine, fin: fus contrarios[on, y 0c, q 
fe pone [obre nombres acabados en vocal, y, nioç, 

brelos que en confonante,. 0. dosvocales , coa: 
yayannac el gue notiene padre,o eso padre, yay 
yocelgueticnepadre, Diofnioe el que tiene. Dic 
ñauqui,coram»,eo prelencia,es como caylla,refier. 
pesonas tantum,,caylla, arodoadmite particu 
pollelsivas y variales ; 


“ Paspsfiruen al genitiuololamente, Pac, erga,pt 
para,con,por,campacspara tispor:ti, para.conti; 
Kacalla,clam, adwsite particulapoleísina, Y varia 
pacallaypi, a elcondidas de mia Pi, in, pair pap! 
elcampo.Quipa, poft,adwitepasticula poflefsiua 
variasion,como quipayta,defpues demi »en pos 
mi. ugontrario es havpaqueyra,antes demi, del 

> te 


> 


ey ús 
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Dela propoficion. 28 
de mi,Ranti,pro,yice,en lugar.por.Raycu,ob,pro 
r,per,por,poramor,porcaulazalgunas vezes fe le 
ide, manta. 


sutilla spalam,totam,nominatim,claro, en publi. | 
n ombradamente,de orcinarioelladeporñ.Sifpa . 


pesserca,lo mefino que cay lla. 


Duma, moyu,cireum alrededor,varianfe,pampas 


naóta ,llaóta, muy ucta yal rededor de la placa o 

eblo. o 

V cupiiotus, inter, intra, huaci, veupi dentro de 
a,camcuna veupicarre vofotros ,lonco vcupiine 


precordiadentro de lasentrañas. Veuman, in» 


pinter,incra,ambos fuelen recebir,ñec, o ñeque.; 

ab, fubrer,debaxo, varialeelta prepoficion,y 
) por, codos. los calos excepto genitino. Mela 
pidebaxo dela meta, admite particula poeístua 
iden genitivo antes de fi, hachap vrayoimp1, Íon- 


p veuynimpidebaxo delarbol, enlo interior del 


acom 
Ante, adueríos, contra ,prid lie, poftridie, circiter, 
e Praterspencs ste dize por cincunloquies,como 


es de mi,manarac captij,ñaupaqueyta,Coatra t 


nta,camman, Caminantes. Vn dia antes cayantin 
E panchaupas | esc punchaupa V n día delpues cd. 
ea, hina punehabpa catequenpunchaupi. Cab, o 
`o maso menos.) aca,aspilsi as yallic. Le puro te 
raugha mancha (pasan: h:manchafcamancas Pue 
dee tados hablan,tasaynio rimaptin caylianma 
mancha tupode cp maqui] quipi. 

FE SO 7 De los 


A. 


De los adurrbios. 

lenenlos aduerbiostus citeréncias, como fon 
Negati00s,mana,manarac, manárac, manac hu 
poa,neque,nonne, Prohíbitivos,ama, amaracyama 
tac,amapas,amachu”ne, no,go,noapn,ni,pussn 
no? Pacta,guarte, mira que ño; hinacachin, dex: 
lo. Comparatluos,as, ashuan,aitahuan,altahuanta 
mat,aun mas. Afrmatimos,checan,fullull,cierto < 
verdad, y,ya,ari,ho,hv,y ar1, y ya,hupas,hoart,all 
tac, Demoltrarivos, cayca, chayea,cay mi, chay m 
ecce,veslo aquí. 'Congregatinos, huaquilla!; tanta)l 
pitulla,buñulla juntamente a la par. Temporale; 
canimpa, cayaa, cunan,caya,minc ha jantier,ayer, o! 
mañana,delpues de mañana,cay amincha , vo dia d 
ftos,haycapmi,quando?Con¿manta, de aquí adel: 
te,viñay Giermpre, mana may pachapas nunca , hua: 
fmaantaño,buarancona , huata bnatam pi cada añ 
quillampi cada mes, quillancvna,punchaucuna ca: 
dia, pacario madrugada ,chifsilatarde , todalan 
che. Dubitatiuos,ycha, chaparral quiça, ac 
afsidevade ler. V ocativos, el varon a v-FON,va,ya 
fav,váarona muger, pa, pauypay, mUugera varon,t 
tuy,muzer, amuger,ña,ñay. Hortativos¡cha va,el 
pan, vtcay a, VES¿ pan, toy lla, cuypaeballa, caylla,s 
calla,chay ari,ea preíto. Interrozativos y Ymábar 
y osabiaaro, 1 aDAtAc,com o? Ymapic, ymamant 

y merayeu,para que,de que, a que fia ` 
Locales maypi, mayman,maymanca,wayta? Di 
deyadonde,de donde, por donde? Añadefeles a v 
204 ,chay,oñec ¿0 ñeque. Maychaypi, gi 
m 


Deloradaeybis ° O 
¡avñeqnempi,maychayni: pi,y aísilosdemas.Ha le: 
e reíponder como fe preguntare. Cozcop1, Cozco- | 
lan, & c. Maycamá,ma,may éamapacha,hafta donde " 
haflaquclugar otiempo.Cozco cama,el que relpó | | | 
¿puede añadir las particulas ya dichas. Tambica' 
š relponde por parttcipio de, Ica, o de, nea, como 
nievisaypidonde comi, micuncay pi , donde come” 
e,recibenlas particulas ya dichës,y las poflefsivas, 
uicofcanchicpi, mienfeanchie chas pi ,wicuicanmbie 
haynecpi donde comimos Tambienpor el preteri- 1 
O y futuro de indisarino có.chaypimicurcari chays | 
pi, donde comi,micufino,chay manta ¿del lugar don» | 
O a Pa ns iz ebat ip J 
«Los quáltrarivos le dizen,o por cerundios de pay 
yachalpa fabiamente, qañádiendo a los adrefiivos | 
y participios eltas particulas, lla, puni, bina, manay | 
manta,huao,pi,como,aililla bien, milquipura dulces 
mente,amauta ina cuerdamente, cofeimana dichos 
fámente¿loncomanta volontarismente , sllimasta | 
pocozpoco,allicaucayhuan exe mplarmente, pame || 
papi vulgarmente. Suele echar eladieEtriuo folo, ode 
plicado, como, alis bien, alli alli, o ali clliila buena 
mente: fuclenle pener en acuferiuo allintaruray haz III 
bien,nanagta huatay ata rezio.Pnraadinuicem,coš 
mo;pày pura entre ellos, ÍIntenfigcs,ancta, valdez ` 
muy,anchapuni muy mueho,nanac mucho.Similitü | 
 dinariosyymapan alsicomo,hima,hinatac, chayhina ` 


tacafirambiens — ° 


y 


, % 


| Delasinterieitiones, 
Asinterisftiones que mas comunmente víanlos 
justos lonellas A interieótion del que exclama. 
Of:admira, oionoca,ofaluda,oagradece. _ 
Acao acacao,del que le quemasAch,achach,del que. 
duda. Achailay,del que alaba cofa pequeña y linda. 
Achbuc,achulla,del gue repite lo que erro,o le acuer: 
da.Acyipomayni,del queda las gracias,o da el pa» 
rabien. Acuyá fofuya,del q inuoca adorando.. Aba», 
ahahi,del que coze aotro'en maleticio.. Ala, slao,, 
del yucbacompaísion. Alay,alalay , dl que fe que. 
xa de frio. Anav,ananay,anao,ananao, del q le que. 
xa de doloroenfermedad. Anay añanay aña, del 
que alaba cola hsemota o lusue. Anchuya,arayaafla 
- Yaydel quef: fattidia, como fi dixefe quitaos alla, 
S Acuy,acuvlla,o noramacamal hombre. Aítaya, 
prodoluray olor. Athacdelquefe admira, o exa 
clama,o deflea Atha del que balaltima. Atay, ata- 
tay del que abomina o delorecia Achachacha, del 
que fe quexa de gran calor, Ha,del que le alegra, Ha- 
hah,djel que le ie Hua,huav,conforme al lonido le 
raclatelto de admiracion, dolor, o temor, es mas 
mugeril. Huaratay, del quelo admira de ver cola 
muy grande o de muchonumero, Ya,yao, del que 
feparaen alyo admirandofe ,0 mueltra allentir al 
que va narrando algo, Nao, del que tiene fallidia 
¿porlaimportonidad,es mugeril: el varondizeaoa» 
pa. T ba k,achak, del que ha laítima,o le pela de algús 
na delzracias 11,tici, del que defprecia ; lo mimo es 
aña: ; 
I tf De las 


E 


| 
: 
f 


OA "Delasconimnciones O 1 
As diferencias delas conunciónesfoneftas.Cos | 
— pulativas;pas,tae,hDan. Pas le repite, Nocapasy I 
ampas,yoy to tac Afirma del todo , ambas hruen: 

todas parses,huan no firue averbos perfonales o 
e repite com opas.ni tacto repice.Disiuntivas. paras. 
azonar ,manañifpa,o,pata preguntar,cayri,para du, | 
larjebu,chueh,chus,como ñosachu paychu,o yoo. | 
),Camebuch paychu chquiça,tu oel.Camchuspaye, 
hua f dizë que tu oelEnlos numeros y tiempo no, x 
e pone disiuntiua ,y fcayquimçamita dos o tres ver L. 
zes,cayna canimpa ,cayamincha., ayer o.anti€r, má- | 
| 


| 
Sana o'ellorro dia. A due ríatinas,canayca,Vero, aute | 
mas,ychaca pero;pana papapasaunque, ari, ri aveo 
caulales,tnaripmanta, enim, porque: Nativas; erg0, 
iraque,ari,ti,hinalpaca y puesalsi que: Colleóiivasy ` 
chaypac,chayraycu, chaymanta, caypaccay rayon I! 
porlo qualpor táto. Córinvativas,cayhio a chaynay: | | 


hinamica,hinalcamica,binafpa ¿chaybinamenta,pot. me 
ende, della manera, de aquies ques Condicionilesfez 
incluyen en fubiunétivo de pt,como roraptiijqui, (L | 
hazes,manaruraptijgqui ñ po bazes z- (ueleíe añadir ` 
4,0 chayca,rimaptijquicasrimapriqui chayea,fiha= ` 


blares,mana rimaptijquica, o ç baycs fino hablaresa ` 

LULA: ¡Particulas chu mt 63900548 l 
(EV, partícula ¿Grue en oraciones negativas, eo | 
mo manam ruraflacchu ¿nodo hare. Sieltega ` 


o tivo; cae fobre parte sfueltas no tiene, chuy 


mana rurac ; mana suralpas mana alli; y Ü viniera: 


a % Lo R s 


| Particulas cb = mi. | 
en oraciones eondicionales enla que queda indeción 
no feporna lino:en la q concluye voda la oració, ma 
da timaptijqui mecáhuñilacchu, ao bablas no que 
rre Item,cho,firae en oraciones interrogativas po- 
nelela,«hu,fobre lo que fe prezun ta,como;camehu 
ca2yta rorarcanquitAquipre¿unta por la perlona, ñie: 
canquichochayra? Aquí por el acto.Caytachururar- 
canquí.Aquipor ly cola; Qarado enlainterrosativa 
viniere elte aduerbio;mans,o ama,uo lobre ellos fe 
- ponela,cbu,como,manaeba ruranqui “amachusru- 
rallac” Siviniere diecion de luyoInterrogativa no 
trac,chio,fino,a»,o, m1,pimhamun ? Sila tal diccion 
#suuiere,tac,nila una ñi la otra, lo ef o fe entien 
- dede,pa@a,interrozatiuo,pitac rurança, pues quien 

_ lobadehRazer?Iten,ehu,ñrue en oraciones prohibi» 
tiuas yponcle [obre el verbo,como,ama ruraychu 
no lo hazas.M,f< pone [obre diccioríes acabadas en 

. yocal,v, mi,lobrelas que eo confonante, o dos vosa 
- les,y firucn en las oraciones de Iindicativo,como ño- 
S Camricuyqui yo teveo,poneníe como parece fobre 
la diccion primera,fino tuviere partieula, ofueread 
ieótino eon lu fubitantivo,o dos,o mas fabltantioos 
pertenecióntes a vná miíma cola , entonces pornale 
la,m,o mi,en la diccion (iguiente,o en el vltimo fub. 
 ftantiuo,o fobre el verbo,Dios riancham cuyahuan 

€bic.Sila oracion deindicatino fuere negativa, Í 

| bre lanegacionÍ:porn+la,m,o mi: y fi fuere pr Ë 
gaciua,juatamente con la nezarion pornafe; thu, lo- 

¿bre la,m,o :1:,co:10,manacharicuequi¿Mananricna 
nichu, 


l 


ñ 


T 
. 


Particulas,chu,m,tms, 3 
che,nolo vestno.Quanio- enla eracion deindicas 
vo viniere diccion interrogativazterna,m,o mi, y ü 


jwiere otra partisula perderlas ha,como, Pim rinça 


sien yrasPiracrinman,quien avia de yr Enla«s ora- 
ones de impera tino,optativo;y del ubiúéiiuo jaca 
ado'en,ptisno le pone, m, o mi,pero (en la del op» 
tivo viene diccion luterrogatiua ponele lobre ella 
omo amacrijchu,no vayas Enlas oraciones condie 
onalesabipotheticas, de dos fvbiu nétivos,o la yna 
“indicatiuo y da útra de fubiúótivo acabado en má, 
o fe, pórna;m:o mt, [obre la que:es condicional, o ía 


écióla,fino en la que concloye coda la claulula., cos - 


o all¡éanqgoinao,chayca,Dicdaí y anapalluoquimá 
fuelles buenoDios'teayodaria:Si alguna vez fe pu 
erc¿m,o mi,fobrela condicional, lera relpetto: dela 
sraycáyta ruracheapoijm1shay bamurean quido yo 
azia ello vino dquel.La,e ¡y mis [uplen por la ter. 
era perfona ploral y ingular del prefence de tadica 
hermano 2. Q u 
vo Ql il ¿sl Particulas dintrfaso 


une de canj,qui,como,prn,quien estHuauquijmies 


Ar muchas particnlos, Gundo por otra parte con 


+iuftionesjoaduerbios,o prepolicionesfiruen de 
—Ofnativas ¿o variarda(igolficacion, como (00.; 
s,dizea que lr. Ach, alsi deue de loro Ach ach.quiy a 


vica.Camajpartieula que fe poipone çiz@ vpglueria, l 
dad, couio,allicama todos foo 'Lusnos. -Cana,cay. | 
Dn Ornatiuas,ponepfe enlagar dc aduerfativas,co-, | 


10,vero autë,y tábico,enim,quilem. (apa, nombre 
$ Gisnifi- 
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; € Particulas dinerfas. 
fienifica cada cno añadiendolele, lla, como capallë; 
fizaíiñca lolo,çapay vnico (ingular, Siendo partitu- 


« Jadizeavgwento en cantidad o calidad. Ponefe lo. 


bre fubltantivos,vmagapa de grancabeca,huchaca. 
pagran peceador. Tambien dize vniuerlalidad co. 


o cama, abicapa todosbuenos,Ch Lobredieciones 


que fe acabán en vocal,ycha,fobre las queen conÍo. 
nante dizen dubitacion, ñocach quiyayoycameoba, 
payeha quizatu,quigael. Sobre dicciones de fuyo:in 
rerrogativasdize,no fescomo pichnofe quienes, Y + 
mach no fé quees.Ciqui,partieula dize c xceffo ç cos 
mio puñuyciquique docrme mucho. coco o: 
“¿Ahnpallallarfe ha en losaduerbiosi: Huan;yzenlas 
prepoliciones y coniunciones, lla, dizefiogularidad, 
ñocalla yo:fólo,dize ternura o affeecion,como yaya 
lay mipadre, haze diminutivos : como hochuylla, 
pequeñuelo ; ioterpueltaa verbos dize oblecracion 
o ¿feto rimallahuay hablame por tu vida: pofpue, 
fa dize fnzuliridad, rima Tunlla folamente hablas 


 remos.Pacha,nombresfignifica tiempo, lugar, wefti» 


dura.Siendo partisula dize elcrempo leñalado, mi- 
euptijpachoal tiempo que comia. Mana, es aduer- 
bio negativo: fiendo particula pofpuefta haze adoer 
viós de calidad, como, putimana milerablemente. 
Tambien haze ciertos nombres o fignos vniveríales, 
y maymana hayssymana todas las cofas, o qualquís 
ra cofa.Pas, particula haze fiznosvniuerlales,como 
pipas mavpas,qualquiera,ymapas que quiera. Nos 


renfe eltos modos, hamapas hamuchun mas que 0 
c 


E Particulas dinerfas” 
treh: Fichumpas diga ocrabuena.Rac, áún. to: 
auia,en el intetim, Maparac atun no negando: ama 
Ic elpera aun no prohibiendo. S. obre dicciones, 
ye fe acaban eo vocal, Gi fobreles que en contonan 
| 'odos vocales (iugn,d1zeo que,como ñocás, cay, 
ayi; dizen que Yo, ed o aquel.Tacafira:2como 
nitando toda dida: elfos tacmi, Go falta lo hare» 
os Otrasparticulasay q interpueítas al verbo lo 
izeo derivatimo.(como Í verafolio.23.) Solo fe 
hiisrraquelos verbos de nómiscfediinos quefede ` 
dan de nombrestienen cita particula,chejen logar ` 
», chi,como allichani hazer bien,curinctiani dorar | 
tambien que los verbos que'ea fu primera polició 
uuiéren dos o tres o mas Íyllubas, li ouieren de ad- 
tir particula ha de fer entre la vltima y penúltima, 
mo de cani ,tiant, iy huzcaychani, cactiinl) pai 
iscaychach Iniyio vel 

Reglas tocantes a ” confiruecion del verte aliado 
Auñendotravado delas ocho partesde la orador 
ftatratar de la compofición para quien fe enderea | 
¡Decimos pues quq en efta lengua el verbo adi 
o quiere antes de fi nominativo per peifova que ha 
yy aculativo porperfona que padeso comu yoa- 
oaDics ñoca Dioita cuyani. Y avnqueetio es co= 
ün,que todoslos verbos quieren defpues de aca 
tivo, toda via (e-hallan los verbos de dar alguna. 
'z econ datino.como yo tedoy elto,ñosan cayra cá 
Iccoyqui, perolo mas vía do esgcn ka 0 CO. 
oñoca ata sanman COYQqutis 


De la 


Dela conil risccian del verbo pafsino. 
“¿Para conuertir la oracion de aóliva en Gina À 
¿ha de poner el aculativo en nomin.ye] nomin.eo ge 
nukuo como, Diosesamadodemi, Liofat ñoca| 
suva[ca, Puedefe ponertambisu enabl.tivo com. 
enla lengua latina,pero no es tan vía¿o como el gef 
tino ni fe hablaría con tanta elegancia víando dele. 


- ' `° 
I! “ Í $ 
x ¿155 , '. 632 “ 


Del adiclli isa J f ubhantino , 


A 
A 5 vo 


a El qe Ska (panas han de bn en ni 
mero y cafo,porque como le dixo,en ella lengua ni 
< pes ¿He $ 

¿ss 


-Del 6 ade de v/ar de 39 wp pull 7 hb +0 e 


ww poder hablar cumplidamente en cita pués 
es menelter víar de algunos vocablos Eípañoles,p* 
ro banfe de vlaralmodo que ellos vÍan los fuyos,c 
ao fi [e vale delle verbo asosa fe ha de víaral m 
dofuyo,diziendo azutiad. a, $ 
«¡¿Qtras reglas le pudieran poner que le dexan po 
quelas yra enleñando el fo y fopuelto quelsha < d 
aner Lo lonneceliarias,y bao leran tuperfluas... 


LAVS DEO. ni 


C VOCABVLARIO 


P FHRASIS DE 


LA LÉNGVA GENE. 
| ral, delos Indios del Peru, ` 
¡adlariada E a 


. Asante C. ` 
j; interiecció del que 


exclama, odellea, 


ole admira. 
ajeltiercol de perfona 
cet A de 
metal. 
acllo. 
ahuara. 


Pito ane. 
“pañales. 


'ani,acacuni, Pueerle, ! 


ani, aset ele oria el 
metal. 


apana. ide de 


'ayre,o nieue,o celage 
oarréboles, 


'aracay, corral. 


pri. tela de lase en 


'atanaa. “efcarabajo pes 
lotero; 


E fo 


A.anté C, 2 
Acay, acacay, acau,aca-. 
eau. interiechon del 
quefequema. | 
Achs quica,por ventura, 
Achaehacha, interiectió 
del que fe c quema. ` 
oi Ú l lau,inter 
“1eCtion del que alaua: 


algo pequeño, o que Ií 


lindo, de: ¡MESA 
Acihailea.cabellos de la: 
macorea de mayz. 


Acbancar, achancaray, 


; cierto genero de flor. 

Achsa. ana en num e» 
“yO. | 
Achanatpa muchas ves 
zes. ica 

Acheamita. : lagapao, 
A Acho 


A,ante C; 
Achcapachac. muchos 
Ceatenares. 
Achca huata. muchos a+ 


ños. 
Ashihua. quita lol. 
Achtni. eltoraudar. 


Achini. echar (uertes có 
faliva eu las manos, O 
eó(umodecoca maz 
cada, 

Achira r1iyzdecower. 

Ashocca. cohombro de 

la tierra. 

Achoc,achocilay, intere 
i2ceió del que le acuer 
da dizieudo,que dizo, 

ue diga. 

Acho? achus? achucht es 
poísible? 

Achupallaspiña, o pelas» 

Achurao: dar porsiones 
de carne» 

Acinacuni.reyríe vno có 
otro,en mala parte es 
lo mas ordinario. 

Acic. el que le rie. 

Acicñavi ojosrifueñasa 

Acichini. hazer reyr,mo 
vera riía. 


A. ante Ci 
Acicont. reyrí 
Aetoi,acipayani. mofa 
Acijcachani. reyrle au 

nudos 
Acijeachachioi mover 
rifa frequentemente 
Acijacijari. cola de ril: 
Aclla.rrugeres q eltava 
dedicadasal lol, 
Acllani, aclíacuni, ele 
ger,clegir,abechar. 
Acllafca, cola afsi eÍço 
da,«e. 
Acllu. tartambdi 
Aclluni.tartamodear, 
hablar impropriame 
te. 
Aclluycachani. tartamt 
dear mucho. 


Aco». aten: 
Acoaco.arenolo , o ar 
pal, 


Acochimchay. comet: 

que fe efparcen» 
Acoétacunt rebocarf 
Acoyrayui,ciuyraq,fo 
tupa muda las cola 
Acroni. vonita 
Acrulca cola vomitad 
Ac 


Mime Cs e 
J. fayadeindiaz. 
¡licuni.veltiríe la fa 
. 


lo garrapata. 
nisclcapir. conaleo. 
42, chicha. (chin) 
and, acuacuni. hazer 
chieho.(chin) , 

ra. 
lini. acullicuai. co, 
er coça. : 

Ichéni, ral oo 
er coea, 


layan: traer la coca | 


la boca. . 

la, ,Íuyuya, fayruya. 
odo de inuocar a la 
rra,o al mayz,ado» 
adolas : 
' Cuerpo muerto. 
yacaylia. malua.lo, 
l acyaacya, modo 
alauar, ea valiente. 
I pumayna, ea lcone 
ahàhàhà. ioterizéót. 
[que coge a otro en 
aleficio, of: huelga 
raleon fucceilo. ` 
huasamaya papa. 


lobo marino. y 


| ñaanta O. em 
gayos muy grádes de 
varias colores. 
Aha. —  vrdiembre 
Bhuancana. agviláreal, 
Ahuant,ahuacuni ex. Cr. 
Ahuaqoi. Bgorasenlo 
broslado. A t hi 
Ahuara. anta animal. 
Ahualea. cola texida, 
qe A, ante K, Pu TRA À 
Aka. . , Shicha.. 
Akani,akacuni _ hazer 
chisha, miel las aue- 
jas, 


| Akahuaci,tabernajo 1 li. 


gar donde la aye 


| Akauicça, beodo por me 


taphora, 302 
"x si A ante l. 


Ala, ala interie&. del'à . 


¿tiene compaíston, 


Ala y may foncollá,o del. 


dichado del. 


| Alay,alais y, alau,alalan, 


interieliandelque te 
 quexa de trio, ii 

Allan:, allacuniseacar co 

mo con almocafre,e f. 

caruar,eoset todo ye 

; j nera 


A. 4rte LL. 
Bero de rayz, como 
papas,& c 
Allca,ralla,color de blá- 
co y negro. 
Allcacuni. hazer fallas. 
Allcaquiru. mellado de 
dientes. 
Álica fillu.lo bláco,o ne- 
ero dela vía. 


Alico. perro 
Allcop huallsanr coílera 
de perro. 


Alleochant, alMeochacu- 


alvinjuriar de palabra, ` 


oobra,oafrentar, el- 
carnecer. 
Allcochaycachani. 2n- 
dar injuriando. 
Allcochapayani. lo mefs 
moe | 
cofa buena. 


Alli, allin, 

Allicaucays vida virtuo- 
fa. 

Allicay, prouechos 

Alliachini, “daríalud., 

Alliani. conualecer 

Alliapuni. cobraría; 
lud. 


Allichacuni,pulirfe, o alí 


A.ante LL¿ 
ñar algo» 
Allichacufça, polidi 
aliñado. | 
Allichachini. hazer c( 
neralgo. 
Allichant. 


hazer bit 
otro. 
Allichanacuni. hazer 
elvnoal otro. 
Allichaquey. 
hechor. 
Allicaccuna, allicaqt 
cunas los mayores 
pueblo. | 
Alliyahuar. fangre 
ble. 
Allrallilla.bien, ados 
A£llimanta, allila ma 
poroa poco. 
Ali huyhuafca. bien 
do,comedido. 
Allim cavi. bueno el 
o foy bueno. 
Allirice hac, alliricel 
nioc de buen part 
«Alliricchac vyayoc. 
mofo' de roítros 
Alhiñin calla. cola lo: 
Alliyachachifca. y 
le 


mib 


A.ante MER 
mado .3.%; ; 
'achac, alliyachalea. 
bio, o bié habituado 


rupaynin. punto de 


ombre de bien... 
'upayoc hombre hó 
ido,; ç Ob ' 
ONCOFUNA» hombre 
adfu,y afable... 
esla tierras 
ani de bel pa allpari 
mi.padeser, afanar., 
ayani, allpatucuni. 


muere le entierra. 
Lla trama, o predio 


re 
Ini, calado 
ina. la vrdiembre, o 


parejos paello,:o.el- 


¡par donde le vrde. 
ifcas..... cola vrdida 
a aña wa Wami 
puos= dd cd 
mAs ante M. 
10, tot 
sy no fe me da na- 


imas qno lohagas. 


i aadete nta; no ha- 
as ello, i, Does 


FA 
de 


latin, | 


A.ante M. 
Amarac.Sinimedigoque ` 
 aguarde. 
Amaraccamilaca. mal. 

vadotumela pagaras 


Amaraecchic. deteneos. 

Amatac, , yno 

Amatac. s e. 
Dios... 


Amaracchav. ` Dios me 
guarde dicho de mu. 
¡¿geres 

A; ñinim,vedar, prohi- 
r bit e; 

Amachani, amparar, des 
fender ,efcular, poner 
¿paz entre los q riñen. 


Amachacunis. defender, 


 Amparar a. otros,y ali 
l mimo, oa fos eofase 
Amachanacunio defen. 

¿denle elvno al otro. 


Amac baquey, miprote- 


étor. AA ra 
Amaehac... ¿protegtor] 
Amato.  Íerpiente, 


Amauta. labio,prudentes” 
Aminijaminni.scener has 
ftiodealguva sola 
Amijpacs:: ” deteftable. 

A 3 Amif 


A.ante M ` 
Aiza colaabominada 
Amu. ímudo. 
Amuvani. enmudecer. 
Amullavant. traer algo 
“' enlaboca. mon 

A.ante N. 

lanar 
cola dura. 
fava de india, 


Ara. 
Anac. 
Ana¿cu, 
(ehin) 
Anacueuni,beítiríe la fa: 
ya (shin) | 
Añallu. ' hormiea. 
Añay,anallay,añallau,a- 
ñau,eñeñau, jateriec; 
del q alava alguna co- 
la pequeñita, O cola fa 
brola , y esmas pio- 
prio de mugeres. 
Anay,ananay,anau,sna- 
,nau.tatericét. del que 
fe quexa de dolor, O 
enfermedad. 
Añas zorrilla que hiede» 
Añafu. comblellas 
Anca. aguila. 
Ancalln.ropa antigua de 
Ingas muy pregiada. 


Ansamallco, aguilucho. 


A. ante N, 

Angie platon grand 

- calabaca. 

Ancas. aç 

Ancas llimpi, cardenil 
por otro nóbre,6hi 
r, 

Ancas ñauisojos çarc 

Ancha. m! 

Ancha alli. muy buet 

Aachamanaalli. m 
malo. 

Ancha achca. muya 
cho, omuchos. 
Ancha nana; lo mifa 
Anchacafpapas. alo 
mo,a lomas mas. 
Anchapuni. epgrani 

pera. 

Anchallachu»0que di 
ío, 

Anchayani, anchaycet 
empeorar de enl 
medad. 

Anchayalca ,anchay 
ca.enfermo que l 
mal. 

Anchayachini. hazer 
enfermo empeore 

Anchaycuni. enfobes 

ee 


 A.ante N. 
eee: _ ` 
ichaycuc.foberuto ar- 
rogante. 
1ch'nis gemir eon fofpi 
piros. - 
achuehi tanchurichini 
apartar alguna hit á 
Otra. 


A 


nchuchini.deftientar dl 


precioalgo» ` 
pehuni. allegaríe, « 02» 
partaríes | 


pehuy,ancharij, aparta | 


te deay. 
pchurini. apartarfes 
nehurcuod. hazerfea 
fuera,o apartarle. 
jochuycunte hazerlea 
dentro. 


ne huycuch ins llegar al 
¿gunacofa adentros 


Inghurcughini. y acer 


"alguna coles 
Inchorichini. lo mifimo. 
Inchnya,allaya, araya. 


 Quitaosmedeay que 


-meenfadays. 
Iinchunacuni, ancbuna= 


- cumuni. apeñuz garle 


he 


Ancolani. 
_Aneocanacuntbrindaríe. 


AvanteNs 

ynos CON otros. | 
A€un1. niervos 
Ancuyani ES 

mucho, 
Ancochinchav. vna eftre 

Ha venerada de indios 
brindar. 


ebeno alctro. 


Anta. cobre. 


- Anta chacra.mina de coz 


bres Mi 
Antahuanchacrufca cos | 


- risorobaxo. 
Antaycotc hoy,pariaycó 


tae s de vit 
to. 
A ntayqo ien, niño quo le 
hannacido losdientes ` 
Antarupay. arreboles,Q |! 
celapesdclatarde. 
Anti. 


- tropartes Glle reynos 
Antioncoy. mal de los 

- andes peftifero.. 
Añu. cierto generode | 
- rayzquelecome. - | 
Anucani, deteftar , y fer 
A % detal 


ES 


| losandes; | 
 Antifoyu, vaa delasqua | 


A.ante N, 
deteltado, 
Anucaícas deteftado, 
Anyani.reñir de palabra 
Anyanaconi. reñir vno 
. conotro díta manera 
Anyanapani , ANYayca» 
chani, andarriñendo. 
| A.ance P. ` 
Apa. fraçada 
Apa,aparioi. yr a mana- 
das; 
Apac, el que lleva, 
Apachita.collado,o mó- 
tones de piedra Gado 
rauanlos imdios. 
Apachimuni, hazer traer 
Apamuni. traer, 
Apaatia. doshermanos 
nacidos vno en pos,d 
ctromo fon gemelos. 
Aparconi. facara fuera. 
Apachini, hazerlleuar. 
Apachieuni, embiar pre- 
lentes. 
Apani, llevar. 
Aparini,aparicuni. le, 
var acueltas. 
Aparavani.traer carga d 
contino. 


A.ante.P. 
Aparichini.cargara otri 
delta maneras 
Apaycunai Meuar adétre 


Apaycupuni, dardote 
Apapayani.dara algun 

perlona muchos do 

Des frequentementes 
Apaychaconí. apreíta 
hato para caminar. . 
Apallancayru. araña 
Api. macamorra 


— Apini,apicuni. hazer m 


camorra 
Apiani. hazeríe maça 
morra, 
Apialea.cofa hecha r 
Apiachink efpeflarloli 
quido , odeshazer a 
fuego algo de bien c 
cdo e 
Apiciu,cumar, camote 
batata, J ' 
Apu.feñor grande; rico 
poderofo,Ke, ! 
Apurucu. perros gráde 
Apuícachac. foberuio 


Apufcachani entobsru 

cerlo, 
Apulsachayhuchasfobe 
pia. 


ÀA.ante P. 
uta, 
pa[quicuna.abolengo, 
sir Ramos | 
 Asante( 
que» ara: 
quilla. valo de plata. ` 
" Y ante R. 
rapa. gelofa, o enca, 
_hado,o cofaenredada 
“como madrefelua. 
rapanizarapaénni, ha» 
zer gelofia, o encañá- 


ENTRA 


do,o enredarie. como 


"madrelelua, 2 — ` 
irarihua.. rd A de las 
¿ollo al e 
iray.o à enfadolo : eres, 
irequepa.vna € cindad dl 
Peru llamada afsi: 
s rcuni. _amoantronar la 
mis. ARA (da 
l ren[s0 nisa; ao | 
Art. LN E (chin) 
Ari. O 
Arini, vntar la olla nue; 
: na para que dure mas. 
Aribuaqhi.mes de Abril, 


- cerca delos viejos... “` 
Armanizarmacuni bañar. a 


h. . > / 


Aslla, tl 


A, ante Ro | 
Ia Y sus Y A . os 
E od 3 otro; 
Arpani. Lacrificar có fan. 
_gredeanimales. 2% | 
Arpay, ía erificio de lan! k 
are. , j eg "A 
¿A ante S... sa ` 

As. aduerb. cóparativo. 


As.dizen que es asi, mas I 


Aícama la, vn tantito. 


 Afallim ç cani.vn poquito 


eftoy mejor... 
Ashuan, aduerbio. come 
_paratino,mas.. 1) 
muy pocos JJ 
Asllallao muy poquito, | 
Asllsbuopəbasbhtarie JN 
de aquia vn poquito» Í 
Asllamanta. —porpoco 
Asllamantara hoañurcas | 
N Bl porpoco. me mus 
_ riera, 


Asllapcami huañurcanio í 


lomeímo. eya 


hemenelter. 0 0.4% 


| A dlayqui.dame vn poco Me 


Asllay quichics dadmevn | |. 
> Alas | | 


Asllapacmi cani, poco Ao 


 A¿ante S, 
Aínze, cofa que hueles 
Afnani,aflnarini.echar de 

fi olor. 
Alísincallapas» de lo po- 
Co pocos. 
Afsipa, x1quima fruta. 


2 Afpacacuni facrifitar eo 


_fadecomer. 
Alpachuansrieszi més 
he menelter, 
Aftahuan mas 2duerbio 
gomparatioo, 
Aítani. mudarítue otra 
parte. 
Altacunisnudaríe có ca- 
Fay harto. 
Aante T3 
Atay atatay interie. del 
- qabomina,o díprecias 
Atha,athac.interiettion 


te del que le duele. 
Atahuallpa, gallinas 
Atahwalpa.  Ingarey. 


Ati aguero, pronoítico 
- malo, 

Ati millay. eafo abei: 
nable. 

. Actimolcoy-fueño malo 

Acinillpuys eafoinfer- 

Aa 


A ante. T, 
nal. 
Atitapia, 
muctte. 
Atitapiaruna.hombreia 
fernal. 
Aticani.de[pojar los ven 
cidos, 
Aticila, contrario. 
Aticllani,aticllayani. a- 
percebir,requerie, 
£tileha. dos colas ygua- 
les,como dos ciriales, 
Atinisveneer enarmas,o 
en pleyto, 
Atic.  vencedoralsi. 
Atifce.hayllifea rnna, ef 
clavo autdo en guerra 
Atipani poder, fobrepu- 
jur fubictar. 
Atipas, poderofo¿ 
Atipamacuni,contender. 
vno có otro,o porhar, 
Atoc. rapoía. 
- A.ənte V. 
Avea.foldado,guerrero, 
entmigzo,traydor. 
Aveaní. guerrear,moÍ- 
trarfcenemigo. — 
Avea,ayultanaculca. ` 
excr 


prodigio de 


A.ante Vv, 
'"exerciro de foldadose 
Avcanacuni.guerrear yve 
niralas mános. 


Auqui feñor, ditado de 


; Aya pintuna, f 


los Ingas. 

N, A.añnte Ye >: 
Aya cuerpo muerto, 
Ayahuaci fepuleura, ote 

pulchro. ' 


Ayapvmaa. calavera de 


huado. 
Aya hoantus 

muertos 
Avá chuculcas amorta- 

jados : 
o 4) sÀ 


 Ayacra. macilentoflaco, 


. Aygani. pelar: con laba 


Ayacrani. entlaquecer, 


Ayamarca, mes de No: : | 
 Ayllo.tribu, genealogia, II! 


-ulembres | 

Aycana. balanca: 
lánca. “° 

Aycafcá.cofa bitpeladas 


£ Ayçani,arraftrar, llevar 


| Aygadd. 


' porfuerça, o lleuar el 
-—cauallo,o: ottoanimal 
o dedicítro., + 
—Tellirar. 


A 


| Aycha catue. el que vene 


a d4s de 
x Aychamicuy. dia o tiem ' 


 Ayllumacij, hombre de mi | 


 Aylluni juntargente,04 | 


e polenta hazerfe | 


A.ante.Y. 


Aycarini. eftirar; | 
Aycaricuni.díperezarfes | 
Ayca,Ryqas tira tira. | 
Aycha. -caroe.| 


Aychahuaci. carniceria, | 
Aycha cata. mercado dó ` 
de(evendecarne 


de carne. I 
Aycha viccas pa | 
carne 
Aychani, dat porcion | 
d carne,o de otra cofa | 
Aychanacuni. partir ena 


guna cola. de 


po de Cante 
Aycura 


barda l 
caía familia. 
—minacion. | 

Aylluni,aylluchani. irit 1 
dir por fos tribus. 
ia leš2 


de ya tribu, ¿e 


| A.ante Y: 

- Ayllo.cierto inirumen> 
to para trauar los pies 
enda guerra, y paraca 
car fieras,aues, «e. 

| Ayllopistirar con cite 1a- 

po Mrumiento, - 

Ñ Aymuray, tpodelleuar 

La miesa las trojes. 

| Ayóini. recongar. 

S Ayúiconi.relponder, vé: 

 garle,remunerar. 

S Ayúicapunijaybicupual» 

u vengarle, 

I Ayñipaecouni- dar en re; 

|; torno. 

JN Ayq rechialaranirishiai 

lo ¿hazer huyro. 0 

N Ayquec, ayquereco $19 

dr |, huye. ' 

dy Ay quetamuniehuyr mas 

Y que de palio. ; 

 Ayyutal. huyt 

2 Ayrampa. grana. 

Ayrishacha para cortaro 

 Ayrinua dos granos de 

r Mayz nacidos juntos, 

Aribua. mesde Abril. 

Aytiai, labar metal. 

f Aytifça; relaue, 


, 


115 


A ante Ye 
Ayuni.adulterar.la mu- 
ger,vocabloantiguo.: 
Ayufcasel marido alsiia- 
juriado. 
C.ante A. 
Ca. verb. deffcétivo.to- 
ma, tomad. 
Cachit, tomads 
Cac, participio de caní, 
verbo [(ubíitantivo, el 


que es. 

Caca, cio hermano de la 
madre. 

Ca ka. - peña vivad 


Caka,ciertc valo de cue 
llolargo a manera de 
redoma,'. 


Cajas elada, 

Cagani.. - elar. 

Cacafca, cofa elada de 
y ¿lo»' 


Caca, cACAPaBytu. muger 
pp y e deshoneita. 
Caconi.rafyar como pa» 
pele 
Cacuícabuarmi. 
corruptas. 
Cacurcay ani. rolyaral. 
- guna cola en muchos 
peda- 


muger 


K. YT A7 
pedagos. 
Cacchanis delquixarár- 


Caceha A odo que del. 


Cach arini. 


` 
pu - 


Cacha chacha. 
Cachachachani, cente- 


Cachi. Lal. 


quixaras 


Cachamentaje o menfa- 


«gero 100" 
Cachacmni. embiar men- 
fajezo di con. 
Cachant- -embiar, 
Soltar. 
Cacharichini, hazerlol 
tar. 2 b 1 
Cachapuris. Mallo. 
Caéhtani, “Foerhuefos 
Cachcani,eftarfe' 'aQual- 
mente en ¿leuña cola, 
Cachea. piedra de amo- 
“lar. tO 
AN tupani Abialar 
Cachar payanto autar al 
qva camino ,0acom:s 
| harle,idE,que, chura, 
tamun 
Cacbaripuni. [oltar la: pa 
labra dada o deuda. 


Hear. 


; 


 ceontella 


` 


VON C.ante A. I 
Cachichani, cachinchani 
Salar. ' 
Cachichaera. " fations.| 
Cachiehalca, cachincha | 
ca.cola laladas i 
Chiqehuranan S Glaíol 
Cachiyant. connertiríe 
en fal. od 


A 


— —— 


ROSADA EAS A AOS — 


Cachiafca, Conuertida | 
Cashini- dar [cdi verb. |! 


Cachiquey. el cial me . 

dio el fer. VIAS | 
Caghü. pepino dla cierra. ] | 
Cachámtverb.0omes: ssl [ 


“tra: Vía como: la I 
s nombre de nue | 
. rao cuñada. 0 
Cachu, 
Cachu, cachuyernagalo ` I! 
|, Sachoni.carhusunle co! em | 
ger yeruas sos loa Al l! 
“Casi el que coge AE! 
cyerua: into UN 
Cach ua s s LO 
le las manos. 2010 
Cachbeani. bavlar. defti 
manera es per: pieiofo 


HU C.ante Aç 

0 Casi. cola vana ociofa, 

1 Caciya.no me hagas tan- 

 to,&c, 

11 Caticay. paz, 

š J Caciíicacue runa. pacifico 

Í Cacicacuni. melurarle, 

andar conmodeltia. 

1 Caetcani,cacicunia hol- 

| I garfe,andar baldio, 

- Cacicuy punchau.dia fe- 

 fuiuo. 

- Cacím cay.no tiene ello 

o remedio. 

i '¡Cacifimipalabras vanas. 

- Cacimofcoy.fueño vano 

Cacimanta, cacillaman- 

y ta,en vano, O lin que, 

y nipara que. 

í  Caciq (pilla, fano,y laluo 

- Paclla.carrillo, o mexilla 
' Cacllanchani. dar boteta 

21, da. 

4 Daellarcuni.defgajar ar- 
| bol,y defencaíaro 
-Pacvini delencalar. 
“Dacvilea. defensalada co 

e fa. 
Cacuni.ralgar, odelme: 
' nuzar los terrones pa» 


1 
| 
"1 
UN 


Ciante A. 
ra lembrar. 


Cacuni, fobar,o curtit 
cuero, 

Cacuni,cacurini. fregar, 
refregar,ralpar,o del 
granar entre las ma- 
nos trigo, Ec. 

Cahua. boñiga,o plalta 
que le laca de los cor- 
ralcs, l 

Cahua, madeja. 

Cahuap huatun. cuenda 
de la madeja. 

Cahua.centinela,euarda 
efpia, 


Cahuani,cabuaeuni. mi. 


rar,acechar. 
Cahuarini,alyar los ojos 
para mirar, ocobrar 
vilta elciego. 
Cahoarichini. hazer ver, 
o dar vilta al ciego. 
Cahuata. curquelía, 
Calla, rueca, 


Callae. autor,prineipio 
de linages 
Callacpachasal principio: 
Callampas hongo grande 
Callahua,antamarca, tas 
| (ones 


f 


Csante Aà 
cones grandes. 


AMallallan. ondearlo 
fembrado con el ayre 

MNapacha. ropa ahzo- 
ita y corta. 

Mario  'comencar 
Mariimanta. delde el 
principio. 

Marijnioe. cola qüe tie 
ne principio. 

Nac machu. el primer 
hombre. 


¿Mana tieftos O saques 


la. | . 
llafanas a Ta de 
ayre. 

aMcani, defpearfes . 
alchani. lezar. 


Mchani.cezógar,andar 


roltrituertos 
ilichaycachani. andar 
*econgando,afsi. 
lehalca. raftrojo. 


llchay pacha. tiempo 


de (iezas 

lpa,fuerga vigor, tra 
bajo. ` 
Wpachacuni.esforgar- 
a Bn p arisa 


ON 
y 


C.ante A. 
Callpacama.por fuérgas 
Callpamanta lo nie mo; 
Callpaneháni. dar fuerca 


Callpavi. eorrer. (ebin) 


Callpaycucunsrepiimir- 
le. 


Collquini. empedrar] 
Callquilcas empedrado. 
Callua lenguas 


Callu runa.períonainges ` 


nicfa,prudente, 
Calla. la vna pierna de la 
` mantas 
Callu chipachina, morda 


34 | 

Cam. tus 

Cammarta,como te pa» 
recierco 


Cimantaca? ü te parece? 
Cammanta ñinacuy. alla 
oslo aved, 
Cápura, entre vofotrosi 
Cáquigyuyyul. tu milmo, 
Camyayayoe. teniédote 
atiporpadre. 
Cárayeu por armor deti, 
Cáraycuilam.folo por ti, 
Càarac ñijs ditu primero; 


Camasha a, ISE cion 


hata ll 


1. 
| 
| 


— Grid ` — FW 
rs === 
” - r 


Yr... A — 


_ C.aaute A. 
` huacijcama, hafta mi 
caía. 
Camac. criador, 
Cemachini,camachicuni, 
 mandar,ordenar,. 
Camachifca,camachicu Í 
ca iimi.ley,o ordenáca 


Camaehic, camachicue. 


Gouernador ,oReg1- 
dor: | 
Camachinacunizordenar 
entre f. 
Camachipayanimádara 
alguno muchas vezes 
Camacpacha. tierra fer- 
til, 
Camani. criar. 
Camani,camacuni. pro 
. uarÍe algo. 
Camani.caber algo en lu 
gar. 
Camani. caber parte aal 
- guno,o [uerte. 
Camampas. bien parece 
Š que 
Camanmicanqok tule 
MEreces. 
Camaquey. mi criador. 
no fe dize propriamen 


C.ante A. 
te por elanima. 
Camaymi. mt merecid 
es. 
Camay camamafegun n 
merecido. 
Camayquimcani. yot 
merezcos, 
Camaymicanqui. tu m 
mereces. 
Camapayani. ameraza 
para dar. 
Camaícaruna. hechize 
ro, 
Camafca, cofa criad: 
Camarayant. tener alo 
aperejado. 
Camaricuc.el que apar 
jaalgo. 
Camarini,camarieuni. : 
parejaralzo. 
Camaricoy, camaricute 
loque elta aparejad: 


Camayoc. oficia 
Camaytacoay.damen 
pa rt. 


Camini injuriar de pal: 
bra, 

Caminacuni. injuriarfe 
hiel vnoal otro. 


Cal 


—Ciante A; 
“S ani .andarle in- 
uriando alsio i 
mpanam huacan,cam 
panam can üin. Íuena 
la campanas: 50 
npanactam huacho. 
socarda campana: > 
mparmana y campar> 
manalca.  aterictada 
solas AS 
mparmanani. e ¿ñas a a- 
rericiadoyo: perdida la 
color, Y 
buo mazear; oru- 
plsrel ganado. U . 
nuíea. cola mazcada. 
ya ilis final: mente. 
namachi. - ed 
antarcon, | 
sani,canaríni. «quemar 
wonte; Sas 
yananan, rcberuerar 
bola medio dia: 
auquellca.:: ;parlero 
Jes] enguado.: 
lay aya. cerraja yw 


aba : ' 


]3. ` | cs e E ; 

1cana, : ¡¡aádor. 

ieani.allar eñ: afíador, 
k. , 


Ç. aute A, 
Carea, ¡cácalcarlo allado. 
Cancallarvoi í Jaja: 
Caneha,corral,. O'patio. 
Cancha. Co empeyoes 
Canchaní, cancharivi. a- 
lumbrara ! 
Cáchani echar thaniy 
Canchis: | feto. 
Cañchisñequé féptimo: 
Cani, verb fobft.  foy« 
Canillani.tener odio mor 
cal aalguno. 
Canice ` “elque muerde. 
can vru. araña: ae: 
oía. py 
Eb i pirea, pared hecha 
c Ga mezcla: 
Canini. morder, 
Canil: de ent mordidas 


Canircayalca» cola n med 


`r ghi ordida.: 
Cañipu patena aue fe p po 
Ie enlatrepte. o. en 


Cantor. slauellina de q 


iadiasio dida 
Capas - opalmo) 
Capa milita / metenjbato 
Capacapalla, muy gras 
ciolo. 1. +01 


C Capa- . 


C.ante A. 
Capani, medir a palmosi 
Capac. Rey.rico,podero 

fo,illuítre. 
Capae yahuar. 
real. 
Capac ayllu, familia real 
Capac cay.reyno y Ícño» 
rio, 
Capac hüacti,cafa real, 
Capac ñan, camino real. 
€apac mama. matrona. 
Capacraymi,ciertas he- 
ftas lolemnesd hazian 
los indios en cl mesde 
Diziembre, 
Capacehani hazeregran- 
de,poderofo , a otro 
rico, Ke : 
Capaquey. mifupremo 
feñor. 
Caparcachani,andar geri: 
tando. ( mo. 
“w site pnypam lo mif- 
Capartos. gritar. 
Caparichini.hazer gritar 
Cap»reachachiolo hazer 
gritar mucho.» 


langre 


Caparcachas. bozinglew 


ro, 


Csante A. 


Capchini. magulíat 
Capchi. gentil Ea 
-pelido. 

Capchi eapehi puriaisar 
dar muy galano. ` 
Capshichacuni.poliríe. 
yr fe contoneandoz 
Capiz.cofa tierna. Q crt 

ge entre los dientes. 
Capia,cara mayztiern 
Capini. elprimir, eltri 


jar,ordeñar,hazerÍ: 
fade ag. 
Capñuni. aboll: 


Capáu,capñulca. eofa à 
bollada. 
Caquey,mihazienda, 
lo que me pertence 
Caqueyoemí canisteng 
poísible. 
Caquécuna.Ío haziend 
Caqui. la quixad 
Caquiachani, dar golf 
enlaguixada, ode 
quijararo 
Cara.cuero,pellejo, ea 
cara, corteca,holleje 
coftra, poftilla de ía: 
na,tícama,K co 
Car 


h 
í 


tachucu. calquete de 
cuero. 


ra hualca.correa, aço 
te. 
ramaqui guantes; 
rapacha,  famarro. 
Fapáchós defnudo ca 
tüeros. 

taquilica.  pergamí- 
no. Aa t 
ra. coía raía, cal- 
Uá. 


rápimpa. campo pe- 
lado. 

ta vma, cúbiuos 
rani.dar de comer, pé 
far las beltias. 

ra€ue fayfan aue; 
ranacunf. alimentarfe 
marido y muger,viuir 
en paz. 

ranácuni. estambien 
eltar amancebados a 
pan y cochillo, 
iracunt leruir a la me- 
fa,dar de comer. 


eb. farna,o cola q 


la tie nes 


a 


raniscícozes la lla gajo 


C.ente A. 
otrasola. 


Carapats. calpa de la a: cas | 


bea. 


Carca.boñiga de ains y 


Carca. pechugera, 

Carcani. tener pechugue 
-14,0 alma. 

Carayhua. 


dell. 

Cati; 

Caripura , pantanacuca 
huduganacuc, pecar 
varon cof varon. 


Caricari.  carcamora. 
Carmía. li €ipaldilla 
Carpa. toldo. 


Carpacincas nartz rosae 
Carpani,carpacuni. ela 
toldar. 


Carpani. regarlat tierras 3 
Carpalca. colaregadas * 


Carus lexos, vexceflo. 

Caru runa.hom:bre de le 
ja cierras. 

Carupim yallijqui 
cho teexcedos 


Pre a gi 
” $ 
ms 


-Carúchani alexar a otro 
Carunchacuni alexarfe 


Be a ü 


| lagartija, 
Carcuní.deflerrar,echar 


varon. 
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— 
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C.anteA. 
a fi. 
Caru. delpreciador. 
Carhua. ¿olaamarilla. 
Carhuayan. eftar 
el imawzÍazonado, pa- 
ra coger, 
Calla. mella, 
Callaqi. ` delportillar. 
Callaquiro,huscapuncu. 
mellado de dicotese 


'Calanavncu. camifleta : 


asedrezada de cumli 
Calaraeuni.  calarfe. 
Callac macij. mi velado, 
o velada. 
Callaíca, callaraflca huar 
S miymuger callada, 
Caflarachiquey-calamen 
tero,o el facerdote Q 
hos cafo. 
Calcani. pezaríe, 
Cafcanacuni pegarte y. 
nO con otro. 
Calcarayani. eítar muy 
pezado, 
Catfcafca. cola pegada. 
Cafvarayalga. cola muy 
pegada. 
Caícachini. 


C.ante A! 
Calco. pecho 
Calpanto chamuícar 
Calpalca; colachamolo: 
da, | 
Cafpa.. macorcalecadi 
_mayz aflada, 
Cafpan1.cafpacuni. əfla! 
al.iel mayz. 
Calp, palo vara. 
Cafpichaqui.fangalonge 
Caípi yantes (tar muy fla. 
COCOMOVNA vara. ; 
Caltuni.romiarel gana 
do, ey bra 
Cara... techado,cobrja. 
Catana. cobertor, 
Carani.cobijar,o techar, 
Catacuni.cobijarle,.o te 
char tu cala. A: 
Catachillay. elcruzero 
elirellase 
Catatatani.cruXir los di: 
entes. dis] 
Catatatani.arrafirarala 
cicapellas | 
Catay yerno, o cuñado. 
Catec,cateyuen, fegúdo, 
Catini,caticuni, leguir a. 
compañar. | 


Cati- 


C ante A. 
richioj. y micar', o fe- 
guiral que cantas ' 
tijoachani. perfeguir 
andarle iguiendo: 


tinactni. 
pos de otro. 


ticbinacuni.c itar vno A 


y relponder otro, ` 
£quina múóda dientes. 
tquini. 
MU AR 
cquini.labrar de talla 
tu-mereado o feria, 
cuni,catucuni. vender 
enel mercado. y 
turuna, 
tuétani. remellar 
ucani. viuir,habitar, 
fufttentarle. 

u çani reuiuie laplan, 
tayo otra cola. 

uçac, elque vjue. 


ucachini.dar vida, ali. 


mentat,s 

ucarichini. relacitar a 
Otro: 

uçarini revivir, refuci 
tar, retoñecer cl cam- 
po, conualecer desa: 


yr vnoen 


mondarle los 


regatono : 


«Ca viru, 


«*> piar,allecharo 


C.anteAs 
fermedad. 
Cancacuni.palar la vida 


Caucarimuni, caugarim- 


puni.refucitar. 


Caucachipacuntmantes 
ner[e, vivir vida quie» 


ta losealados.- 
Caucay. 
Caushacani 


ç id de 


hazen chicha ' 
Cauchu.hechizero, bru< 
A xO. j 


—Cauchuni, canchucuni 


broxear. 
Cauchuni. 

(chin) . 
Cauchulca. cola alsi tor 

cida.(cbin), 


Cauto cierta rayz pañada . 


al fol, 


' aealava,affechadoe, 
Caumini,caomibuani.ef- 


*Cauyani, . 
Cav.  '”eftejetto. 
-tamanOs 


-Caychicas 
| B 3 co- 


fica 


Lei, 


; bA96S 62, | 
Caumi,caumibúa, eÍpia s 


30]ar. e | 
Con ss eng 


hipars | 


C.ante A, 
como e!te, 
Cavchicallan. tamañito 
como elite. 
Caychi.an tanto como 
elto. 
Cay fer,de cani. 
Caya.. mañana cras. 
Cay adtant machucar,im 
vorrear. (vn día 3ttos 
Ca: vaminc! a sloon di: ,O 
Cavani. ll;mar.(: bin) 
Cavantin. de dia en ula. 
Cavan,eayvan. cadadia. 
Caven. baco parte dela 
alalura. 
Carcanpecha. ete mun- 
do malo 
'Cgvca, 
C avca, 
Carchuol, 
(chin; 
CayzHufca, hilo tocecida. 
(chi) 
Feyonni, encerrar gan2- 
gojacerralario. 
Fa, Ma cerca dellugar. 
Ce o]! extremidad,o re 
ər da a!oo. 
Cavila hamúg.vépreltg. 


veslo aqni 
tonto antinal 
torcet hilo, 


C,ante A, 
Cayllanmanta rimaTa 
direlo por ettenfo. 
Cayllanamecerca cita ( 
aquie 
Cayllañam. 
deíto. 
Cayllaycuni.acerearíe 
otro. 
Cayllaracmi. poquito 
Cayllaycuyqui. aect€ 
me a tío 
Cayllaycumuy qui. 
mifmo,vintendo de 
tra partes 
Ca. Hayquip1. entu pi 
fenela. 
Cay ma,caymeé fca. € 
defabrida al guito. > 
Caymani. elaralgu 
cofa defabrida. 
Cavimarar ani, e tard 
mavado,o de [zana/ 
Cavmaravas Íonco. € 
racontrifte aÑigido. 
Cayna» av 
Cayna hnata. antaf 


no ay. m: 


Caynani,caynaeuni | 
garel camináte vn. 
o dos. 


c 


@.ante Aç 
yynachbinia hazer hol» 
gat deña manera. 
ynatpunghau, todo el 


dia, (has 


iyna cayna.pocos dias 


yñegpi haziaaq etta, 
yñioc,cldueüo defto. 


y pio : aqui. 
ly tas por aquí 
ly man, hazia ca. 
¡y ras coo rana. 
iytuU, hebra de bilo 
yeuchani. _enhilar. 


iyu cayu.yerua mora, 
iyujni. desleyr,o me- 
pearcofaliquida ,eo- 
muegoncuchara,& e. 
uyvipayani, menear al- 
6 Gn cellar. 
ayviíca. cofa afsime- 
neada. des 
ayvini. batirhueuos. 
ocan. pechuga de Aute 
ocao,eocaui. matalota 
Je. EE | 
ocanchani.baftecer de 
matalotaje. 
oa. marido. 
ozayani,cogayacunisto 


C.ante Aç 
- mar marido. 
Cocafca,cocayalen. cola 
cubierta de moho. 
Cocha.mar,laguna,alber 
cajaleibe, Ge. 
Cochap pocehequen. ar 
guas vivas. 
Cochani. marchitarfes 
Cochachini. poner apal: 
far. | 
Cochachani lomefwo.: 
Cochafca, eochachalca» 
- cola pallada al fol. 
Cocho. ` amizO» 
Cochomacij. dosamigos 
Cochocunt.  alegrarles 
Cochochini alegrar a o= 


Cochoehina cuni. alegrar 


Se elvno al otro. 

Coehochinacachini. ha. 

_zeralegraravnos con 
otros. A 

Coehococholla, alegre, 
o alegremente. | 

Cochontiilan. dos ami- 
205]untos. 

Cochpani.  rebolcarles 


—Cochpactint. rebolcar a 
D 4 
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C. ante O. 

otro , o lerle 1mportn 

no. 03 
Gocuni. ofrecer 
Cocuísa, cofa ofrecida, 
Cocue. daJivofo,o el q 
- yírece, 
Coho. junco marino 
Collaluyu vna delasqua 

tro partes delle rey- 

no, llamada a(s1. 
Colla: cohollo,ocofa 
tiernas 
Collana ,collanan. cola 
excellente. 
Collanimanta. principal 

mente, 


Collca depolito,o.troje: 
ollcapata. andenes de 


Jepolito- - 
Collea, lascabrillas. 
Colico. garrote;otráca. 
Qolleduuhshisdat con el 
garrote. | 
Colbain:. cubrir elfóeg6 
con «ceniza, 
Cclhilca, fuego afsi cu. 
bierto. 
Collíruna, hombre foliés 
to, cimportaios 


Ë 
o 


C'ante O. 
Collipayani Importuna 
Collocbrí, allolar gent 

o poblado. 
Collom.malaguero és, 
fe ha de affolar algo: ` 
Colloc.el hóbre en qu: 
fe acaba fu deferédect 
Collorini. arremaogar 
Otro.” 
Collorilca. arremágad: 
Colloricunisarre manga 
fe. 
Colloricufea arreman; 
do,afsi 
Colioca, mano de alm 
rez, lo melmo y htar 
Collpa. tabitr 
Co!lpacollpa. falitra 
Colipay collpay huac: 
p. Horarlagrimas f: 
ladas. | 


Colliusz. p! at; 
Colque chacra, minac 
plata. 


Colqoenehanik, platea 
Collque tatae.: plater( 
Collquetica.barrade p 

ta. 
Comi: mugsr ,o hembs 
an 


C.ante O.” 
animal, efteril. 


Omer. . verde. 
omeryani, verdeguear 
ompi. ropa preciada, 


opapi, moler en batan: 


de piedra. iy 
onalca: cola molida af 
la 
oncani.oluidar,o olui- 
darle, ¿ 
oncarini. yrÍe oluidádo 
'oncafca,co fa oluidada. 
'Oncay olvido. 
'oncha, shani dize el 
«varonal hajo,0 hija de 
fu hermana. | 
oncha. fogon 
one a. hongo pequeño 


'oncho. hezes, oalsien- 


 to,opoluo, . 
iaa criarfe ellas 

“hezes,o.eftarileno de 

poluo; o enturbiar[e 

C elagua,- dan 
'oncor. wipnpaypi 
'oncorini, éoncori: uni 
Eoyraniilisafeo : 
¡OBCOr pilayani: arrodi- 
CN ee da; 
moto 


(Marte 


Cante Os 
Cour: ” l H 
Conacuni. 

alotroaleuna cofa. - 


dar: 


Coñinis  eftarcaliente 
Coñicuni. calentaríe 
Cotichini. calentar. 


Coni, cofa caliéte, o abri 
pada, I. 


Coñictanta.pan recióces AN 
Coñicpuevo, baño de a, 11 


gua caliente, 
Conocuni, calentar(eal 
fuego. 


Conocuc. el que: abi (e i 1 


. calienta. 


-Conochini, hazer que le 


+calienteal fuego, oça 
humara alguno. 


Contaystierra blanca,pa 


ra limpiar platos. | 
Copa. - balfuraa 
_Copachani. enfuciarla 
cala. ls » 


CopadTaiquéla, piedra, 
Copuni boluer,rellitayr 


Cora. la mala yerua 2123, A 


ña. | 
Coraphi ; «dle 
E efcardas 


Coranas ` 


B $ Cor: 


A P 


darfe el vno E | 
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C.ante O, 
Corconi. roncar. 
Cohuar. orin,o moho. 
Corhuar llimpi.cardent- 

Mo. 
pot Ap enmohecer 
e. 
Corhuayafea. cofa mo- 
hoía. 
Cor. oro metal. 
Cori huallca. cadena de 
oro. 
Coririnti. carcillos, 
Corinchant» dorar. 
Corini recoger,como pe 
dacos de pan, porque 
no [e pierda. 
Corifea,cola alsirecogi- 
da. 
Coriquenque.aue de ra- 
piña,alsi llamada. 
Cormani.rodar, Ocaer. 
Cormarini. lo memo. 
Cormaycachac. elque 
anda rodando. 
Cormani dizen, quando 
no acierta alguna ade 
vuinanca , como doy- 
me por vencido. 
Cormanquichu»  daíte 


Cante O. 
porvencido , en efta 
forma, 

Coro.algun miébro cor 
tadoacer:en. 
Corocinea.defnarigado. 
Cororinri. deflorejado, 
Coroni.cortar algun mié 
bro aeercen. 
Ceroíta. miembro corta 
do alsi. 
Coreta, turmas, 
Corpa hueíped , Opere: 
grinos 
Corpashani.hofpedar al 
peregrino. 
Corpachafea. peregrinc 
hofpedado. 
Cofco.la ciudad del Cua 
co,enel Piru. 
Cozcá. cola dada 
Coíni. humo, opoluo, 
Cofnizapa lleno de hu 
mo, opoluo. 
Cofnini.humear,o haze: 
poluareda. 
Cofnichini, hazer humo 
o poluo, darhumago 
cahumaro 
Coto. 


monton 
Cotoni 


C.ante O. 


otoni. amontonar. 
otolca. cofa amontona 
da, 
ot. 0016. 
'orocunea.el Q la tiene» 
/'OtO ONCOYA mal qe par 
pera, ` ! y 
oroyani. tener paperas 
ototutuni:andar groñé 
do,recongando,roftri 
:¡tuerto.hinchados 
Joya Reyna, Princelfa. 
Oy ae elparto de le n> 
dias). 
Coya. mina. 
oy conejo dlos indios. 
D oyllo, cofa reluziente. 
como eftrella.: 
Coyllun:.frunzir, o pes 
"gar algo çofiendo. 
Soyllur. eltrella. 


Coyo feñal de golpe car ` 


denal. 

Coyoyani: acardenalar- 
le, 1 

Coyovalca. acardenala» 
do. 

Coyoy achini, hazer acar 
denalar de golpes. - 


» a. 


C.ante O. 
Coyruenuue en cl ojo , y 
el que la ficne, 
Coyruyani. tener nnues 
Coycu.eofa larga que ar- 
altra. 
Coycuni.arraftrar ropa. 
Coy.dale.imperatin. de 
coni,dar. : 
Cante V. 
Cucçani.aíflar ¿las braffas 
al reícoldo, eozer pš, 
Cucaíca. cola alsi afsada 
Cuchi puercoanimals 
Cuchi vira. manteca de 
puerco. | 
Cuchim huacan. eruñic 
el puercos 
Cuchiconi. dar buelcos 
enla cams, no pudien 
do dormir. 
Cuchis hinishazer que o= 
tro [e deíuele, ni pue- 
da dormir. 
Cuchiruna.hombre dilis 
gente. 
Cuchi euchilla, muy dili 
gente. 
Cuchienni.andar muy di 
MgeDtes I, 
Cn. 
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 C.ante V ` 
Cuchn canton, efqnina, 

cufa quadrada 
Cuchuch. el codo. 
Cuchuchuecierrasrayz2i- 
tas de comer llama: 


das aÍsi. 
Cuochunt. cortar. 
Cuchucont. ` cortarfe. 


Cuchuna,euchillo,o otra 
cola para cortar, 

Cuckurcarini, cuchurca- 
yani, cortar muy me. 
nudo» 

Cueuma.  macorea dé 
mayz leca alfada- 

Cocumani allaraísila 
maçorca, 

Cucupri. hi2ado, 

Culla. fentir cofquillas 

Cullani. fentir dolor cos. 
mode acotes. 

Cultachini.hazercofqui.- 
as. 

Cullanchan.  nalía para 
pelcar. ,, 

Cullicara; mayz colora - 
do. L I 

Cullcu, tortola,anes 

£ullu. tronco feco corta 


C.anteV. 

do,o tabla, 
Cuiluyaoi hazerfetróce 
Cuilu tupu.celemin, me: 

dida de maderas 
Cullachuncana.axedrez 

otablas, Ze. 
Cumi. zorrilla que hisde 
Cumpa. — galga pisdra 
Cumpani.echar galya, ç 

dar pedrada, 


Cumpa. cavrel. 
Cumpani echar cayrel : ¿ 
la ropa. . 


Cumu comba, o corso 
bado. 
Cumuyani. acorbarle 
Cumuchint, acorbar al 
On 
Cumuchiíca. cola actor 
bada, 
Cumuycuchini.doblega 
o humillar. 
Cumoyeachani.andar e; 
bifcaydo,o eorcobadí 
Comullayani lo mefno 
Cumuvcac foneo. cora: 
con humilde, 
Cumoyachini. doblegar 
Cumu taunas caydo 
Cuni 


C.antë `V 
ma, párticula que de» 
pota pluralidad. 
dan. agora, adverbio. . 
imancama halta agora 
inalláracmi os po», 
co has, 


ma eunallan. enefte 
¡haa huata, ` ogaño. 


¡npanmanta. de 9quaa- 
delante. dé 
manmitas Pe eZ. 
nan:pacha. elte tiépo:, 
nao cunan, en elte 
tiempo. e 
nan punchamefte djas 
inani,cunacunt. acona 


(ejar,prediearo abya 
inaíearunas . + 
brea dotrinada. l. “y 


inacuní. embiar men- 
lages | 3 
Inanacuni. A Dilsjache 
elenoalotros. ... 


7; w F PR 


Iñanacuni ,çunapupa.. 


guni, partirfeelvno- 


ROBO enconmamdao 
dəfealəuna colas... 
ñapuni vil lapuni, dar 


k. 
di e 


C.ante V. 

. las encomiendas, por 

Otro. 1. 
Cuoca.pelcusco,gargan 

LAO o 
Cuntor. aa Buytre- 
Cununsnun,, semblar la 

letras: s a 
Cupacspal huma. erslpo 
Cupayachinia enctclpar. 
Curasa,Cacigue. feñor, 

hermano mayor, ° 
Curachanisdar primado 

o dignidad .. sal 
Curachalea, el ¡premiado 


Curani. Abed 
Curalea. ` -cafira: oy 

Curcu. u madera, 

Cunn. pu finos 

Curuyani. ao de 
'gufanos, _, 

Corayales, eng de. go- 
anos... l 3. 


Cata voyan. lo ros 
Curup gas cifna ma, f9y89 
Ce gulanose, LY 

Cups E etilo. š 
Cururani., hazer cuillo, 
Cururaf,as | hecho on alo, 
Cuícalla. cota yz Wal. 

A 


_ — r 
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 C.ánte V. 
Cufeachani. emparejar 
lo de[ygual. 
Cufeuni. matizaralgo. 
Cuíquim. facar terrones 
con el arado. 
Cufquipacha: tiempo de 
agoftarfe eleampo. 
Cuísi dicha,o ventura, O 
contento. 
Cuísichini. alegar,dar 
contento. 
Cuísicuni alegraríe, de» 
leytarle. 
Cuísi cuísillaralegremen 
t° 
Cufsimana eufsimanalla, 
lleno de grá contento. 
Cufsi caucay. vida llena 
de contento. 
€uís: famacuyedefeanto 
felice. 
Cuísioe,eufsiquellpayos 
dicholo. 
Cuísicuynioe. gloriofío. 
Enísinchani. dar dó por 
albricias» 
Cuísi euísi. arañita pe- 
queña,dutn aguero 4 


indioss 


C.súte V. 
Cufsillu. mico 
Cuíima camileta. (chin 
Cuímallicuni. vefurfsl; 

el indio. (ehin) 

Cutama. cofta! 

Cutamahunta. cleofta 
lleno. 

Cutani molercomo e: 
batan de piedra, O al 
máirez. 

Cutafça,c ola molidaaí: 

Cütculli. la ternilla 

Cuteuni, roercomo ío 
ga,&c 

Ceteucara, 
mayz roydo. 

Cuti. vez 

Cutiaí,cotiponi. bolu: 
al lugar. 

Cutiniscotipuni. muda: 
fe,o defdezir la colo 

Cutivi,eutipuni.bolue 
ototnat a hazer lo 
antes hazía. 

Cutimpuni eutimuni b 
ver del lugar. 

Cutichini cutichipan 
boluer lo [uyo à ' 
dueño. — 


grano d 


Cu 


Cante V ; | 
itichicuni. defquitarfe 
el queauia perdido 

¡tiehinacont. bolnerfíe 
el vno al otro alguna 
cola. 


jeijcupuni. boluer aen 


erardentros . 


itipani cutipacunis con 


eradezir,::: 
2enpani cucipapuni. bol 
ueraloqanteshazia. 
ubirpanie reuender. 
uetrini, eutiriceni. bol. 
ueríe con el cuerpo 
atras, sonuertirle. a 
Dios. 
utirichini, hazer que fe 
buelua aflsi , ofecon- 
-piertaa Dios. 
utmu.raltrojo de mayz 
o la caña feca dl mayz 
o cefto pequeño de 
coca. 
utuni. cortar hilo con 
los dizntess 
Dímanev. cala de ca. 
bildo de los indios del 
Cuzco. 
dl ç uy ayouni.; añ ar 


Cante V3 
el mayoral menor; e 
al ygual', aucr miíert- 
-cordía. 
Cuyapayani. aner milesi 
cordia,o.compalsion. 
Cuyapayac. compaísino 
milerigordiofo ` 
Cuyay. amar,amor. 
Cuyacueruaa.amorolo. 
Cuyca. lembriz. 
Cuychio arco del ciclo. 


Cuyuini cuyuicuul, chi- 


-.£lar. 


Cuyuiua,cuy vicuna.chi- 


dois 
Cuynin cuyurial. 
. nearfe,bulliro 


me- 


Cuyuchinio mosersme- 


_ pear,mecer eriatbiae , 

Cuyurichini. mouer,me- 
near. ` A 

Cuyunte 
cordoncillo. 

Guyales: hilo torcido, 

 feante As 

gasa. cola diñicultofa: 

gacañan camino difical» . 
tofo. 

çaçaçaçam, muy Sificol! 

ecfo. 


torcer hilo o. 
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ç.ante A. 
° “to[o. 
çacç. ni hartarfe 
gaccalca. harto 
caecapueuni. ahitarfe, 
caccapucufca.  ahito, 
caccapue el quefe ahita 
caccapucuy hucha. gula, 
casgachini ahitar a otro 
qacgachinaconi. ahitaríe 
“el vnoal otro. 
gaccani. tener haltio de 
alguno. 
gaccanacunistener haftio 
+ elvno cel otros 
gaecarconi. alitarfe;te- 
- ner haítio de alguno, 
çacça floeadura, rapaze 
` Jos,andrajo, 
çacça çacca, andrajofo, 
caecayhuallca. andrajo- 
fo por vituperio. 
facha. arbol.  * (chin) 
cacha cacha. arboleda, 
(chin) 
facani. 
dra. 
cacarcunt. lomefmo. 
cacapa.colcaucles de in, 
dios. 


defencalar pies 


cante A; 
cacata. huellosde fini 
do. | 
cacacacan- hazer ruyd 
los buelfos de finadé 
cacini.ayunar o abítene 
fe de algun manjar. 
cacijpacha. tiempo de 
yunoc o o 
cacijpunchau. día des 
yunó. 10 
cacij. dia deayuno,o di 
ta; ' š 


Çacichini, ` hazer tene 
dieta. 511 
çaciccuchi  , cébor 
cacmani.  darpuñad 


cacmanacuni,apuñearÍ 
cacmapayans * lome 
. mo, 31 
çacmarcavani. dar mi 
«chas puñadas: 
cacmarconi “darle vn 
granpuñada. + > 
cacmarcayaltasharto 
puñadas»- a 
çaera.colatofca, o val: 
di. nora 
cacra runa,o caerá çacr 
hombre'bbaxo y vil. ` 
çacr 


ç.ante A: FE, 
rayani, cacraymana- 
ni hazerfe tofco per- 
Jeríe la hermolura. 
raymanaecoÍa baíta o 
lJenegrida.. ¿0 00. 
tani, aporrear como 
pulpa. + 
talea. cola afsi apor- 
'eada, 


uds ,. encima.(ehin) | 


luaypi. encima de mi. 
chin) , 


nani,çam acuni, cama 
ycuni,camarini. def- 


taníar, recrearíe, rel. 
pirar,alentaríe.. Awa 
maycuni.. infundir el 
alma,dalle vigor; in. 
luflar. . 1 
naehini,çamaeuchini, 


dar alivio y deleanío.. 


maypunchan. dia fefti 
uo... . 


K. cusmboebiacrós 
may. .. ,elaliento. 
mi. dicha o ventura. 


niyoc.el que es dieho 
oyo venturofo.. .. 


lo 


apa. MRE perezolo, capalla. 


$.ante A; 
couarde. ` e bi AA 


campayani. bazerfe flos 


.xo,oeouarde `: ., 
çampatucuni,lo mefmo. 
campa Campa. muy! flo» 

¿xo o6ouarde.. : 
çanca. paladar, gangofo. 
cancu.maía de msg cos 
£ z1da, 


ç@ncu. cola e 


cancuyani. efpelarfe ¿o 


fa liquida. A, Tiet 
çancu cancu.eofa elpela.. 
cani.morado,o encarna. 
_ doyeÍcuro, o.leonado. 
cani. | 
capa aptepuelto alnom 
bre haze Gngularidads 


| Gapa runascada períona. 


Capa capa, d vno en vno» 


capancamá. a cada vno.. 
Gapamáta. decada çno.. 


capay apt. vnico feñore 


gapay capac. vnico Reys 
-G3pay coya.vnicaReyna 
 Çapav,çapallay,yo folo, 
-gapallanchic, Bolotros 


folos,. o 
vno o 
c çapa-, 


Sobrino. (chin) 


-_ 
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c.ante A. 
çapallu, calabaga de co 
mer 
capra los pelos de la bar 
ua.(chin) i 
çapi. rayz. 
gapichacuni. arraygar, 
echar rayzes. 


caproc. cofaqne tiene 
rayzes. 
capintin.  rayz y todos 


gapiarintam titani. atra 
car derayz. 
caqueni.dexar, o mádar 
` entellamento. 
caquefea.cofa mádada,o 
dexada alst, 
caquepunt. dexar para 
OtrO. 
caquenacuni. apartarle 
el yno del otro. 
caquepunacunl. dexarfe 
elvno al otro alguna 
cofa ? 
caquani.verb.obceno,S. 
el aíto,o movimiento 
ad copulá,k fine illa, 
cara. 
caratátabollo de may z, 
cara, vapcío de plata. 


m ayZe 


cante A. 
caracheótayoco pel 
medios 
cara (arde may 
caracatu,mercado de 
fe vende el mayz: 
caracatue, el quever 
mayz. | 
careni,caruenol. pil 
bollar. 
caruni,caforcuni,car 
cuni, pifar alguna € 
con fuerca» 
carurini, pil 
carurcarini, Carurcay 
pilar alguna cola 4 
mas foerca y treGr 


caropayani andar 
fando alguna cola! 
quente. 


caruchaeuni. pilar: 
chasvezes vna co! 
carucaruni. To mel 
catcu. cofa afpera a 
éto,o guíto. 
catini embutir, o hi! 
algo, como claut 
"golpes 
çatifca,cofa embutid 
hincada asi. 


E 


¿ante As y 
Ácayanisatollar, o ef- 
tar hincada alguna ¿o 
la comola ocho, laa 
cake, 
ma, cabecera de cama 
¡Imohada,cabegal. 
inani,çaunacuni, víar 


le algo: por, cabecera, 


nata ,fayñara. malea. 


a,0 enmal.arados Ñ 
A IÓN 
'a lampiño,o rugofcs 
ani.tralponerle | fubié 
Jo cucíta, 


`amuni. pañar el m on x 


e viniendo aca, o ao 
nar por: alguna. parte, 
an, cesamun. brotar 
olembrado.. A 
achini. pallar algena 
oía, tirando alco. la 
amon jatim, el (ol fa . 
e, pallaa cltas FEpiD 
s. 

`cec,nihua, y ycrua ¿or 
adera,. (comezó 
cechini. hazer q téga 
cin,ceces huámi dar 
Omezone 


` 


€G. anté E. tea 
Cenca: ; nariz,o cuchilla 
. de monte,o cerro. . de 
Cenca capa. el que tiene 
_narizesgrandes. ., 


Cencani.tomar algo por 


«das marizeso . 
Cencalliconi. traer puel. 
 toalgo en las narizesa 
Ceneachial. hazer que tə 

 mealpo por las nari- 

Zes 
Cencapa.cabeftro de car 
nero dela tierra..; . 
Geprana ni. ponerle e elea: 

betros. 0,30. 


| Ceque. vino, Ó chicha š 


ha perdido Í. vigor, y 
fe hahechoagua. , 
Cequeyani. hazerleco. 
, moaguael vino, $ c. y 


Ceque. : 0 raya linea. 

Cequeni. rayar, linear, y 
Cequena. intrumento 

¿Para rayar. | bh 
Cequelca. «cofa rayada. 
JS C. ante l; kus peueu i 


Cica, Jaquill.. for gene» 

ralmente.... | 
ciçani,ciçamuni florecer | 
C 2 Cigar ` 


C.antel. | 
Cicayoc. florida cofa. 
Cica cica,eampo florido 
Cigacama lleno dflores 
Ciga chitalcas ramillete, 
Cigaymana,cicay maoa 

lla. eofalinda como 
flor. 
Ciclla. cierta flor azul: 
Cicllay mana, ciclla yma- 
nalla.linda y hermofa 
como aquella flor. 


Cicuna, percha. 
Cicuní, perchar. 
Cimpa. crifoeja. 


Cimpani. hazer crifnejas 
Cimpaní. hazer crifneja 
de los cabellos ,como 
los Collas,o trangarle 
los. 
Cimpa chaca. puente de 
crifneja. 
Cincani.eftar medio bor 
racho aflomado. 
Cinea einca. alflomado. 
-Cinchi. fuerte, valiente, 
rezio. 
Cinchi. aduerbiosfuerte- 
mente. 
Cinchiyani. hazerfe fuer 


C.antel. 
te, ocobrar fuer: 
perdidas. 
Cinchiyaehini, cinchi 
ni, fortalecer, 04 
mar a Otro. 
Cinchicháconi.anima 
a lie | 
Cin ñini. fonarfe las n: 
zeS. 
Cinrinis enfartaral 
Cinricintim rini. yr 
hila,vnos tras otro 
Cineu cincunas bo 
Cincuni. jugar ala bi 
Cipcicac. el q murmt 
Cipcisanis murmuran 
otro en (g auflencia 
Cipcini,lo memo (cl 
Cipcicanacuni murr 
rar vno de otro. 
Cipi cipi. primanoche 
tre dos luzes. 
Cipini. ahogar apre! 
do el cuello. 
Cipicuni. ahogarfe: 
Cipichini, mádar abi 
delta maneras 
Cipic elqueafsiabe 
Cipilca'» elahogado 
Ç 


C.ante L. 
yD eipurca.arruga plie 
41 
uni cipuycuni, ple gar 


jufeas cofaplegada. 
1: cipu,cofarugofa, o 
olegada. | 

yuyani arrugaríe, 
qui. nalgas, o extremi: 
dad de algo. puñunap 
fiquimpi. š alos pies de 
la camas 
Jul, 
quini. arrancar como 
spada de lu vaynas 
Gini. afilar. 
a cira.alacran, oeícor 
pion, 

rani, hazer coftura, o 
labrars ; 
racuni. 


ra,o aguja. , 
raycamayoe, (aftre, 
olabrandera, o cofta- 
tera, Y, 

rea. vena,O veta deme 
cal. 

reaymit tiéticñ ñín, 
q me pd 


de 


id ` 


lomeím Ñ 
rana ciracuna. la coftu 


el 


C.ante I° 
Circacuni. fangrarleel 


meÍmo,o otro a el. 
Cireana. lanceta. 
Circani. Íangr ar. 


Circalca. fengradoya lan 
grid. | 

Cir Ages: hacarim dish ca 
lambre. 

Circac.. el que ir 

Cirimi,echarle, recottar- 
le ,caerfe de lu eftado 

Cirichini echara otro en 
“el fuelo. 


Chu) Xua. lochar. 


Ciricuchini.acoftar. a o- 


tro. dá 
Cirirayani. efarío resol 

tado. x 
Cirijcachani. : ad are ca. 

yendo de lu ciado. 
Cirpacani. a 
Cirpas acuni.entregarles 
Cirpi. - labioinferior. 
Ciípa eaylla. sersa. ppes 


-—Cifpayquipi. entu pres 


(encia cerca de tss 


Citpaycuni sifpayeumue SR 


ni.acercaríe. | 
lo memo. 


cie: IN 
Cipa 


°; 


entregar: 


Cšante I. 
Cifpa huáuquey» primo 
` hermano, 
cilpayahuarmae!): cer» 
“cano en conolanguini- 
y 1 Ci 
Cithua cierta hefta de in 
` dios. | 
Cita. refplandor, 
Cituc;raurae, cofa Jul S 
` decitnte. 
Cituni. ` refplandecer. 
.. ç. ante O, ` 
çocarini,lcuátar delíue- 
` loalguna coía. 
cocariconi. levantar al- 
| go para ñ. 
gocaricani,lenantarle en 
pies š 
gotarichini.hazerqleuá 
ten alguna cofa,oque 
fe ponga en pic. 
cocarini hurtar porme- 
| taphoras 
çoccini.roher el gulano. 
coceríea, cola royda de 
gvfano, dicho de mu- 
goercs. 
coa; 
coftañequeni 


feys, 
fexto; 


ç,ante O. 


coco. cana 
çocoyani. “encanece 
cocoyafca. cola que ti 
ne canas. 
cante V. 
cua. ladror 
cua hucucha.granlade 
por metaphora. 
cuani,cuacani. hurta 
adultefar de palo. ' 
cuáchicuni. hurtarme 
que tengo. 
cuahuaomi. lo melm 
cuanacont,adulterar, 
paíos 
cuaculea huahua, hijo 
dultero. 
quafeacuacufea. ec 
hurtada. 
cuc.vno(chin)vide, bt 
cuella.vno folo. (chi 
cguconcahuanmi. ten 
los pies entumel 


dos. 
Çuçyani, demudarfe 
color. x 
çucyafca.color demuc 
da,o el que eta der 
dados; 3 


çum 


c.Ante V3 

nag, hermofo,o cola 
ermofa 

nani. ferhermofo. 
pachini. hermofear. 
naehint. honrar,pre- 
1aro 

nacchani lo meímo. 
nayehant. lo meímo. 
nacchacuni.preciaríe 
eltimarle, hermolear- 
ul 

asas ser de 
leada,preciada, $e. ` 
1ca.pelosde la barba, 
y el que los tiene por 
finaleph. 3 
tica CAPA» barbudo. 
ni. cola larga. 
ntlayaynioc. eftacura 
larga. ` 
niehaqui.fanga longo, 
nicunca.cuellilargo, o 
voz alta. | 

ai Tasu muy larga 


pay... . demonio. 
pay. fantaíma., 
: a fombra dela 

J“; veatolida d. 


Ch acdo 


Chacacunca. 


c.ante V. 
cupini, ventolearo 
cupulla. — farpollido, 
upullvohanmi.hazer ea. 
llos,o farpollido. | 
gurca, curcan.bofes, 0 li- 
ujanos; . [ | 
çurcuni.  facars 
curcurcayaniventrelacar 
curcureariniofacar defe G 
poniendolo todo. 
' Cante H. ce 
Chaca, puentes 
Chaca, cad eras 
 anca. 
ronquera, | 
tronco, 
Chacana. efcalera de ma 
dera» 


Chaca. 


U Chacana, tres efirellas d á 


 llamá las tres Marias. 


U Chacantacraueilar algue | 


a cola en Otra, o: atr 
CAF puerta. ° 
Ghasaluanorjacranelía 

fele alguna cola, CN 


Chacahuaom!, tener ron I 


quera, 


-Chacayani. enronícerfes 
: Chacar2y20h eftaratras 
velada. vi 


> . MINA 
¡MA 


Cá 


CiaanteH. ` 
' uefado en alguna par- 
te. 

Chacata palo atraueffas 
(. doa manera de Ctuz., 
Chacatant poner enel pa 
* lo,crucificar.* 

Chacatafca. crucificado, 
Chacay.aquel.o aquell e. 


Chacayta. por alli, 
Chacayñecta. poralli. 
Chacayman..  aculla, 
Chasayñnecman, húztá a. 
` çulla, ` 

Chacaypi, alli, 


Chacayñecpi, hazíñaalli, 
Chacaytacmi aquel mel» 
` moes,0 e loes. 
Chachacama. arbol de- 
 ftatierra, ` 
Chachapoya, nóbre de v 
` maprouinciadel Piru, 
Chacchuni. pegas como 
cicafa." 
Chacehuíca. cofa regada 
afsi. ` 
Chacllasvaras pa techar. 
Chaellani. techar con va 
ras. y 
Chacmani, róperlatier- 


C.ante H; 

ra para lembrar. 
Chacmay pacha.tiemp 

deromperlatierra. 
Chaenani.amarrar y di 
` tormento de sorde 

cargar beltia. - 
Chacnac. el que amar 
Ue. 
Chaenafca,cofa amar 
-—da,« E. 
Chacpa elúnacede pi 
Chacra. hered 
Chacra euni.labrar he 
* dad. 
Chacracamay oe, lab 

dor. 
Chaeru,chacuísa. € 

mezclada, 


Chacru chacru.coÍa m 
` mezcladas 
Chaéruni. mezel 


Charunacuni. mezcla 
vnos con Otros, o 
gunas cofas, 

Chachuani. hazer m 
mollo,o griteria lš 
te. 

Chachuaycachani. ha 

- mormolloa menu 

| oi 


¡C.ante H. 
o hablar fin cellar: 


hacu. cacadefieras. 
hasuni. cagarfictas, O 
montear- 


haconi, rogármonte. 


'hacolca, rogada de mó 


tte 
'hacue cofa diferente, 
-malpronoftico.  — * 


hacu (onco. poro do | 


blado. ` 
haeu mi palabras dife 
rentes." | 


haeu chacu. colas muy 


diferentes. ` 
haeuass viejas (shin) 


Chacuaíyani. enpejecer- x 


felahembra. (chin) 
Chahua. coa cruda, o 
- medioeozida. | 
Chahua. fruta vezde por 

-<madurar-. q 


Chahuanisefpriwir,etru 


jJar,facarcumO. . 
Chahuani. s Q0do ar. 
Chahuani.efeurrir ropa, 
' Ootra cola corciédola 
Chahuar. cabuya,taña» 
mo delas india So š 


' Challhua, ` 


C.ante H. 
Chaya.hoja (esa d mayz 
On o muy me. 

nudos. 
Challan2. bitopo, ocola 
con que feriegas 
Challani.regarla caía, O 
- roziat,o afperjar. 


Chall bua-peicado gene» |: 


neralmente. 
Challhuaeuni. 
dor. 


A O 
Challhua catue. 


mercados 


Chameani. qutbadaja al A 


el eípinazo. I 
pu: [cara MA 
Challhuacam3yos- pola | 


Challhuacatt, peleade- AN 


selque lI 
- vende peleado” en el E 


guna cola. moliendos | l| "W 


Chamea ceaamcas cofa ú q 
ella alsi prebremtadas 

Chama chamecsrimacé 
el que habia grollera; 
y toícamentes + l! 

Chamilleu.. pai de 
barro. ` 

Chápa. cefped de tierra2 

. y 3 azequia, 


!! 
l! 


11 I 


+ 
A 
ill 
H! 


I 


osl- | | 


C.ante.B; 
oalgoconelecefped, 
y Champi.porra de pelear 
| Me Chápini.herircon porra 
al Í Chanca, muslo,o piezna 
Y — €ntera. 
— Chancacanca purini, aos 
Lo darcomoderrengado 
- Chancha chan<ha purini 
s  andartrotando, olal- 
I | tando, 
Er chihuaeu tor. 
| do animal anda zísi, 
i ypor metaphora íe di 
d zealque'anda aísi. 
Chancani, tocar. violar. 
l 1!  Chancafca. cofa tocada, 
!! li violada. 
Ë. - Chancafca huarmi. mu- 
ger corrupta, 
` Chani. precio de la coía. 
- Chanioe, eofa que tiene 
presio,eftima,o valor, 
Chaninta camáconi.doy 
I | aoa precio dela co 


¡a apreciar, 
f: S eflimarla cola, o pa- 
ger a alguno lo que 
Merece. 


C.ante H, 
Chanrara.. caícauel, 
Chantani. compo 


nerramillete, oguira 
nalda. 

Chautafca. cola afsi eom 
puelta. 

Chantaíca pillu, guirnal. 
da. 

Chapa,efpia,efcucha,cé: 
tinela, 

Chapanichapacuni. apra 
prar pa 6 alguna cola. 

Chapaquey.dizenlos in: 
dios a lus encomende 
10% 

Chapafca chapaculea, co 
fa polTeyda delta fuer 
te, 

Chapafca runay. mis val 
fallos. 

Chapehani,chapchacuni, 
chapeharini. picar gra 
no el aue, 

Chapcharini chapchayca 
chani. andar el pobre 
cogiendo migajas. 

Chapllani manofear , O 
enturbiar cofa liquida 

Chapra chapraíca,ramo, 

o far, 


C ante H, 
“o farmiento podado.: 


haptac. podador» 
hapraas podar. 
haprioi, facudir el pol- 
uo de lla ropa conlas 
manos, 

hapucocha. tazoneede 
 quatro açumbres. 

hapunis hazer malla,ó 
hazerbarro, 


haquemichasanaro, ef. , 


caloe . 

ha quemiebscay: auari- 
- cla. 

aqui, pie o eno 


>haquichinko , enjugas,O 
cd j 3 
>haquic hifca,ehaqui. co 


La enjuta, o agha ago- | 


tada. C 


` o huella de animal, 


Shaquilaruna. planta del j 


A pie. 


chaquintancacini. _ fe, 


a guirlas piladas» — 


Chaquini feearfe, o enju 


' garfe algo. 


Ni haquiuanmi 


i Glacbini. Ç p 


C.ante H. 

tener gana de beueré 
Chaquirupayonc oyetitsi 

ca enfermedad, 
Charan. cier O. 
Charancharan» cieno,o 

cenagal | 
Charca. vna provincia 

delte Reyno, llamada 

aísi. A 
Charqui. tao, oiectiña hi 


Charquisthazer sis, | 4 


O cecina, WN 
Charquijmanarieftar he 0 
¿cho vntaflajo, UN 
Charqoiipas. mas que te LN 
Leques. a: 10 
Charquiarienflaquecet 100 
fe mucho. hi 
Chafea. 


Chafqui. correo de pos ¡EN 
Ras o! 


mano. 


Chalquichinacuni. der p. | Me 
tomar, oalsisle delas 
manes, mE 


fs : = =, 
A A 


de fueicnadiía 4 hi 
ER _Chafcacoyllor. luzero» | 
chaqui,chag aaa pie. 


recebir, 111 
Chafquichini. antregar. | 
qea wanpt daryto- 

- mar, yr de mano eg u 


C.ante H; 
manos. 
Chaíquicuni, chafquicu. 
puni.cobrar algo pre- 
ftado,o perdido, o lo 
que le auia dado reco 
bra;lo. 
- Chatantchatacuni, acu» 
laraotro. 
Chatacunisacallarle a G, 
Chatanacuni.acufaríe el 
vnoal otro. 
Chatachini. hazer acular 
aotro. 
Chataycamayoc. acuía- 
dor. 
Chatafca,chataculea,acu 
fado. 
Chau. aun. 
Chauracmi. aun no ha a- 
_cabado. 
Chau púchau. medio dia 
Chaututa. media noche. 
| Chaururafca, eoía me- 
° dío hecha. 
Chaurac micuptij. aun 
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> 

pa 

a, — 
— 
< 


lugar,o tiempo, 
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u 
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no auja acabado de¡co 


Chaupi.mitad, medio en 


C.ante H; 
Chaupi pim churani. po 
neren medio, 
Chaupiruna.hombre h 
cho,nimoco ni viejo 
Chaupreocha. pielago 
Chaupichani. demedia 
algo. 

Chaupinehani. tenere 
medio alyuna eoía, 
Chaupichaíca.cola dem 

diada. 


Cbaupinshaíca. eofa qu 

eíta en medio de otro 
Chay. elle,e fl 
Chaypi. ay 
Chayñecpis  hazia a) 
Chayta. por ay 
Chayñeta. por ay 
Chayman. all: 


Chayñecman hazia alla 

Chayani. arribar al luga 

Chayamuni, venir del lr 
gar. 

Chayachimuni, traer al 
go de otra parte. 
Chayapuy oneoy. got 

eoral,o maleadoco. 
Chayapuqueyos. I! 
 natico, 


Cha 


C.ante H; ; 
hayaquey,lo q me per- 
tenece de parte» 


hayehay. ellas colas: 
haya chaya, a eliosa 
ellos, 


¡hayachini. acertar tir 
do,o dar en elblanco, 
Olleuar algo al lugar, 

hayachini. fazonar gui 
Ñado,o otra cola, 


hayashinacuni. acertar 
le tirando vno a otro, 


o llenarfe el vno al o- 
-troal lugar, o echar 
- derramas entre (1,0 re 
—partiralgo entre fi. ` 
Chayalca cola fazonada 
cozidas a 
Chay ea. veslo ay. 
Chayeatinfiriédo, pregú 
- tando,pues! y alsi? 
Chaycan,ch aycancase Te 
 maluado. 
Chaycanllaca. elle mal- 
- uado,Amenacandos 
Chayllam.efTefoloes, o 
- noay masdelío, 
Chayllañamy,no ay mas 
pas edo, 


Y 


C. ante H; 
Chayllaracmi. pO anada. 


Chayllataemi. luegoen 
quel punto. 


Chaypachallatacmi, lo A 0 


MEMO. 
Chaymanta, 


guotando,defpues de 
eflo que vuo. 


Chaymantapacha.defde Í I 


- CNTONCES. 

Chayman cayman» de a» 
«ea para alla. 

Chayña. 


gion,o parte. 


Chayracchu? elle? por [f 


x defprecio. 


Chayraycu. portanto¿ 1 
Chay(i.y alsi,razonando 
Chayñ.effe dizenque ese 


° ello dizen que es. 


Checa checallano clerta- |: ] 
 mente,o cola derecha | 
Checallampi en particu- iyi 


sar. 
Checampi en verdad, 


ciertamente. 


deal; 
CChaymantaca”y alsicpre 


Sirgueroauez ` 
Chaynioc.el Aveo dio. Md 
Chayquitipt. en ellares A 


A Š 


= — — — - —— —— — — — s 


C. ánte H. 
Checapi caveac.el q vite 
de poríia lus anchu, 
ras. (guna, 
Checapuni.finduda nin» 
Che-achani, yr derecho, 
lin torcer. 
Checachachini. hazer yr 
derecho lin torcer. 
Checavachinisenderecar 
lo tuerto. Cuil, 
Checaypi enderecho de 
Checchi macorca alla da 
dmayzfeco, (caalsi 
Checchin:,aflarla macor 
- Chechi color fraylefco, 
- Checlla, renacu:jo. 
Chequini,chequerini.el= 
io parcirfe, yrcadavno 
por lu parte. 
- Chequericuni.lo meímo 
Cheárichini elparciryahu 
yentarganado,o gétes 
- Cheirichinacuni.auyen* 
| tarle vnos a otros. 

- Ghecamantam piñam. 
¿6 razó elta enojado. 
Checatataemi ñinuafca. 
| bien me deztas 
| e Checnini. , aborrecer. 


C,ante H; 
Checnicuni,abcrrecerfz 
Checninacuni,aborrece 

fe elvnoaiotro. 
Checnipay, abcrrecibl: 
Checñifca, aborrecidc 


Checta. medio 
Cheétani, hender, rajar 
partir por medio als 
nacofa. (Ke 
Chettafca. cofa endida 
Checollo, ruyleñor 
Checons. labrar d cáreri. 
Checoy camayoc. cárter: 
Checona,la elcoda opic 
Chia. liendre 
Chiaçapa.  lendrofo 
Chica tan.tanto, taman 
tantas vezes. 
Chicállachu! no ay mes 
Chicallam. noar mas. 
Cbi:achac. colas grádes 
Cbicalla cachú, baíte ya, 
Chicalla. nodigas mas. 
Chicallapaemicani. no 
quiero mas. 
Chicallarac, no más pot 
agora. 
Chica mana alli,rá malo, 
Chicachu?  nmoaymas' 
Chi: 


C.ante H2 


hicam.  poay mas. 
'hicá caray. grandulazo 
hicatase lepa al nu- 
mero. 
'hicatacmi, 
Megas 
¡hiehi.vnos animalejos 
como camaroncillos, 
que hazen Íalía dellos 
'hiechi.nieve menuditas 
hiechini.  neuar aísi. 
hichilla. flaecos E la 
manta, 
Mrishisi; Aba 86 
tar lo íembrado. 
N hichicori, oro en o. 
ao. * 
hichiniz coper oro en 
poluo.lauandolo. - 
Shichu. preñada 
Chichuai, chichuyani. 
empreñarfes ." ` 
Ehichuchini.: chichuyas 
- chini,empreñar, 
Chiciluai,acllani. efco- 
- ger lo mejor, 
Chiclluíca. cofa elcogida 
Chicura. fardina ancho 
netas 


qe x 


ES 


6lnumero 


Chillinesmecllo tutano/ 104 


-Chimpaut. 


1: China. 


Ciañte Hi A 
Chihuacu. tordo 
Chihuanhuay. vna flor di 
echa als V Ë) 
Chili.elreyno de Chile; | 
Chillça, mata de ho- 1h 
jas amargas llamada "U 
afsh | "I 
Chillcbini. dantare cócal 
caneles. ËI 
Chillchic. da hespte. H 
Chillpini. dar prqneces l! 
en la oreja, 
Chilptircarini. dar mu; 
chospiquetesafsi. — 
Chimpa,  defotra . | 
delrio, 


Chimpec nti 
_ tro elo no. 


bdo en cintas. cea 
Chimpa al Ñ jl 

codelÍ[ol,oluna, . 
Chimpuyan, chimpuyas "t 
- Cunsteper cerco el Sol e 

olaLuna. II 


criada,moça dal TE 
feruisia. nd I! 
China2 


1! C.ante H, 

China. hembra, qual, 
quier animal, 

Chincaai chincz uni, per 
deríe o qabulliríe enel 
agua,perder pie» 

Cbincariní. delparecer fe 

Chincaripuni. delpare- 
cerle de los ojos de o- 
tro, oboluera delpa- 
receríe, 

Chincachini. perder al. 


| go | 
+ Chinea chicuni perder al 
go fuyo. | 
Chincamuni,auerfe dete 
nido mucho en algu- 
guna parte. | 
Chincha.vn pueblo gran- 
de en los llanos» 
Chinca y fayu. vna delas 
quatro partes delPiru 
llamada aísi,que es ha 
fta Quito, Chachapo- 
yas, y Otras partes. 
Chinchivehu.agipeque- 
ñito,q quemá mucho, 
Chinchircuma. vnama- 
tapreciada delos In- 
dios, 


C.ante H. 
Chin ñin.eftar en gran f, 
ledad, 
Chin nie. foledas 
Chipani.coger el dedo, 
otra eoía como enti 
. dos puertas, 
Chipa.mordaza,otorn 
llo para apretar. 
C.uipana, axorca,0 man 
lla q vfanloshóbres 
Chipicyants  peltañe: 
los ojos. 
Chipieñioo  lomeím 
Chipic ehipicñin. peft 
ñear mucho, ` 
Chipipipini.refplandeci 
orelumbrar eomo e 
pelo,sargenteria,&c 
Chipipic, refplandor « 
elpejo, 3 €. 

Chiqui. deídicha,o pe 
gro,o mal aguero. 
Chiqui runa. hóbre m 

hadado. 
Chiquimámi chayani. f 
cederle algun trabaj 
Chiquini,eftoruar,oin 
pedir algo. 
Chigcuy hueha.embid 
Ch 


C.ante H; 
i cunisauer embidia. 


liquimáraycucuni. po ; 


neríe a peligro. 

quiman raycuni. po- 
ner aotro en peligros 
Mrasrudlanten yerua, 
irauzeufqui: verano. 
iraupacha, eolquijpa- 
chastiempo de verano 
rapa. lluvia con lol. 


icapantal, llouer con 


fol, 

ida oo rio; 
irichiol. . ¿enfriar 
irinio >>> auer frios 


Driiramdeil: anerfrio. 
irin: chiriy; conti r- 


lealgoimados io 


irayani, |esañrisifato ,0 


pararlo gerto de frios 


irarayani. lo meímo, 


CR en- 
raralgosi0000t> 


28 manyika x 


eel frio: 


+» peptitpabia. lo mel 


O. A, ; 
ll Fotnilirio? 
Irmaytucupi, adulcea 


des 


Cante H, 
 rár,tornicar. y 
Chitmayéconiila muger 

quehacaydo en forni 

cio,oquebrado algo. 

Chiru. lado ¿O coftado. 
Chiramá cutirini,cu tiri. 

cuni boluerfe delado 
Cbirhuanichirhuacuni.. 

—eltrojar , oexptimir 

yervas,o otra cola, 
Ch:rhuafea cola eftruja - 
da alii, | 
Chileis ` tárde del dias 
Chifsian. hazerle tarde, | 

Oanothecer,. 
iimiicemar. ala tarde 
Chifsinctnas! todas las 
noches. 
CHifsiëhifsivalanochece 6 
Chiti. .gralla, o mugre, 
Chit1i." defperdisiado. 
Chitieancana. lo melmo, 
con delprecio. 
Chicititinizcitar lleno de 

muesreo manchas 


Chiuchi, pollo de gallina | "f 


Chocani,tirar con ple 

“dra,o otra eofa, 
Curico andar ri. 
D  raa- 


C.ante H, 
rando aísia bultos 
Cho.apayaoi andar tirá 
do de contino, 
Chocachaculessapedrea 
do, 
Chocllo. masorca 
de mayz verde. 
Chocllo tam cuzani af: 
far la macorca de 
mavz verde. 
Choclloóítam quevicuvi 
quevircuol. coger la 
macorca verde de fu 


caña, 

Coclluyan. graparel 
mayz. 

Chocmi. puñocerrado 
para dar. 


Chocñi. lagaña, O laga- 
noío, 

Chocni ñaui. ojos laga- 
ñofos, 

Chocñiyani hazerfe laga 
ñolo. 

Choco arco del edificio. 

Chocriol. herir, 

Chocriíca; herido. 

Choque apusvna ciudad 
del Piru. 


C,ante WH, 
Choquelaca vna ciud 
del iru llamada al 


Choyueylla. ray 
Choquechinca.Onfa: 
mal, | 
Chou: echincha, ciel 
cltrella venerada 
nulos», 
Choquechallbua. far 
na wenuda. 
Choquevitu,vua prou 
cia del Piru, 
Chucacayani. aturdi 
degolpe, o pedra 
Chucacayac. aturdi 
Chucacayafca,lo met 
(hucha. «abell 
Chucchaymi hátarin. 
peluzarle los cabell 
Chbucchu, frio de caba 
dinar! 
Chuschuni deber frio 
calentura. 
Chue'3u. maguey art 
Chuchuca.mayz cozi 
y pallado al tol. 
Ghuclla choca, o cabe 
Chueuv bonetede tad 
fombreros,o cal 


Can, 
jiu€tani hiluanar,o co- 
fer puntos largos, | 
(chio.) ¡galos 
usual. lomeímo; 
uçufça aya, cuerpo 4- 
mortajado — 
lucucucuní. temblar d 
miedo, deelpanto, o 
de frio, ' 
ucorik ieomedtcja 
jila. vnacoía fola lia 
caco 
iuHanñariy tuerto, 
llama quis manso de 
VUAMMAINDO. 
wilans,ehuilarconi: ca. 
bullirfe, o elcabullirie 
delaparecer le, Bla 
lollcus azedera yerua. 
10111. 
pitanertomadiza 
mlimioi.deslizaríe de 
peligro... .... 
mwlipi.callo, o porno lla 
ulipicara, mayz dul» 
ce palladito.- | 


lun, cbulluní, | del. 


hazeríe como falenel 
agua, 


-somadizos. 


C. ente e 
Chulluchiot. dshazer (al 
.enelagua, Kg ° A 
Chulbajet y. carambano 
yelo, 1 9 
Chuslluncollan. apa 
 Garambano, 000» 
Chumani. elcogerla pas 
ja que les sde para 
cubrirla calas. 2.004 
Chuwafea, | pl af efco 
gida,- e IN DEN nd 
Chuwani, eioi las 
¿guade algun valo... 
Chumavi.elirar de algue 
ne [opa todos 4 vna. 
Chumpi. colorcaítaños. 
Chumpiuillcas : + una fl 
. vincia del Elia... 
Chowpt.taja del y rg 
` cingulo, 2. 
Chúpilliconisfojarfe la fa 
ja,0 ponerle cl ciugulo 
Chumpillichiniponer la 
faja a otro. , 
Cbunca.. odia 
Ehuiirañequen; 4 eceno; 


Chunca mauchafcayqui, 


ehúca chunca Pa 
eayqui.beíote las ma 
D 4 nos 


C ante H, 
nos millones de vezes 
Chuncacuracds princi- 
pal de uiez indios, De 
curion. 
Chuncácharí. hazer diez 
por cuenta. 
Chuncachacun. llegas el 
numero a diez. 
Chuncana.qualquierjue 
go de fortunas 
Chuncani jugar qual. 
quierjuezo aÍsi, 
Chunca yallioc yalleque 
yoc, mas de diez, 
 Chunchsilli. tripas. 
Chun. hu.indios de guer 
radelacordillera. 
Chñu.papas palladas có 
el yelo, 
Chunsulla. 
nufzados. 
Chunéu chúculla. musha 
gente apeñufgada. 
Chunta  palmaarbol 
Chuntap ruruo. datiles, 
Chupa cola rabadilla ,o 
pantorrilla, 
Chupacuro. 
pequeñas 


juntos ape- 


flocadura 


C.anteH. 

Chopallicuni,es voca! 
obceno,traeralgo r 
cola, o 

Chupantam mayuip. 
near la cola. 

Chupu.poftema,diui 
fo,oencordio, 

Ciupuyani.apoflema 
& C. 

Chupuanmi. teper po 
ma, 

Chuqui. lan 

Chuquip ñauchín. Lie 
de lan; a; 

Churaešs poner comt 
mentes 

Churacunt poner o gn 
dar algo. 

Churaycuni poner al 
enlogar. 

Churaycopeni. poner 
go tomado de otro; 

Churanachuracuna, € 
2.0 otra cofa don 
fe guarda algo, 

Churani. formar,haz 
de nada. 

Churac Dios, Dios ha 
dor,criador 


Ch 


anan; 
uraricunialiñarlodef 
compuéttos». . y | 
uraycuni.meter: refto 
otantear.' 


uri.dize elpadrea a fu 


hijo o hi jas: | | 
uri.dize el tío a í fon 
brino,o fobrina,hijos 
de fu hermano. 
juriyacuni. engendrar 
hijos. d: 
urishacuni.. prolijar 
hijo. a 
jurcani. Sargar a otro, 


urcueuniseargarfe aG ` 


lUruecaracol y holltion, 
mexil! one 6 
infflacmanta. , 
que,finrazon, 
hulface cola aufente,. 
hullac. cola baziajo 
hueca, 


fio por 


$. 


nu lani; estar aufente, x 


faltaralgos 5" 


wifariai. - lo melmp. 
120 io bolía . 


bazia... > y1 ! J t; Ei 
huíffaç Iñ O. delsora- 
pod Try r qa 


Y ` 


 C.ante H. 
Chufsis.: lechuza. 
Chufña. nariz pequeñita 

y elquelatiene. 
Chula cenca. lo me 
As ES 
Chuíça chofeban, ta 

deanimal, delde la ro 
dilla,. 


Chufga. ¡Dolo hábre; ) 


¡Qla traen alcuello.. 
Cholpimmolcaso molgui- 

to. x 
Chofpi carcuna. mofca- 


der... 
Chufayania añeblaríe la la 
mitte. E 


Chula chullu. çohaai aües 
_blada. . 
Chuoff uñaui, ajos peque- 
NItOSe- | 
Chutabizefar apretando 
. comocarga- (shin; 
Dep eftiraríe lo 
apretado. ' (chin) 
Chethinqu a: la ropa 


1, ofombrero,o otráco- IT 


La que traen:- - 
“Chutatiesni, quitar a 
pala o Tsh 
D 3 
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C.añte Ho 
Churanichutarioi. efti. 
* rar alguva cola. 

Chuy frifolcs muy pinta 
- dos. 
Chuya.cofa yega como 
` agua,o otrolijuor. 
Chuyayš.aclarar elagua 
(. Oacendraríe la plata, 
Chuvayachinf, hazera- 
- clarar.elagua.,o sebe 
nar platá. 
Chuyanchani ch iyaeha: 
cuni enjaguarla ropas 
Chorehuni  teritar de 
* frio el q fe ha mojado. 
Chuy chulca. ¿Ami 
' teritaodo. 
24405 ulca chinchi. po- 
Ho inuernizo. 
Chuyñin, zúbar 070. 
H.ante A. 
Ha. interiection del deb 
` feadmira? 
Ha ha ha. interiectió del 
que le rie, 
Hacha. arbol. 
Hacha hacha. arboledas 
'Hachacama. lo meÍmo. 
Hachap. rurun, fruta de 


H.ante A. 
arbol, 

Hachap rapin. 
del arbol. 

Hachap callman palle: 

horcajo de arbol. 

Hachapcapin. rayz 
arbol. 

Hachap vequen. refina 
goma de arbol, 

Hachap caran, corte 
dearbol, 

Hachap,collan. el col. 
llo del arbol. 

Hacharuna. hombre í 
uaje. 

Haehuna, garavató,o 
cuelo, 

Hachu,borujo,y parti 

- larmentela coca m 
cada, 

Hachucapa. lleno del 
rujo , y por metəpl 
ra le dizedel comes 
decoca. 

Hacu.verbo defeét. 1 

. mos,o vamoanos. 

Hacuchic. vamonos 

dose 

Hacañiomi.dize quer 

n 


dl ho 


Hiante A. 
mos. 
cuñinaenni.c6certar- 
le para vtÍe 
cunñocaluan. vamos 
entrambos. 


cu art, vamospues. 
icuchavca. p%ueselmo 
esaf:i,vanos 
icurac hacu aris ve en 
horá buena, al que le 
d-(pile. sra! 

tcutac, no dexemos 
devr. ` 

acu, Dios Hahusn. v e 
con Dios. 

Ieu DU nallabuangui. 
Hamarmehas quando 
te quisras. yr. | 

acu 'M105 man. vátnos 
aDios. ` 

acu doQrinaman, va. 

 mosala dotrina» 

lacu millaman.. vamos 

a mila. 

lacu.harina, 2 seneralmé 

te. 

lacuni, hacucuni. hazer 
harina, 


lacusihacucuni. comer 


4 a 


Hiante A 
| laharina, o cuía [eme 
Jante. 
Hacucbini hasuchicuni. 
hazer meler harma, O 
hazerguelacoman, 


Habua. fcbre,encima. 
Habia y pi (obre más 
Hahuayaija. Nieto. 
Hahua. fueras; 


Habuapim. fuera eita,o 
encima eltas 

Hahuamanai rin, Fuera 
es vdo, 

Hahuañecpim.hazia alla 
fuera,o encima eita. 

Habua hahuallá. po elta 
hondo, famero etta. 

Ha hua runa, aldeano | 9 
foraftero, 


—Hahua pachadogar alto. 


Hahaa (mi. hombre cor 
- tesgracio!o. 
Hahua hucha. pecado vé 
nial, 
Hahuacollaya flor de el- 
pino, 
Hahuáshani. muri arar, 
enaufencia de otro,o 
. adulterar el o ella. 
D 4 


Has # i, i 


H.ante A. 
Hahuanchanacuni. mut 
 @murarelvno del otro 
o noguardarle lealrad 
los calados. 
Hahunanchacuni.excluyr 
fe exculandole. 
Hahuariai hahuaricuní, 
dezir confejas. 
Habuarini hahuaricuni. 
murmourar publicamé 
te de otro. 
Hahuaricuyfimisconfeja 
Hallwmani. desheruar, y 
 mullir la tierra al pie 
delo fembrado: 
Ballmu.deídentado, y el 
que eíta aísis 
Hallmuquiru. deldenta- 
do. 


Hallpini. . arañar,ral- 
Car. 

Hallpicuni. arañar[e,o 
ralcarle. 


Hamancay alirio blanco, 

—vlamata. 

Ha nea.mayz toltado pa 
ra comer. 

Bamcacani hamcankt, tol 
tar 1mayz para comer. 


H.ante A. 
Hamebs.afrechos, o fal 
uados,o efcoria de m 
tal. 
Hampa tu. lap 
Ham pi. qualquiera me: 
cina. 
Ham picamayoc, med 
co,o cirujano. 
Hampi, pongoña, o hi 
chizos. 
Hápi qualquiera hechiz 
Hampioc,collayoc. co: 
q tiene ponsoña,oel 
la da,o enhechiza, 
Hampini. curara otr 
Hampini, dar poncou 
Hampicont. curarl 
Hamptichint+hazer cur: 
a Otros 


Ha mpich mihazer dar! 


poncoña,oheehizos. 
Hamu. diterenstami 
nera.: 
Hamumanta. fia cauf: 
finrazon. 
5 PM Dip Go nil 


guna razon. | 
Hamumanta túpani. k 
virarccftimonio fall 
H. 


H.ante A? 
amuntavenir del lugar. 


amucunt;: Jo melmo, 
por lu gufto. | 
amuchini. hazer venir 
aotro, ': 
ampunkvenira do eítu 
vo primero: ] 


H ante A. 
Hamutant.experimétar. 
alguna cofa,provarla. 
Hamutay.conlideracion 
maña, Rc. 


. Hamutafpa hustuípalla- 


amucpacha.tiem y ve 


nidero. 


amuyibuanmifulano 


me llama: 


amuytac. nO dexes de 


venir. 
amuyraesven primero. 
amuyras.vengasenho 
ta buenas 
amuycachani.venic dé 
continuo, 
amupayani venir aver 
alguna aan dc con 
tino. x 
amurpayani, cófiderar 
atentamente. 
amutani. tragar conf. 
derary tener pruden. 
-cia,mana, facilidad. 
amutac runa. hombre 
amaste, 
pros: | 


rimac. confidesado en 
«us palabra s. 
Hamutira.efpia,o pelqui 
üdord e legreto. 
Hanae. hanan.cofa alta. 
Hanacpsth 18) banampar 
cha. el ctelo., 
Hanacpachapac ñifcam 


<canchic. fomoscriaw 
dos para el cielo. 
Hanca. 'COXO. 


Hancá chaqui,lo memo 

Hancani. pair 
COE Oe 

Hácasáni. ha col coxo. 

FHiancacucuni. lo meímo. 


Hançaycachani; andar 
coxeando, o! 

Hanca Rusia, la 
acímo, EA 


Hànbin Y AN Sofa éruda. 
Hnpehad “faltar en la 
palabra, o obligacion. 
Hantarca. boca arriba; 10M 
Ds Han- l| 
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Pi 
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H ante A, 

Hantarcacirini. echaríe 
bosa arrtoa. 

Hanvallini boztezar, O 
abrirlabo:a, ollaza 
Opilerta, ootra cola; 
Kie 

Hanyallifea. boca abrer- 
ta, otra cola abicrra 
aísis 


Bapani. regoldar 

Hapav. regueldo 

Hapi, cogeralque 
fe huye, 


Hapini.comar con las ma 
nosalzo. 

Hapi 31. afstr. 

Hapríca.cola cogida & c, 

Hapichint. hazer coger 
al que fe huye , o ha; 

£zertomarconlas ma 

0 nos,o prender, Xkc. 

Hapisual. tomar algo pa 
ri fi. 

Hapiaacuni, cogerle en 
al'un delito,o sfsit (e 
delas manos , o de las 
ropas, o de otra qual. 
quiera parte, 

Hapichimuni. hazer co» 


A.ante Hš 

geralyuno. 

HBapiñuño. fantafma, € 
traígo. 

Hallpa perfona deícor 
tes mal criada. 

Hapllaycachani, habla 
deflcortelias. 

Hapra. eegajolo , corti 
de viltas 

Haprayani. hazerle.cor 
to de villa. 

Hapraycachani andar 
tienta paredes, 

haprani haptarini.toma 
puñado , oalmocad: 


Haptay» almocada 
Haqueni. — desaraly 
Haqueni. repudia 


Haquechini hazer dexa 
Haquenacuni,repudiarl 
Haquenacuni. apartar! 
el vno del otro. 
Haquecuni queparini. í 
darfe. | 
Haquefca hoarmismug 
repudiadas 
Haquetamuni.dexar, 
repudjar alguna co! 
del todo, 
hal 


Hiante Ac 
afani.abrirforcos,o ha 
zer hoyos para que le 
deteoga elagua en lo | 
(¿mbas dos: | 
ataGtanihazer foflo,o 
caua para fortaleza, | 


Arata. Cds aus 
araut,harauicuy. can- 
ciones deindiosama- 
hera de endechas de 
cofas de amores. ` 


larsuini, haravicunt.cá. 


tar clas canciones. * 
larcani atajat¿tmpedir, 

eltoruar. echar prello 

-oembargar. 
arcachintkhazer: atajar, 

l ges huaci, »huatay- 
huaci.carcel.. | 

larcasuni. UTE 
la polfetsion de algu. 

na cola, 

larcalca hoayila.d deheí 

ay. 

Jarque, taruca. ciervo 
“animal de grande eí. 
-taturas | 

laruiai haruienmi, toftar 


Es 


$ 


Hiante A 

mayz para hazer chi- 

cha. | 

Haruini, harvicunto to- 
«Star pelcadilios, o cas 
¿marones en ticíto. 

Hafpini. ear rta 
arañar! 

Bafpini. abrir cimiento, 
fepultora, Rc. ` 

Bafpiconi. elcarbar, O 
ralcarfe,éc. 

Halpiéh ivi. hazer rafcar 
e ela jepultora, &c. 

HatacoJhatactyuyo ble 
«dos, 

Batallayani tononaled- 
natofa «6 las m: anos, 
retenerenla memoria 

Hatallini. tenerconja 
mano, afsir con ella,a- 
parrar, tener eIguno 
entutela, 


Hatallinactni. alsirfeel 


vnoal otros 


Hatallinanta quechoni, : f | 


x defarmar,quitarle las 
armas 
Hatallicuni. polfeer a 


Hatallisunisafsirte cólas 


nidad 


H ante A, 
manos, agarrar. 
Hatant hatarconj.yr mas 
que de pallo 
Matrarcochini, hatarcoy - 
ñini, delpedir afperas 
ment 
Hatarini leuantarío 
Hatarichipi. levantara 
otro. 
Hoatarichinicuncayta al- 
carla voz, 
Hatullan,batunillan. el 
mayor de coflaspeque 
ñas,o menudas 


Hatuchae. colas muy 
grandes. 
Haton. cola grande. 


Hactuncaray-grandulazo 
Batuntam rimani.leuan 
tar la voz. 
HatunCufquí Aymurayo 
Mayo mes. 
Hatun husha. 
mortal, 
Hatunñin, grande entre 
mochascolas. 
Hatunñin auca.erandiísi 
“ motraydor. 
Hatun oncoy. pe(tile cias 


pecado 


é“ 


H,ante A. 
Hatuncpocoy.mes deF 
brero, 
Hatun runa indio alde 
no de alquile. 
Hatunfonco. iadomite 
incorregible, 
Hatun yan!, crece 
Hatsn yashini. alarga 


como ropa, 
Hatun yfpaytam yÍpan 
proueerfe. 
Hatunllaéta. ciuda 


Hatupan.podrirfe la m 
corca de mayz, y hi 
zerfejnegro. 

Hatnpa. mayzpodrid 

` defta manera, 

Haucaypata. placa gra 
de,ocampo llanos 

Haucha. hombrecrue 
furiofo. 

Hauini. vntai 

Hauicuni.vntarfe,o afe 
taríe la cara. 

Havina,havicuna.vnél 
o afeyte. 

Haumani. ayudar a ot: 
el queacabo fu tare 

Hayac.e eslahiel,o eo 


q! 


-H ante A. 
 queamarga, o quema 
como agi,o pimienta. 
ayac imi, hombre de 
palabrasafperas. 
ayanmi,hayahuámi. te 
ner amargor,o à le q- 
made agiyo pimienta, 
ayca?quanto? quátos? 
ira gaceta: Bons! 
ayçarupam 2 quantes 
perfonas (on? . 
aycachicasas Q tantos 

ayo que tantos fon? ` 
pones: a tanto 
quedadi-q us 
aycapmi? quendó? 
aycap reis deaquia 
quanto?o quando” 
ayespca haycapllaca. 
algun diá,0 tiempo. ` 
aycappiw.. quando. 
aycacama.balta quádo 


aycapmantam de aquí. 


aquetanto “ 
aycanpachaca, haycap 
pachaca.algun tiempo 
e huanmi: con DE 
4 al 

y capacmi? que tanto? 


H.ante Á: 
vales; 

Hayea cutim? que tantas 
vezes” 

Fan; una ini tantas 
vezes: 

Hiyludhi;; Didi cal 
hayhuvacuris eftender 
la mano para tomar 
algo,o echar mayo de 
algo- 


Bayhuamuni. lo dial 


Hay huanacun!. vr algúa 
- cola d mano en manos 
A lol cosarialgo 
con la mano en mala 
parte, 4 
habian, huytarinis 
cansar conda mano lo 
-queeltana enaltos `: 
uha tribphar de los 
enemigos» a 
"musun cantar P. 
Hayllinrecantar afsi gaa 
dobarbechan,o enfie 
fas particulares, ` si 
Hayli ele canto, 
Bayllifcaruna.. captino 
en guerra. 
Hay. interieóto dela G ref; 


pala MN 


k. 


H.ante A. 
ponde liamandole. 
Hayúini. refponder al q 
Hama, 
Haiynicuchouarini, muger 
duiloluta,o recógona. 
Hayra,hayraca,floço,lec 
do,perezofos 
Havractani, matar dido 
le<onporra, o otra 
cofa. 
Bayri, hayrilla, breue- 
mente. 
Hayripachalla.envo pun 
to. 
Hayrani.  tirarcozes 
o eftenderlos pis. 
Haytaricuni. eltender 
los pies. 
Haytana. los pies de la 
cama. H 
Hayeaycachani andar ti- 
randocozes. 
Haytapayani darcozes 
de continOs 
Hayranacuni. tirarlo de 
cozes. ` 
Haytacug, el que tira co 
zes. 


Haytafea, acozcado, 


H ante A; 
Haytachacuni andart; 
rando coz6s. 
Haute E. 
Hequecani dar en el g; 
Lillo. 
Heyuecalca.dado alsi e 
el gallillo, 
H.ante I. 
Hiaote najaren morter 
fun golpes. 
Hiava.mano dl mofter: 
Hichani. derramar alg 
Mischani,hichacon). las: 
agua) Outiolijuc 
envalos para beucr 
Hichacun. “| derraini 
le algo. 
HEichani.baziar metal 
meles. 
Hichafca. cola derram 
da,c metal baziado 
Hihuaya.piedra con q! 
labran la canteria l 
tudios, 


Hil'i. cald 


Niliiyoc. cofa que tien 
caldo, 

HilliCtam vpini vpillir 
forber el caldo. 


Hi 


H.ante T 
illpuni.traMegar eb ti- 
naj»,9 cántaro. 


illpuycons, echas a- 
gua; a. otro liquor fo- 
bre otro, 

Npuna. : + embudo 

llos + gelofo. 

dun, hillacuní, andar 
gololinaodo. 

ina, alsi delta manera. 

pachu esalsi? 

inam,hinatasmi afsies 

nach. ` afsideue fer, 
inachari.alsicreoá es. 
inatací. (in duda dizen 
que es afsi; 

inañinam. della mane- 
rale dize. 
Ipapuñim, Gu duda es 
alsi, Danos 
inicamam. dida uñ 
afvijotodo es alsi, 
jnallachu? ay cerrada 
otra cola? 
nallam. no ay mas 

inacachun, dexálos. 

inatac. y afsimilimo, 
inamcana. y alsi, razo- 
nando, 


uh i `š 


Pante I. 
Hinam cana @ efto y el» 
Jottos 
Hina tunam.es de lla con 
dicion. 1 
Hinapacarifcam. es ü na 
vuralconoteion,. 
Hinantin. todos juntos. 
Hinantiilá. todo entero. 
Hinantinticés todo él 
orbe. : 


Hicantin atipac, oa po I | 


derolo, 
Hinari. hago afsi, 
Hinani hinarconi, más 
ba dd 
Hing: ilini. 
- puntillas, 
Binquinss andarenvn 
ple como prulla. 
Hinqoinii luquipuiÁinh lo 
melmo, 


pararíe de 


di no eftar ajue | 


Rado,elpeío, 
Hiqüi 
Hs Í 


ell o pe s si . 
o perder lastuergisg 
| | antes 


— s 
—— 


» — mo i 
A AN 4 


H.ante Í, 
testenia. 
Hiviellani.vide yviec!lan 
ni,yuicllacuni. leuar 
en la halda, 
H ante O. 
Hocarinivalgar,videgoca 
rial. 


Hoco. cofía mojada. 

Hocohoco» cola muy 
mojada. 

Hocon1 mojar[es 


Hocoícas ' cola mojadas 

Hocochini. mojar, poner 
a remojar. 

Hocochiíca. cola puelta 


aremojar. 
Hollque- renacuajO. 
Holique. carne cruda, 


delmenucada, q comé 
los indios. con agil. 
H,ante Ve 
Hn.f,[eaaísi, me plaze 
Hu“ quieres: 
Hu ari. q me plaze. 
Huñioi.conc der con lo 


Hubichini. 
conceda. 
Huñichinacuni, darle la 


H.ante V. 
palabra vpo a ctra; 
Huuvinacuni concertar 
entre. 
Huñinaculea.cola c6ce 
tada aÍsi, 
Hua.hvay interiec del 


teme, Ofeavmira, 
proprio de muere 

Huac.  defotra part 

huacchimpasdelotrapi 
tedelrio. 

Huacasidoloadorator: 
o qualquier cofa fer 
lada por la naturalez 

Huacauinchac. y dolatr 

Huacamuchay. Ar 
cría. 

Huacamullu. cierta ye 
ua de comer llamas 
alsi, 

Huacani- llorar, ladra 
lonarla campana,c: 
tarlas aues, gañir,ch 
llar, Xe. 

Huacapayanio ayudar 
llorar de compaísio: 
o pedir al20 import 
namente llorando» 

Hucachini. hazer llora: 


H alte da 


nya AMI 
llorar el vno alotro. 
aca, foneolla, lagri 
pofamientes. : 
acaycachani. 
lorofo. | 4 
acaycueuni.lorartier 
ente l 7 
a: alcis oa 
acay NANA col 
vueve a lastimas.”., 
acalcame caynani. llo- 
'ar todo el dia 
E 
prayebaro. | llorón, 
acanqui. cte nto hechi 
¿O pa aficionar ¿ à mal, 
PUSAQ llo trae 
aca, de 
acar aña eña. corde» 
> todo bláso,que la- 
MEPRO los iodios. 
Jacaychani. guárdar, 
tener: en tucela. meno 
Fes. , 


“andar 


ara lo : 
| aychaq y. miguar- 


lacay chachinio hazer 


¿$3 AN 


parça, 


3 w Í 
J caychacuni. z euardor 


| ¿Angel enttodio E... 


Hu: ante vi. cer 
guardar, depolitar- .. 


 Huagpyehachika: depo- y 


fico... 
Huagaychac, waputas 
Hua, ay 1va,64rnero pa- 
E Gil Q i 
Iberia de proceÍston fa 
perfticiola y0s vlauá 
los in¿1os Inuócando 
cla lloara. : 


n 
a 


ro ay Mis caber ela 
x precelsion, e 


Buaccoba.pobre, huerfas 
tano, menor, e 
Hyacehachanáni, ferhus 
“ertfano, empobrecen». 
Huacchay. ani, sempobre- 

CCT ie das 

Huaccha tusuni To mel 
mo... ; 0 

Huacchayac!i lol. e hno , 
brecsraotro,. ON 

Huaccha tucue isi - ¿Jo 
 melmos + | 

Huacchay, : 
brecer, 
muger,s | 

Huace:av m vacilar, po- 
brecito CO oO oyo. | 

E : Huace 
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«H ante Y. 

Huacchayeuyac. milerí- 
cordiolo, | 

Huicchatuyas. 
mo, 

H at chaman fonco.pia- 
dolo con el pobre. 
Puachani, buichaconi, 

parir,0 dar feutoel ar 
bol, o la lementera. 
Hoacháchin. ayudara pa 
rir | 
Husehaphic , huachachis 
cuc.pirteras 
Hcrshaniyani. eftar pa- 
ra parife 
Huashay. parto. 
Huachac. — laqué pare, 
Hua. hafça, ecfa paridas 
Huachaquey. madre que 
mepario ` | 
Huachani poner huenos 
“clave, odeshonar el 
peco, o ahijar la [en 
tera, 
Huoachi flecha, O garro: 


lo mel. 


Hnach int. echar, O €. 
char rayos elíol., 


H.ante V. 


Huachilca. alactea 
Huachinaeuni. tlech 
o jugar alas eañas 
Huachichacuni tirar 
chas,o varas. 
Huachmi. picar cl ala 
o ¿+biípa. 
Huachoe.perfona adi 
ra fornicaria. 
Huachos cayhucha l! 
rias 
Huachoe tocuni. ado 
_rar,ofornicar, 
Huachu. rengl: 
Huachu Bnachu,alah 
cnrepgleza, 
Huachuchacuni com 
neríe aísi, para yr 
mo en procesion». 
Huacho buach: Ma. vn 
tras Otros aí, | 
Huaci, € 
Huacicamayocatl q g 
da la cala 
Huaci ani fabricare 
Euacichaconi. fabri 
cala para (G. 
Hvacijwao hamuy 
hofpedaraslguro, 
H! 


H.anté V. 
acijpi corpachan!”, 


orpachani, “a PAN 


eregrioo. 

ici huaci purtcael que 
nda de caía en cala. 
ici quiaray puric, an, 
ar atrauelsádo estás 
çiçayllall;. muy 
IA E y U] 
e imacij,el vezimo de 
calas | 

1 cuchuo el canto. de 
cala. ; 

ici huqui, rincon de 


de 
z ¡hahualla, encima 
ela cala. 


cios. dueño ala ca fa, | 
iciótam carani.cubrie | 


cala. 

eilao. yrlea la vaa- 
alacargas 
¿cllini y huacllieuni, 
uacliicacunidañarfe 
Orraríe . corróperfe, 
ellichini dañar algu 
a cofa,o borrar,%es 


ci vela, Aero da si 
E acta, ¿ 
E vagrani dar cornada, 


H ante V, 


x o ¿Múaellicani: quebrar el 


- wmertader. | 
Huacllicani. desbáratars 
le el exercito. 


Buacilicazhint. hazetr;o 


«Ser caola de todos ef= 
los males. 
Euaco, la muela eordal. 
Euacon. mafcara,o ene 
_mafcarado, (chin) 
Huacpirconi, falta, refur 
tira fúera ao có 
: lacio a 
Huacpi» aparte. 
Huacpichacuni. apar tar 
. rancho riñendo. ` 
| cuerno. 


Huacrayoc, dnimalcoh 
S£SUErDOS.. 

Muacránacuni, darfo de 
cornada. 


Huadtani. dee soles: 
| Huzétacuni, dilesplicar- 


Ñ Huaítanas má. Ç Mela de | 
golp=-seleñmealosvro, 
Haa: tanacani, derribar- 

ebria 
kz hoa; 


H.ante V , 
` Hna tatula  coltilla 
Huacta collado. 


Hsacxtarconi dar golpe 
a Otro 
Hoactant. facudir. 
H ¡atallapi.aduerb bur 
lando. 
Huaótampi,hualtallam. 
pi adrede, maliciola- 
mentt. 
Huacyani 
Hnacyárii. 
Buxcyanacuni. llamarle 
elvnoal otro, 01m]u- 
riarfe de palabras, 
Hoacyachiai. hazer lla- 
mar aotro, odeshon 
ralte, 

Huahua. dizela madre a 
fui do,o hija, | 
Hu 1hua, hijo de qual. 

visr animallembra, 
Hor i 010,0 niña ca: 
chorrillo,pullos 
muy ní- 


llamar. 


. mugerte- 


c ka 
Huahua, dizelatiaa lu 


l ot e fo O. f 


H.ante V. 
fobrioo, otobriña 
jos de fu hermana, 

Huahuachaeni arrulli 


criaturas 
Huahuachani. sbijar 
nado. 
Huauichtgaaa 
hijo,o A ¡ala mnge 
Huahbusehsspñi ha 
muñecasləas vidas. 
Huahua tiana. pare 
lamuzens | 
Huahuayoc. muger 
tiene bios. * 
Huallza,hua llesMa; 
poca ,o pocos 


“Hualla yccllar, (arta 


quenras. 
Hual. aricunt. poner 
collar, ootraco! 
cusllo, Le 
Hualicarich1o1. pone 
llar a otros. 
Hualesnca.adarga,t 
do,«e. 
Hualcancaeuni. efcu 
le, Lc, 
Huo:!fl' vaeu 


fob 


Huallpargallina. (ch 
l 


H,ante Ve 
la, gallo. 
Ipani.formar,ador-: 
>. hazer denueuoal 
va cofa , 
lpac atributo que: 
da a Dios,hazedor, 
mador, Ke, 
¡paquey. Di osiñbiyr 
Iparini, buallgari: mn. 
adornaríe, +nzala- 
ríe de beítidos, par 
sparalaguerra. 
iparifea-perfona ata. 
deaalsi. x 
Iparichinisataniar. a: 
AA Ta pyaku ui 
mac. colanoega en 


tierra, o cola rezien:. 


renada, 
nacruna, nueuo | en ° 
tierra»: qamri 
"acpaehallitca., ros 
eflirenada, Ulu ta 
nac buachacuc, mu: | 
r primeriza: . z: 
mam . halcon. 
nan! huatana, yanani 


| Huampomanta Hoccini, 


H.ante V, 


OPorra, arpa. 


HRuamanma. el hóbros ) 


Huamant+ Mu. efpivilla. 
Huamanca. vna ciudad 
del Piru llamada alsis 
Huaman:] la boca del «fa 
tor. ago, opaletilla. 
Huaminia aucuturcio 
enl) guerra. 
Huaminca. fuerte, y 2n1- 
mofo,y ¿isftros x 
Hoamintacayo Jefreza, 
fortalezas. 
Huampo.nauio,balfa, hero 
co,&c, | 
Hušpup ñ ñaupaqué. proa ¡ 
del nautos a 
Huampup quepaqué po 
pa delnauio, 
Huápuguan yaycunt. em 
“barcarle».. 0. 
delembarcarle. 
Huápupi puris navegar 
Auápubta puri bini. o. 


Ho amp mm ticp: n. sogo- 

« brar, el nano. 
Huampu çamavoc. maris 
D3 nero 


H ante V, 
nero, 
Huamporuancara,batea 
oarteía 
Huawmta muchacho, o 
muchacha,(chin) 
Huam. con, cum. 
Hiuavana. perfuna incor- 
regible. 
Ruana ble corregiríe en- 
mend-tÍe. 
Euanant. tenerneceífsi- 
+ dad de algo. 
Huanac.cl que fe corriie. 
Huanac. el que tiene ne- 
—celsidad. 
Huanaghint. corregir, y 
emendar a otros 
Huanachtmi. hazer & pas 
dezca neecfsidad. 
Husnacu. caracro ñlues 
itre delta tierra. 
Huanea,cierca provincia 
— delterevno. 
Huanaca. piedra labrada 


arani.engullir,glo 
tonesr. | 

Wuancar, a*amkbor. 

Fuancarea huacachini. 


H,ante V; 
tañer atambor. 
Huancarmanan1. trae 
barriga como ata 
bor,o harto. 
Huancarin. moyinete 
la cala. 
Huaocuni liar. (chi 
Huacoyru. auejao ao 
Huansoyrup huacbin 
manau, aguijon é 
aucja. 
Huaniua. mofguiro 
cudo. 
Huanti.bubas,o bubo 


Huanticapa. babo 
Huanti pl Airs de 
bes 


Huanti oncoytam. ot 
ni eltar enfermo d 
Muanto, and 
Euantual, llenar en 
` das,o en otra cola 
Huanu. elliere 
Huanupata.  mulad 
Huanuchani. efterec 
la tierra. 


Huañuna. —lasfer 


Houaéoni, morir, efpit 


eclipfatfe el fol, o 


H.ante Ve | 
a,o apagarfe lalum- 
re,o entumeccre ale. 
un miembro, f 


ánchini matar. 
achicunt. isatatíe 
(s 


yñuchiconi. tener al- 
ua difunto que: lee to 
MUA o 
añucchic.elque mata 
añuchilca. cola aer 
eo” 

añachinacuni. matar, 
evnoaotro, ` 
añucmuerto, mortal. 
añuísa, eola muerta. 
añufca.floxo, perezo 
lo,de poco animo. 
anucpa camámi, mor 
talefta, 
añucpacmi,lo melm o, 
añuchunáilca. fenté- 
ciado a muerte. 


lañuepac hilea.lo mel- 
Bo. 
añpnayani, eflarle 
La | 


añuy oncey- mal de 
nert a E 


, 


 Huañuecquilla..l! 


H.ante V. 
Huañoy onsoyta oncog 
el que tiene mal de 
mücrte, 
Huañuvpa mapmi, me 
rece muerte. 
 Hoañuypuñuy. protun- 
dofueño. 


Huañuy pa aycafcan,apá 


rifcá, cercado de mber 
te. | 
Huañuy huañuytam cam. 
— huavcuni. mirar con 
x ejos1 osderancor. 
Haañuypas, huañucuy= 
pas.tmas d te mueras. 
Huanuy machetez, tora 
—yacho Áinjuyzi0.. 
Huañuyhueha psecado 
morral. 
Huañuy hampi. poncoña 
o hechizos que mfatep 


_guante,o e lp, 
Huañopuconi. moniile 
deamores de otro 


faltradamente. cla 
Huapci bao , O vapor de 
tierra, 


E + hua- 


- 


Hante V. 
Huapciot. — vaporéar, 
'' esharvaho. 

Huaqui juntawéte y gual 
' mente. | 
Huaquiila, Puso 
H: "aq: uin,hbaquinñin los 
` demas,o ale gunos, 
Huaquiñio, pio | algunas 
` Vvezes. 
Huaquioñtn vmpas to- 
daslas demos cofas, 
Euaquillar,pocos, qual 


yquel. | 
Huaquillampi Mess ve- 
zes, a 
Huara, paretes. 
Hvarallicuni.poneríelos 
panetos. 
Huarachini, huarachicu. 
nt ponerlos lodios la 
eravez los pañe- 
2s hijos, con fu, 
190€s. ' | 
icuy. esla fieña 
que le hazea efta fus 
erflicio 
AULA eo honda. 


H uaracapi, tirar con hon 
da. 


H 


IT ante V, 
Huaracanacuni. tirar 
con honda, 
Huerarco. algarroboa 
bol y la fruta. (cbir 
Huaranca, - mi 
Huaranca huaranca. u; 
lloncs. 
Pvarararami,chacotea 
Huaray boararay. inte 
1cÉt.del que leadmi 
por la multitud de l; 
colas. 
Huarcu.pefo de plata e 
- riente,oenfayados ` 
Huarcu peío con que | 
pela. 
huarcona.horcao pico: 
Huareuna.donde fe cue 
gaalzo,«9mo elcar pi 
Huarcuni. pela 
Evarcuni.ahorcar, o ç 
gar algo, 
Huarcuconi ahorcaríe 
Huarcuchini,haztraho 
car, o pelar, o colza 
alyo. 

Huarcurayani eltar sol 
gado. | 
Huarculea. cof d 
j) ! 


l 


ho 


Bzante V. H ante V. 
waricolla. la flor.de Huarmillullac alcabue- 


la enea¡candela delos — te,ocl que engañalas 
indios... pomos mugeres. 

yarma pora: entrábos Huarwiéta. llullapayac. 
muchachos. - elqanda perfiguiédo . 
Darmaycuna 111757 las mugerescóalagos 
dos ¿iodo A y engaños,o dadiuase.. 
varmá, 30 muger, - Hoarmimacij conbleña. | 
para jyacuvi “dalla ito, Huarmihuancolcas dote. | 
uarmiyachicuni, huar- ° de lamoger. L A 


¿miaehioi caflora alga Hyarpinl š huarpieuni, 0 
hombre que e tOC a - cantar las aueso x y | 
varmiotin.- Ar. Huarpini ; , huarpicuni, 


muger, charlar, o parlar mu- 
luar mita paquini, sor- - —cho,pormetaphora. - 
romper donzella,  . . Hparpijeaehant. andar 
uspoi paquilca pusa O parládo much 0,0 ps ji! 
Ga mugercorrupta, y. nendo, UN 
“añadiendo,mena,d. £.Hualla. “`; elpaldal 1 
¿noyantes deltas dicelo  Huafla Qá rimani, cipei- 
nes,haze donzellas, y — “cani, mormorard otro * 
—mugeres eaftas. .. Huallarimac murmura- : 
Joarmicamayoc.. el une ' ¡dor qa 
esdadoa mugeres. Huallallapi, pacallapi. a ¡ 
ami Wan aa ¿a lo; efeondidillas.. 1 
“mem _  Huallaytapurie.. el que L. 
loarmiQam pununil meligue. Q f NN 


e ghallios pecar eon mu - Huafía tollu, “elpinazos 
. - Huaflamá.a las efpaldas» 
E sé huaf 


-_- 


. Huatavhuaci, 
Huatafza.prello , o çoía 


Y 


H,ante V. 
Hualanchao1hortar, a= 
dulterar, eloella, o 
murmurar el vno del 
Otro. 
Huafca, foya o cordel. 
Huata, año, 
Huatayocs cofa que tic» 
ne vaaño. 
Huatancuna , buatahua- 
ta. cada año, 
Huatáprta cada vo año. 
Huata huatampi. lo mel 
mo. f 
Huatana.foga, o cordel 
con que fe ata alyo. 


A Huatanivatar liar preder 
- Fuataycamayoc. algua- 


zi], 
carcel. 


arcada. 


- Huatatacani, chacotear, 


fir entenderfe, 


H.ante V 
alsuno. 

Huateca huatecae. ten 
tajor,o azechador; 
Houati:n: aTar en barba- 

coa, ocn hornillos,q 
fe cubren. 
Huatiíca. eofa alada al. 
ñi. | | 
Huatu, correacomó de 
çapato,&c, 
Hvatucasi.pregÚter por 
alzuno,o echar menos 
alz000. 
Huatuni»confiderar, tdi. 
ulaaralz0. 
Huacufpalla, confidera- 
damente. 
Huatufpa,caucacue, el q 
viue recatalameote. 
Huatuni. adivinar adii- 
nanças. 
Huatuçhinaeuni.dezir a. 
écuinanças, alterna. 


014 Huatocaní,tétar, provar — t'@. 

- aalguno,o azechar.  Huatacue ap ombre 
. Hua:ecaytentacion,o a+ ycefafo, ° 
5 zechanra. Huatoni. dar hechizos. 
0 Muatecapayani.andarté Houatue, hechizet Os, 


Huatuna runa —perfona 


tando, oazechanioa 


_ — E €. —— w s 


- 
í Se 
r — 
_ — — - 
w _ - 
- 


Hante V; 
Sofpachola. 
luatuncayani.tratar de 
deshoueltidad alamu 


upa hs AE 
predicho liilinio 
luaucaodomitico,ho- 
“bre o muger. ° ` 
ci db vlar efe peca 
-do,vterque lexus. 
juauçanacupi. adi inuieë 
veerque fexus. poa 
Huaucats  '  -Ugens. 
Huaugalea. > patiens 
Huauque.dize el hermas 
no al hermano. ` 
Auauí.primo hermano, 


dei dize el “sena a x 


An primo veni cad , 
tercero». 


Huaque. dize el varon a. 


los de fu patria -genca 
-Jogia,0 amigo. ° 
Hua quUesderieo alaclta- 


tua, o ydolo partisn- 
lar q tenia cada nación 


Euaqueehacunicherma- 
Euarleeonotro. 
Huaquechecactni her- 

«mamaria yne con el 


H.ante Ve 
otto. 

Hsayybua. intericÉt. del 
que teme,o ha vergué 
ça,es de mugeres, 

Huavacastalega, o çerr6 

Hoayau. —fauze arbol. 


Huaycani:robar,arreba» 


tar. 


Euaycac,huayeaycama=s 


 yocstobador,&c, 


Huayeayeachani.. andar I 


robando. £ Eos : |] 
Huaycanaconi. “andara 
«larebatiña. 
Muaycafea.Idefpojado,o 
-defpojo3 


- Buaysbausierto pajaro UN 


llamado alst.. 
Huayco. muela de L 
monte uh 


Huayco, huayco, que, AN 


“bradas, a 
Huaycunt, baayencuni. i 
guilarde comer, 


Huay cuna, buayeucuna | WI 


- huael:cO2IMa. ll 
Huaycufituebla guiada 
Hoavenc,huayegucue ço 

gineroy&es o ats A 

s e huac |] 


| H ante V, 

IL Huavil..prado,ílorefta. 

Ç Haa l apampa prado. 

Hualla b qaylla, prados 

Mó. «e. 

ld Hoayllaquepa.bozina de. 

| caracol. 

Huavlluncuíconi colum 
par, 

- Huayllícufcu.columpio 

IL  Husylluni. amartierna- 

| mente. 


axmorexcefsiuo. 


amador, 
Muscina coía amada 
Asi. 
|  Huayaa, antaño. 


“W. Ha ty ma huata, antaño. 
Mi Huaymacay pacha anta 
Mi 69; 0m0 agora de pre. 
fence. 
- Huayna, moto en edad 
 mancebo. 
'Huaynacay pacha. tiem-. 
pode mocedad, ` 
-Huaynayant, huaynatu- 
cunishazeríe mancebo 
o remogaríes 


Hoa lluravani. tener a- 


o Has ylloc, huaylluqueyo. 


H anteV, 
Huay na huayna. muy 
mocço, | 
Huayna ¡amigo complice 
de la mujzer, 
Huaynay1cuni,amance. 
—barfe ella, | 
Huaynayoc amácebada. 
Hua: n+rio1, huaynaricu.. 
. pi. acordarle tierna- 
mente de otro,o deal 
guna cola. 
Huayfuconi. lacar a bay 
lar elaella, ocllaa el, 
oni aa manos. 
Huayñunaconi. baylar 
afsielyella, ` 
Huayúucuc macij. es, 
qnalquiera de los dos, 
Huayra ayre. 
Huayracani.tronchar la. 
manCe 
Huayran.  hazerayre. 
Huayrachívi aueptar tri: 
g0,0 otra colas 
Huayrachini. hazerayre 
conuentallo, ` 
Huayrachicuni. hazerfe 
ayreab, 
Hoayrashinas ventallo. ` 
Huay- 


E ¿Ante Y 
Muayraebinas horna7a 
“en 9 le Fonde la plata. 
Huayrachia1, fundir pla- 

ea afsi. | 


Hüayracachank correr, bus 


aguijar, 
Huayraricuni. elpaciarie 
coser ayre. 
Huayrarichini, refreícar 
- 2 Ctro o poner alsuna 
cofa al oreos 
Buavruscierta nacion de 
to ¡ogsenefta tierra. 
Hoavru.vn tanto,o acar 
al juego delos indios. 
Hua: ta ramillete, o pla 
maje Q ta los indios 
enla caberas (chin) 
Huaytani, - nadar 
Huay uni, hneyurayant. 


eftar pendiente algu- A 


`nacola - 


H uayurayachini. upa: 


» 'alpunacofa afsis (te, 
Huayurayascof pšdien 


Huc.  Vvco,otro, 
Hoella va folo. 
Huc; apalla. vno folamé- 


ES, 


Er: 


"e META 


; tlucnij; 01, v no de volo- l 


Hue hua: hafcalla, her» | I 


: uz viñayllam. 


Hc Diosniocilácanehic. ° | 


Hail Ae] | 


tros, | 
Buc hucpas. el vno,y el | 
Otro, II 
Huc hamu, diferente. | 


manos de vn parto. ` 
Huella pacmicant. vacío 1 
lohe e w. | 


“Huella manta, hu ¡ls hue 14] | 


Han Bia. idno envnoz | 


Huella htclla lo m efmo. | Í 
Hucfoneolla, hueñatilias | 


de vn cotay or, chanta 
“nese ek . | 
Hue rischaynioc. devn I 
¿milo parecer,o vita. ¿A 
londe 


vna edad. 
Muc huayeucuy. vna ho» 
ra de rica po. | | 
Kuc fimilla.vo becado, o | 
yaa palabras | 


tenemos to folo t 105. | | 
Hue boccunaca, di dee 0 

“mes cofas, | UN 
Hucyicay Gerillapi. en 
posas l. Ñ 


H.ante V¿ 

pocas palabras. 
Huellachaconiadunaríe 
Hocllachacuy. vn10n,eó 
- twunion. 
Hucllachin1, hucllacha. 

chini.congregar,. 
Eucpichacuni , huacpis 

chacuni apartar ran 
- €ho,o hato. 


Houcha. peccado. 
Hucha,negocio,opley to 
Hucha capa. leno de 


peccados. 

Hucha hoaclli.chifmofo, 
Ocl A mete zizaña,o q 
deshaze algun córier- 
tohecho. ` 

- Huchachbani. pedirloque 

el ¿euea importuna- 

mente. 
Huchallini, huchallicuni 
| ecar. 


| 11% Huchallichini. hazer pe. 


car. 

' Huchaman ehavachinio 
lo meímo. 

Hocha Pampaebac el y 
derdonalos pecados; 

Houchapatachace juez, 


H ante V. 

Huehaymantam puchu 
cacuni. latisfazer po, 
los pecados, : 

Hucha aparayac, huch: 
apafayalca, çargaic 
de pecados. 

Hncba, buchapans, bu 
chapas. fea dísiplaz e. 
me. 

Mushuy.cola pequerica. 

Huehuychac. colas muy 
pequeñitas, : | 

Hochuslla.cofa pequeña 

Hu: huy huchuylla.cofas 
muy m.enucditas. 

Huchuylachuí  escofa 

pequeña? + 

Huchuyllam.cofa p eque 
na €S. | 

Huehuynijmanta. delde 
que fuy niño. 

Huchuy fonco. eoracon» 

cito. | 

Huchuy naui, ojos menu 
ditos. 

Huchuyllachini. acortar 


alguna cofa,como ros 
pa, Uco 
Hucucha. raton. 


hueus 


 BEante V. 
lucucham ipihüan; dar 
¿calambres 

ucuyas elque tiene el 
mal delosAndes enlas 
narizes, 

uctyacenca lo mefimo 


amihuascátaro peque” 


ñitode indios... 
umibuant eraflegar 


agua, o cola de licor 


en los cantaro 


uyminta. bell ode 


mayz, que Íe cuezen 


_enlaolla | 
umpani. traerla ia 
Mena deagua. ` 
[pm pt. fudor. 
'umpini. fudar. 
umpijpachas  eltio. 


umpipacha.lleno delu 


dor. . 


empi,húpi.. lo melo. 


lumpichini.dar calor, o 
hazer Íudar. 


úpichini fatigar impor 


tunamente alguno. 

mE Bini dnd 
der.dezir defi. | 

uñichini. hazer G otro 


A e 


Heante Ve 
cobeeda aísio. | 
Hoñinacunj. concertaríe 
- entreía, 
Hubinacochini, concer. 

tara otrosalsi. ` 
Hañinaculczo concierto. 
Houñu huñallasffneos yy 
nidos, 
Hununi. juntós a onar- 
Huñunacunt, adanaííe, 
Huñucuy. congregacion 
Huñubis epilogér 
Hunu, mil, 
Hunu hunu, millares de 
E millares, de 
H üta,hútaíca.cofa llena. 
Hunta hunta. mushas, ° 
mushas colas juntas 
pode ER llenar alges 
Huotan.  eitarllécos 
Muntanacuni. Juntazle 
muchos enla cala, 
Hupa. acolladar 


ll Huqurineon , 0 riacona 


da. 


Huquincalla todos na AN 
Hurcunai,hurcumuni, fa | 


cara fuera. 
E urcurcayani,horcursa- 
rini. 


A — — — w ye 


H ante V, 
rini, lacar alguna cofa 
delcóponiédolo todo, 
_Hurcofca. cofa [acada. 
Hutcuagujero,barreno. 
Fluteuni. agujerear,bar- 
fren 
Hutéunas barrena, Pun- 
con, &c, 
Eutcuni. a 9: + 
mU2Cro ' 
Hutcúni, 8e[7a180 122. 
Hutcu ñaui.ojosfumidos 
Hutcu hutcuelleno de a- 
gujerus. | 
Hutcureayani, huteurca- 


a 


Huy pachina 


H.ante V. 
pacriança. 

HA: y huanaconi, alime, 
tarle vno a 0rro,com 
doscalados. 

Huvpa niño pobre, ç 


> duen cafa ye Ctro. ` 


Huypa. plomada dea 
bañir. 

pim as 
paraajuttar. 

Huy sachiol. ajuftar co 
la plomad k 

Huypu.ptedra pnefla e 
va palo parayuebrar 
Car terrones: 


l , rini. hazer muchos; a° L.ante A. 

RBN gujeros. Lampa.acada de indio: 
0 Hutofca.maçorcadema  (Chia.) ' 
0 yz comida de gulanos Lluca.perfona acarne 

H l Hutuífcuruy. el gulano q flica 

¿AN lacome. Llacayani. enflaquece: 
0 Hutuenoi curarís Msi in» Llachapashandrajo,!: al 

l! | diaslos cabellos. drajofo. (Chin, 
l: Huyhua, cria de augy O Llachihuanapanaldmi, 


otras colas. i 
Huyhuani.eriar deldepe 
quenos 
Huyhuani. alimentar. 
Huyhuani. enfeñar bue- 


Llaclla. cobarde de pc 
poanino,timido, 
Llacllaloneco.pubilanim 
Llacllani, llaellaycun 
acobardarle, o defma 


ya! 


Ll.ante A. Lljante À 

yar. o. delaciudad. ¡ad 
acllachini. hazer te; Llaftachani. . poblar 
mer, o deímayar, Llaétachaconi. auezin- 
acllani, hazer temer,o daríe en algun pucblo 
delmayar. ° ` | Llaótachafcas poblazon. ' 
acllani. labrar de acue; Llaótacamayoc. prego- 
las, A + netogo almotacen. r 
acllana. acuelas Llaétamita careoni.delo 
acllaycamayoc. car-  terrardela ciudad, 
píntero,o entallador. Llachuani. : lamer. 
acllafsa. maderalabra  Llachuacuni. lamerfe. 
das. | ` Llachuani, Machuavenis 
acías cierta (erpiente coa al. A 19 
como bañilifco. — .  Llachuachini. hazerlas 
acfani,llaciaycuni.vés mero comer agi 
cer,o fubjetar. ..  Llachualcas colalamidal 
actalcas vencido (ub- Llachuaricuni.relameríe ` 
jeto. ` , Llacun, . cierta rayz 
sefani. desfallecer, del _ decomer. 
mayar, Llallahua, papas gran, 
L... i: pueblos des, que facrificauan 
a@ayoc. feñor del pue losindios, . 

blo, o qualquier mo: Llama,carneros defta tie 
radordel. | rra » tomale por efte 
aíta macijruna con- ` nombre beltia, eli 
terranto.. Llama camayoc, carnere 
a@tacunaña puric. per ros 
O piual Llamayoc. or de gas 


Par ptaman. muro nado, 2 
E Lla- 


Ll.ante Aí 
Llamamichic. paftor. 
Llama ias Í] hombre be- 

itial. 
Llamiuani. to:ar,palpar. 
Llamcani trabajarse 
Llam:achini hazer to- 
car,o trabajan, 
Ll:mcacuni, tocarfe, o 
palparfe,o trabajar 
Lla ncanaceniotocarle el 
vnoalotro. 
lLlamcapcachani.mano- 
fear, 
Lla ocacuna. obra que [e 
ha de hazer. 
Llamcapucoç, obrero. 
Llampu blanio al tacto, 
coía lia, fuane , an - 
fa. 
Llampucay. blandura, 
manfedumbre,Sc, 
Llampulla, blan¿améte 
Llámpolonco. manfo 
de coracon. 
Llampuchani, llampuya- 
chini ablandar, & cç, 
Llampuyani. amanlaríe, 
S: c. 
Llamfayani. defmayar, 


Ll.ante £; 
enflaqueceríe, 
Lla ta,yarta, leñ 
Llamta oni, yamtacul 
hazer leña 
Llamtayaní, yamtaya 
lecaríe come vo pal 
Llamca.greda, barro p 
gajolo. 
Llanca.  eclor buríi 
Llanca pato. colorba; 
Llanca parti. colore 
carnados. 
Llanqne. cierto gener 
depecado. 
Llanque. calcado de úl 
dios. (chin) 


Llanto. (ombre 

Llantu llantu. 1leno 
fombra 

llantun, auerfombr 


Llantucuni hazerle (o 
bra. 

Llátupachini hazer fo: 
bra,or amada, 

Llartuvan, añublaríe 
tiee,po, 

Llitupayavi.hazer fom 
bra a otro. 

Llañu. cola delgad: 

lla 


Ll.ante A. 
becunca. voztiple. 
nuyant,llañoyazhind. 
delgacarle algo. | 
nu llañolla, muy del- 
ado. 


pa. todo enierfal, 
pa atipac. todo pode 
lo. 

páyallee. el que exce 
es todos. 


pallan. todos. 


pallanchic. todos no- | 


Otros 


T m. x 


pini palpar, rorar, 
picuni. toçarfe alsi, 


pioi,lapihboanma tes 


er pefadiila. 
pipavant, llapichacu. 
i. maánolearalgo de 
ONtINO. 


plla cola delgada,co x 


)o holtia,&c. 

plla vant. adelzacaríe 
Igo alsto 

plia rumi.piedra lefa, 


pla. — vide,llaplla. 
que. hoja demayz 


erde, 


11 ante A. 
Llaqnenidesbojar la cas 
ña del mayz, o coger 
las Gno tienen frutos 
Llaguias,laquicuni, ila= 
quihoanmí tener pe - 
lar de algo | 
Llaquioi. aer embidias 
Llaquichin:. day pelar, o 
atlízir. 
Llaquic,llaquicue. perío 
na tritte, c 
ran trifteza del 
confuelo,cótrició des 
Llaqaipacha, llagon u v< 
pacha ticinpo.de tris 
fHeza se, — 
Daqu iuni. tener com» 
palston de otro. 
Llayuimana. perfona fin 
trilteza, 
Llaquipayani. compade= 
cerfe de oteo,tene r pie 
dadoslemencia,é c. 
Elaguipavac. mitc rico, 
diolo,benieno,&c, - 
Llajuiparay,clea encia 
Ko. Sa de 
Llalan. pelar mucho al- 
guna cola. 


Fx Ma- 


Ll ante A, 
Llaflahuanmi. pelame la 
carga. 
Llalaycun. andar,pelar 
la carga. 
Llalaycufcascargado,fa- 
tigado. 
Llatanant. 
otto. 
Llatanacusi. defsudarfe 
Ll. tanachint. hazer de (- 
nudar, que otro le def 
nude. : 
Llatanacushini. hazer Q 
elmefmo fe delnude. 


defuudar a 


Llatan. delnudos 
Llatanila. deínudo 
Llatanaíca. defpojado 


Llauca baba de la bocas 

Llau<a,llauga. lleno de 
babas, 

Llaucallauea. babas. 

L]swvia,llavicun.blidear, 
como lanza 

Elautn. cerrar con llave 

Llapeo.es vn cingulo lar 
eo, quedan muchas 
bueltas,Gfe ponen los 
delCuzco en la cabeca 
y cada nacionfe dife- 


Ll ante A3 
rencia, porlo quet 
en la cabecas 

Llayturicun:. poneríe 

Ll.ante E, 

Llec hue.cofa fuzía n 
erfenta. 

Llee huecunca;pefcu: 
muertepto, 

Llecmanti, rebofar lo. 
no,o colmado. 

Llecmaflsa. cola cols 
dasquerebofa. 

Llecmachini. hazer < 
mar,verter de llan 

Ll ante s 

Llica. r 
Llica, llica. cola rala 
bien tupida. 
Llicani,llicacuni, ten 
redes para pelcar o 
Çare 
Lliecha, hoja de qti 
verde como bledo 
Llieilós manta de inc 
la que cubre la laya 
Llicllarcuni. ponerÍ 
ma cala india. 
Llilleriehioi. poner 


otro aellas 
| 


Ll, ante I | 
li.farpullido,o farna, 


opi. bermellon. 


vpienniembadurnar 


, y embijarfela cara 
onelbermellon. 

y luftre de qnalquier 
ofa, ` 

ini. tenerluítre alsí, 
relambrar. 

ini, Mipichini, darlu- 
re alguna colajo aci- 
ar. 

ini. relplandecers ro 
lane relplandecer, o 
lampaguear. 

jac. cola refplande- 
entc,o relampago. 
plant, lrefplandecr 
suebo,o relápaguear 
ic pacha. ropa refplá 
eciente, 


icqualqnier genero - 


e leda, ralo,terciope 
>C. 

tas * falía econ que fe 
ome la coca, 
tallicuni 
oea con fu (alla, 


uini, romper, rafzar, 


Llocana. 


comer la 


Ll. ante I, 
&<c. 
Lliquio,lliquicun. rome 
períe alguna colas 
Lliquircayant.hazes ha- 
nicostompiendo. 

Lliquifea hoarmi.muger 
corrupta, muy aeshos 
neílta.: 


 Llio,lli >, refplandor, res 


lampego (in truenos. 


Lliv ótomipachasdía fere 


no fin nuues. 
Lliullin. relampaguear, 
refplandecer. 

Ll.ante O. 
Llocant. andara gatas; 
Llocani. fubir trepando, 
efcalera 
Lloellasanenida de agua 

diluuio. 


Llocllay pacha. tiempo 


de diluujo. 
Llocllani,llocllamuni.ve 


- nir diluuio,o rio, o fla. 


He de la mar. 
Llocllarcon. venir gran 
auentia. 
Llocllamun. lo mefmo. 
Llo:llo. la grafía de la 


Ll,.anteO, 
ebicha. 
Lleque. mimbre yO palo 
muy doro llamado aff 
Llocfri,llcchmanis falir 
a fuera. 
Llocficuni,lloshehini. dí 
pedirfledeiamo, ha- 
zer facarafucra. 
Lloque, Ginisitra, falir a 
fUcras 
Lluguemaquí. çurdo, 
Lloyyeñecman. a la ma- 
no y zquierda. 
Llocíicmacij. hermano 
de madre. 
Llocfichini, llochchimu- 
ni.facarafuera. 
Llochicuni. defpedicle el 
que lirue, 
Ll.ante V, 
Lluchca. cofa lifa, o rel- 
baladero, 
-Lluchea.bagre, peleado 
Lluchcani resbalar. 
Lluchcana. resbaladero. 
-Llueshuni deflollar 
Lluchucuni, dellollarics 
Lluchulea. del ollado,o 
cola deilollada. 


Ll.anteV. 
Llacu redezillas para 
nejos delosindios 
telinOs. 
Llecuni. eacar có ell 
Llulla. mentira, o mt 
rofo. 
ilullaycamayoc» g 
mentirolo. 
Llullani lullacont. n 
cir. 
Llullani, Mollay cuni. 
gañar a otro. 
Llullana,ecbo, o eng 
o yamitadera, 
Llollapacha. mundo 
De 
Llollapayani.acariol 
engañar importun 
con ruegos, o dadi 
Llullatupu.medidar 
Llullmi. cogoñedas 
polo, Kc. 
Llall mini, llollmicud 
gañar,X Cs 
Llúllpac.cofa limpia, 
ra como agua, rel; 
deciente. 
Llullu. pimpollo,o. 
ternezica , como 


Ll ante V.' 
los. 
a llunsechar pio pollos 
O fer cola ti:rna,o por 
madurar. 
alluyani, comencar a 
alirpimpollos, o en- 
ternecerfe af:1, 
lllayachinik enterne- 
seraleo, 
Mlueha, @uas redon- 
das delagua. 
ulluycha.  pulpejos 
umpacscofalimpio, pu 
ra,e(pejadas 
umpaclla, lo melo. 
Umpaeray — pureza, 
limpieza, $ Ce 
umpacchani.. limpiar, 
purificar,Xe.. 
umchini, enluzir,en» 
barnizar. 
umelhicsenluzidor, «e 
umchina plana de al. 
bañi, 
uncuna, piedra, G otra 
colapara bruñir. “` 
ancuof. bruñir, aziga- 
lar ,efpejar. 


luncullazaduerbio, so 


E, 


Lloísicuni. 


LI ante Ve x 
(a bien br.ñidaScs 


 Lluncujca. cola bien bra 


ida, 
Lloncuni. 
 dego. | 
Llo pintrpelaren agua ca 
hiente. 
Llopiri,lopireunt mel- 
- Jarlos cabellos, ope- 
lar pelos,o cas 
Llopicun:. pelarles 
¿luquiai, llaquirini, los 
barcar. 
Llufsint.entar, embadur 
par, ngit x - 
vntaríe,& e 
Llofpini. — deslhzaríe 
Llufpircunt caer deslizá 
dofz, 


 Lluftioi, delcortezar ata 


boJ,deluudar ¿0 quitar 
laropa. 

Llafticoni. defoudarle la 
ropa, EE. ; 


Llut:nieimbarrar,tapac 


portillo a picdralodo 
Lluta,llurv. verdolaga. 


 Lluyclu venado animal 


(Chin). 


F4g Mas 


lamer con el. 


ls aña 
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M.ante A. 
(a,verb.defeGt.veamos 
en fingular y plural. 
Machic,veamos;en plur, 
Macanitener ropalaua- 
* daal fol, o otra cola- 
Macana. tendedero de 
TT | 
Macalca. cofa tendida 
uri calentarífe al 
fuego. (chin) 
Machayca.puesveamos 
Maya. veamos. 
Mapas.no me hagas tan- 
- toamenacando. . 
Macanisdar,oaporrear, 
- conlas manos, ocon 
otra cola. 
Macanacuni.'apuñearle. 
Macaehini. hazer dar a 
Otro. 
Macanacuchini. hazer q 
le apuñeen. 
Macallini. abracar: 
Macallinacuni.abracaríe 
aca.euñado. (Chin,) 
Macachani. sparear dos 
colas. 
Macanti , magantillan. 
. dosjunros, yguales, o 


M.anteAs 
apartados. ` 
Machini,machirini.a(p 
jar, oenjaguar alg 
cantaro,o yalo. 
Machacuay. culebt 
Machani. emborracha 
es 
Machacuni. 
Machachivi. 
chara otro. 
Mac hac. el que fe emb 
racha. 
Machaícas  borrac 
Machay.cueua, cauer 
Maehca. harina (Chi: 
Machi. muslo, opier 
de animal, 
Machitmani. abland. 
fe alg0,0 fazonarfe 
eftar tierna alguna 
fa. 
Machitmalea.cola aís 
-zonada. 
Machitmachini. ablá 
algo aíst. 
Machitayani. eltar mi 
do de puro caníade 
Machu. viejo eomun 
te,o abuelo, 


lo meím 
embort 


M.ante A. 
fachucuna.abolorio,an 
cianas,antepallados. 
Aachuyani enuejecerfe 
el hombre,o animal. 
Maciecompañero,es nó- 
bre generico, confot- 

me al nombre que le 
precediere. 0 

Mas ma.tinaja grande, O 
gran borracho. 
Macnu,  granafinas 
Maéta. muchacho,zagal 
Mallac. elque eta cna- 
- yunas.(Chin,) co 
Mallacionco, lo melmo. 

Mallco.polloque em pie 
Mia abolat..= 00 000 
Mallini.  protareon el 
gto _ 
Mallichini.hazer prouar 
Mana 0 1. | 
Mallilca. cofa prouada. 


Mallqui, planta qualquie . 


ri 
Mallquini.. plantar. 
¡Mallquiétafayachini. en 
ramars 
¿Mallquifca.cofa plátada 


Malta llama.cordero de 


Mallhua cantut florco- I W 
- moclauel G tiene dos | AS 
—coronillas. 1 
Mama, madre general- T A 
- mente, la que pario. As 
Mama. madralta,otia L: 


Llante Aç 
vn añ0,0 mas. 
Maita cauchi. olla media 
na. 


hermana de madre. 


. » 


A 
- 


Mama, ama feñora,ma- b. 
dre de familias. 7 > 
Mamacuna. lasmatro- 1 
nas, ofeñorasde lan» ` ; e 

greilluftres x IE 
Mama.metaldeoro, o | k € 
o platos SERENA eo 
Mama, caxa principal de Ë 
-- metal. US 
Mamacocha. la mar. 0% 
Mámanchumpi. faxa de |: ! O 

x indiaslamayon. ¡NA 


Mamachacuni, tomara 
alguna pormadre. | 
'Mamantin. madre y hijo nt 
Mamac, “cañaserueffas | 
de Guayaquil. | 
'Mamaleachani. enloher» e 
- uezerfela muger, has 
malas: ¡ts 


M.ante Á. 
zeríe de la matrona. 
Mamouíca. coca de ho. 
Jas anchas muy precia 
das. 
Mana.no,negativo ante 
pueftə al nóbre,o ver 
bo ap,fignifica locon. 
trariodeloG(inel 6z 
siñeaua el tal móbre. 
Maus all. malo. 
Mana huañue.inmortal. 
Mana huarwioc. hóbre 
foltero. 
Mana cogayoc. muger 
folsera. 
Mana yachac. infpiente 
Manayayayoc.el que no 
tiene padre. 
1. Manacunaqueyoc.el que 
+ notienequienle acon 
| | feje, 

Mana eollqueyoc.el que 
——notieneplata. 
Manachu?a0nas” por vé 

tura no“ 
Manarag chu? aun nos 
preguotando. 
NW nach.  ercoqueno. 
—Manaraschu. ereo ¿no. 


4 


| 


M.ants A, 
Manañilpa. 
Manaracmís  aunno, 
Manara. antes quee 
Manam.no,no quiero. 
Manapunim, eaniaguna 

manera. 

Manamunalea. aborreci 
do. 

Manata e,nitipoeo neg. 

Manañam, ya nos 

Masšanpi,mañacunt pedir 
o pedir preftado, 

Afañapavani. pedirime 
portunamente, 

Maram. dar preltado. 

Mavalca cola preítadas 

AManca. olla. 

Mancacu. — elhombre 
que anda teallornan- 
do ollas. 

Mancata. perlono atada 
ruda, torpe. 

Maneh ani,manchacuni. 
clpantarle, atemori- 
zarfe,auer miedo. 

Macharioi.aTombrarfe, 

«Manchachini, atemori. 

zar, o elpitara alguno 

Mancharichini. allom- 

brar 


vel,o; 


Mante A. >. 
braralguno. 
Manchay cachani. andar 
« medrodo. ` | 
Mancharijeay ani. andar 
'  affombrado, 
Manchay,manochay.cofa 
que caufa horror. ' 
Manchaypac eaman. lo 
melbo. ' 
Maochachina efpantajo 
_Mantani. , tender algo. 
Mantalca. cofa tendida, 
Manta cay anj.eltar atur- 
dido en el fuelo. 
Mantur bermellon con 
q (eafeytanlas indias 
Manu» deuda. 
Manu çapa, adendadoe 
Maqucuni, pedir 21 Bñado 
Manupac chafquinto lle- 
uar alfacos | 
Manupas coni.dar al 6a- 
dos. ; 
-. Manunmicani. 
' deudor» : 
¿Manuquenmicani.loy a. 
creedor. ` : 
Manuyta chafquicuni.re 


ecbir paga de lo fiado» 


| Soy fu 


M.ante A. | 
Manuni,. adendarfe; 
Manú tucusklo melo Os 


llon. 


M apa. cera,mancbə,& es | i | 


Manu, manu[ca. deuda, `” 
. Manturhuan paísicuni. 
afeyrarle con berme- |: 


r W 


) 


Mapacçapa, cola muy lu» | ; AM t 


Z13» 


N apachani,maypayachi | II 


ri.enfuziar, ancha, 18 


Mapachacuni.enfuziarle E 
Mapachalca. cola luzla, ` 


manchada. 


Mepacuni, yabuariconio 


eftar en fu mes lamu- 


Maquip- pampamn;palmi : 


delamano, ° ` 


Maray. piedra para m 6 lu 


NA 
i 4 

UW: TIN _ 
O Y 
i I 
Y 


gor: 0 ÓS 
Mapa Gmi. palabras def É 
honeltas,Xc. Md: 
«Maguí. mano. A 
-Maqpi. fer de mano en el ! iO 
s juegos S x 

Maquijmi.yo [oy de má | 

2 7 J 


T "y 
K; 


x 


ler.la deabajo' calla | PS 
N ¡LS 


. eha,y la e arriba, tu 


M/S 


| M ante A, 
| 


nay. (Chon) 
Maras.hormigas grádes. 
Maras rumi,piedras blan 
das de labrar, 
+ Marca, patron abogado. 
l; Marcani, marcacuni. to. 
— marpor patron a algu 


no,o por abogado. 
Marca.fobrado de cala. 
 Marcari llevar en bra- 
x  CÇOsaleuna cofa. 
t Marcarini. traer en bra- 
Cos alguna cofa. 
- Marcaricuni. traer cola 
- propria enlos bracos. 
h Marcarichini, hazer 
traer alguna eala en 
los bracos: 
arcay marcaymi.mar- 
cay camallan.cola die 
ha de ler trayda enlos 
bracos. 
- ¡Marcachaca. la puente 
1 del delaguadero. 
arcaypim apani llevar 
en bracos. 
¿¿¡Marcu. altemia, verua. 
Maruni.'Gbrantar los ter 
- rones para chacaras, 


Mante A. 
Mafcani,mafcacuni.bul. 
car,o ganar la vida, 
Maleaycachani. andar 

bufcando. 

Malcapaycha. borladel 
Inga,que era fu coro- 
na real, 

Maltarani.declarar, man 
nifeltar. 

Maltaracuni, manifeítar 
fe declararfe. 

Malu. morcielago» 

Matara.efpadaña, enea. 

Matancas  seruizuillo 

(Chin,) 

Mati catquit. frente de 
la cabeca, 

Mati platos, o efcudillas 
de calabacas,y la mil- 
ma calabaga que los 
cria. 

Matciaca lagartija (chin) 

Matini. apretar concor- 
deles, o apretar rezio 
eon quequiera.. 

Matuehan1, cortarle quá 
do habla,no acabar ra 
zon. 

Matuéta rimani, hablar 


otra 


Mante A. 
Otra cola de lo que 
trahia penfado. 


Matuchind. tiraro 

- auiello.. | 

Mauca.cofa vieja , como 
ropa,%S. 

Maucan.eftar vieja laro 

- pa. 

Maucacbini.galtar la ro: 
pa. 


Maocapacha. .YOpa viejas 
Mauca mauca. andrajos 
May? qual? interrogat. 
Maypim? dende elta: 


Maytecpim: hazia ó q par 
te clta? . ds 
Maytam?  pordonde? 
Maytapas. por don» 
de quieras 
Mayñecta*? pord parte? 
Maymanmi? adonde” 


Mayñecmanmi?hazia q 
partes x 
Ki ypitaonde el- 

ta. 

Ms LSymi? 
parte efta! 
Maychicam? que tanto 

esco que tanto ay 


hazta que 


. Maypachapipas. en to. Í 


M ante A; 
Maypacham? quando? 
May pachameen el tiem» ` 

poque. | 


das partes. 
Mayman pas». 
quiera. O 
Maypipas. .dondequieraš II 
Mayracmí, AUN DOS ` 
Maytset ¡queesdeilo? ` 
Maynim pi. avezes. l! 
Mayoillampim, raras ve ` 
205. . 
Mayeanmi?de que tierra. q 
es? odeque nacion? ` 
Maycanmi? qual dellos, 
o deflas colas es! 
Maycampassqualquiera | 
Maycannimpas. qual- MI 


adonde | 


quiera dellos. . 


Mayhua,mayhuani. - ae 
margconteroura, ` 
Mayllani lavar vafos. 


Mayliacuni. lavaríe las ' 


manos. | | 


Maytu, emboltorio lio, UN 


manojo, Rc. 


IIB 
A 
Maytuñi, emboluer,liar, Ni 


KE. 


| 
l 


' Mecllachiqi. 


M.ante A; 
Mayu. rio, 
May umpurin, correr el 

rio, 
Mayup nr 
ce del rio. 


 Maytp purinam. la ma- 


dre del rio. 
Mayupato.ribera del rio 
Mayuptineungaen jun: 
tade dos rios. 
- Mayu richay erio arriba, 
Mayu vray.rio abajo. 
Mayuiní. menear la cola 
ola honda para tirar. 
 Mayuini mayoicuni,may 
virioi traera la redon 
da, cëmo quando cn. 
Jaguan alguna valija. 
M.ante E. 


Meca plato de madera. 
 Medcllay. 
| | Mecliani.tener alg > enel 


regaço. 


regaco conla aranta. 

| Mecllario: Meuar algo 
con las mantas, 

hazer que 

lleue algo en las mátas 
M.ante l. 

Micha, mezquino, laze. 


Moante.l. 
rado. 

Michavi. — mezquinar 
Michacayhucha. auari.* 
12. 
Michini. paltarear, 
Micnis. páltor. 
MichovÍsicuni. - entres 

meterle donde no le 
llaman. 
Michuuisisut. entreme: 
tido. ] 
Michunt nichucuni. ha, 
blar (in que le llamen, 
Mic, micitu. gato. 
Micual mi4cuUni.comer, 
pacerel ganado. 
Micuni, cortar el cuchis 
llo,o efpada,Gc. 
Micunabuact. lugar den- 
dc íe come. 
Micuchini.hazer comer, 
o dar de comer, apacé 
tar ganado. 
Micunayant, micunayas 
huanmi.cener gana de 
comer, 
Micuchicuoi. hazercom 
-bice. 
Micuchicuni.daríe el mil 


mo 


M.anté I. 


 moacorncr, 

licu yo comida. 
licuypacha,hora de co- 
meto ' 


licuytarorani. hazer de 


eomtre 


¡cuy maptam buañuni. 


morir de hambre, y el 

trema neceísidad. 
liilani.tener afeo,falti- 

dio,abominar. ! 


lillacbiai. dar afeo,&c, 


Jillanayani, millanaya- 


huanmi. rebolueríels 


el eltomazo. 
fillay.cofa torpe, fuzia, 
obleena,% te 
Millay miss, deshene- 
fto enlas palabras, di- 
cho de mugeres. 


lillaymana. abomina. 0 


ble,peftilencial, $e. 


fillay hucha. pecado 
enorme. A 

hillay mofcoy. (uo 
torpe, 

Aillay riechae.feo dero 
` (tro, 


fillayehani,afear Elo; y 


- Mianto cani. 


Moeante s 
eofuziárlo. Y 
Millcapo.ttagon, comi» 
lon | 
Millpuni. tragar 
Millpuna,  tragadero 
Millpumayuepunca. re- 
molino deagua 
Millhuas lana,opeloen 
CcOA10No 
Millhuacapa.v ellofo, pa 
nudo,%6» | 
Mineant alquilar pería- 
na. : 
Miscani,mincacuni. lla- 


mar hechizeros para 


fus neceísidades. 


—Mincacuni. rogara alga 


nO que meayuc. 
Miacacunas hombre de 
alquiler trabajador. 


Mincha. pallado maña» 


na. 
Minní. 
eftay en 
y unas. : | 
MiíionicÍonco ayuno. 
Mihi. humedad, humor, 
a cofa bumeda, lepta, 
&ç, | 


trama detela. 


M.ante I. 
Miq6i,miquismuyhume: 
do, 
Miquia humedecerÍe al. 

go. 
Miquiyachioi. humede- 
cer algo, | 
Mirani,miramuni.multi 
plicarf: la cofa, | 
Mirachina, — multipli- 
car,acrecentar hazié- 
da, o otra cola feme- 
jante. 
Mirachicuni.tener ganá- 
cia,multiplicaro 
Miray. la ganancia. 
Mirachifca. lo mcÍmo 
Miray.acrecentamiento 
multiplicacion» 
Miraravimacani. caftis 
gar, oaporrearalgu- 
DO. | 
Mirca. peca dela cara, 
Mirca(apa. pecolo, 
Mirçatan, mircatahuan- 
mi.parecer bië,o eftar 
le bien qualquiera co- 
la que fe viíte,o ponte 
Mirca, mirca. diferencia 
de colas, como colo» 


M.ante I, 
res,Ec, . pS 
Milqui, miel, o cola la 
brola, 
Miíquinmi,mifquihuan. 
mis laber bien algun: 
cofa,dar yuíto, 
Mifquillicuni- faborear 
le,regoftaríe, 
Mi!qui afnac. olor buenc 
tragante». ) 
Mi[quichini. comer a gu 
(to alguna cola. 
Mifquimicuy.asájar dol. 
ze labrolo. » 
Mifquirimac. meliflu 
enel hablar. 
Milqui limi palabra dul, 
ze,O lilonja. 
Miíqni fiwi. meliflo,o lt 
lonjero. 
Milquivicca. regalado 
en el comer, o dado ¿ 
coías dulzes. 
Milaétam rurani, dezíl 
mias | 
Milla ruracpadre. padr 
de millo. 
Mi/lani,millacuni. ganas 
aljuego,o apuelta. ` 
mi/la 


M ante I, 
Tachicont ,millahuan 
nimillaytuconi. per- 
ler al] juego. ° 
lachicupupí,. perder 
9 que ata ganado. 


lacunt. ° apotar. 
facuypac. para e 
A 95 ; 


a vez fazen, tiempo 


Oonuentecte, 


'animitacuni, haze? 


yta, ` 


aymi chayamun, lo 


yefmo, | 
aehioi, ON 
azer que firua por lus 
cezes. qua mo 
achicord. hazer que 
ne firna por fu vez. 
aquey el que me ñr. 
¡e por fu vez. 
anacuni. hazer alga, 
a colaa Le: U. 

aupi. | a (tiempo. 
a mitampl. a lus tiem 
Os. : : 


ancunapi.lo melmo.. 


cani, tropecare 
cana, tropecaderos 


4 é 


— 


M ante I, e 
Mitcavcachani. andar 
tropegandos. .. . 
Meal, Pazos “qp: 
car. ] 
Mis a a 
Miticas el que le huye. 
Miticachici.hazer hayr, 
| O lultarque fe huya, 
Miris amunt. veotr Ads 
do. A o AA 
Mitmae aduenédizo, ds 
ueziadado en algun 


. lugar... 1 3 U ` 
Mita. barro.... (C! la) 
Mis cierta yerva pon: 


coñofa, y que mata el 
ganado awan la co- 
me. EN 
M.ante o. 
Mosacuni. enmoeeerfe 
- algo.” | | 
Mocalca, mocarcayalca 
cola mobofa.. 
Mecxchini,mochicuni. en 
Jamon 1, O 
Mocchini. desleyr bará. 
na de mayzenla boza 
con la laliga para ha» 
zerchicha.. 
G 


1 


Mo. 


M.ante O. 
Moco. coyuntura del 
cuerpo. 
Moco artejos de los de- 
dos. 
Moo. úudos de madera 
o decañas,&Kc, 
Məoəso moco:.lleao de ru 
dos, 
Mococama, lo meímo, 
Morco.ropa balta,o tray 
da. š 
Moréo morco. ropa 
muy baíta,u trayda, 
Mof:oni. loñar. 
Moicoy.fueños o lo que 
fe foño. 
Mofcolza lo que le fuño 
Molo€. coÍa nucua, 
Molocpacha.rop+nuena 
Mofocyani. pararle nue- 
va ¿lyuna cola. 
Mofoecchani mofocya- 
chti. parar nueva al- 
guna colas 
M.ante V, ` 
Muzani, oler con el cl. 
fato. 
Muchn. cocote. 
Muchunechani. dar golpe 


M.ante Vi 
a otro en tl cocote. 

Muchanis defiuran 
may7. 

Muchani, muchaycu 
aldorar,orar,beíar, 
gar,reuerenciar,ho 
rar,venerar. 

Muchal: ayquí, much: 
cufcayqui adorote, 
luadote. 

Muchallivi.  befar,e 
afeólo y ternura. 

Muchepunt. interced 
por otro, c rar ot 
vez. 

Muchapayani. import 
nar rogando ,o bela 

Muchafea adorado,o: 
verenciado,o befad: 

Muchactint hazeradi 
rar reuererciar, ob 
lar, 

Mucbont,muchuconí. 
decer, tener pecels 
dad de algo. | 

Muchucunt fuérir alg 

con pacicncias 

Muchuchici caflisar, € 
sregir,penar ,Ju'L1c1a 

Mi 


 M.ante V. 
uchuypacha, tiempo 
efteril. . 
uciani,barruntar, con 
jeturar (Chin) 
ucllu.femilla de coca, 
Demi. diimulado,reca 
tado. ` | 
uemilla. difsimulada- 
mente. | 
ucmini,mucmicunt,ha 
olar poco dilsimula ríe 
recataríe. 
ucu, manquera 
ncnyani. collirje delas 
manos. 
acuyafca. tullido de 
las manos. 
ueuni,camuni mazcar 
Bcupucunt. mazear 
mayz psra hazer chi- 
eha,por paga. 
ucu,muculca. 
mázcada. 
vu. — pepita, femilla, 
ucucu. coronilla. 
Ocanmi, cocarayanmi 
enmobhezerfe algo, co 
mo pan, %c. 
ullaca. vbíllas Gluef- 


cola 


 M ante V, 
tres delta cierra. 
Moulla,dize lamugera fu 
fobrino, o fobrina, hi- 
Jos Papapa dia : 
Mullaypa foga de efpar 
_ fodeatres, 
Mulla y pani. hazer fog4 
 deatres, ` 
Mhallea. farpollido;chi- 
cha,o vino auinagrado 
Malli, y n arbol, y la fra- 
ta llamada sisi, muy 
prouechofas . 


Mullmani , mollmacuni. 


mamullar, o mazcat 
L a 

Mallu.coacha dela mar 
chaquira, coralque (a 
cri5cauanlosindios,y 
oy ea dia le haze. 

Mullpa mullpafca. coía 

. carcomida. 

Muilpaya[: a. cola carco 
vida. 

Mullpavani. carcomerfe 
de (uyo; hazerfs tier, 
ra. 

Mollupunen. la ansotu: 
ra de Potofi , llama? 12 


; G 2 aísi 


Y 


⁄ M.ante Ve 
afsi, mociiadero cele. 
bre de los ludios. 

Muñaspoleo de la tierra. 

Municv4 querer arar ge 
neralimente, o dar ape 
tt. 

Munacunit. quererfe,a. 
marle. 

Moanachini. hazer que- 
rer, o amara ctro, o 
dar ape:ito. 

Munapayani, deílcar,co 
diciar. 

Munay.voluatad,guíto, 
apetito,a mor, 

Munay, libre aluedrio. 

Munay munaylla, amas 
ble. 

Minaycama, monaypac 
cama,  Cigno de ler 
amado. 

Munaypas coll ¡veyoc: 
bien parece que tiene 
pla ras. 

M*%v1su6+ paciente lu - 
fridos 

Mu q91.1,muquicuni. ea- 
Mar fucrir 

Music. magoriafeca de 


_ Mante V3 
may2 que le cuelza e 
la cal: por fuperiticaí 


Muru.femila. (Chin, 
Muru.viruelas ,o laras 
pion. 
Muru oncey. malde vi 
ruelas, o farampion 
Muru. colade colores 
Muru murns cola de va 
rias colores. 
Muruchu. cofadorad 
comer, como vizçO 
cho. 
Mourucbu cara. mayz di 
los llanos muy duro, 
Muícani. dormita 
telcac. el que dormita 
Mulsioi,mulsicuni gua 
dar «0n avaricia. 
Muísicue auariento 
Mufpant. turba: le, del 
uaylar, | 
Mofpactici turbarao 
ti o «e. - 
Mulpac,defarinado,tC te 
Molpavencha. lini. tre. 
quertativo, | 
Mutca. mortero de pie 
drá. | 


Muti 


M.ante Vo 
mi mayzcozilos 
Je capca. mayz me- 
llo cozido. 


litipatafca.mayz miy 


0.140, 

ui anl. OJOS Carcos. 
tini ipotiguni. cozcf 
`l ma z. 

Itqutno1, ol: r. 
jequina olfato, fenti- 
do,o perfume, &c. 


Ir guic hini AO oler 


) perfumar. 
¡Cua 
uy. alcaparra de las' 
ndias. 

1ya.huerto, ojardin; 
yu circulo,o redon* 
lez. 

yu. cola redonda, o 
'ircolar, 
yyuni.andar ala redó 


Ja, o dar buelta en re- 


dondos. 
vusini, muyuycuni 
lo melmo, 


ivupavani, andar fre- 
quertemente rodean» 


do a alguna perfona,o. 


deforeja to. 


M.anteVo 

cofx ` 

Muyuchio1, muyurichini 
hazerandaralared6- 
 da,;rodear. 

Muyuchini. redondear 
algos 

Muyuquen. remolino» 


N sinte A. 
Nas quillctros 
Nan. quillotrearo 


Nac hini. hazer a otro q 
haga aquello que quie 
re deziro 


ña. aduerb.ya. 
ñach. quíca ya, 
nachu?ya” preguntando. 
ñam.  ya.ahrmando, 
do denantes, — 
R-cslla m. pocoha, 
ñaca ñacallaracmi ratico 
ha. 
ñailpa. ; a vezes 


ñabt Ipallam pocasvezes 
ñañifpa ñañifpalià, “huy 


poyultas vez es, 
Dapas, oG ya. 
Netas. otra vez, 


hatac FatiCs cada rato. 
ña,ñay, hau. inte: ie de 
G 3 


I Mo I 
i 


mue 


N.ante A; 

muger que llama a 0» 

era als1. 
Nac. partícula que dize, 
` fin,pofpuefto alos no 

bres. 
Nacant. abrir res, dego- 
` Mar,delquartizar. 
Nacarcayani,macarearini 
- hazermlitajadas. 
ñacanis maldezir,eXe- 


eraraotro , deteltar, 


Llasfemar, 
ñácacunt.maldezirfea ñ 
miíno. | | 
ñacacuni máldeziríe Ju; 
rando, 
ñnacafea. hombre , o cola 
maldita, 
ñacacini, vacaricuni. pa- 
decer molettía, traba- 
jo, necelsidad, mala 


ventura, afanar, tener 
dolor,&c. 
Bacaricupuni. tornara 


padecer ée nueno,Ke, 
ñacarichioi, ñacaricuchi 
Lhazcrpadecera 0. 
tro,&ce. 
ñacaricuy, afan,trabajos 


N.ante A. 
ñacapunacuai, darfe ls 
palabra con¡uramen* 
to el vaoal otros 
ñacay mana gaucani. vi 
uirconmuche trabaje 
ñataymanani. lo me[me 
ñacay manta.a duras pe 
DAS. 
naccha. 


peyne: 
ñaceháni. penal 
a otro, 
ñacchaçuni. pevnaríe 


ñachaíca. cola peynada 
ñad. camino, o calle 
nanta puric. camipante 
ñanquiray. las encrocija 
das. | 
ñam eaylla, junto al cam 
NO. 
ñantam pantani. perde 
el caminos 
ñaña.hermana de la mu 
ger,O prima herman 
o fegúda,o la de fu tt 
rra,0 amigas 
ñañachacuni tomar po 
hermana,o amiga a al 
guna muger, 
ñanantin, dos hermanas 
E Nana 


N ante A. 
nac.cofa que duele, 0 
erfona doloro!a. 
racecofa rezia, fuerte 
ac muchos ¿anume 
o. 
hacruna.mucha géte. 
paa, nanabuanmi.do- 
-raleú miembro del 
uerpo. A 
nant eltar enfermo, 


ener pena interior, 


nohina,$ c, 


vachint dar dolor,pe-. 


adombre,d ce 


nachic.cólaque da do 


Oro pefadumbre, $ € 
nay.enfermedad,0do 
or. 

0.vide año. Cebin.) 
ipayenni faludar a O- 
o,encontrandole. 
paycunacuni daludar 
*elvno alotro. 
queni, naquecunt e- 


bara pallar alguna co 


3 al fol. | 


iquelca. cofa pallada 


al (ol,como hig05 


ERA 


td.bizado, o aladuta, 


Naante MN 
olasentrañas : porto 
do fe tomas 


ñauca. cieg On 
—haugayani.  cegars 
ñaucayachini.  cEgara 
Otro. | 
ñauchi. punta,o filode 
qualquiera cola. 


ñauchichans facar puata 
o ablar: 
ñauchiyoc cofa quetie- 
ne punta,o filos 
ñani,.ojos, el hel del pelo 
punta, o hilo. 
ñavinehani.car hallez; o 
panpa,ñaupa pachaÓapti, 
guamentes 
ñanpa,ñaupa, Entifpos 
paldos do. o 
ñaupac»primero en ordé 
o el que va adelante. 


- ñaupaquey. miprelencia 


ñaupac quirus dientes de 
lanteros, o los prinie= 
ros uientes. 

”> ` : ° ° 

ñaupaltam apana Vevar 
primero que otro la * 
cola. | 

o a, semana ela 

ñeupadtam taripani els 

W. <£ 


4 £ a fy > 


N.ante A, 

cancar alyue fue de 
lante, 

FPaupantn. yrdelante, 

havpaítam rini. yt pri- 

' ° )€FO QUE otro. 

ñaupachipi.embiarade. 

' lante,o hazer que va- 
Ya vuela: te, 

ñaupapuni.yr delante de 
Otro,como capitá,S e. 

Raupapuqueyoc, el que 
tiene quien le capita. 
DEF¿O UI“. y Raupaq- 
yoc.lo mefmo. 

avpaycuchint. meter al 
guna eols primero ú 
Otra. 

ñaupayecuchini meter a 
al2100 para que hable 
en prelencia de otro. 

haupaquey. amtpredecel 
for. 

Lanpaqueypi. eo mi pre- 
lencia, 

ñaupa crac,anpaarsc, 
pri'nerameate,.aduer., 

hanqgrt. prefencia, o de- 
harte, 

fa quijpí. cn mi prelen. 


N.anteA, 
cla, 
hauray hauraycuna. « 
uerfidad de cofas. 
hauray, fauray incvi!l 
na diuerfidad d tlor: 
N anteE, 
ñec ñequen. hazi 
ñequé haze num ordi 
N. ante |, 
Nihuacecceceycrua ç 
tadera. 
Mina. fueeo,lumbi 
Ninanina. fuezgosat 
chos. 
Nina canchac, Hama 
fuszo. 
Nina quefpi, earbune 
pledra preciolas 
Dira huaci.cafa, o horn 
de tueyo. 

Nioacta eollinivenbrir 
fuego con ceniza. 
Ninaíta huañuchin1 ap 

gar el fuego. 

Nina Cha rafpuri apaga 
eltuego con azta, 
Ninavani. tornarfe fue 

go alguna cofa. 
Bini, dezir,referir 
ni 


N.ante Y; 


nichin hazer dezir. 
linacuni.porfiar,conten 
der, reñir de palabra 

vao con Otro,toncer- 
tarle. | 

hincampim ñin. ant re 
dez1r,) 

tipi apretar con la ma 
no,o con otra colas 

Mtinacuní.  apretarle 
vnosaotros. $ 

jitijcucuni. reprimir[ç; 
tener patiencia, 

R ante O. 

loca. prononibre.yo. 

hocachu: foy y 

pocach. yo deuo de ler. 

nocaraechus* yo aula de 
ler? 

n3ocamantaca a lo que a 
mi me pareece 

hocaray: 
mi. 


hocani. atar reziocóÓ cor 


deles. 


Nocaíta.cofa atada a fs. 


: N.ante Vi: 
hucña.mentira,engaño, 


- deé perfona mentirola. 


nñuchini. 


u. por amor de 


N ante V. y 
pnucñaoiñucñaconi men ` 
tir, o burlar minticdo. ` 


ñucñus cola fuave,dulze. ` 


hucñucay. «fuavidad, dul» I 

ura. .' "W 
ñuçúñuíenco, qoni B 
“IBdaes.. ` la 


ñueñuloncollas fuauené ` 


te 
ñueñon [er fsaue alzo, o 
dar fuávidad, ... (MM 
ñveñuyaa endulzarle al A 
go. dl 
ñuñt, vbre,leche, 
ñuñuni,ñtñuc. pi. ma- 
- mar,o dar de mamar. 
hazer mas 
mar,o dar demamar. ] 
ñuñucç, viñodeleche,a ` 
 anummalicodeleche.  ' 
ñuñue, ñuñuchice ama ` 
que “daleehe, av o 
nuñuma. anade,pato. ; 


ñuñunya. cereçuelas a- UM | 


margas, 
ñopcho. cebillaa doler. | 
nopchuni.comer las vbi. 
lias,c comer qualquie 
ra atruta¿como hunaso 

G $ 


ñi te 


| N.ante V. 
| ñupu cofablanda, como 
pan reciente. 
ñupu,ñupu, 
muy blandas 
ñupuñupulla.lo mefmo. 
hUpup: opunseltar alguna 
cola muy blanda alsi. 

Ruña.Princeffa,o feñora 
de (aagreilluftre. 

S ñouquios “andar menean- 
dolacabeça, conto- 
peandoíe- 

' ñuquijeachani. 
menudoafsi, 

ñujuicfantua muger ena 
tonada,deshoneíta. 

fefose 

utu. eofa muy molida, 

“como harina. 

Éatachini. majar,o mo- 

- Jercomo ha: ina. 

'¿Nuyuni-mojar[e,o remo 
jaríc. (C in.) 

O ante C, 

Oca cierearayz llamada 

y afidesover, 

¡Ocilani, traer algo en el 

fono. 

dilaoi o llaycunl. 


cola aísi 


andara 


I 


i: 


ç3- 


O.ante C, 
lentar al niño en fos 
pechos duriniendo. 
Ocllapi. eltarla gsllina 
lobre los huevos. 
Ocllac atahuallpa, galli- 
naclueca, 
Ocllanacuni. tomale en 
mala parte , quando 
duermen dos abraca. 
dos. defrudos. 
Ocllachini.poaer la galli 
na fobrelos huevos 
Ocorcascarrillos muy le 
uantados. 
Ocorcarel queanda hia- 
chado deenojo. 


Ocía.heno, (chin ) ` 

Q:cotd.: fielo. 

Ocyant.ocyaeuni. garga 
rizar. 

O.ante.L, 
Ollco.varonme (Chin) 
O!lcocolla comilua 

O.ante No 


Oneani oncocual. eftar 
entermo. 

Oncoctini, oncochicuni 
curar del enfermo, 
enfermedad, 

co 


Oncoy. 


O.ante N, 
comunmente. 
1coycachanis andar en 

2rm0. 
acorayanivandar enfer 
mo de continos 
ycoyman chayani, 0n- 
oh uá. caer enfermo. 
ocoy huaci, enferme- 
ria,o hofpital. 
pcovman chayapeni- 
recaer el enfermos 


Dquena.0045S delaguas. 


O.ante Q. 
que.celor pardo , edo 
fa y al. 

O.ante.R. 
reco. | 
 O.anteS. 
fcollo. gato montes. 
fcollucuni. agacharle 
como el gato. | 

P.ante Ao 
aca, las inoles. 
aca. cofa PERRERA. 
acapi,pacallapi. enfe- 
creto, o fecreramente 
aceallas fecretamente, 
clam, 


acapis efçonder, encu 


 Pacarichic: el à 


animal macho. 


P,ante A. 

brir alguna cola. 
Pacacuni elconderíe, en 

cubrirle, dc, 
Pacacuna. 
Pacarino — la mañana. 
Pacarino amanecer. 
Paçarini,pacerisnuni. na 

ger. , 
Pacarichini dar princi- 


pio aalguna cola,opo. |! 


ner coftumbre, cea 
Pacaricon. craínochar. 
) da prin- 
cipio a alguna cola. 
Pacaric machu. el princi 
pio dellinage. 


elcondrijo.. A 


Pacarifça fm41. lepguage ; 


proprio de cada nació 
Pacarichtica hucha. peca 
do original, 


Pacartuts toda la noche 


en pelos 
Paearaveu, 


d¿maneccer. 


Pacarquilla. lona llena,o . 


refplandeciente, | 


lo de | 
Pacariflac ñinsmh quiere 


e 


Pacay,gnabasst1 died ? 


el arbol, 


A ` 


a Pa. 


P ante À, 
Paca pira, genero de cas 
bu.adcel-ada, (Chin) 
Paccha. fuente, chorro 
de 3g02,canel,caño, pi 
co del vafo, 
Pacchan,correr elagna, 
ehorrear por lu canal. 
Pacchanis boluerboca 
ab:jo,plato,o olla, % e 
Pacha.tiempo, fuelo lu- 
gar,ropa,vellidura. 
Pacham cac ñia. reyr el 
Cualua. | 
Pacham paquitman acla 
rar el día. | 
Pacham yuracyan. acla- 
rarel día, 
Pacham coy 3 cunuaunú 
temblar la tierra, 
Pacham puchucaflac ñin 
el mundo Í: quiere aca 
bar. 
Pachacamac, fe dezia vn 
y dolo muy eelebre 4 
| adoranvan los indios. 
- Pacha euri, pacha ticra, 
ñin del mundo. | 
Pacha ropa,veltidura, 
Pachalieuni, vefutiríe, 


P. ante A. 
Pachallichini. veñira o. 
tro,o darle conque fe 
vííta, 
Pachallinmispachanmt. 
eftar entera alguna co 
fa, fia auer llegado a 
ells,o auer mucha cá- 
tilas* 
Pecham muvupuan. an- 
dar[elelacabeca 
Pachac. ciento. 
Pachaecuraca. principal 
de creo Indios. 
Pachach, ye To. 
Pacham pacfarin. feres 
nareltiempos 
Pachoni quebrervafo,o 
cantaro , dando en el 
fu-los A 
Pachucun.quebraríe afsi 
Paclla, cola rafa, o pela. 
da,como campo, pla- 
ca, Kc. 


Paella vma. caluos 


Paella pampa. cáporalo 
Paellayari.pararle ralo, 
o pelaríe alguna cola, 
Paco. ciertogenero de 
curnerosde la tierra la 
nudos 


P.ante A, 


nudos, lHamados afsi. 
aco cola bermeja,tu- 
bla. 
acorani, pararfe rojos 
acoyachini. enrubiat 
cabellos, Re. 
ico. elhombrerojo. 
acocunca barbirtojo. 
aco. animal caftaño. 
acuchucuri. comadre. 
Ja,y al que es muy ber 
mejo le llamá afsi por 
metaphoras 
acoy. qualquier yeroa 
.de comer, 
aconi,pacucnni, comer 
yeruas crudas. 
deu erejera dlos Ingas 
«cuyoc ynca Inga Gre 
jon 
acu.chimenea por me- 
taph. | 
ic paca. o lun lo> 
acpani. raftrilsr abu, 
ya ,o cañamo, 
3epana, raftrillo. 
sera. cola calua ¿pelada 
raía. 
acra vma. caluo, O cabe 


a 


P.snte A. 
ca calua. 
Pacra pampa.campo ra- 
o. 
Pacrayani. encaluecer. 
Pacfieclaridad dela luna 
Pactani,paclarioi. efclas 
recer, rofplanuecer la 
luna ` | 
Paclarietuta. noche ela 
fas | 
Paita.verb.defeét guar 
te,mira 
Pastas nombre cola 
ygual julta,reóta 
Pactachani ygualar,0a2a 
pillar medir,arraliar, 
allanar. x 
Paéta pura, dos solas y. 
— guales. | 
Pactafcallacta micuni.co 
merlobriamerte. 
Pattafcailadia vptani.be 
verfobriamente. _ 
Pa alfa cay. .templança, 
modeftia, $e. 
Paétallaanebni comer 
juntoscon yguald:d. 
Pazue  viudojovitda. 
(Cldas) . 


i 
YM i 
A | BIN) 
Pa š | |! 
S Uh 
| 
2 ; 
4 


> 


Piante A. 
Pacuvanis  embiudars 
(Chin). 
Pacusfuerte en blanco,o 
perfona En fuerte. 
Pasumcani. nome cupo 
fuerte. 

Paconio quedaríe Gn 
fuerte, ¿ 
Pacunim miffata.no oy 
Mira. 

Pacuchini. hazer queno 
quepa fuerte a alguno 
Pahuani. faltar,bolar el 
aue. 
Pahuachini.bazer bolar, 
o faltar, 

Pahuspuoi. hecharma- 
- —modealguno. 
Pahoapuan chuchaymi 
ta, eshome mano de 
los cabellos, 
Palvarini arremeter, o 
faltar con ligereza. 
Pahuarconi falrar,o vo- 
lar hazia fuera 
Pahpaycupt faltar,o ba- 
lancarfe dentro, o ha- 
zia baxo. 
-Pahuarimuni,pabuarcu. 


P.ante A. 
muni. faltar, o vola 
de dentro a fuera, o 
lo alto. 

Pahuaycachani. anda 
faltando. 
Pahuaycachani. 
de plazer, 
Palla. india noble, feño 
ra de linage de Ingas. 
Pallanf.coger como gra 
no del fuelo, 
pallar, friloleserandes 
como havuas. (Chía. 
Pallca,tanca. gajo.o ra 
mode arbol, 
Pallcañam. diuiñon d 
doscaminós. 

Pallco runa, hombre do 
blado,mentirofo. 
Pallhuani. acabar obr 

deltodo. | 
Pallhuafcasobra acabad 
Palta,paltay. la palta. 
llamanaguacates , € 

arbol,y la fruta. 
Palta. cofa llana 
Palta vma.cabeca chat 
Palta. vna carga fobrel 

carga principal, 
Pal 


falta 


P.ante A; 

'altari hechar la carga 
lobre la cárga princr- 
pal. 

Jaltanas uni. cargarle v 
nos fobre otros. 

lampa, campo, plage,fue 
lo llanosflanura. 

pampa. cofa lana. 

aupa pamperllanuraso 

'ampa..  Ccolacomun. 

am pa, pampalla. comú 

nen: 

 Pampayrzuna, muger pa 
blicas 

Pam pañan.camino llano 

a mpallam rimani, ber 
blar a bulto. 

Pampani enterrar muer 
tos, o foterrar alguna 
cola, 

Pampani, cubrir,o cobi- 
jar con algo. | 

Pa mpacunt cubrirfe,o 
—cObijarfes | 

| apasun pano, omá- 
taque traen lasindiss 
en la cabeca,o velo. 


Pampact hades enter 


Ë: + Far cubrino cobijar. 


so e aE 
+2 Pb aP 


Pañañec. 


- P.anteA. |: 
Pampachani. allaparef , | I 
fuclo. [f 
Pampachanik quebrátar "I 
ley pt ecephowoslaq, Í 
na cof2. i! 
Pampachani, perdonar, | 
abíoluer. 0 
Paña, mano, O lado in 1 
(lra, 11 
Paña,pañamaqui, mano al 
dicítras | | 
la Ara. "1 
Pana, panapas.aunque,y "1 
GüGDbquce Al 
Pana, hermana delvaró, 1 
9 prima hermana,o le 

.. gunda, o de lo tierras | 

_ Olimage,o conocida. || 
Pani.lomelmo, (Chia, ` 
Panantin, 


Pauca holade mav2 fe- 
ca, donde cfta la ma, 
Cortas. 


—Panch ivi. abrirfe lafior. 


Panco aycha.carne han 
bre. | 
Panc uncu,hachos defue ` 

go. "n 
Panra, M1 


hermano, y 
ermanajuntamentes 


g 
K". a 8 , 
; a . p; L A ar Y ¿aL el a. 


- 


P.ante A. 
Panra, hombretorperu 
H: ftico, 

_ ParayaoiAhazerfe torpes 
I hi Pananana. replero, 
S Pansnanani. ellar reple- 
| to,relleno | 

errar, caer en 


- Pantani 
falta. 
 Pantachiri. hazer errar, 
o errar, 
Pantacani. errardel to- 
- —— do.andarcomo ciego 
creen elentón 
dimiento,el coracon. 
- Pantacactini. hazer er- 
rar aísi. 
| Panta pantaétam rimani 
hablar delconcertada 
mente 


nirvivir desbara«tada- 
mente. 
. Pantaycashani. frequen 
tatiuo, andar de conti 
- pnoerrado. 
Í Papa. ciertasravzes de 
comer y que rue de 
pan, como turmáas de 
tierra. 


"Panta pantaétam cauca 


P.ante A; 

Papaíta cugantallar pa: 

as. 

saa chuñu. -pa; Das palla- 
d.sal yelo 

Pap. auquí. pelota para 
J3gar. 

Papaya, 
ticrra, 

Pasi. 

Pap1papio 
humeda, 

Papichants ablandar 
mojando, ohumede- 
ciendo, | 

Paytini. quebrar,como 
valo,o corromper dó 
zella. 

Paquicuni. quebrarle al. 
guna cola. | 

Paquircayani,paquircas 
rini. quebrar algona 
cola enmuchos peda - 
COS. | 

Paquilca.cofa quebrada, 

OMUug:r corruptas 


melones delta 


cola humeda. 
cola muy 


Para, lluuia. 
Para: le Hover, 
Paraymita. tiempo 


de aguas, invierno. 
Pa- 


P.ante A, 
cham chaquin, algáría 
asaguas. ' 
racay ara, mayz blan 
coy tierno; ' | 
rconi. ' (Chim.) regar 
o. res carpani. ` 


Hay 20000 ¿gorrion. 
Ao. to - 
no grande ' — 
rihuana” ; pajaro wasin 
<P 

rpani, pilar con los 
1e5,0 con pilon - 


rpana. pifom. 


ru gara mayz amarlo Ñ 


lo. +1 | 
rhua yla flor deti cas: 
ia del mayz. q 

rhuayan. : florecer la 
saña del ma yz, 1 
s. coniun@tió copulat.' 
(gani . defatar,ablols. 
)er,perdonar; foltar 

leanacuni ` [oltarte: 


vnoa otro,o hazer fé: 
üorcioloscaíados.: : ' 
(cacuni [oltarfe loata 
¿oelprefo. ma 
fearinis 


oa 
E] 


¡deltorcer, 


 P.uasnte A; 

. defabudar Jt 
Palcachimi. hazerfoltar, 

o delatar, o hazerab- = l| 

(oluer, 1 
Pasña.. niña, muchacha, 

'woguela. u: p 
Pasña cinca.meriz pad. 

ña y «haras | 


Paípa. ` la grieta A 
Pafpayani... pro 
grietas E! 


Palq uimanani. deldódar 
Seelroftro, oandar bo 
quileco. . 

Palque pafque purini.ani 
dar damdo trancos.* 


Palsicuai. afeycariela 
mugere | A 
Paísicuna. afeyte. 


Pata.poyo,grada, andé, 
Patachani. aju Har,y gua» i 
lar. . 1 

Patáchana ñ Bici deb 1. 

“cion,&c. > 

Pata pata. Prada elca 
déras oo: t 

Paraehaçapu. jahaik, 
' Patani rebentar coso! 
-mayzto[llado:, &c,. o: 
H abia 


P.ante A. 
abrirle los piesoma- 
Os de grietas. 
Patasholcso cofa ajo ña. 
da,y ygualada, 
Patapata rutulca. ttefs 
quilada a panderetes. 


Pataquichca. efpina que: 


hirue de aguja. 
Patarant, doblar qual- 


quiera coía. 
Patasrafonco. eorafon 

doblado. | 
Pataray. dobles, 


Patna. mitad de alzo. 


Parmaniodar la mitad de. 


algo, o dividirla en 
dos partes, 
Pacmachani. diuidir al- 


guna cola endos par. 
tes, p=rtir por medio. 


Patmapuni. darla mitad 
de alo. 

Patp2, pluma, oala de 
ave, ocleañon dela 
pluma (Chin)... 

Parpani. facodirfelasa- 

Jas.(C hiq.) 
Pano vee. 
Paucarcuna. diucriidad 


P, ante A. 


de colores de plumas 


Paucarcorl. ..gortiou, 
pajaro amarillo. 

Paucar huarayc dinerí 
dad de flores. ° 

Pay. . elo ela 

lay manta. como el qu; 
fiere. 

Payquiquin, el mew 

Paypura. ellosentre (8 

Paya.vieja.en qual quie 
animal, .- 

Paya. abuela 

Payayani eñnbejeeeríel 
hembras . 

Payco yerua inedicinal 

Paysllant. pagas al jorng 
lero. 

P,ante Es 

Peca.  maía 

Pea, arcoparatirar 

Pepçay verpuenionel 
cundia;. 

Pencay, ecrnascaol 
qualquier animal. 

Pencacogasia paa 
L Gor, ; 


i pas: Peneani. abominar de a 


guno de algun: ski 
c 


Paste; 
elo que hizo. ' 
neachint live 
Quergongar a "oj. 
nfamarlo 
ANA tenes vega 


by mi palabras def 


honefta. 
ola, 


jado jafreutado.”* E 
Piante s 


' nombre i interroga tio 


=> er 
ae 


5 mi? 
pchá. 


pim? P. 
Mimi cán. š quien! ten ° 
po yos 
lapas. 
ani, picacuoni. 
ores, o frutas 
haci. barrer sala,o 
liópiar alzo. | 
hacual, barrer,olim- 


coger 


heac Wes vergó 


itáyehalea suérgol 


Quien es? 
'h. — hiofeqúien eso 
cuyo es? 
ño fe cuyo Es. 
pas. qualquiera que. 
quien fon? ' 


A > adgiivo; 


Piañte E; 
plarle. | | 
Pichana.efeobajo ea 
la,mañndil kee. 
Pishaféa; cóla batridá,o 
limpia. daban 
Piehea. cinco: | 
Piehcañequen. quieto, 
Pichea,pichcara.vn cier ` 
to peneró dejuego de 
indios, > 
Pichcani,picheácuoi. ja- 
garelte juego. 
Pichi. qualquier Bajaró- 
pequeño, `“ _ 
Pichiu;, lá piña delo ojo; ` | 
Pichiu Noli lana.cebo,o a- 
ñnascaza pará tomar Pa, 
o jatos. š 
Pichiayani. empollár dl 
 húeuó. * 

Pichue. cofa venida 
de vatias colores, es 
 mollayçu. : 1 | 
Pichufqui. toi! fos 
Picrichioi.aflojár Lo. mul 
apretado. i 5 
Pillaga llaycu layca, á de 
sariascolores, 

Pillasami pillacagunis 
Ma 


echar Al 


=< - 


=- —z- <a 


| 
| 
| 


Piapte-1ç 


echarle boca abajo, 
' lan). 
Piliivuyú. + chicoria. 


Pillun oy. remolino pe: 
queño de ayre, 

Pillzop1chtu. 
delosAndes eolorado 

Pillu, corona de indios 
¿solliza, de lana q trad 
Eo lá cabega. 


Pilorisaoi. ponerte efta: 


corona... 
Pillorichini, pone rlea o- 
tro la coronas 


Pillurichifca, coronado. . 
Pillpintu. mampola pe- 


queña. - 
Piña brauo ¡rracuado,co 
lerii0o.:55 ii 


Piñani piñacuni, enojar- 
. Pinqnini, pinquircuak t 


(e, & c. 
Piñachini, piñaruchini. 
enojar a otro, c. 
Piñaycachankaqdar eno 
jado. 
Piña pivam 
bravo. ) 
Piñapavanistraer a algu- 
no entre ojos. 


vn pajaro: 


parece 


P.ante Y 
Piñanacuni, andar e 
: dos. b ¿158G ! 
Piáas. captiuo en guen 
Liñafchacuica. lo mola 
Piñafchacuni, aa 


en guerras 

Pincha» albañar,o are: 
duz. 

Pinchani.bazer albañas 
oarcaduz. 

Piaschaíca, encanoladí 
Se. : Ñ 


Pinchicurw luziernage 
guíano que reluze d 
noche. | 
Pincu- cumbre de bad 
Pincu!llus flauts 
Pincolloçuni. tañerla 
l ims.diges de indias qu 
cuelpan en el pecho. 


urtiralzuna cola. .;. 
Pinta.anzuelo,o la caña 
Pijotob1» emboluel 
como niño, o cobijas 
le con la ropa,oamo 
tájar. Ç 
Fintuna, pañales,mo! 
taja. 


Pinto 


P ante I. 


nto@ ` : caña brava, 
otoçpintoc,cañaueral 
devañasbránaso.. : 
qui. pulga,nigua. 
patani,piratacumt. :e- 
charís boca abajos 
(Chin) E La C 
CA. so paced, 
cani. haser pared, , edi 
ficar. E 
cae,pireaea mi ayos. al 
bañi. 

rhua. erójeyicierta ía ` 
jorca de máyz.que: tie 
nen por y dolo, +: 
'huant. hazcreroje € en 
[us cafaseqaas sut 

de Vacaórubae! 
'urus '. rueda de.vfo 
kcosane comunmente. 
coyau.peonca Gaco- 
tarios muchachos.  : 
Fac» fracolin aut, 
eu. asipoiigrieta. 
eu ehaquispiesilenos 
de grietase ooo 
siscola pequeña, 'cor- 
ta,breue. %b 

pe foneos- pullanime. 


de y + 
SO 


.Piritani. ; 


Ye 


P ante I. 

Pifsini, faltar algo, o:fal. 

tarenalgos | 
Piívipaui.desfallecer,fal 
S tarentelcamino, 0eN 

la»obligacion.'.: 
Pilsichint, hazer faltar al 

go, 

Piwi. subida de qui- 

Rua Jegumbre. qa. 
Obi pora 


y 4 


-pacani. 
sPitcar winwamirani ang ari 


Vas: 


uqa ahigaqo andás 


pega basis: Q 343 
bb ¿alcoba ,retre- 
a bejsapartamicoto; de 
> ditro de cala, o pared 
quedinides 0.00: 


——Pititablibazer. ce aleb» 


bajes 
-Pitini pitiçunisquebrarfe 
o algo cómolilo. + 
Pitint; morir,efpirar, 
Previ hombre cuydado- 
Sostolicitoscongojofo. | 
Pitvini Pasal sata eee r. 
Tolickcar : 
Pitvi 1Jcac Ri, > Bi 
A + 


ada 
may 


P.ante T. 
' muvfíolieitos 
Pitvs pitvsllas aduerbio. 
x foliettamence, 
Pituchani maquijtam pi 
tuétachuravi. juntar 
las manos como para 
Orare 


Pirullam rini. andardos - 


apareados. 
Pi: ü foaco,corayon do- 
blado. 
Pico pitulla eani. ' eftar 
dos juntos apregados. 
¿Pivi bijo o hij=;primoge 
mitos delo della. 
P. anto O... 
-Pococo. 6318q ¡se(puma 


'Pogoeontahóreumii el- 


- pumar la hojle. 
Pocococoni. andar ahe- 
leado de enojó. ° 
“Poceha.. media anega, 


medida, y lo bre] 


enella.: 
Poschequen.. apuasvi- 


vas, 0 lo que le vierte 


de reboíado. 
Pocet ini. rebolar cola li 
quida, 


Pucago : 13 


P.anteO; 
Pecchircuni, rcbofsri 
golpe. 
Pocpunishazer am pot 
el Ma 
Pocpu. 
agua. 
Poconismadurar lo fer 
brado, oengordar. 
Pocoehiniomadurar al, 
o engordar. | 
Poscoypacha.primaue! 
P.ante V. + 


ampolla er 


-Puca.colacoloráda,es 


 meb,colabermejso 
Puca paris eclor ene: 
nado. . ` 
Pocayaniparare col 
do. | 
Pucay scada meli 
Pucavachini. parar al 
«olorado. 5.) 
Pucara fortale: 
och 
Pucacñequen. oat 
Puchea. vËo para hi) 
Puchcana, lo m c Í 


Puchcan: parias 
lar. 
Pusheatullo. 


0 LA 


> ante V. ante Vi 
ehealsa.. cola bilada ` porfie A WI 
ichca leva ios co, Puchucapuni. facisfazes I 
la azedə, por otros. dl 
ycheun, pre wq aze. Pucllani pucllacuri. hol- IN 
dozolimdo,agro. arte, pallar tiempo, | 
¡hcuyan. azedarfe al- . JUgar¿o correr ¿0h WA 
go, oliudaries;. &e€. . | x 
ieheuyaehini, opor, Pollashini ha zet r paar hI 
enliudaralgo. a : tiempo otro, otero yl 
brea phdiiilo has. qap. Qs: il 
relietese io. D: .Pucilapayani, retosar a mM 
ne huni fobrar alguna otro. Wo 
A CT A “Puclaypaemiachaii i" ⁄ 
sehuctinibozer fobrar :ceurasentayarle pets al AN 
algodon e gua juego o 
uchushihuay dame als Puepuedocodorniz. gue. 
guna (oba, +... Puerto hoya,o hoy Os 
uchucanie : uksa «Puervy an hazeríe hoyo 


«alguna almálicl todo Pucru pueredllswos deho 
eouclups3chmpliral- ` Job.) anis aur 
go, Pucu: efgodilla de: palo, 
chucas el queacaba. .: o debarro.. 
uichueacuc. lomeímo, : ¡Pucunis -Soplar,follar, 


y eofaqueleacana. Pacuna. fuelles,O0 cañu, 

kichuedebinichaz er, aca u topsra feplar. p 
barariicias i Poniclalós hazer foplar. 

ush ueanmi, ya efa aca - Pucyuefuentessa anantdal 


bado,oyaleacabo. desgua,y mollera de 


Iuehocapunio famsfezes | Makikuna: ac E TE 
Ha Pol (H 


A Pra a 
ha a — A k= =. 


«Puma. 
Pumayoas. fuerte como 


P. ante V. 
Pullcana pullcanca.rode 
la,o adarga;o otra co. 
la defenfina: 
Pullcani pullcacuni.a dar 
garle. ' 
Pullcani. andar, bolucr 
el roítro a otra parte. 
Pullo . pelo, o cola pelu- 
da,o vello, o plumas 
meénuditas. 
Pullaappa, * - 
peludas 
Pullullullunis  hervirla 


Erécada. 


' holla,o manarielagua ` 


Pullpumun: manar ela; 
gua a borbollones. 
leon. 


leom. 'q 01 
Puma ranra. falteador 

de caminos, cimarrón 
Puna. paramo. 
Puoaruna.iadio [errano 
Punchau. ' dià. 


Púchaunincuna púchau- : 


euna.cada dia. 
Puscbauñam, .ya es de 

ciaclaro. 
Punchauyanmi. yacía 


P.ante Y. 
alto elíol. ...-'-. 


Poncu.: - :puert 

Puncu vichcamada pue 
ta que electra. > 30 

Puncu, puntaramayo 
portero. 

Puni ciertamente, fin c 
W yf po o fe pop 


Pub nin. hiach? ríe al; 


o cltar pueltoa rem: 

JO. O 
Punquillicuni. hinchar 

todo como hidropi 
Púquimanani lomeía 


Punquic hi1, hazer hi 


char algo ; o: echar 2 
gocen remojo... ° 
Punquillicuy hinghat 
es maldición Q echa 
Pununi. ` dormi 
Puñuna. > 25 caMmí 
Pont.» o :fornié 


Puñuchini, adormecer 
otroy0 arrollar niño 
hazer fornicar. 

-Puñueuai.citar durmít 
do. sv 

Puñunayani puñunay; 

hi 


P.ante V, 

huawmi. auergana de 
dormir , 
, pora onda 
lon. (9 

ue puñay purina, na 
jornada, A 
uñuy-puñuys: adormi. 
¡do,medio dormidos ` 
uñuy cunas. dormirte. 
upa, ss aliga,oberuñ. 
'upani. cagancomliga. 
'YpU»:: 120,08 ombligo. 
'upuni popuy cuní, - ro- 
'ogiar coblabocas: 


aa 


Jur asClitre. Mutuo: adi in 


 uiceem ; £ 4d si A E ' 


ura. lleno delans, ¿Utem 


¿La lunas E ] 
Po rapmianfapam- ` fer 
»ivandoleros a: 10. 
preprenbplerendo - 
s lero»: APTLHIAN 
e pura. em. de me 
ctal: | Y 
Purinkandar, kia r, 
correr ló liquidos» 
Puricbint.hazercaminar 


UI 58 


Purichcay. o vede ante. 
Purie, andador; o cami: 
bi] l 


P.ante v 
nante.' 
Puric.runa» viandantes A 
Puricmacij. compañero 
en el gamino,o cóplice 
Purichinas . trebejo de 
. axedsez,o tanto al al. 
querques : 
Poriunte -palicarian 
Poripayani.. 'perlegairo 
Pnru. calabago pa agua. 
Purumadeherto,yerma. 
Purumrona.  Jaluajes 
Purum llafta puebloar. 
o ruyoados 00 000 1 10) 
Puramachini aflolsr pue í 


«blozarruynarlos 00 — 


P uromachifça :1 llaGta, 3 


pueblo Egido uy H [ Y 


¿¿¿nado.:: 
Pra purum, de fiertos 


Purugen. valade barro E 


cuellilareo. ¿0 
Puras: "plumas del aut. ¿0 
—Purutu» 2. fefodes. 
Puraraucasbalas de pie? 

dra que: adorauan' les 

Luldig ai soq 31M 
Pula guiar hombre,o UN 
Meuar alguoauimalie 

E $ die Ë 


Pos 
s. S es E de eS UN 
vé 239 P €: š l | Í 


P.ante Vi 
dieftro, 

Pulau nn bat Q. 
do,o de dieftpo. 

Polar: uni facar afuera 
como guiando, 

Pullay tuni.mereraden- 
tro aísi. 

BPugachini. hazer gntir 
fac:onal , o llenarde 
dieftcoanimdlo | 

Pulapuoi, Hevar alxo al 
lugar de adonde auia 

“venido. ` 


 Patcacllanca, yedrá de 
lasiudias. En 
Puti. petaca. 
Puti,putilca. > qe 
-matrilte 


Parioi,paticunis andar 
srite,peníativos ` 


AN Patichim. dar a. 


bre. 


Potimanap aparifeárear Ç 


gado de trifteaal io 
PutipocumG eecamnn. 

brotar lo fembrado, 
Potuciputuconi. rebul» 
o earpapas, dc. Y 
 Putuy putayllam poco» 


P ante V. 
“ni engordar mucho la 
períonas 
Puyhuan. ` 
(Chin.) 
Puvllu,borka qualquier 
que lea, 
Puyñblcštaro enedisndl 
Puyu. ° nuue,niebla, 
Puyo. : nuueen el ojol 
Puyus».  duernectlina, 
Poyu,tota.gorzojo q cë 
meclpan,o carcomes 
Puy ol<a.cofa tocada de 
gorpolo,odcarcoma. 
Puyoncny; :' abilmos 
Puytuc huaci terrado,o 
(Wo debajo detiesra. * 
Poytue. -- bobedas 
Q .ante v. 169 
Quea. materia de pofte= 
ma,ojlaga,s 0.01 
Queayan. criar maa 
terfadoto 3.0. cd 
Queca. pobre mendigo, 
deleshado, maltrata: 
desb:uí l ol aym 


el coracon 


Quecqachani.injo riar,mál 


tratar, n0 Po 
- aalguno.  - 


3 


Q.ante, V ) 
'uecçachafca, hombre 
¿2paylado,o injuriado 
Eee pa 
es -amayhusc. amador 
. de pobres , milerieor- 
diafo. 
be hay eamatas,enfer 
vedad. 
Jue: bani.eftar cafermo 
.decameras.. 
que eh hua “tierra sema 
darias 
quesbani quitan, apas 
farjarrebatar. 
quee humuni.; venir de 
¡«quitar alguna € gala»: 
Quechuehini. 2 hazer 
quitaralgo. 
Quechunacuul. ` - andar 
«quitando alguna cola 
copporñsa. ° 
Quechimcha. .:- ¿hollia. 
Quecont quecocuni.[o- ` 
- brecoler,o echar de 
«reko: 
Quechuni, quehnspni. 
eogeryeroa cola mas 


Quechurisuni, eftar delo 


+ 
W. 13 


pares 


Quante Ve 
lomado. 
Quchapa jarro pr bar: 
50 grande. - 
milanoaue ` ` 


Quecya, de 1 
Quecipra,peftañas , 966 41 
jas. 


Quellacuni. emperezar, AN 
dexar por pereza algu 
. ¿ma obligacion. 7 
ueericuns recrearle, O 


callas yn posodelera | 


-baj JO. 


as hua.yerua (Chia) 


.vee,cachus . 
Quebvacuni.. coger yer; 
Ha. ht Dos 4 


Quella, 


Quella raucan. mnypéte vi 


.cofo por metaph. su 
Quellacuni. emperezaro 
ica hazer pef. 

der tiempo alguno.:; 

Quellacuyhucha. accidia 
Quellaéta yachachinisha- 

zer q otro [ea ociolo 


¡comía malexemplo,3 


Quellca. papel,o cartas y 
Quellcaco el us scrape. IH 


mt | | R 


- paegal o. 1 


Q ante V; 
Quellcani quellcacuni. el 
F erivuiro debojar. ` 
Quelicana. pluma Jo el 


- criuantas. 

Quelkaycamayocs ele 
uano. 

SA. hazer er. 
bit. | 

Quelica rieuc.el que labe 

deer; x 

Qusllca yachae. el que la 
beleer,y eferiuir, ' 


 Qhellay. hierro, azero, 

| Ke. 

 QUéllaytacac. herrero. 

di] Hay hualea.- cadena 

0. de tiierro. 

S Qullay ehueu: celads,o 

. Orriop, " 

"N Quellay manca. cae 
+= hittro. ' | 

' Quiéllára.graciofo;etuba. 

S Quellimay eachani 'andar 

E gruhaneándo, de.” 

JII: Qu<llma quelima, muy 

E graciolo. | 

i Quello, color amarillo. 

- Quelloyeni, — 'pararíe 

Y amaátillo. x 


il 


Q sate ví ; 
Quello y achini.hazer que 
- “tome color amarillo 
Quen pini arrollar ropa. 
Quew picú6i atrolMarfe, 
- embolueríe en alguna 

ropa. 

Quetainñ arrimar algo 3 
otra cofa, o on 
algo. * 

Quemicuni, arrimaríea 


la pared. * 1 
Quewiquen. eftrivo de 
edificio. ” 1 
Quemlláni, quemllaycu- 
ni.hazer-del ojo. 
Quemllanacani. hazeríe 
dellojo. + ` 


Quencha. cañízo,teto,o 
barreras 

Quenchani. ' cercar con 
cañizo,cercar de pre 
o barrera. 

Quenñeo. “cola que da 
bueltas. * 

Quenco ñan camino qu 
da bueltas. -'' 

Quenco pacaselcalera de 
caracol. 

Quenco quenco. cefá de 


Q'ante V.— Quante V. 
muchasbueltas. tras,o venir de los pot 
nencori.dar bueltas. frenos .. + ' 
sjencochini. hazer dar Queparii bini dexar algo 
bueleas, ohazermudá — ::oalgunoatras, > 
gas de vozes quando Quepañecstraflera, , ore 
cantan. | taguarda. ` 
jencoÉtam rimani, qué Quepa, trompeta,clarin, 
coroehini. hablar por bozina. 
rodeos... Quepani quepaéla huaca 
lentis teminejo aue.  Chini.tocar trompeta, 
sentichinishazer encos. ¿te 


geralgo, o encre(par. Quepas. erompeta,el q 


entini.encogeríe algo  latañts 
-O0.arrugaríe. ` - — Quepnani. M omitara 
nentiíea cola encogi- Quepnay quepna leas vo” 
da,o encrelpada. mito. _—_ 

geñua. arbolilamado Quepi.hato,earga de ro- 


alíste . 3 : pa,carruaje. | 
peñua queñua; arbole- Quepichani quepichacu- 
da deíto.... ai hateafo ` 


¡ep2.poltrimero, vlti- Quepi apas. cl que "llena 


mo,detras. Ë el hato. 


Je pampl. enla, Quepiéte eburaycuni. df | | 


ylcimaemente. . . <cargarelhato, 
nepanta. alapoftre,o Queque. caña de mayz 
detras de otro, * verde pur madurara 
sepa quepahamunisre : Quequea. echartallitos 
nir dedos poftreros»: el mavz. 


uc pas a sedan, 4 Queries azul, y amar! ; 


Ha. | 


ha 


| 
2 


puas a A sanam 
ZS = = a — 


Pa Tos — = 


ds 


x RABAT A S 
I iphu A 
AE JA 3 - 


= 3 
—_ 


AS x - 
a == Š 


— 


EIA 
a — PS 
rx == 

" ` - 


=-= A —- 
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ante Yo 
= Ma. I I 1 
Queriri feçaquehaee de 
cJaMagn, 
Queru. vaíos de mádera 
*parabcuer. 
Queru madero; (Chin.) 
Queshva. foga deélpar- 
to,o paja. | 
Quesbuani. hazer fogas 
de cfparto. 
Quelpi. cola traníparen- 


te, eomovidrio,cryo 


fal, Sc. | 
Quefpini. paffar de vna 
párteaotra, libraríé 
de algun trabajo, efca 
bullirfe,(aluarfes 
Queípichini. librar ¿fal- 
var, perdonar. 


uefpichic. linertador, 


laluador,e. 
Quefpi rumi. qualquiera 
piedra pretivía, 
Quelpina. guarida, teme - 
dio,&c, 
Quelpiñavistatojos , eí. 
° pejuelos, oelquelos 


I vía. 
` Quefpilla. fano y faluos 


y Q inte V; ' 
Qaeuçu,queaço ñaui. ví. 
ojo. 
Queut,queuifca. cola tot 
didas do a 
Queunis torceralgo;re: 
torccr, TL 
Queuicuniiretorcerfc al 
go y yy 
Queoifonco,coraçonal: 
moles "tr aa ns 
Qucuirint, queviriconi, 
amotinarfe, fertray. 
dot ç; torcerie algur 
mien,bro;o conuertit 
fea Dios. .....0 
Q'icani.atar beftia al pe 
febre. :- 1.01 
Quichani ¿ quicharivi. 
abrir puerta, o def. 
tapar, delcubrir, o del 
doblar; ' : 
Quichacun, quicharicoh 
abrirfe «llo mifmo: - 
Quicharayani eltarábier 
-t4 de paren par. 
Qui-hea. eípina, 
Quichea quiehea cofa lle 
na de clpinas.0 campo 
Heuo dellas. 


Q.antte V; 
liebcahuanmi, paar 
la efpina. <> .* 
Acha pillo. corona: de 
efpinas. 
ich quis cofa , olugar- 
eltrecho. — ju. 
jehquiniáftar. apretas. 
jo. ! Ç 12 
ichquin. fer el lugarjo. 
la cala apretada, que 


no: cabe. Pa PA Ë Y E “ dde: LE D) 


ichquinacuníis: cl 
aprecados. #pepunë 28 
dos ` 


igani, traer cola pesan x 


Ma, Le 


I ofeuri FE tayen- x 


do lo que fe auiapeg2 
do. 

i¿alea, cofa Arda aísi 
¡¿urenfca, cola defpe- 
gada aísi. | 
icucuni.venirle el pri 
ner mélteuoalamaoger. 
1.uchicuni. hazer ñe- 
ftasporeto ` 


ihuaçhi,fues roja bes 


aras. 
illa, X 


luna, y mes, 


Quánes V. 
Quilla huañuy. rito 


te de luna. : 
Quilla huañue. 

cion. 
Quillihuata. . asa asli 
Quillimfa . carbon. 


coniune 


Quillimfay?.hazerle bras. 


Sasjo carbon. 


Quimça, |. 


na dc lodía. 


Quinraycuni, quinrarini. 


atrauelar el camino. 


Quiaray quinsay. laderas. 
Quinvalquipua. ciertale 


.gumbre llamada alsio 
Quipie dentera. 


Qui ipin,quipibuana: 1.68», 


ner denteéta, 


Quipu, : x úudos, 
Qupani , iva añodafe | 
f Quipuni cótar porñudos 


Quipus,cuenta por ñudos 


Quipueamay oc. contas 


derporñudos.. 
Quiquij.. 
Quiran:,quiraconi. arcí- 
marfe a algo quirachinte. 


ars: m àr alg g030tra cola. 


Qui 


tres... 
Oo lliclla, mantellia 


yo mifmos. 


see 


AA s 


=s sss 


Q.ánteV. 
Quirau. cunade niños. 
Quircu. aleremauz pudri- 
«¿deo, y hecho panczillos 
Quiri. llaga herida 
Quirichani. herir a otro, 
o liGar. 
Quirichaica.berido, oli- 
Gado. | 
- Qpirichacuni. llagarle,o: 
herirle.. 
Quiriha m pi.medicina de 
llaga. 
Quirpani taparvalo 
Quirpana. tapadera aísi 


Quiru. diente. 
Quirup aychan, enzias. 
Quirup capi  rayg0n» 
Quiru nanay. dolor de 


dientes,o muelas. 
vila yuyu. hortigas. 
$ amd As ¡ 
r La.R fe ha de pronon. 
ciar empre como r, 
` fenzilla, auque fe pon 
gaalprincipto.R. grá 
“ de,que nolla ay en e[, 
talengua. 
Rae. aum y fe pofpon e 
' fiempre a nombres, y 


R/anteA, 
verbos. nia 
Raca. el valo de la mu 
ger, ode animal à le 
hembra. 
Racacha,cierta rayz co 
moturma de tierra; 
Raracacani. hazer eltro 
do , como batiendi 
puerta. > t 
Raçaparachapa, handr 
¡o,y pobre handrajof 
Raçayhuallca,lo melm 
pormetaph. 
Racay. corral 
Racay racay. corrales 
Racu.cofa gruela,baíta 
grollera. | 
Raco cunea voz de eor 
trabajo. 
Racuyami.engro/laríe al 
20,como arbol. 
Racra. hendedura, rel 
quebrajadura, 
Racran.henderfe,refqu 
brajarfe. 
Racrac tuta. noche obl 
cura, I 
Racrani racraycuni. en 
gullir medio mazcad 
Ra 


“RanteA, ° _- - KE.ante Aš 


erapu.comilon,tragó - fermedad a 
im pa,andas defeñores Ranchera trocarfe al 
ipaui»llevarenandas.  gunacola vnajeó otra 
ampani. llevar dela  ofucederalguno enel 
mano. a algonoyguiar. eargode otro, pegar» 
ciego, le enfermedad el vao 
ampanacuni Aficle de alotra, 

as manos para baylar Raotina,ranticunas ¿pla 
ara, “alifoarbol..  quefevende, y cópra, 


avani,ranacuni ven- Rantifca.cola comprada 
der,o refzatar, dicho Ranticulea. - vendida 


de mugeres. Ranticapuni, tanticupa- 
ancuni dar çangadilla. -. sisreuender algos . ` 
anra.concauidad de pe Rantifani.raotif:cuni.re 
ñas y cuevas... : mudarlaropa. | 
anrs. el falteador que Rapani. quitar las muge 
habita eneftas cuevas geres Jos eclpedes 
anti.loítituto, lugarte quando haran: 
niente,legado. -Rapi hoja de arbol. 
antijta sachani.embiar sanu eshar ho, 
 delegado, O Ly. Jaselarbol. a 
antinal cani.foy fu de. Rapian,rapiahuan. darla 
legado, tenientes .. tidos el parpado del 
entini-trocar, cambiar Ojo, o otra p. del 
y deay letomaporvé “cuerpo, 
der y comprare Rapini.deshojar el arbol 
antini, _ ¿omprar, Rapra. : hoja Pon de 
Besicanis vender. arbol. 1 


antini. S pegar en- Raquim. | aguero que 


1 I 
52: IAN 
` ” I NN | 
. 1 ç Ç j: ! 
) 12 Ë , a 1 a II 
> . y apar MU TK MIES IM 
7 7 A 


R.ante A. 
apartados que bien fe 
quieren. 

Rayu! porcion, o medi- 
dacomo de mela ha 
nega,v es de barros 
Raguni. repartir, dar 
porciones , o apartar 
vnode otro, 
Raquinicunt repartir 
entre algo,o deipar. 
- ticle.! 

Kaquirini. raquirconi.2» 
pártar ono de cetro 
Raquirinacun), raquireo 

nacun.apúrcarle veo 
de otro. 
Raquirag. elecho,verva 


Rarca. az equia, 
Rarcachan!. hazer áze- 
quia, 


Rarpunivechar en la olla 
# alzo, ven otra cofa, 
Ra!ltaol.pegarcomo ala 
pares, 

Raítacayani. eftar pega» 
f doala pared alsi,. 
Rasñ toecemblar dos huel 
¿vlos, 

Rara maqui. cullido de 


R.ante A. 
las manos, 
Ratachaqui i. cullido Ç 
los pies. 
Ratan ratapani reme 
dar. 

Ratapáa ratapa, handr 
jos,o handrajofos 
Fau ana.  elcardille 
Rauran.quemar,e(coz 

oarderelfuego,o c 
tra cola de calor, c 
mo agi pimienta. 
Raucachtoi. encéder ea 
dela, o avivar lalúbr: 
quemar alzo 
Raum»ni chapodar | 
arboles contas manc 
Ravycu por, por amol 
por caula, y fe polpe 
ne hiempre. 
Raycun) achaear a alg 
no, o hazerle padeet 
algun trabajo,o mif 
lis 
Raveucuoie Cra 
fu proprio daño,ene 
ta manera. 7 
Raymjienes de Deziébi 
Rayms.ciertas heltas € 
cdi 


R.anee A. ` 
tantos y bayles en Lele 
feaes 
avmicuni. DA eb 
tas fieitas, 

K.ante l. 


iecbhay. haz de qual. 
quiera cola, roftroy0 
Yinazen, deuifa; det 

chanh pares ecte ao, 


tro;o recordar del fue. 


ó 


cebarinicrecordar con 


efps n:o. 
leena uni. 
pierto. | 
ischaciini, a defaeytar ál 
que duérme. 
iecini.zonocer comua- 
mente. 
lecicuni. conofeerao- 
toa. o ao: 
ie: icuc runa. hombre ë q 
tiene conofe (miento; 
agradecimiento. ` 


celtas del- 


tecizbisuni manifeftat 


x fe,darle a conocer. 
lora. braco,bragada, 


-bombro, ala de auto 
oran. brácear; medio 


R.iante E 
conlasbracos 
Ricuri, ver,micaf; 
Ricucunt.eftarmirando 
o miraríe ab. 
Ricuchini. hazs? vero 
dar vilta al ciego. 
Ricuchicuri, mioltraríe 
alsirmanifeftarles 
Ricurins. 8parecero 
Rizurictlot. hazer que 
parezca algona coía 
tomada,o per ida. 
Ri imani, cial e 


Rimac: “Obi murmurar de 


Otra. | 
Rimacubvanti muru 
l: fro de IN 1 
Riwa:hini.ablara otra 

O hazer que hablea o= 
_tro;0 hazer que hable 
-elmudo. 


Rimapuni. interceder 

Gu pórotroi pr 

Río Je. yr. 

KRichint. flies ye 

Rir. — . Grejas | 

Ripual. boluer dende me + 
teseltugos:o 00 


Kia :tijani chynñin, sum. | 


la ` bas 


R.ante ls 
bar eloydo. 
Rirpu. epejor 
Rirpacuni. mirarfe al ef- 
pejO. 
Ri::. 
Ritial. 
R.ane O. 
Rosoto.  agigrande 
yredondo, queque- 
ma mucho. 
Rocro. aglaco- 
Rocroni.rocrocuni. ha, 
zer aglaco. 
Ro%. chamiña elpinofa. 
Rotto. (ordo. 
Rotétoyani. enlordeacr. 
Roeyani.hazer tuydo de 
vozes,tabaola 
Rocyaycachani. hazer 
ello con frequencia. 
R.ante V. 
Rucana. dedo. 
Ruce=na,venarbol,y truto 
defta tierra. 


nieve, 
neuar, 


pa Kucma vma. motilado, 


por metapho, 
Ruerivisminar,defmótar 
Rueu. viejo deerepito. 
-Rueuyanishazeríedecro 


R.ante V, 

pito. 
Rumi, 

Rumi rumi. pedregal, 
camino pedregolo. 


piedra 


Rumichecoc. cánterc 
Rumi lonco. eoracon €; 
pedernido. | 
Rumiani. haz erfe piedr 
Rumiachini. endurece 

algo. 
Rumpu, cefa redondi 
Rum pu rumpu. cola rc 
llizas 
Rumpuvma. cabeca ri 
donda 
Rumu,yutasciertas ray 
zesde comer , que fil 
uen de pan. i 
Runa.periona,hombre 
mugtr. | 
Runamacij, proximo, 
pariente en confang 
nidad. ` 
Runa micuc. caribe, qt 
come carne homani 
Runayani. cóualecer ç 
enfermedad, yríe pi 
eo a poco hazicne 
hombre en el . 
e 


R.ante Va 
dela madre,o enelhue ` 
uoempollarfe el aue. 
una runalla. animofa» 
mente. . 
una hinalla, como hó- 
bre, Š 
una (atiquij yaka? co= 
mo es tu Ie - 
bre? 
una. 
Juego, ; | 
unacham, doma gen» 
te, ponerla en pulicia 
humana. x 
uncu, ceo. U 
uncumi,tuncucUni, fen- 
 tarfe en cuelillas. 
untu, hueuo, granizo, . 
piedra. HAN 
untup,  granizar'afsi. ` 
upani, quena enel. 
fuego. ` 
upan. abrafíar el fuego 
o ts 
upahuanmi; quemame' 
 elíol,oelfüuego. ` 
(npaebini.qoemar en el: 
up 0 
a. | “quemado, °; 


«Los iátori en rel 


¿$ 
. 


x Salla. 


R.ante Vs 
Rupay. ;¿laluzdelfol. 
Rupaymita,.  yerane 
Roupayoncoy:ealentbra 
Rupayacuzi, ealencarlo 


al fol, 
Rurani,  . hazercriar 
Rurachini, hazer 3 otro 


haga algCo 
Ruraquen» š 
Ruraíea. — cofahecha, 
Ruray; la obra. 
Ruru. riñones,fruto de 
arbol pepita. — 
Ruru. huevos. (€ bin.) 
Rurúni,rurucundo dae 

fruto elarbol, . 
Rutuni. . trefquilaro 
Ruruchini.hazer teluie 

lar. tod 
Rutaycameyos. barbero 


hazecdort 


Rutucuni, rütuchicuni,- y 


bazeríe trefquilar. 
-Rutuchiguni. hazer trele 
quilar: el niño con Íu= 
s perfticion= 
smoSa ate Arod. 


Sallallalla,ten pefñad de 10 | 
truenos.. 2 8 
E de Sala 


amor cn ÓN 


S.ante A. 
Sallallalián. rronar con 
rempeltada 
Sallia. paramo,herras 
Sallcarimas  Jerrano. 
-—(Chin.) 
Soaliveromi picdra dura 
del. brar. 
Sami dizhawentura,'eli 
cilad, Ro. 
Samiocoperlona dich oía 
Samuni. venir. (Cbio+) 
vee,had. untk 
Sanía. carbon. 
Sañu allpa.barro paraba 
zerlofa. ° 
Sañu. lola, ocofa hecha 
de barro. | 
Sañutica. — ladrillos. 
Sañuhusci. cafa de teja. 
Sanucamayoso Cllero. 
Sauza. cola debutla 
Saucafanea. — burlons 
Sancanifaucacuni. bur 
larfe de palabras 


Saucapayani. hazer bur- 


la de otro a menudo. 


Sauintu guayabo ,arbol, 


-wylatr ta. G 
ayani,eftar en pie, o al- 


8 ante Ai 
goenhieito- 
Sayarini levantirfe e 
pie,o eftar alguna col 
enhiecito | 
Sayacuni. eftaríe enpi 
ocnhi-fto. 
Savant. ayudar a Otro, 
tarde fuvandia 
Sayaycuot. pararelo| 
yuacaniiando. 
Savasiipas meca lolte 
Sayae. polte,o çolum 
_ deedificio. 
Sayapayani. hazer pt 
fenciayalsiilir decos 
no. 
Savapayae. colpilte, 
mayordomo ` ` 
Sayachini. hazer eftar 
- algunoen pic,obine 
madero en el tuelo; 
ponerenbiellos 
Sayav,eftatora, o alru 
de perfona y Hieot 
. cola. 3 
Ssycoatr. cal 
Saycocuniseftarcania 
Savhua mojon de ti 
Sayhuani, layhuacus 
au 


.8n n 
hm ojonar tierras, ha» 
zerlindero. 
poara,fayñara.mafca- 
a, oenmalearado, 
y hola. dize el varon 
a otro. (Chin) 

S,ante Ë ç 


oni.frúzir, comobol 


a,plegar,& Co | 
econ. dar começon, 
çC -ebnanmi. tenerco- 
1 egon» | | "I 
3 de ante Í. 

ra.  efportilla, 
nini, elparcir paja pos 
rahazerbarro,y para 
eubrircala , y para a- 
dobes. 

ella yerua de comer, y. 
lflly. vé oi 
ellaymanalla. linda « co 


mo aquella fl flor. 
jl. | S calcajo. 
Ma (lla,  calcajal ` 


llcunisra feuhar a Otros 
Meveuni. araña 12 als 
llicas piedra acutre. 
lla,vña de waar: 
mimal. | (a 


qu ⁄ 9 
Simi. boga, lenzoaje,man 
damiento,bocados ` 
Siswitapa. .baebiller,pala- 
ber ; 
Simiapae,Gmiaftac, chil 
mero. 
Simi. ftepayac.rcbolto- 
fo,que dize aqui, y alli 
Simiayvac vallichic. el 
dize was deloqueavo 
Simiótacutiriohio. el que 
traftrueca laspalabras 
Simiqusikaa eabaycofo 
Simiyachac. el que fabes 
- algun lenguaje, y par- 
ti. ¿ularmétela de 108 
Indios, | 
sua hormigas peque- 
—ñasy bete | 
Sifsini, | 
SU anillo. 
“Sinto : š CY arbol 
p S. ante O. 
Socos. | -cañaheja. 
Socos rodas, carrizal 
Soneo. coracó, entrañas, 
eltomago,kcs | 
Sóco,coracó de madera 
ponte "Ue ei de 
80. 69; cora 


fajar 


S.antcO. 
coracones. 
Sonco cani amar. 
Sonco caymarayalca.co 
=racondelmayado. 
Soncohuanmi eftar ar. 
` diendo el coracon de 
aver comido mucho 
si. 
Soncocama de buena ga 
- ma,có todo el coracó 
Soncoyoeruna, agradeci 
> do,hombre de razon, 
comedido. 
Soncoymanta como a 
mime pareciere. 
Soncoymi naná nanahuá 
' eftarenojado. 
Soncoy mitiaycun;defe- 
nojarís. 
Soncoéta conisanimar a 
` otro. 
Soncoyruru!”, fruto de 
 micoraçoa , dicho de 
müuzgerëss 
S.antç V, 
Suchi.barro de la eara,o 


cierto peleado del Co `: 


llao llamado aísi. 
Suchu, soutrecho,tulli. 


S. ante V. 
do,que anda arraftr 
do. 

Suchuni. yr deslizandi 
le fentado. 
Suchuna,piedras lifas ] 
ra deslizarfíe alsi. 


Sucvapi. demudaríe 
color. 

Sucyalca. enlor dem 
ON pe 
fona. 

Sulla fullas rozi: 

Sulla, caerroz 

Sulica. el men 


Sullca,yllapa. rayo] 
aturde y no matas 
Suliclls verdad, 00 

verdadera. 
Sullullpuni ciertamen 
en verdad. 
Suliulipas.cierto, es v 
dad 
Sulluni, abortl 
S¿lluíea, abortiva eria 
ra. | x 
Sunchu, cierta flor a 
rilla llamada aísi. ` 
Suñtu. monto 


Suntu funtu. montone 


s ante V > 


nntuni; _ amontonat- 
untufe de amontonado» 
vatur huasi. cafa heeha 

a manera de piramide 


uptur paucar, pausllon y 
. Suyanacuni, aguardaríe 


de cama,o quita lol. 
uri. abellruzanes 
juritica us plumas, 


Une 
Tucumá llamada alsto 


uti. n 


fieita, clara ` 


Suti (utilla,. claramente, 


Sutiani. poner nombre, 

- Obaptizar. ' 

Sutiachimi, hazer batizar 
-obaptizarle. 


Sutinta quelicani. empas 


 dreonar. 


Surmchanb, manifeftar $ | 
sopa prada, hagan 


algo, o publicarlo, 


Surinchafea.cola alsi ma 


'niRefña, | 
Sutios.fotifta. bapriza- 
dos És 


Sutuy.gota de qualquier "3 


licor. 


Sucua, gotegrq qu alquier Í 


w Lip? 


Suyavi, efperar, eoañar, 


vna proulnciade ,. m 
-Suyapayani,eltar aguar» 
nombre generalmé dls 
te cofa publica, mani- E 


S.ante Y» 
liquor. x | 
Surcuzhini, derramar eo. | 
taagora algun liquora 
aguardar. 
elvnoalotros. ` 0 
Suyacuni. eltar agusrdá» AN 
do alguna cola. ' I 


dando con perlcuerás 
"in r 
Suyru mama. inuocació 
que fe hazizala tierra '. 
Suyru. topa corta,veé> 10 
çuyru, s ue. 
Su yÍuna. sedagozo € cola- 
deros | x 
3uylnpi. colar Ye: liqui. o 
-da,o cernir,oahechar. í 
-conharneros i! | 


— fuyu. el de arriba. hus Ñ 
rinfuy usel deabajo.. | 
Suyu, : | 


Mitad "f 
Suyu fuyu. cofaliftada. 
«Suyuni. diuidir tierras) AN 
chacras, Ge. MN 
 Soyanaeuni, dividir ER! | 

Í sg we A 


° “Z 
tre fi tierras, oalənn 
trabajo, «e. 
Suyuchani feñalar gen- 
tepor lus parcialida- 
des,para jugar, o efça 
ramutar. 
Sivuchanacuni.poneren 
orden aís1, o enfavar- 
fe para juzgar,o clcara 


 muçar, 
- Suyuntuys — gallinaza, 
T.ante A. 


Tacani dsr golpes,mar- 
tillar,llamar a la puer- 
ta» | 

Tacataca. "platero. 

Tacacuni tacaveucuni. 
daríe golpes alsi mef- 
mo, 

Tacarpu. eftaca. 

Tacarpuni.hincar la efta 

Ñ cca, 

- Taclla, arado deindios. 


- Taecllani dar palmadas. 


- Tacllacuai. darle palma» 
das ` 

Tacmani,desbaratar edi 

2 ficio. 

-.. Tacmalca.edificiodesba 


ante As 
ratado,¿rruvnados 
Tacpi,tacpichaqui. pato 
O, A 


Tacos algarrabo 
Tacfaruna  períona de 
medianacítarura. ` 
Tacíani. lavar ropa,ca- 
bellos, 
Taciacuni lavar ropa, O 
lauarfelos cabellos, ` 
Tactani. pilar como con 
pilon. i 
Tacviur,delcompontcral 
go biencompnuelto,co 
` moropazhato,%c ` 
Tacvirconi,defparrama? 
lo bien sompuetto. 
Tacvircarini. delcompo 
ner hato,arrojandolo 
de aqui para alli, 
Tacuni.mezelar vna ceo= 
la con otra. 
Tacuíca. '' cola mezo 
clada. -: 
Tocu tacu. colamezcla- 
daaísi, 
Tacunacuni. mezclarío 
vanos con etros. 


Tacurini,tacuichini,tas 


cuz 


ante à 
A turvar alterar, 
caular lito 
ac Ui uni.alborotaríe, 
 turbarfe. A 
'acyantitacyaycuni a° 
birmar, eftar en pie, O 
conualelcer de ente c° 


medad,cltar 1198 Š : 


«Lance, 

Tacyac (pas moça. cala 
dera. 

Tacyarichinia corealecer 

aotro,sbimaslo. | 

Peevacloncos eoracoh 
hrmeconftante. E 

Tabua quatro. 

Tahnañeguen. quarto. 

Tabuachaguioc. animal 
de quatro pies. 

T abuacuchoyoc.quadrá 

— galo. | 

Eos (uyu las qua- 
tro partesen que Í [e di 
vide todo elPeru,que 
Mo Antifuvu, Colla tu 
e Contifuyu, Chia- 
 ghavfay grosos 

Tallo ,tallac vel.echar 
y BREA abajo. 


Tau pini tan: pij: açhani, i ql 


: Tampu ¿amayot- vente 


] Tan ta, . 
de Tan lan. lover. (ci la) | 


“ánabpas J. 
Tanca,calla. 
Táncank > 
 Tanc- int. 
Tancarconi 


'Tancayllo. 


1. ante de 

Tallara y ani. 
echado als. 

Talini. traftornar vna 


eftar 


cola enotre,conm ost ` | 


neenva pl ce gran. 
Tani las pares @ qual 
quie racimal hembras 
Tamus. pipas cozidas, y 
decasaliolpara comer 
y para bazer las des 


Tam pa tampa ema del do 


greñado. 


andarlecas endo, 
Tampo. venta, o mclon. 


ro,omelonetos up MO 
lusta. (Chin) BR 


o vec.paran. q 

fanañoa: 
 fueca ` 

empujar. 


Fempujones. 
TT 
Tasioieltanear,o diam 


PE pd 


lomelmos | 
echarle a Da 


bà da 


T.ante A. 

Tanta. pan detrigo,o de 
mayz, 

Tantallayqui,dame pani 

Tantaóta huaycuni. cor 

 Zcrpan, 

Tanta yicca.glotó de pá 

Tanta.cola junta apeñal 
gada. 

Tanta tanta rini. yr mu- 
chos juntos apeñolza- 
dos. 

Tanta tantalla.lo mefino 


Tantani. juntar, congre.., 


gar,cobrar talía. 
_Tantanacuy. congregar 
cion. 


Tantanacuni.congregar- . 


 'Seenvaotodos. 
Tanta. handrajos 
Tanta tantay huallca.po 

_bréhandrajolo. 


- Tañuni. abollar alguna 


, cofa,como valo de pla 
ta, Sc. 


UL + Tañulea, 'eofa afsiabo= 


Hada, 


I , Taparacu. maripola grá 


de, 


s Tapias  agueromalo. 


T. ante Al 


Tapia runa. maluado 
Tapiacú.dar mal aguer: 
Tapiahuans darme ma 
aguero, ` | 
Taparantdobflar.vee;pi 
tarani, 
Tapta.alquerque juego, 
Q 4£Xedrez. 
Taptani.jugar al alquer 
que,Ys. 
Tapuni. preguntar 
Tapucuní. preguntar 
Tapuyeachani tapacuy 
cachanivandar pregus 
tando,pelquifando. 
Taque taque purini, ta 
taquella. yr muchos á 
manadas. 
Taquinitaquieuni. can 
tar generalmente, o ci 
tar baylando: 
Taqui.eanto, o cancion 
Taquiéta cocaric. el que 
entona el eanto,comi 
¿ando primero. 
Taquioncoy. cierta en 
fermedad à dezii los 
indios que fe euraus 
esntando, y baylando 


—Tiante A. 

con fuperfticion. E 
rini taricunishallar al, 
29». 
aricuni.encontrarfe eó 
alguno en el camino, 
arioaeuni. encontrarle 
€on otro yendo cami- 
no,o fornicar ` 
arifca huahua. hijo auš- 
do defornicacion ofsi 
de pallo. CA 
aripani. examinar,ja: 


_quirir, alcancar, yra 


recebir al que vicne 
de camino, N 
aripay.examen, infor - 
mación. ' 

aripay púchau, dia del 
Juyzto». 


aripuni. recobrar lo 
perdido. 
arpupi, pra 


“aruea.ciervo,oyenado 
aruis ajteramuz,thocbos 
"afnuni. apagar fuego 
conagmas 
Paíquio x 


 nuene a diez años. 
Tarqui. t. Q 


palos, 


Taycuni. 


Tiantian. 


muchacha de 


Tiante A | 
Tatquini.  darpafos 
Tauca.monton de qual. 

quiera cofa, 
Tauca raucasm ontones 
Taucaul, amontonaré 
Taucanaeunt,eítar vamos 
encima de Otros. 


| Taunasbaculo, pilar,pos 


dte. 
Tayeu, calcañar del pies 
ayrmar en q 
çaleanar. | 
x T.ante E. . 
Te eeo, cantaro mediano, 
S mayor que humihua. 
Aspen yaa? 
defcortezar. 
| | T.ante L e 
- bralleros 
_chicharra. 
Ti janitiacuni.fentarle, el 
S tarfentado, eltaren 
algun lugare morar,ha 
bicar en algun cabo. ]: 
Tiacmacij “coneubinad 
rios. 
Tiachini. foflegar el efpi 
rÍtuo 


Tia. 


Tiachinitiachiconi. pas H 
ner I| 


— E 
- . 


| 


a < x 


T.anté T. ` 
herenls plaça para v€ 
der. 

Tiaparvani. hazer prefen- 
t14 a Otro, çOmn:O cria. 
do, o citar efperando 
a otro fincelar. 

Tic ñinmi. dar latido de 
pullo,&c, 

Tiza. adobe,o barra de 

— plat»,0 ladrillo,4c, 

Ti aniticaótarurani has 
zeradobes 

Tica. — tlor, cplumaje. 

Tivalltal: calle: 1 pos 

` perlcfor, oplumaje 

enla cabe.a losimdios 


Tios chant»fea.ramillere 
Ticci Ori2en,princi51o, 


fundame:to, eclmlétos 
Ticcioóoiyu pacha, toda 
laredó dez jela tí rra, 
Ti crruviá piedra f. nda 
me't.] 
Tie rd. fer principinen 
linaje, veñorra cola, 
fundar, fementar 


í Ss » .. 
Tieciachart. azér cut 


tO. 


Ticlla, color de negro,y 


T.ante Y 
blanco, coiwo axedre 
(ado. 

Ticp=nt boltear cocos 
brareinauto, &a 
Ticravi boluertodeder 
troaruera,oboluer el 
roítro atras 
Ticracuni.  lomeíma 
Tirachini. hazer bolue1 
al.unacola, o hazer 
boluer el roítro « al. 
guna perlona. . 
Ticluniticfuycunidecli 
narfe hazia abajo, co: 
mo el tol quando va 
declinando. L 
Ticlucta huarcgni. col. 
gárlosrgicsarriba; j 
boca abajo. 
Tiduboarçufcas col; 4 
do aísi, 
Titi, berrtipi 
Jilla trabielío inyurete 
Tillallama. animal el 
roz, porro por domal 
Tin ina, perlona 20 
gible. 
Timpunt hervir el aza, 
' Ootcoli;uor, 
“Tim: 


4 


T'anta 1, 
impucyacu. agua her» 
utente,o bañoscalióres 
impuebiois hazer her, 

virel agua, o dar el 
primer riego a la tier- 
ra paralabrarla. 
incani, darpapirote. 
ina gogojos oscarco- 
| md. . 
inc uni. eneótrarfe vna 
coía con otras: 
incue mios junta de 
 dosricé6. o Q 
incuchinfí, aqe que fe 
junte vna cola só otra. 
jacueitni, Hogar: el peo 
alfil. | 
ame compatar,o 
conferir vna cola con 
Otra 
incullpa. Eo como 


aro de cedago, lie? da 


-buelta.. 
Incullpani, trepar por 
el (uelo, dando buel- 
tas con pies y manos. 
Íncuc macij. micontra- 
.rio.en Juego o Hef(la. 
1q:1 vapar de colas 


+. ante Í. 


yguales como guáces. 
Tinqui pacha, vná piega 
deropas 
Tinquiatino lo memos 
Tioquiof. herimanar dos 
¡ cofas,apareaslas, poner 
-4 vAo COn amo,o que le 
enfeñe alguna c clas 


Tinquinacuni, ap arcarle 


dos. ' 

Ti inqnini, vnir dos eefas 
x juntase 

Tinri, enano. 
Tinrí kuayaca. enano. 
Tintaíca,  epolillado. 
Tintia lanzoltas 
Tintin. granadillaso 

(Chia) 


Tinya, atabal, adufe, vie 


huelas. — ` 
Tiayanio tane cios ide 
hi frumentos. 
Yinyacamayoc. el q los 
tan. 


Tipa. la canaf lo; 
Yipciulo  pellizcar. 
Tipinj, lo melo. 
T ipinio  desbellejar el 


marz,y pellizcar. 


T.ante Y; 
Tipijpacha, tiempo de 
culecha. 
Tipiuacuni. pellizcaríe 
elvroal otro. 
Tipqui.topo pequeño, o 
alfiler conque prendé 
lasiodias la manta do 
encima. 
Tirani. estancas, mellar, 
pelaro 
Tiracuni. melarfe, e. 
Tirana. ten2zaclas para 
quitar pelos. 
Tifanicardar,cfcarme 
nar lanas 
Tiana. carda. 
TiTalcas cola elcarmena 
das 
Titi. plomo. 
Titinchari. eftañar. 
Tico nombre de va Inga 
Titu, cofa dificil. 
Titulo dadiuoío. 
T:;cuni.dar liberalmente 
Ticutitulla.liberalméte, 


con primor y futilezas 


Tiu arena. 
Tiutiu. arenal. 
Tin allpa, eofa arenola, 


T.anteT.* 
Tiuñan. camino arenofí 


T.ante O. 
Tocani. e(cupi 
Tosay. láaliva 


Tocapo+labor enlo qu 
fe brosla,0texe, oe 
balos,tablas,&c. 

Tocila, lazo para caca 
aues,o ficras. x 

Toecllani, enlazar 

Toco. ventana 

Tocoyehimpu. cacquel. 
de barro,agujerada p 
ra taltar mayz,&c, 

Tocpina.  atizadord 
fu ego, i 

Tocpini - atizal 

Tocrini,tocricuni. goue 
nar,muñir gente. 

Toéto. aueja que haz 

- miel,o la miel. 

Tocyani. rebérar,brota 
el arbol,abrirfe la Fle 
falir el pollo dl hucu 

Tocyachio1, hazer reva 
car, facar pollos» del 
eubrir lo (edreta ¿ol 
ehar la palabra dle b 

- «a,o hablar los niños 

Tor 


; 


T ante O` 
ócorisouez de gargita; 

T.ante V. 
USAnca. cierta ave lla- 
mada aísi. 


uecini. puncar, aguijo- 
near, dar eftocada, o 
puñalada, feñalar con 
eldedo.: . 
Ucelaa. purconpuñal. 
uçu. buo animal. 
uUcant neutro, ñsnifica 


lo quefio,fis,en Latin, 


hazerfe, fer hecho. 

ucuni.fignifica conuer- 
tirfe en otra cola, y 
por loque procede, o 

fe ligue fe quita qual- 
guíezr equivocación Q 
puedeauer, 

geuni pafiuo,y neutro 
acabar o fenecer alzo, 
uveuy.nombre, todo, o 
todos. 

'vetyninehic. todos no 
Íotros, 

1CUY PUÑACUÑA. ios 

los hombres. 
ucuyhinantinpacha, to 
do elmundo. u 


T.aneé V. 
Tuetiychani tucuychae@ 
mi. acabar toda obra; 
concluye homer rc 
cola. . ; 
Tucuychacon. fenicect,$ 
acabarle qualquierá 
cola. ` 
Tuevru quajo, o quajas 
dajo cola de pegar. 
Túcurun. quajarfe algo. 
Tullpuni. — teñirropa. 
Tullpuna. tinta, o lugaé | 
donde fe tiñe. AN 
Tullu. hneffo; 
Tuliaruna,perfona,o có | 
fa tlacas | 


Tullucunca pefcuego lag 


- goyflaco. EN 
Tullu emcamnariz afilada 
Tulluyani. enflaquecer 


mucho, 
Tuma. 
“Tumani; rodear. | 
Tumachini, hazer ro: 0 
dear. MA 
Tumachivi facar ala ver | 


guença por las calles, 

_Apotara alguno. 
Tumahaui. haracan que 
K (ue- | A 


rodeos ` 


T.ante V. 
fueleaner en Potof6. 

Tun. cuchillo de indios 
decobre,a manera de 
fezar 

Tumlla eonejo de Calti. 
la que ay encíla 11cr- 
ra (Chin ) 

Tumpa, fozolor ,achaj 
y le pulpone- $3 die - 
clones, 06 tua pa, 
cOMO,QUe COMCA 

Tumpa sumpalla.a poco 
r. O ic O ee 

Tumpa tompalla. adre- 
de. 

Tumpari, tumpapi, le- 
vantar tefiimorio, g 
pearr celos y Loipschar 
colpar. 

Tumparue zelofo, to Ri- 
montero, $e, 

Tue pacnrt leuótarfete 

 Stimonio a prop 10. 


Tonin caerle edricio, O 


pared 
Tunchimi dermbeirediá 
c10,per el fueto 
Tunaut. perfora perple- 
ja, Judol: yum ntiante 


T.ante V 


_Tunquinirsdoder,recela 


[e ,eltar perplejo, 
Tunguirayani lo mim 
Tunqui lenco, corato 

perplejo. 
Tunquij:achani. enda 

en gran perplexidade 
Tupa.nombre de vn Yn 
ga Rey que fue deft 
tierra,y de lus defie! 

CIENTES. 

Tupa, amolar, limar 
talpar. 

Tupa euca, coca de hoj 
me puda, 

Tupena rumt. piedra d 
emolar, 


Tupana. lima, o rallo 


Tup+icarcola sflada, li 


ç: ada. 
Tupu medida de qual 
cuiera coles 


Tupu. leona 


Tupu. cop que prendel 
los indres la laya. 
Tupravi ef regar,refre 
_ gero. 
Tupupi. medir,com pal 
faralgunacofa, 
| Tu 


` T.ante V. 


1qui. O entos 


nade.. 


jquini inquietarle,en- 


tonaríe, ` 

quijesghani. entonar» 
emuchos > 

ra. hermano de la mu 


0 A 2 
tani. <tollay. 
tisbhermano de la mu- 
er. (Chinu, ) 

ra. lodo, barro. ` 
rü turns ; lodacal. 
ruchani. enlodar a 
Otro. 


ruchacuni. enlodarte 
wP 

rpuni, dat puncada,o 
MEOcCAdas u. u. 
rpuna, 
op que le punca, 


Ícuni tulcusuniechar 


e,como el ganado de 
a tierra,o camello, 
(curavani citar echa- 
lo aísi 

Tuni. baylar, dancar. 
Tuchinishazer baylar 
(pio! vee, cofeuni. 


Tuta... 


jota nto : 


Vea 


Tante Vo 

Tuftuni, darpatadas eñ 
el fuelo. 
noches 
Tutancuna. todas las no 

ches. . 
Tutatuca. de anbleja 

codaslas noches. 


Tatayan.anochecer; obí ' 


GUFeCer.- 
Tuta manta, demañina. 


Tuta tutamanta muy de - 


mañanas . 
—Tutapani — trafnochar. - 
Tota.; ° careomas 
Tucan. — 'carcomerle, 
Tutaíca, es 
. s cox. AS 
—Tutura. -janco. 


Tay. tu, hola, la muger 
- alvaron. x 


A 


Tuylla luego,momento O 


de tiempo... — 
Tuy chicalla, ën vn púto e 
V.anteC.. 
piojo. 

Vçaçapa,  piojolo, 
Veant. elpalsar. 
Vcacunte clpulzaríe, 
Vcha.eftiercolde cebras 


Ez  vohan 


==> " 


An —— > AR PAIR SS V s 


| 
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I 


— U K m n A 
2 , : N 


e 
w "emas _ s... 


V.ante Gs 
V chanivchacuni, coger 
eltiercol de carneros. 
Y chamac1j. hermano, o 
hermana. de padre y 
madre. 
Vehpa, ceniza, 
Vchpayani. hazerle eeni 
24, x 


Vchpamátaeuc.conuer 
tido en ceniza. 
Vchu. agí. 


Vehuéta capini. ha- 
zer (alla de agi,delme 
nocandolo con la ma- 
nomilma». 


Veo. cnerpO. 
Veu.  dentroshondo. 
Venpacha. inferno. 


Veu rana. hombre, nter, 

Veumari, olfo,antmal. 

Veuni,vcucuni, v çüycue 
pi. cltay delechado, 
valdio defperdiciarfe 
alzo. 

Vence vcupa.defperdicia 
do,valdio. 

Veushicunidefperdiciar 
lu hazienda. 

Veuachacunr.ponerfe al 


V. ante C. 
goarayzdel cuerpo 
Veunchani.aforrar alg 
ahondar algo. 
Y .ante Ej 
Vecas garceta 
Veca. la luziedad de] 
panca y tripas. 
Vecani. limpiarlas tr 
pas,o panca 
Veque, lagrimas, 20m: 
relina. 
Vequeéta futuchini. dé 
ramarlagrimaso 
V eque pacha, valle de! 
grimes 
V eque ñaui. ojos Hor 
los. | 
Vecroscola tuerta, 06 
ba. 
Vecrochauui. efteuade 
Verrcyani pararlo eo! 
ba alguna cofas 
Velque.nuger que haz 
divorcio có fu marid 
V efque tucuni, hazer d 
vorcio la muger als 
V.ante H. 
Vhn. tofe,omuermí 
Vhuni tener muermá 
vie 


V.antel. 
eca. viencre, barriga, 
eltomago,hijares. 


icgagapa, comiló,bar- 


rigudo. 

ecaquellca, tragons 
ecaycaman micunico 
ner lo 49 abaíta. ` 
CCU ` 
cçuyani, 
algo. osuna 
ehay. 
charini.  fubir. 
chay ripuni. fubir do 
'(tuao.. 

chayriehini, sejehari. 


 entortar(e 


chipi, hazer fubir a 
chcani;' -qerfar 


cheacuni.encerrarfe, 
eh cama.puerta, O CEfa 
radura. 
ehi.cangilon,o herra. 
da paraleche. 

:himá ñonuéta eapiaí, 
lacar leche en cágilone 
chichichioi. chiflar. 


ehirrisrlasanes. 
sicicic. cola das tieno 
gralla. ` 


cola tuerta, 


cuefta pe 
` illca, 


V ante I, 
Vicicicioióácener mugre, 
gralla,o eltar luzio. 
t aina y captado 

dezir,denunciar,anua 

ciar. ` 
Villapuni. 

por otro. 
Villacupuni.tornar ade. 

-zir lo qqe` aula dicho 

Otravez. ` ` 
Villca. 


| interceder 


dde 

-  melezina 
Villcant.echaru:elezina 
Villu. yedra de indias. 
Villcuni. mullir tierra pa 
-"ralembrar. (Chin.) 
v inani.recalcar,o meter 
como en coltal, hazer 


Carga. | 

Vinay. carpa 

Viñaychacant has 
2e1 Cargado 


Viñani vidambni. erecer 
perfona, o dal 
coli, i : 

Viñarini yr ctéticado. 

Viñachini.hazer crecer, 
ertarniños. 

Viñay, aduerb. fiempres 

k;š vi 


V.ante 1, 
Viñay viñav. fiempres 
Vivaylla.iempre,o cone 
tinuamente. 
Vinaycae- eterno. 
Viñay cauzayovida cter- 
pa, 
Viñay huayna. yerua (1é 
pre vivas 
Viñay huana. que hem- 


pro ticac va melmo ` 


ler. 

Viñay pac: paraliempre 
jamas. 

Vincha.guirnelda de in- 
dias que traen en la ea 
beca. 

Vinchachina. “AN pa- 
rala cabeca. 

Vira, 
gorda. 

Viragapas manticolo, o 
cola muy gorda. 

Virayani. engordar, ha- 
zeríe gordo. 


V iravacbio! ens ordar,o 


ceuar antnal. 
Virauocha. Dios ado: 


rapanlosindios, y de ` 


ay por cola divina la» 


-manteca,o cola 


V.ante TI. 
mauen a lost [peño! 
viracocho, como hy) 
de aquel Liios 

Virpas 
Virqui. cangilon gran 
de granboca. 


labs 


Viru. caña du 
Virani virueuni. com 
la caña. Caftilla v! 
caña útilce de Caftil 
Vilcachas conejode 
tierra pardo. 
Vilchunt.echar, a rre) 
Viíchursoni. echára! 
ra,0 alo alto, 
Vilehuyeuni. echara 
bajo,o adentro. 


Vilchuíta.cola defecl 


da,o arrojada» 
Vilchulca huarmi, n 
cersepudiadas 
Vif:honarení. repo di 
fe el bombre,y la a 
ger. 


Vifehachacuni. an: 


crayendo en lá ma 
alzuna cofa como | 
lota. 
Vilsiui. coger agua 
| po 


V.ante Í. | 
pogo, o lacsrla de o* 
tra parte con valo. 


istla. cuchara. 
isllani,visilarconi. 
car algosgon suchara. 
tu chaquispatítuerto. 
ivi. MmMugre, o graílzs 


ifvial, tever mugre, o 


graífa, o derresirfe al 


fal, la manteca,o labo 

itaca) arbol conocido. 

ituneuy, paliitos e 
comer. kiya 

'jpcu. canal para lavar 
fe ¿o 0gusontde 
"Y ante Lo. 


"lipoycuni, ebanisie-ho- 


ootilarícs pP. | 
“lipuyzuy. hamildad. 


-20tr0s. 
llpuvene : 


dedecorazons+ 


Ma. el miembro geni- 


tal del qualquies ant: 
¿mal macho. | 


(luca ciertásray ze d 


a 


i eaferyeesd oças, '` 


la- 


| aL 


- hamil le 
'Mpuyeue foneo: humil- 


V.,ante M. 


Vma.cabega cumbre de 15 |: 


rote. 

Vmiñas . pa 
V mini. dardecomertos 
pajaros a fus hijos. 
Viva ¿ntandar doliente 
cabizeaydo.  .. 
Vm ` heeélizero.- 
V mucueí.hazer heçhize 

ias 


 Vmufca, e htalirados 


Vinotu, enano,valo pe- 


cabeen el muchos 
DR “aute No y 


le. 


-— Vnamuoi cardaríe cn Í 
Mipuvecnchini, humillar. — 
_ Vnay. 
V pay ñam. Im ue os 3108 


guuaa a. x 
tiempo largo. 


ha,... La 


Vina paemipara barros i 


años e: 0 x : 


 Vnancha, qualgu lera ` 


, hal estandarte , info - 


nio eÍ do de armas, . 


s easaplana É. eina, 
ka 


Me 
ee A pta 


— < — =-= — 


a queño barrigudo, « que . 


Ye cordaros |] 
V nani i tardar, o detente q 


V nan I | 
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V.snte N. 

W nanehani, feñalar,ha- 
zer figur8s, entender, 
confiderar,tracar. 

Vnanchacunt. feñalarle, 
fignarfe, 

Vncu,camiíeta de indio, 

Y nu. agua. 

V nuyanisderretirío algu 
na cola. 

Vou llayquis dame agua 

Vnumuc hoy .ticmpo de 

feca. k 

V nuy veque. ojos llenos 
de lagrimas. 

Vnuñavi.  lomeímo, 

Vnuy huacaíca. la mel- 
mos 

W nyavi,zumbar las ave- 

jas, y auer ruydo de 
gente. 
V.anteP. 

Vpa.tonto,bobo, fordo 
mudo 

V pa hucha» arbol infru- 
tifero, | 

V parona. indioseftraños 

de diferente lenguaje, 

como fon los de Mexi 

eoNicaragua, & e. 


V.ante PZ 

Vparunaarabusllpa e 
lipabo se Nisaraguz 

Vpallana, caliaryio na 
blar | 

V pallas runa. hombr 
callado. - 

Vp. llailam mu: hucuni 
padecer y [ufrir co 
paciencia. 

Vpallachini.hazer callas 

V payani,vpatucuni. en 
mudecer, entonteses 
enfordecer alguno. 

Vpacunis lavatíe el ro 
ítro. 

Y pachini lanar el ro(tr: 
a alguno, x 

Vpacuchini. hazer que 
otro fe l¿ue el roftro 

V piani,vpiacuni. beuer 

Y piana.la bévida,o vale 
en que fe beve, 

V pi.chini dar de beues 
o hazer que beua. 

V piafca runa. borracho, 

Q le ha emborrachado 

V piac runa.el que bene, 
- Oel que tiene coftum. 
bre de emborracharía 
K 


V ante P, 
'piapucuni,vpiaufsict- 
ni.ayudar a beuere 
pi. chicharezienhe- 
cha,o molto. , 
'pini,vpicuni. hazer chi 
cha im ple» 
'piniyv piilimi.forber cal 
dos ` 
V.anteR. ` 
logarbajo. 
rapi abajo. 
Fray. cueíta abajos 
Pray vray .eueltas abajo 
Jtaycuni, — defcendir 
/raycuchini.hazer aba- 
gara otro. . 
/rhua.varon impotëete, 
oarbolinfeutifero. 
Y riani,vriacuni.(Chin) 
vecllamesni. 
Vritu.  papagayo, 
rani. 


rado 


vemachint. hazer caer. 
Y rmayeachani, andaríe 
cayendo acada pallo. 
Vrmachifca.cola cay da. 
V rpay vrpi.paloma tor- 
'' €a2,o tortola aut. 
Vrpuscantaro muy gran 


— sss q e w. 


V lapu runa, mereadee 


` Vilanmi,iet alguna cola 8 | 
e€a€0, 


—==asnarncsccnymaxszyyqn 
V.anteRo IÓN 
de, mayor quetecos. AN 
Vru. araña. 14 
V rupllican.. — telarañas D 
VruwnanacionenelEe | Ñ 
llao,tlamada aíst,pele 17 
gadores,gente (aba, y 1 MA 

de poca policias .- 4 de 
Vruncuy.avifpa,oauejó | Px 

| V.ante$, MS 
Vilani.efetuar,y poderz ¡Y 


A 


y ¿sabar qualquicra 
cola. ` 


— SSC 


À 


yenturole ençompra 
yveotas. ` : 


— y, 
mm Mé 


Vilechint. alcançar,ad2 Í 1 


quirir, medrar, acer. E 
tar tirando. => 
Vifáchicuni.salezngar ad Y 

quirir,medrar. 8 


— 
SY N 


 facildehazer,olabrar ' 
como piedraqueíede 18 


¡NW 
—xalabrar,tierra.  * MO 
Vísacues mendigo. | ZZ 
Vícacunt. mens 4 
- digar. h sa |" 
V Ísian,v Ísššmipacha, é" ° | > 

cápar,lerenarelsiópo IK 


bs vel 


ENT 


V.ante S; 
V puta”. Hluxo d Íangre; 
Viputani.cenerfloxo de 
langre. ((Qtiao) 
V Mumneziruela de lasin- 
dias, el fruto y arbol, 
Visufi. ha del,o della, 
V Turi.stullido, eafermo. 
V Muta.colzadode ¡adios 
O indias, 
V luracuni, ponerfe el 
calcado. 
Vilota.herraduras de ca 
pallo. 
Y utachiniv ealgar zal. 
guno,o herrar cauadlo 


: V.ante T. 

V tea vecalla preltosli.- 
go. 

Vecapivtcocuni, . darle 
pricllz, 

Vicachini. dar igriollsa 
otro. t + M 
Vrcu. algodon. 
Vecupasha. ropa deal- 

godon, 


-Vtenn. panilo de vela. 

V tini. «bobaríe,maraui- 
Marío, 

—Vrisayaar,eitar eleuado 


V.antte T, 
embelefado. 
Veishini marauillar,o ar 
robar a alguno. 
Vilca vtizcayalcss arro» 
bado,embcisí do, - 
Vtic.tonto,e bobo,loco 
Veicehan yurchanacisia 
zer lacuras. 
VeuruncH. 
V.ante Y. 
Vya. roítro,cara. 
V yaca palosgoaque la» 
can fuego. 
Vya:aai.vyacacuni,. (as 
carfuego con palo. 
V yanisvyacunis querer, 
V yarjni. ovr, 
V yaricuni oyr,efítar con 
atencioa, o por eícu ; 
cha para lo que le le 
manda. 
Vyarichini hazer oz r,o 
hazer entender. 
Vyasricuco efoucha,o efi 
pla; » 
Vyay runa hóbre amas 
fo en bien,o en mal, 
Vyavvvay ps pur 
* blicidad: : 


tigre, 


Vyay 


V.ante Y. 


Vyaycuchipi desie mal 


de otro en lu cara. 
Vy vy ñini. follozar ilo- 
invicta 
Y ante A. 


Y. ü, mado: 


Ya iyan. lola, devaron a : 


varon». 

Ya” 

Y ya? 
noesalsi? 


effo es 4: 


Yacas cafi,poco talco; 


Yacam,yacallam.por pe 

cc CO. 

Ya: bicúni.lanaríe las ma 
“nos. 


Yachanilaber,enteo: J Er, 


gnorar, habitar, tenct 


querencia en algun u 
garzellarhabiruado a ` 


alguna cola... 
Yachacont. 


Guble de hazer, - 


Yachafca çua.ladron: cur 


fado. 


Yachachini. se sh ios ! 
7 Botes seofiuaibrar,.: 


Y pineal 


que te parses? ' 


x Yacolia y acollca. manta 


oia YaQo, 
Yachacuchini. hazer que - 


aprenda, o quefea fa - 


¿Yashuar. l: ; x 
| Yahuarmacipariente ea 


Ye ante N; 


imponer a Otro 


rarícelsno co el otro | 
oenfeñasies 2... 
Yachachicuni. pre a 
alguno que lea cola. 
- propria, y epreltar, 0 | 
-enfayarle paraalguda M 
cofas. A 


U Yachae, yachapu, rabiar. 


Yachapu. fabio en qual: O 
¡quieracolas.. cz 
oficial, +] I 


í m. TES 


; mastaspa, do 
 Yachapšyauit, edad 
contrahazera 6tr0. ` 


de indlov pesado 
Yacollasuni,y yasolleaen- 
pi. ponerfe la mantáa 
chocarrero, erubá Í| 
oquehazegeos, + ` 
Yañuni, eruhanesr, ha 
zervilajes (Chin) 

- fangres | 


confanguinicad. ds 


Yabuar queciay. camas | 
nd | 


. Yanayoc. 


Y. ante A. 

ras de langre. 

Yabuarquiru,niño fin dié 
tes, 

Yahuaricuvio eltaren el 
mes la muger, 

Yahuarchacuni enfan- 
grentaríe. 

Yahuarpa apariícan. el q 
tiene flaxo de (angre. 

Yahuar,yahnar. cofa lle- 

-na de fangre. 

Yallini. exceder, paar 
caminando, 

Yallinracmi. mas antes, 

Yamta. leña. 


-- Yamtacunií, hazerleña, 
-. Yambtayani pararfefeco 
F como vn palo. 


Yana,ertado',o moco de 
feruicio. 

«el que tiene 
criado, 

Ynacuna.los crizdos,to- 
mafe en Gingular , por 
elcriado,como mama 
cuna. S. las mamaco- 
nas marronas, y enfia 
gular por eadaynade 


Y.ante A; 
Yanani, yanayeuní pros 
uar,o efperimentar al 
go. 
Yanantip,yanantilli.dos 
colas yguales, como 
guantes. 


Yanapani. ayudar. 
Yanapacuni. ayudarle 
aísi, 


Yanapanacuni, ayudarle 
el vno al otro, 

Yanapaquey,mi proteca 
tor. | 

Yana.color negro, o mo 
reno. 

Yanaruna negro Etyope 

Yanabuarmi negra Etyo 
pilas 

Yana yani.pararfe negro 
O moreno, | 

Yanayachinisentintar als 
guna cola, darle negro 
o enfuziarlo. 

Yanca, eoía valadi, ruyn 
delechada. 

Yanta yanca.cola de bar 
la. 

Yanea runa. indio vil de 
baja fuerte, . 

TN PAGES Ya» 


Yiante A. 


'aneachani. defpreciar 


aalguno, o echar algu 

na coía a mal. | 
'ieamanta yácallaman- 
ta, fin canía, nirázome 
'ancallam coni. dar al. 

guna cofa fin precios 
'ancallapacpas. aunque 


fea para defecharlo. 
'ancapas. ` no fe me da 
nada, 


'anca yancalla. adrede? 


tancana.grándulazo,ya 


. ral de moleas. ` x 
fanaga. amiga deotra 


_muger,enbuenao má 


la parte. U 
fanagacuni. tomar alga 
-naporamiza. 


fanaganacunio hazeríe 


e camisas. : 

N fapecani yarcapi yarcen 
huanmi.tenerhambre 

Yarecac yarecafca,el que 
anda hambriento... 


farecachini. hazer que 


tenga hambre. 
Yanoniyanucuni: evifar 


i+ g E 
Tr S> 


deomer,ocozéralzo. 


Yanufca. cofa gula o 
. cozidas 


Yapani. | añadir1 
Yapana, - añadidura 
Yapuni. arar la tierras 


Yaricho,yarichus. ceo 
to mate 
Yariracyyaripaso antes¿ 


Ya,yau.hola. quando lla. A 
.sael varon al varon. | 


Yaucuna yauchiccunad | 
- hola,a muchos. | 

Yaueuni entras en a 1 
pa parte. | 1! 

Yauircas foga de cueros 10 
maromas |! 


Yannani.departir.parlaf AUS 


mucho. IR 
Yaunaycachani. andar i 
parlando Iüehos | 
Yaurina, ` 


- go,mepguare 
Yanyanan. : 
Yanyachini, "HH 

 menguocaleunacofa,o | 

tenga merma... | 
Yaya.padre,amo, feñorá 


mermdo 


bl dei dd entrar, | 


T W! 
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RI 
Ya "60 

4 Í Y 
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Mi 

Dl 


dorada difoiquyríe Ë 1 


bazerque 


Y.ante La 
Yayeue) int. hazer entrar 

meter dentro. 

| Y.ante Ç. 


Ycha, ychach ,vchapas. 


quiza, por ventura, po- 
draler, 
Ychaca. empero 
Yebritintyvebillicunt. as 
-brir las piernas. 


1 Yehiyychipurtor, andar 


 ablercaslas pteruas. 
Ychma; bermell5. 
Yelaaeuni, embijarle la 
caára,o otracola, 
Y hu.heno, modo de el- 
parto. 
Y¿hon,vehucuni. fegar 
heno. 
Ychunas hoz 
Yehucont, ychuchicuni. 


confellarieconlos he 


chizeros eon pajas. 
Y ehux bint, cəntellar los 
hechizeros alst, 
Yema, binudo,o biuda. 
Yemavacun, embiudar, 
| oeblutarit. 
You.  arador,animal. 
S Yilayyllatupə. ditado de 


Y.ante L 
` Yagas feñores. . 


Tilapa.rayo, arcabuz,re. 


tl eria 


Y lapani. tirararcabuz¿ 


tiro. 
yllarini. relplidecer,ré. 
lumbrar,reluzie, 
Yllaric.cofa retpliduite 
Y.ante M. 
Yma. cota hazienda. 
Y mamaomi? aque? 
Ymam ehay “que es ello? 
O quien es effes 


Ymác¿m247q autade fer! 


Y mac? -3 


que q! 


Yamañiomi?i esloí dize? 


Ymaltam? 
Y mapacmi? 
Yinaraycutn! 


quel. 
para que? 
porque? 


Ymas que dizenquees? ` 
Ymaymam! G eolas ay? ` 


Ymapas NAyCape se ma. 


chas cofas, | 
Ymaymana,haycamana 

todaslas cofas. 
Ymaycamapas,haicayca 
mapas, cawthu imi. di 
»o0melas ció mil leyes 
Ymayoc haycayoc runa. 
cs 


, 


/ 
3 
€ 


| 
| 


Viante M.' 
es hombre riquifsimo; 
mapas, yualquiera cofa 
mallapas.que quiera al 
guna cola. 
mayquimn cani. que ti8» 
nes que. ver con wisc 


navallapas. - tal qual. 
manalamé coro.elta? 
mahipa m como! de à q 
luertez 

nahinallapas. de qual. 
quiera maneras 
nañineampimiq ute: 
redezir? 
mallamanmi 
na:hica rnnam,que de 
hombres ay. | 
nadtam? que quieres? 


que es lo que buleas? 
naylomollamionoren ` 


buena, pobrezito del. 


naypachaméa q horas. ` 


maypashaca, algun día 
naltay pes. qualquiera 
colita que tengo». 

nallapias?  .enquel 
nallapacmi? para que? 
raltma ymas! .que coía 


y colás 


P. 
wa 


, P e 


aque? 


Y ante M. 
Toa ur slo mit 
mo- 


Ymanmi? que haze? 


Yimani.alsi,cono haziei 


do comparacion. 
Ymwanicymah: náymaki. 
nallifcoisofpregitado 
Ymanavim? Q hago yo? 
Ymanayquim “à te hago? 
Ymenalluoquia: q has? 

a quete ha hechos 
Ymanallac rei? que hare? 


: Ymanéhuanmaniri?que 


meauia de hazer? 
Ymacóquim? que hazes? 
Y macurcanquimi? ` qee 
haziast 


Tmacullatad? ¿hedhazee IU 
Ymacuvpas. hazlo .. 1" 


Qquiletes. 


Ymacuy mantac” que a= '. | 


via de hazer? 


Ymacuptijpas. qualquies - 


ra cola que hago. 
Ymaná cafae ea Í: tad mit 


Yisnalcayqnim- quete — ` 


tengo de hšzerp2 


btt haz de ¿ 


..Miloque quieres. ` 


yn- 


a 


, ` A, + q 
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Y.ane N. 

Ynca.nombre delos Re: 
yes della cierras 

Ynehic.mani,ciertas ray 
zes de comer como pi 
ñones gruelos. 

Y ñini, çr:eer, 

Y ñiniDios manmi. creer 
en Dio; 

Ypiai Sana Yglefia Qa, 
creerla Santa Ygle6Ga, 

Y ñincanehie. úiueftra Fe 
Catholi:a, 

Yúisi, creer, fentir. 

Yñifea, cola ereyda, 

Y ñinaeuni, daríe la palas 
bra el vno al ctro. 

Ynquill. flores; 

Yoquilleuna. diucrfidad 
de flores. 

Y nquillpata. prado flori- 
do 


Ynqoillpilli, guirnalda 
detlores. 

Yori. fol. 

Yntichillay.cometa grá- 
de, 

Y atiraymi. mes de lunio 
acercadelos paílados 


Yntuniyntuyçuni.cerear 


Y.ante N, 
enemigos,o otra cofa 
Y.ante O. 

Yoc. S. poficfsion, y f. 
pofpone a los nóbre 
proprios en vocal. 

Yayayoc. el que tiene p. 
dre. Collquevoc, el; 
tiene plata: y alos ac: 
bados en conlenante 
nioc,Diofnioe, el que 
tiene Dios, 

Yoconi. peecar eon mu 
ger , y tener copul; 
qualquier animal col 
hembra. 

Y ante P. 

Ypa. dize elfobrinoaf 
tia, hermana de fu p. 
dre. 

Ypa. hóbre fodomitieo 

Ypa.cañas de Guayaqui 
gruellas. 

Ypu lluuta menuda, ga 
rua. 

Ypuni. llover menudo 
llouiznar , caer garna 

Y .ante.Q. 
Y quini. feuanar «omo pi 
Yquifsa, cola alsi rcua 
ii: 4 vada 


v. ane Q 
nada 9. 
Y.ante R, 


que. niño lloron, que 


mama de madre pre- 

nada, 

OY ante S. ` 

cay. 
çay" equen, [egundo. 


cay plcaym anta. de 


dosen dos. 


“av [onco. cora: -on do 


bla dosioconítantes 
tayninchic. nos entrá. 
bosados. ` 

cay punchaumanta, ` 
de áquía dos dias, 


ca, nillan.folos los dos X 


caychacuni. tener dos 
colasí 


callo. reboltofo, mal. _ 


fa. a 
cu, eal, 
OM | nrene, 


cOMÑequeR. noteno. 
nni.podrirls algo, o 
dañarís. 8 61 


nuchini bazer podrie ; 
moles. cofa podrida. 
BUrini empesar 4 pos 


dos: 


e 


Y. ante,S.' 
drirfe. | 
Y/murayani eftar podeís 
CANO 
Yípani yipacunis orinar. 
y por honeftidad lo to. 
. man pof pronecrfes. | 
Yípay; Orina. 
Yípay z puru, bexigas 
Yípincus cierta yerua y 
fruto olorofo con que 
le hazen muchos he 
SUIZOS. a 
Yítalla. bolía de iadia s; 
en que echan coca. 
e Y ante. 
Ycas _ _  ehinches 
Yticani. defpojar,y robar 
retener lo ageno.. ` 


e 


Yeigacuni, tomar del def 


pojo algo r para (jo ro- 
Darparafi. ` x 
Bot Yuante V. 
Yucra; camaron; 
Yucraguni, cogercama- ke 
—Fones, 
Yucu, e 
Yucu. jenes ; 
Yumaniyumacuni. engë 
—drar elvaron,o emite 
L “+à 


- 


- w 
o 
— 
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e +“ 
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Y.ante V, 

re fe nen tantum. 

Yumay.bimteute de varó 

—odeqtalquier anim l 

Yuimac yaray , vomaqy 

ami. pacre qmeengen- 
dro, 

Yonca los llanos,o qu | 

quier pera caluroíss 

Yuaza los tidtus aactura 

— lesdea lr. 

Y: pan cort-r, ellimar, 

"honrar. 

Supaytucunt. etimarfe, 

“yen obervece le. 

Yopay.e! pre. 1o jutio de 
ls cala, 

Yupavehani obedecer, 
agradecer, onrar,ala. 
bar reune dr. 

Soci huella de anio el 

Yup'ni, homlar,dexar ra. 
Itro, | 

Yopturani córar la píte, 

Yura. mata o plarta 

Yurac.color elanco,o 60 
la blanca 

Yutacyani. yrfe házicn. 


LAVS 


Y. ante Y. 
do blanc o. 
Yurac yachini. 
banco. ` 
Yu ac cotlquesplata fa: 
YTuraec ales. lublanso ç 
los v]04. 
TA perd 
Yú» ani. acordaríe, pi 
lar, | 
Yuyacuni. eñar pería: 
do,e yn agmádo ala 
Yuyarconi y usa yeucul 
eñtar trifle, penlati 4 
Yurarios. traer alan: 
a: orita algr nacoÍa, 
Yor.cruna.hombread 
to, de razon 
Yuyay memoria , pení 
nicnto. 
Y uy ú bo: ta liza,o vero 
del can po de con el 
Yuy. cuni. coger cita 
verás. 


pár: 


Yuyuctam pacocuri 


R.eryervas erudas. ` 
Yusotam if, pares del 
puger. . 


` 
x` 


' i 
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" ANNOTACIONES ` 

v NQ VE enelvocabulario [e pover mie 
ehosuelos nombres que pertenecen al paré 

telvoeo conlaaguioidad y añol ad, conto» 

do «To parecio coueniente hazer va anno 

cion particular dellos paro fab:r que grado ieni 
Á cada termino,por fer cofa tan important, ¿li 
los confelfores de íniior,como paralosjuezeste 
efiafticos.pa-a dl peofsrentdos calosesternados. 
prin ipaluens. le erata del parenteíco en sontaa: 


ai uldad. | | 
q Afcendientes. ` mn 
pu'quiyapulquicona,machuceno Agnifica los ante 
ado».Payacuna,las mugeres antepañadas» 
€ Quarto grádo. x ce 
oufqui.tatarazusio de padre,o de madre, Payayo 
taragucla de paíre,o de madre. is 
L... a Tercero grado. a". 
iyavpamachun bilaguelo,o ¿guelo de mipadre, 
iyaypa payan bila:uelajagueia de ipi pəadie ds. 
avpa machon b faopelo,agneləo de mimadres via 
aypa payansbiía: uela aguela de madres 
q Seguado prados | 

a huy miaeuelo de padre,o de madre.Pa, ay zi 
nela de padre,o de madre. en 
ss s l O Primer prado, 
vayynatre. Mamav, madre, La sente nnble del 
ico “la defte nombre (Huanque) para fierih. ot 
drs,El padre al hipo, y elñijo al pad 2,Y nana s la 
des el hijo, y la madrs,c2:2, lo Y Lo hisa pa 

à sa 2 L dies 


1 


. ANNOTACIONE€SI 
dee,tura,y la hija ala madre,ñaña:y la madre a la! 
ja,naña,y elto es muy víado entre ellos, Y lasnoble 

au leá niñas dizéalos hóbres »huahua,por criancs 

q Defcendientes del primer grado. 
Churi hijo,o hija del varon, y por diferenciar dize 
el padee yla madre a la hija, v Tulsij,Avahuay hijo, 
hija de la muger, Caribuahuay hijo varon. Huara 
huahuay,o vilufsi],hijas 
q Segundo grados 
Huuhuayoij.nieto,o nieta del varon,o de lamuge 
q Tercergrado, 
Chupuluy.bifnieto, o bifnieta dl varó,o dela mugs 
q Quarto y erado. 
Churijpa «hupulla cataranicro,o tataranieta del y 
ron Huahuaypa chupullua cataranicto, O ratarani 
ta de la muger, 
q Tranfueríales,o Colaterales del 

| Primer grado 
Huauquey,hermano del varon.Panay, hermana d 
varon, Turay,hermavo de la muger.yañay, herm 
na dela muger, Y porque todos e'tos terminos fo 
equivocos,que fe eltienden a primos hermavos,y 
gundos,%c.fe pueden poner ellos nombres. vchi 
maci) (Ilocicemacil para los hermanos de padre 
madre(yayamita para los hermanos de padre. N 
mamant?,loshermanos de madre, como, Vchawn 
ci'iuaváy, hermano del varon de padre y madre. 1 
yamanta huauquey, hermano del varon de madri 
alsi de los demas. à 

Segur 


«Segundo grado. y 4| 
ifpa huauquey,primo hermano del varon, Sifpa pa 
)ay,prima hermana del varon, Sifpa turay, primo - 
lermano de la moger,Sifpa ñ ñañay, prima hermana 
de la muger,o puedele hazer diziendo el hijo, o hija 
de mi tio,o tía,por quitar equibocació,como cacay 
pa churia,hijo o hija de mitio Liermano d mi madre 
Rc Ypaypa huahua hijo o hija de mitiahermana de 
ni padre.Cócha,dize el primo hermano a lu primo 
lermano,o prima hermana bijos de fo tia hermana 
de fu padre, y eftosa el,caga» bHuahua, size la prima 
hermana a lu primo hermano oprima hermana hi» 
os de futia hermana de fü padre, y ellos a ella ma- 
ma. Yayay fignifica el tio del varon , o de la muger 
hermano de Íu padre.asay (nica el tio del varó 
o dela muger hermano de lu madre, Mamay,figoió 
ta la cia hermana de lu madreaY pay a fignifica la tia 
hermana de fu padre: :y por quitar equivocacionen 
sitos dos terminos,+ayay,y ,mamav,que le eflien- 
den a padre,y madre,y a fuegros, y leñores,% e en 
lugar dellos fe puede hazer por periphrafis,diziédo 
yayaypa vchamaci huauquen, hermano de padre y 
madre de wi padres Mamaypa vehamaci ñaran,hep 
mana de mi madre de padre y madres `. .. 
- (Churij)dize el varon a (u fu fobrino o fobrinahi ` 

jos de fu hermano. Concha, dize el varon a (ufobris ` 
no y fobrina hijos de lu hermanas (A uahuay) dize 
la muzer a lu lobrino y fobrina hijos de lu bermana. 
(Mullay)dize la muger a a lu febrino y [obrina lujos 
dc tu ROERABO: ej 


La Terce: ] a 


Je 


Torero sra o; 

Para ete ora Jo fora bié hacerlo por perinhrafis noe 
que y »usde aucrmucha emuiño +ació, y afsi re mos 
para dezir primo legrado, prima leguada de par 
te de mitio hermano de mi madre.Cacypachuria 
p+ churia.Primo fezuado o prima [atunda de parte 
de mitia hermana d mí padre diremos, ypavpa haas 
hua npa ehuriv,K«e.Conshaypa churimpachorio dí 
22 eltioal confobrino o venfobrina de parte de fa 
hermano. Mullaypa huahuampa huabuaa, dize la. 
tia a luconfobriao o eon'ebriaa de parte de fü her, 
mano,yafsi delos demas, 

q Quarto erados. 

Para el quarro grado le pont ete nombre , Caro 4 
ligotáca lexes,o lexamo.Ceru huamay, Q: pi a pris 
molexrano,Caru panav,prima lexana Algunas ve. 
zesulan lysindios de mis entendiamóro dedos ter 
minos, vícay viñav,Qlig ica :ereer grado, quimca 
vtiay,quarrogrado,o,vÍcay pata, tereero grado. 
Quinca pata,quarto gra lo,p*ro toée -aufa mucha 
conful ion, yafulacfperiencia ha enfeñado otra 
mo.lo mas facil y claro para faber de que grado de 
eonfangainidad o sf: itadfca cada coli: y escomá. 
dovmaspedrecuelaso tantos, v porello yr dizisa- 
do Elte escl padre,e te ey el hijo ,e tocroel hija def 
ve, y efte es el mejormodo de fatisfazeríe el ¿pres 
gunta, y de daríe à enrend.r el que lo reñere. 

q ¿nidad licita. 
Yayav,omamarpaco:4,di»e elentenado a entera 
daafu padialtro. Mamay, O yayaypa a 
ao q 


° elentanade e entenadaa fumadrafira. Chorii,6 
varwijpahvabuá dize el padrai rua fu entenado, 
evtenada. heahua»,oeogas pa chitin, dize la ma 
raítra afuertenadoo entenada Caca, dize el con» 
legro padre del Jo afu confuegro,y ela elCatayo 
qse,dize el cooluegro dei ¿el Lijoa lu confue- 
ra, y eili a el Catay. No d1z< la cóluegra madre 
el hijo.a tu conf sezro,v ely ella, Quiboach. Áque, 
1ze la sonfuegra mé died hijo aluconfuegra, y 
laa ella, Oui uachey delta ma peta le tratan los de 
as parientos de entrambas pirtes h: ombres y mu- 
eres,como litodosiueran con'veztos. Catay,dize 
|fegro al y 1uo,y ela lu luegre,Cara,y,yaya. Ca 
y dize la luegra a fu yerno,» el a ella, Áque,o ma 
1a.Caehvn, dize el fsegro a fu muera, y ella a el, Qui 
uack,y yaya.cashú dize la luegra a lu suera y ella 
ello, Quihrash,v mama.casa, dize el yernoa luca 
ado hermano de fu mugersy el a el ¿Catay Pana,di 
eel yerno a fu cuñada hermana de la muger, y ella 
el,Catay. Malffavi :ize la nueva a lu cuñado hera 
a de [u marido, y el a ella, “ana, o Cachun. Ypa,di- 
elanueraa lu euñada hermana de fu marido,yella 
é lls,Cáchun : : y delta manera fe trstanlos damas 
arientes afines, Varones y mugeres, como i todos 
seran coñados. 
q Afinidad que proviene de fornicacion. 
ara ls afinidad que prounisne defornicarion e pue 
entomerlorrorablos puettos ar iba, v enel V oca 
alario,c omo ñ ` 11 Sim decir: masc eba de mi her. 
mano, 


a — — — 
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mane,diremos,huauqueypa fipañin. Galan de mi 
herinara,Panaypahuaynan,&c. ' 
q Cognacron Efpiritual, 

Para lacognacion Bfpiritualvfan todoslos indios 
de los mifmos terminos Caitellanos,diziendo,com 
padre,comadre,abijado,o ahijada, Kc. Variando 
los verbos Caítellanos a lu modo,como(ahijadoca 
ni) quiere dezir,he tomado por ahijado a alguno, y 
alíi de losdemas. | x 

Elte eselmodo de tratarfe en el Cuzco LosChin 
ebayluyus, cali enotodofe diferencian delte buen 
eltilo:y nueftro intento es folamente tratar del v ío 
que ay en el Cbzco,como cabeza que es deltos Rey 
nos, en loque tocaala policia y buen lenguaje de 
losiadios.Con todo no le ha dexado de tocar en el 
Vocabulario algunas cofas que comunmente vían 
los Chin-hay (uy us, y otras le han dexado de prope 

lito: porque cada nacion tiene muchostermi. ` 
Bos corruptos, y otros inuentados, queen 
rigor no fon del Cuzco , fino 
mezclados de otras 
lenguas. 


 balario,yphrañis dela len- 


Bardo marsani, 

! marcarini. | 
nn Abarrarcomo ala 
Y pared. raltani, 
Palta colapas 
redsraltacayani 
barrancarle, tufennio 


barido,homiliado, vil. 
pu ycolca,cumuycoíça 
batido de otro. vllpuy- 
¿cuchilea. > | 
batir,humillar?vilpuy- 
s$uchini,cumuyeuchini 
batirfe,humillarfz, vil 
puycuni,cumuyscuni, 
baritferel aue: pahuay» 

¡cunivraycuni. 


Bar camayotata har 


i qe 608 Cattellana, y 
ft  Quichuas . 


cani. 
Abajarabajo» vrayeuni; 
ç raycumubi. 
Absjər alguna eela,vray 
çuchinmi aka etch unu 
Abeja. huan ice 
Abertura delo quedte ni 
desraerales. x 
Abertura hazer, ractës 
chini. 


 Abeitruzapea | lori. 
Abezar. yachaciint. 
Abezarles  yáchacuni. 


Abilamauta , calluruna 
_ yachapo,amutacruna. 
Abifm o,ptotundo.puyü 
suy,anchavcu. 
Abilpa, vruucey. 
M abia 
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A. b. 

AbiandirlS duro. Ham, 
puyachini, 

Ablandar remojando, e 
hume+decitudo. hoco 
chini papiebent, mi, 
quichbani. 

Ablandarfe alza defa 
manera,hocon,əapin 
miquin, 

Ablaniargaracen. Tapa 
chan: sfoncotia ttaycu 
c hint. 

Abozido. villapue mars 
cai, Mmapod. 

Abollas algo. rañuntcap 
O: ani 

Aboliaire.tañacun,cap- 
nasua. 

Aboəcalos.canircayafpa 
canircariópa 

Avolor1o,abolégo,apuí- 

i qolcuna, machucuna, 

Abominable. etilay,m1- 

¿Maypac, mtidana, msi- 
Hay mana, dicho de 
Murereas: 

Abominar, millani,tocá- 
nia mor. amiroj. 

Abovarel tizapos pacha 


«dé 


A b; 

vísish. ! 

Aborrecer. ` checni 

Abortecible. checnipa 
checnioa, 

Abortar,malparira (ull 
r. 

Aborto, follufc 

Abracar, macalln 

Abracarfe el vno al ot, 
macallinaquni. 

Abracasfe efando de 
 pudos,ocllonacunk, 

At braqar a pteo a (si AN 
ile 

AbralTar, quemar a ot 
tupac! 401. 

Ab: lai fe, rupani,rup 
cunte 

Abrafar, quemar el fü 
pe, O fol, rupan, tà 
tan. 

Abreuar ganado. “pi 
cbini 


Abreular, darle priel 


vesamllie Ca. LOL, ` 
csycumn,vrcavcueur 
Abreutar-razones. hi 
yfcay funnlaQamo i 
riaqile di 
Ab 


À b: 
brigado Ingar,coñi,ed: 
6Gilla, 
bripars coñichiniz 
brigarfes  coñtcuna, 
briimes. ayrihna,call. 
chaypacha. 


briz, o delçubrir.  qui- 


chertoi, ` | 
brircimiento. hëratani 
brir puerta. quichani 
quishariod. bad 
brir? res. n2cabi. 
brisfe alguna cofa. quí- 
Charicum, 
brirfe la flor. tocyan- 
pane han. 
brir[e mucho la Por, 0 
Otra cala. panrayan. 
briríe los pies, manos 
degrieca. patan. 
brirfe el mayz de bien 
cozidos patans 
brit las 7 i 
ni. 


brojo. quepo, 


bundante de todas ¿o- 
 fas,ymayoc haycayos 
yh aymanayoc bayca 
ay oo: 28yma 


- Abufion malo, atim, tas 


Aca. 


Acabaríe algo: 


Ab. 
yod, anchacapac; 
Abúdar en bienes, y may 
manayoc, haycayma- 
nayəcmicani, 
Abundar en ganados. an 
cha ached Hamaáyoe- 
micani Poner delta 
manera la cofa enque 
tiene abundanciz, 
Abuñen de que fe han de. 
apartar losque bien te 
qrieren.raquin,. 
Abulion de que le ha de 
acabar ye lmaje,o pue 
blo.collom. 


plan. 

A c, 
Cayman, 

Acabar alguna cela, tus 
cuvehan:, puebucasi. 

Acabar obra del todos 
palibrani. 2J 

enero MW 

Acabada colas tecnica 1 
tucuychalcaypuehecal 0 
ca. UN 


¡Acabaría el linaje,ofami e | 


lHa,sçolloos. 


A e. 

Acabaya.imperati. date 
pricia vtiay,vitayca 
chay,vt:aycuyo. 

Acadavno. (apaman. 

Acadavnovno.Capanea 

Acada vno dos. y/caynca 

A cada vno tres. Quim- 
Canta. 

Acadavno quatro. ta 
huanea. 

A cada eno elacos pich: 
canca. 

A cada vno [eys.çoGtica 

A.cada vno fiete.cauchis 
inta. 

A cadavnoocho. pujas 
Inca. 

A sadavnonneue.yfcon 
inca. 

Acàadja vao diez, chunc4 
Ca, 

A cada vno por fi çapa, 
rmauta. 

Acaáñavnovnpoço. af, 
Gocalla. 

AcardenalaJdo.coyoy ale 
ca. 

Acardenalar. coyoyas!:1 
ni. 


A e. 

Acariciar.cuyani,enyay 
çunimtpnani. 

Acatrear. aftani,apan 

Acarrearmiesa la her: 
aymurari. 

Acalo. manayoyayllaf 
manahoatuyllap i,m: 
nahuatufcallapi, 

Aclarar el agua, o cola 
quida.chuyayane 

Aclararle laverdad. fi 
tinshacun: 

Aclarareldia, pachal 
yuracyane 


Aclarar el tiempospac! 
vísián. 

Acocear. hay tan 

Acoceado.  haytalc: 


Acoger,hofpedar. «op: 
esan1.acogidoyhofpe 
dado,corpachalcas 

Acogerte. ayquioi,mit 
cani, 

Acomerer tiñendo eo 
alzuno. callariai, p: 
huapunt. 

Acompañar amo) cati! 
huallntarini. 

Acompañar al ygwal. p 

lar 


Ae 
 fanacuni macantillan 


-rinio 

compáñar, yt delante 
de otro ñappauopuni. 
compañar al que vaca. 
mino. eheratamuni. 
confejar a alguno.cuna 
ni,villani, 

cordar a otro,traerle a 
la memoria. yuyachiai 
yuyarichins. 

cordarte, traer ala me 
"moria. yuyantyuyari: 
Di. 

cordar bozes. tincucht 
_ni,patachanio 


ordaríe de alguno. yu 


yani, yuyarini, huayuna 
rini, huaynaricuni. 
¡cortar ropa,0 Otra co- 


La. eS tac 


-fachani, 
coilar a alguno.c atiriai 
catirpayani, ñacarichi 
pí. 
cota ina ciricuni. 
lcrecentar. mirachial, 
mirachi; Unio 


lerecantamienta. a miras : 


= 
asa 


Acudir. 


A 
ehij,mirachicuy» 
Achacar. tumpapi, tuma 
pay cuni. 
Achacarle: tumpaycueus 
ni,tumpacuni, 
Achaquesrayco, cumpa. 
Achacofo. Oomncorayëc, 
oncorayalca. ` 
Achicar. huebhyllachini 
tacfachani, Í 
Acuchillar, quiriebani. 
— chaysale 
Acudiciarfe.munani mu 
napayaal. ms 
Aculla. chacaypia 
Acacan. yacu aftac,vnu 


A amar usa 


Acsda azadom lampa, 


 Acelerarfe,vee, abreviar 


¿$ endrar,rebzar.chuya 
yachini | 


“Acendrarle, chuyayaeh 


HNHH 
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Acendrido. 
shifea | 
Acepi lar 


lispiebiciMencunis 


Aceptar,coresdarbuña | 


Husheachanl A 


Ac. 
Acequia. tarea, 
Acequbi hazer, tarcacina- 

ni, 
¡Acercaríe allugpar,vaca, 
cbayani,yacañarm cha 
ani. 
Acercarfe,llegarfe. an- 
ehuycunt, Glpaycuni, 
cayllaycuni. 
Acercaríe azia aqui an- 
chuycomuniÑlpaycu- 
muni,cay!llaycuimual. 
Acersomeari,cayllaycu 
muyqui,Mipayeum uy - 
qui,aachuy cumoyquí. 
Acertar tirando, shaya, 
chini,vilachioi. 
Acertar adeumnaaças, 
huitues 
Acertar fofpachando. lo 
elao. 
Arecar. c 


amani 
 Acibar, hayac 


Acicaler. luncunijl pi, 


chipiyllliullichini, 
Acotar.acutini,carahual 
cahuan!uañQani. 
` Acorcarfa, huactacuni. 
Acote.aquti.casahualca 


A ç. 
Acctea. 
Açucena. 
Açuela, 


puyto 
bamaneë; 
lHaciHan 
A d, 
Adarga.bualicanca, pu 
canca, 
Adarzarfe. huallcanoa 
p1,pullcancacinia : 
Adelantar, embiar as 
lantesñaupachini. 
Adclansaríe. ñaupal 
Auelautarie a hazer 
go.mazpani callarioi 
Adeləgsçar.liañullaebi 
Adelyazado. Hañuy ac! 
cd. | 
Adentro. veuna 
Aderecar. allicha: 
Aderacaríe allichacu 
Ad:urecado. allichals 
alichacul<as 
Ade ltrar. pulla 
Adeltrarciego. rasa p 
puflani,. 
Adendaríe. manuel 
mantuntucunte 
Adeudado, Heno de de 
das. manu capa. 
Adeuinanga, huatuchi 
çuy: À 


'A de 
dininos - hustnce 
diuiao por Ínestes. 
achic, de 
deniniftrar of. t. tecri 
pis camachini, cama, 
ehicuni, 
dmirarios. de la mubi 1° 


tud de eps. Satar 
L Duss AY. ¿uda 
dmiraríe. =vtini. 
dalsalradie, vtijpas ni - 


Adiirar fe elhó bre.y ad, 
ola muoger. haa. ` 2 
Admirar a otto. vti: hiot. 


kidobar. al chini 

&dobado, e tichalbe. 
Adobes. A asna tico. 
Adobes hazer... ticani 
Adoberas ticana. 


Adolricer. encon! nana 
niyquecdan (Chia) 
Adondez ` may pi? 
Adonde ella? maypa 
Adonde yaze? maypias 
5 tian". 

Adonde va? mayman si: 


(p` sin? 
Adoadeqaier 1, miverie 
0 Pas, may 123 nanpas, 


A d. 
| mayñeclamampes-. 
Adoptar hijo O hija elva 
ron, shuste! hacuni, 
Adeptar hijo o hija la 
mager»hoahoashacuni 


Adorar; muchani mu- 
chaycusni. 

Adora.Eser a etro puñu 
chini, 

Adormecerít. pañuyct- 
ni, muledul. | 
Adormetido. paper en 

Buy. 

Adormeseríe PEPE unión 
 broasuçupsap, 
Ad lormecido, sensr algú 

mitmbros qua nga nuq 
mn 
Adornar._.,z tiehani, que 
maásohask.. V 
Adqniri tari, saricuni, 
arizani, vie hand. 


Adrede. . haañanpi 
š 4 
Adrede'! 1 2298 id. huas 


a. yy pias cayt a binani, 


Alka jeta es ato, hua- | | 
a tm cayta hi. Mud 


tay ob 
nin: "gi. 


Atado az o eto aquél, od 
cl UN 


Mi 


SS 


À d. 
huatampim chay cay 
tahican. 

Adrede,Ga razon, hamu 
S manta,cacimanta, 
Adrede,dar a alguno.tú. 
pallam macanai, 
Aduenedizo. caru runa. 
Aduenedizo auezindado 
micmas. 
Aduenedizo auezindar- 
le mitmani. 
Adueríario, 2UCA. 
Aduerlariar.  aucant 
Adueriidad.muechuy ña, 
caricuy. 
Aduertira otro. yoya- 
chini,yuyarichini. 
Aduertiríe a iyuyacuni 
yayaricuni. 
Aduertencia. 
yUuyaricuy, 
Adufe, huancar,tinya. 
Adute,tañer. huancartá 


yoyacuy, 


huacachini, huaétani ` 


tioyani. 
Adulador.mifqui (imi,ca 
namachio 
Acular. wifqui Gaihuan 


Uollapay ani. 


A d. 
Adulçar mifquiyaebini 
Adulterar,huachuc tuc 
ni.la muger.chirmay 
cuni 
Adultera muger. hu 
chur <hirmayacuc. 
Adultero. huachuc eay 
Adulterino. taricuf 
huahue, cuacuíca hu 
hua, 
Aduna:Íe. huellachacu: 
A. 
A elcondidillas pacajla 
pi huaallo pi, 
A fo ; 
Afanar,trabajar. mueh 
niñacarioi,ñacaricon 
allpariniallparicuni. 
Afear. millaychani 
Ateado. wmillayehafca, 
Afeytaríe la mugershau: 
cuni palsicuni. 
Afeyte, havicuna pafsi 
cuna. 
hfeyrada muger. 
cufca palsiculcas 
Aficionar el coracó. fon» 
coyta munachini. 
Abicionaríc de alguna co 


baul 


fü c manani. 
ficion. munay. 
filar. 6 iquini xto pani 
 çaçhcea: L 


filar,facar punta. ñau, 
chichani. 
finar. verbena. 
finado. chuyayachilca. 
firmar. ` y úini. 
firmar fobre aJgo-faru- 
-nifaracuni. 
Ermár,o hazer ¿uérte. 
kuy achini, 
fligir. putishipi;llaqui- 
chini. 
fligir importunando. ` 
hum pichini euchichi- 
ni,hgchachanto 
£liz irfe. putini puticu- 
ni, Haquinj llaquiconi. 
floxar q sq0kyaqayç 
quellacuni. 
floxar en el trabajo de 
eanfadofaycanio 
floxar lo apretado.ca- 
eharioi,picrichini. 
Floxar en effuerço ç£. 
payani, huañuri,llas- 


a 


A f. 
Afrechos o cfcoria.báehi 
Afrentar. penzachini,pé» 
-—cayehani, 

Atrentar de qaw qaa cas 

mini. 
Atrentarescorrrtopen 
'caconi. ' | 


Afrentado eftar, penca e 


chricam cami. 
Afrent 4,pentay, pencay 
pencay- 


Afable. mifquí Gw ñuc- x 1 


' ñofimi, 


Afueras. 'teativa pls 


Afuera,afuera apchuy- ` 


ehicaneborichis, an- 

- churcoychic. 
Aprendo 
Agach aríe. clcollocuñl, 
Agachado. ofcollucufea, 
Á gátas andar. llocapíi, 
Agalla que nace en la gar 
ganta,amocllo. ° 
Agena cela hucpayman. 
Agl. vchu. 


rocoto. 

Agi menudito à denia 

mucho. chinelivebu.s | 
Mç ag l 


Agisrande de lá tierras I | 


A y. 
Agiverde comer, vchu, 
Agiverde comer» cachu- 

ni. 
Agiqne huele bien. af, 
pac vchb, 
Agusjar,correr. huayra, 
cachami,huavrallarin:, 
Azujar, hazercorrer. 
huavracachashini.. 
Aguhó.cucsiaa, turpuna 
APA cucslalscur- 
>: pual 
Aguila. anza, 
Agmlareal. ahnagcasa. 
Aguilocho. malicoanca 
Agora... cunane 
Agora poco ha. cuna cu- 
nallaomt. 
"Agoraen cite punto.tu- 
y" nallaain!e 
Agorar. vimucual 
Agorar adi :juando, hua 
tuni, 
Agorar mal aguero, - ta- 
 prlacunt. 
Agorero,. vou. 
Agofto: mesocapazcichua 
Agollaríe la mies. cars 
husyan 


Ag 
Agotar — chaquichin 
Azotar,elcurrirechuma 

pi. mid 
Apracoís. , ¿puehec 
Agradar.cochochani, ç: 

liehini 
Agradecer.yupaychan 
yupaychacon!, mael 
niymachayconio ,. 
Agradecido, yupaych: 
seerusa [oocoyocri 
na;,r;:cisuç runa, 
Azrautaro quegachan 
Azraaiado. quegachals 
Agro, pucha 
Aro por madurar. cl 
hi 3,masarac pocof: 
asrotornaric.pechcoy 
Agua. vüu,yack 
Agua vendiza.. bendi.i 
cavnu,yacü. ¿ls 
Agua clara, chuya vo: 
Agua eurbia, chapllaf: 
vay, conc! hoyafea vn 
Agua caliente. coñi, Cc 
ñic vnu, 


Agua tibia. pañtaslla e 


ñie vnu. 
Aguafriassbicd,chiricvs 
Al 


A e; 

gua beruiente. timpue 
vpu. 

gua dulce. ñecñnu vnu, 

Iguador. yacu altas, y- 
DU apaec, | 

iguaducho. lloclla, an, 
cayllos llas | 

iguamanilel eaño vitet 

ento pate 
yacu, > 

peuaralguna cola. yacú 
“ehani,vnonehasi. | 

Aguas vivas. cochap +44 

chequen: 

A jUardar, foyani, tiapa- 
“yani: 

Aguapte. ` ceque,vpi. 

Aguáytar, vee,  acechar, 

Ayuda cola,nobota.Dan 
“chiyoc,micuc» 

Agudodei Ipgecio. aman 


tascalio, ancha lonco- x 

HDE novia x 
L tranieflo, tuqcoí. 
Aguelo..- _ machu. 
Águelas . paya 
Aguero malos. tapiam 

atim,collom. e 


Agua. bueno. eulsima ` 


A 2. 
Agujerear, hutcunte 
Agujero. hutcis 
bguzadess piedra.cupa- 

quina rumi,catha 
ea Phi, 
Aguzatyves lato 
plis a | acllani. 
1bijerel ganado. hua- 
huachani, 


Ahitarle.. cacsapuennid 


Ahogar apretado e el cues 
llo. cipini, 


_Ahogarle afsi. cipisunis 


Ahogar: ahorcando.huar 
| Cul, x 
Ahogar enagua, vnupi 
cencachifpan huañue 
«¡Cial 
Abogaríeafsi vnupicon 
cafpam huañuni, 
Ahogaríe asrauefandole 
le vaa: efpina o ctra 
-ecfa.chacahuanmio 
Ahogartorciendo el cua 
llo.concartan queuir- 
| ` cunie . 
Ahorcado eftar, hi varcl 
sayand. 


bora AN 


z. : 

Ahorcado. huárcufca, 

hoarcuraáay; fca. 
Ahorcar,o colgar. huar- 

euni 
Ahoyar,hazer oyo.haf- 
L- pimi o Nh 
Ahumar, poner al humo, 

eofni yachini. | 
Ahumado de eola que, 
` ` madasrupaíça. 
Auyentaremiticachinia y 


quechial. 

A j. 
Ajuftado. patachafca, 
Ajo (tar, patachani. 
Ajuntar. tantani. 
Ala delaue, ricra, 
&labança, yupaychay. 
Alaibar.  yupayehant. 
Alawado. yupaychalca, 
Alacran. apalanca. 


Alambre. anta,añu calla 
anta, 

Alancear, chuquinichoa- 
quinuan taceini. 

Alano, hacun alleo, 

alarde. — fuyuchacuys 

Alardehazer, fuygeha- 


A 1. 
ni fuyuchacunk 


Alargar. viñachi 
Alargar la mano para ti 
mer alyo, e tomand 
algo.hayuani,hayua 
ni, 
Alargar eltiempo, vn: 
ebini,vnayehani. 
Alarito. dapar:),capar 
cachay, caparcacha; 
Alaridos dar, caparin 
caparicachani , capas 
cachani.- - 
Alaton morifleo. quell 
anta, 
Alatarde chiísimá,chil 
iñecman, 
Ada viíta d todos.futipi 
Al alua.paeha cacniptin 
A la madrugada. ancha 
tutamanta, 
Albañar. pincha 
Albañí pirsaycawayoe. 
Albo:ear el día. pachan 
pacario, paquitman 
Alborotar a otro mufpi 
cbioi.tacurichini,tao 
racuchiai.- 


Alborotgsíe. tacurini,ea 


At 
euri,cunimuípani,mul 
pácuni. LN 
Iboroto. . tacuricuy. 
lboretade. ticurifcas 
lbriciase cufsinehay. 


Ibricias dir. çufsinchs- 


Maras ia 

Ibricias pedir eel 
chahuay ñini. | 

lcadoz.pincha,paccha. 

leahueto. eachapuric. 

Icahuctear. cachapuri- 
no. 

heshciedo delfeado.vÍ 
fachink ` 

lcangar alque va delan 
te.taripani. °: 

llcangar loque efta en 
alto. ros 

vi, 

llcançar siro de otro. 
huñichini, 

lcaparra regia: mu- 

tuy, 

Agar dc. “m b amani, ta 
o ñmk : 

Nar en salto: (ayachini, 
dayarickini. 


yario caydo.cocarini. 


Aldeas - 


A t 

hocatini. | 
Alcaríe las faldas, yuies 
ljHacua ` 
Alcaríe las aguas. parum 
ehaquia vísian pachi, 
Alsayde de fortaleza pt 

caracamayoc, | 
Alereuite. fllinas 
huchuylla Sta, 
Aldeano.bahuaruna, has 

tun runa. | 


Alderecho. pañaman,ric 


ebay ñinman, 


Alegrara otro. cochocht 


PASA 
Alegrarle.cochocuni,cul 
Mella l. 
Alegraríe del mal de os 
tro.acelpayani. | 
s. cufsi cuf- 
fila, eosho cocholla, 
ecístmanalla. 
Alegre perlona. socho 
runa. 
Alegria. cochoeny cuísin 
¿> CUY, E S 
Alejara otro.carGchant, 
Aleja ríe, carunchacunt, 
Aleína, | huteunas 
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alfes- | 


Al: 
Alferez.vnáchaéra ape 
Alíler con que breadéh 
las mantas las indias. 
tipquie 
Alfileres có à preden las 
fayas lasiad (145- t0 pu. 
A! torja|coçau apanahua 
yaca., 
Algarroba, o alesrrobo. 
taco. huaranco(shin) 
Alsibe,o cifterma.cocl. as 
Algowy ma,y mapas, yma 
liapas. 
Alzodon. vts. 
Alevazil. huataycama- 
v OC. 
filzuno,o alguna. pipas. 
Alguna vez, C ñañifpalla, 
Algunasvezes. mayfitmpl 


Aleuntanto.  asaslla. 
Algo mas. asyallegyoc, 
Algonos.' huaquiñin. 


Algunos ávofotros.hoa 
quinñijquicbie. 
Algú tipo maypacchalla 
cahaycapca haycapllaca 
Alentar,animar.callpane 
chans.cinchichani,call 
panta hapichinr 


=- Á Ë 

Alentarfe. callpanchác 
nikcinchichaçuni 

Aliéde deíto. cay hahu 
mántaschaymenta. 

Altento,efpirando, ca 
may. 

Alimectaro cauçschini 
€sU(@ynintaconi, Du) 
huani, 

Alindar , poner lindes. 
lav "oak Churaut 
Ahñasrlaesfaeehuraricu 

dt, slliehacuni. 

£lilar Hlochcavacehinilli 
cunr,liipiehini 

Alifo arbol. ramran 

Aliviar la carga. vinayt: 
yauyachiui. 

Aliviarte de enferme 
dad. slliani, 

Alivio de enfermedad. 

alliay. 

Allanar-pampachani,cut 
cachenj. 

Allegar alle garechayani 

Allegar dellugar, chaya: 
mob, 

Alegaríea otro P... 
cola. auchuycunt, fifa 


pay 


A Í. 
payeuni, caylléávesbi. 
Megar, hazerllégara 
otro PNS cofa. an - 
ep zur; l has 


Megas juntando. vánta 


1ni,huauni. 
Ima, ° 
Imadana, “eum pa cu a= 
pana. 
Imagrar, puca llippi 
huan vnancçhapu 
atspse pala eras 
2 g22 ` A 
layers, dé indias, cata 


pa. | 
dejas” ` <h ¡vel 
Imieez de piedras mut- . 
cu. 
hitotinla: se AN 


Imoncdas hazer. catm. 
Cunt. 
Horna. 
Cure. ` 
lenuergo.. pacarin ti. 
cuy. 

Imercar. pacarinmicn 
its a 

Imótacens llaStagama- 


ocoti 


yos 


ur s 


animae ; 


o PUNA L 

Alaud, | tupu. 

Alomeés mas anchacal- 
papas. ` | 

Alocado; velo vtiC. 

Alocado cftar, vticcha, 
“Bani. 

A lo que me parece: ño» 
“camanta. I 

A lo que te parece a ct 
'mantaca. 


A lo que Te parece aquel 


Paymantaca. 
Al prinerpio, calla Epa: 
-chapi, de 


o Al prineigio del mundo] 


callarijpachapi. 
Alquerg. tapta,taptanas. 
Alquerque lugar. tapta, 
DU 


Alquilas.minsani,minga A 


cuni, 
flquilado, — minecafça, 
Alquile. mica vi 
Alrededor, müyus 
` muy. à 
Alreuesə lloqueman; 
Altar. vínv. 


Alte rar. tasuta nt, tacura 
| chink 


Alta A 


| A I, 
Altura. hahuan; 
Alteza. . ceopaccay, 
Altura eltatora.layaynin 
Aluayaide.yuracllimpl 
Aluedrio del hombre, 
hamutay , yUyay mu- 
Nay... : 
Alombrar,relumbrar,eá 
chariai,illariole 
Alumbrar la luna, o eftre 
-Mas.quillario. | 
Alunado cheyapuqyoc. 
A m. 
ñma q cris.huñuc ñu ñu- 
- quey.ñuñuchie. 


Ammaáleñora. mama, 


' Amable.munaypar, mu. 


nana,munaypac cama, 
monay munaylla, 
Amador.cuyas , cuyay 
cucuc,cuyaçuc,mnunac 
mUunacuc. 
Amable , digno de fer 
 traydo enlos bracos. 


marcay marcaylla, de ` 


pay apalla. 
Amagar. camaycunimá- 
chachial 
Amamautar, ñuáucbini, 


A m 
` o fuñori, | 
Amancebado. cipa Go, 
Amácebada. huaynayo: 
Amancebarie el bombr 
cipalicuni. 
Amancebaríe la muger 
-huayasyacuni. 
Amanecer. pacaria p: 
cbasyuracyan, 
Amantar. lampuchan 
llampuyachini - ` 
Amasíarle el q eftaene 
¡=do.[oncoy mitray có 
Amanfaríe algo. llamp 
yani «E? 
Amar elmayor almenc 
coyani payaan 0.0 
cani 
Amar el menor al Mad 
y el mayor al menor, 
entre yguales.muna 
- payman foncocani. 
Amarleafinilmo, o 
fuscofas cuyacuni,s 
yaycucuni,. 
Amar tiernamente.hua 
lluos,bua yllurayani, 
Amarga cola... hayas 
Amargar, baya: 
ami 


JS YA | 
marillecerfe. quelloya 
ni,carhuayani,quello y 


manani, rx dd 


nani, ` 

marillear (embrado. | 
earhuayan. A 
marillo,quellozearhua. 
marillo de roítro. ear- 
huaruna `. 
marrar,atar rez.e.cha8 
pani. a z 


marrar, dar tormento ` 


deséurdeles. chacnani, 
maílar mafia o barro, 
chapuni. -: 

mbos a dos nofotros; 

y fcaynichic,yfeaynijcu 

mbosa dos voÍctros. 
«yleaymijquiehica 


'mbos a dos ellos.yísa y 


“nin y Ícay ameu. : 
bos ados ellos ¡útos. 
-yfeaynillan. ` 


medrentar; sana kathi 


“ni;llacllachini, | 
an lo mimo. 


menudo. viñay viñay 
viñaylla. . 
migo honefto. cscho 


Amigos 


Am 
huauque. 


Amigosandarjuntós, co 

-—¿hontillan puricuni, . 

Amigode mugeres.buar 
mi munas,huarmimá- 
Íaco. 

A miga de varonesscari. 
bamunas cariman fon 
CO. 


Amiga de' otra muger, 


enbuena o mala par. 
S teayapaça. 
AmiəpatÍe mageres aísi. 
yanagacunisad í ínvicó, 
yarnaganacunte 
Amigo dela muger. .hbay 
ayl... 
¡Amiga del varon.cipafij: 


- Amigo de hazer fu volú 


tad.foneomanta cau- 
çacueruna > 


Amigos hazerfe, tomar 


amiitad. huaqueycha- 
nagi, ° 
Amiltad. cuyay, munayi 
Amofeñor. yaya, 
Amojonar tierras, lay 
hganigequeni. 
N 
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A me 
Amolar, tupani, iquini 
cacheant, 
Amolado tapafca,fiquif- 
ca,cachcalca. 
Aimnonettar,a.onÍ: jar, eu 
—naoi,viil ni. 
Amoncitar para cafarfe, 
u. huacyarmi., I 
Amoneltar, apercebir, 
aeticllani,arichayani 
Amontonar tavcani fun 
tuni,cotoní,cantant. 
Amontonar la mies. at: 
cuni. | 
A montones+tauca tauca 
linto luata, Eee 
Amor,  cuyay,munasy, 
mayhuay,hvaylloy. 
Amormundano lallay, 
r1unay. 


Amar deta manera. fa- 
-  Mayacuni,runayacuni 


Amorofo . anchacuyac, 
anciacuyacus,muna- 
cuc. 

Amorcajar ayactam chu 
cunt,pintuni. 

Amorcajado avapintef 
ea,ayashuculea. 


Apaten ati ar, 


A m. 
Amorteceríe de golf 
chucacavant. 
Amortecerío de defm 
yó. huañnon,huaú 
hinacant. ` 
Amorteçido de golp 
chucaçcayafca, 
Amorte: ido de defma) 
huəñufca hina, hu 
ñuchina. 
Amortiguar. huañana; 
chisi. | 
An otmarfes queneri, 
13, auca tucuni, 


Amparar, yanapan 

Amparo. yan; pi 

Ampella en elazua. p 
pO» 

Ampolla. fapullu 


Awmpollerfe. fupulluám 
Ampolla valo. Kak. 
A De. | 

Anade ave. — ñoñom 
ñacar 
Anca donde juegan | 


hucilose hac: 
Ancas. buall 
Ancho. quinra: 
Ansgha cola. — qur 


A w 
raycapa. | | | 
ichura. quinray quin 
ray, ` 

dar: purini, 
dar altededor. muyu 
pi ¿mayurini, tumani, 
tamarini, 


idar al perisox. hanca 


llini, hansani, hioqui- 
ni ,¡1nquillinia | 


idar a piescha quipi pu | 
rini,chaquihuam poo? ' 


mio 


dara tino. Vapraycaa | 


chani, molpaycac-hasi 
dar caehonda la per- 


a. alleom mapacun 


dar cercando , 0 ro- 
deandosmuyupayani, 
tumapayani. 

dar bulcando alstna 


ola, malcaycachasi, | 


dar traltormando : al. 


>O. tacv ini,tacvijcas : 


'hanitacvircarini, 


dar de combite en có. 
site chaypicaypi mi- 
0pocon1,vpiapucuni, ` 


Y de dosen dos, yf- 


TN “A le. 
cay yfcay purinio 

Andar de[gaminado.pañ 
tay cachani. 

Andar eñandas. ram pá; 
pipurini, huátaíss Bu: | 
rini. 

Andar derrengado. ychi 
ychiputini,pafquijca- 
chani; chansa danca 
purtns DA 

Andat en prócefsion:tu- 
mant. 

Andar diuerías prouin- 

Clas. mayquicitapas tu. 
 marini; ` 

Andar peníativo. yuyas 

| rayalpa Purini, pra 
papurin ` 

Andatfíe cayendo, tama | 
p;cachai ° 

Anaat muchosjubtos.tá 
talla poricte oe 

Andar tras vna múgera 
eatipay ani,catijcachas 
t. 129, | 

Andar tfotando. chicha 
chanchápuriai. 

Andar a rodo.vçun vçu- 
cup, ti 


Na An- 


— 


TES —— = 


x _ == — 


reja 


A n; 
Andarriendofe-de otro 
K a:Ipayani, laucapaya- 

nio 
Andasde muerto. aya» 
 huantu, 
Andascomunmentehbuá 


tura, pd. ` 
Anilen. patas 
Angofíto. quichqu. 


Anzultiarle. putial, putt- 
caniyllaquini,putima- 
naparini, putilea lla- 

S quilca pusínt, yuyay- 
cucunl. 


Ancuftia putij, puticoy, 


llaaqnijlliquicuy,. 
Anegar. yacum,vaum, 
aparin emo 
Angarillas, .piteas 
Anibilar. —quecashanio 
Anidar.  quilachacuut. 
Anillo. iv, 
Anima, ;,. +. ¡Amas 
Antmal de, quz tro pies, 
 tahguachaquioc, 
Animar dar,vida,cauçae 


chini. aio 2 
Avimofo. anchacinght 
pumaynarunas 


AN, 
Aniñado huarmahir 


Anochecer.  chifsia 
Ante ayer. canimr 
Anceceder,— ñapa: 
Anceceflór, ñaupaque 
Antenado delvaron.ci 
ri. 
Antenado de la muge 
huahua. l 
Antepallados. machu 
na,apulquizuna,' 
Ant<poner. ñaupachi 
yallicbini. 
Antes quinimo , yall 
ricmi, 
Antes que. manaracp; 
Anricipar. ñaupachi 
Anticiparic.ñaupayel 
¿habpant. 
Antizva cofa, ñaup: 
Antiguamente, ñauj 
 ñanpapacha, 
Antigualla. ñaupamar 
: Cac. 


Antojarfele. chuílla 
Antojadizo a fsi, chu ff: 


ta,manacactatac, ) 
 yarac, — 
. y A 


m A n. 
itojarfele algo, muna- 
ni. i 3 

ntojós, RN 
12u elosyaurina, h achu 
na, ` 
retinirvarieidni, vi: 
Jlanivillacuni. 
adidora. ' yapayrios 
ñadir,yyapaycuni,yapa- 
RN IN 
ñagaza para tomara- 
ues.pifcolinllana. ` 
ñal.cola deaño. hue 
buatayoc. | 
ñal,cada año, huúiah- 
cuna,viñay huaras A 
ñeblarle la mies. Gupl- 
fuyan. TN 
ñejarfe alyos vnayyan, 
6ejo si vrRaycat. 


ño de doze meles. hua» 


E; 

ñablado eftar: ebtiepó: 
po.puyuo, llantum. 
iablasrieel cielos peo 
yan, llantuyvan:.:: 


ñudar, darñudo. qá. al 


puni. 
iudad Os 


” 


0 | put, 


Apacentar. ` 


Apartar. 


A o.. 

Aojar.cauchucuni, llam; 

Í. m, x 
Aefadass achari. 
A P. 
michini, 
Apazar Fuego, ninactam 

huañueh fal. 
Apagar fuego con aguas 

- pinactam tafauni ` 


Apalear. cafpihuan.coll - 


cohuan huaótarca: ini 
Aparear. yananchani,má. 
canchani. (Chi) ` 
Apareados. maçantillan 
yanapelllan, 
Aparecer. ricurinfe 
Aparecertele algo, ricu 
ripuala 


Pen dad . 


seus nasya a 
Aparejar. camariniy: a- 
maricunt. : MN 
Aparejar cala. all ichani, NN 
alichacuni 1 
Apartamiito dentro de 
cala. pise 
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A p; 
enchurichinis 

Apartaríc. anchuni,an- 

- chorcoai. 

Aparraríc vnos de otros, 

- Saquenacual, rayuiri- 
nacuni. 

Apartarfe [os amanceba 
dos qaquenacuni,vil- 
chunacini, raquiriaa- 
cuni. 

Apartarlo mejor. aclla- 
file 

Aparte. hucpi,huacpi, 

A parte poner alguna co 
la.huacpiechacuni, 

Bpaziblescacicacuc runa 

Apaziguar. amachani, 

Apcarle. vraycunio 

Apedreados sumi. 
huan ehocachaeníca, 


Apedrear granizo. rütü. 


Apedrear.rumihuans ho- 
cachacuni. 

Apeparle cafçani 

Apellidar,fuçinta huacya 
rini, 

Apellido de linage, ayllu 

Apenas. Ñacay manta, ña 
Cayman, 


A po 
Apeígar.  llafayeur 
Apercebir. atiéllani, a 
llayanio 
Aperito. muna 
Apetito tener, munai 
Aplacar.lonconéti tia 
cuchipubi 
Aplacarle. foncoytáti: 
cuebicupunt. 
Aplicar para otro. pa 
pac cachunñint, 
Apodar, hina ticehae, 
na ricehac ñipayani. 
Apolillado. poyuíça ti 
talta. ( Chia,) 
Apolillar, puyun,tinta 
(Chin.) 
Aporcar.harani,hallm 
ni. 


A porfa,  yallinacufp 
Aporrear.cayaólans,c! 
can. 


Aporrear como pulp 
cactani. 
Apolentarahuacijman! 
muyálai. 
Apolento. 
Apollar. 


Apoítcae, 


huac 
mifanacun 


chupa 
Ape 


A p; Ap 


poftemar chopuyan, ` puertas. chipacbini, ? 

presiar chanischónt. Aprilicnar. huarani. 

precio. chanina Aptifionado, huatal»a. 

preuender, loncoypis ` Apropiasle elyo para fi- 
chaluuirt rikaa _. aticacuni, chapacuni. 

premiar alguno a que Aprobacion. yñaca, hu» 
trabaje, callpamanta, - nica. 


calipacamá llacaehini, Aprobar. - foi mini, 
prender. yachacuni.  Aprouechar,fer de pro» 


¡prendiz.yachacuc) ya- uecho. camanim!, ya” 
chapucu ° .chaconmi. 
Iprelurado vteacut, vt - Apa (a.miflanacuy mil 
ca yeucbcaia sii lapac. 
Aprelurara otro. vtca- —Apubadosa haprarcaril- 
chipi, vecaycuchini. pas! > | 
Aprelurarle. vtçaycuni, A puñaladas tuc citcari 
vecacinie ya pas | I 
Apreltaríe. yacbachieu- Apuñear, dom e 
nizapachacunto Apuñearle, garmanaca- (7 
Apretar. disind.. aha e 
Apretarlea fi ñiticuni fibrina quemipi , que 0 A 
Aprerarle vnoscó otros michioi, e 
ç. en lugar eltrecha. niti Apuntar» vo succini. | 
| dr sucre tr ta A qu li 
ni. x Aguet Lytta 'yayae" | |! 


ee rezio coa cor. Aqueliojaquella.ehecay 
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' del. ehacnani, fan, | Aquel que amas Dios. WM 


E nocank ° - Diolta munae, inclu, | pS 
pastar como carre dos yc[c ea los pertiespios 


A q; 
ee prelente,paflado, y 
futuro. 
Aquel maluado, chacay 
laca. 
A que hora? y mapac há? 
Aqui. 1 caypi. 
Aqui dizen que efta, çay 
pis. | 
Aqui y nocnotra parte. 
— cayllapis | 
Aquele, aquelos chay. 
Aquelle maluado. ehay- 
sanca. 
A quando aguardas? hay 
° ç€antam fuyanqui? 
A r. 
Arado de indios. tatlla, 
- MHapuna. 
Aradoranimal.  ycu, 
Araíta. vru. 
Arañaponçoñofa ham- 
piocvru,canicvru. 
Arañar, hallpini,Glicuvi. 
Arañarle, hallpicuni, fill 
eucuni. 
Arar para fembrar ray- 
zes desomer chacmáni 
Arar paralementera. ya- 


. UY 


Ar 
Arbol. Waq "faci 
( Chia. ) 
Arboleda. hacha bach 
(cacha cacha. Chia, 
Arbol frutitero_ ar h 
cha, 
Arbol infratifero, ob 
vpabachas ` 
Arcabuz. y llap: 
Arcabuzerrar. yllapani 
Arcaduz, pinch 
Arco de edificio, choca 
Arco del cielo. cuyehi 
Arco para tirar. puóta 
Arderelfuego,o foleru 
panyr@uran, ol QA 
Arder en fuegos rupani 
. raurani, eg A 
Arder quemaríe: «on e 
fol, rupahuanmi 
Ardor. rupay,ruray 
Arena. tiu, aco 
Arenal,e arenofo.tiu ti 
acoaco,ancha tin. 
Arenifea tierra.tiu allpa 
aco allpa, 
Argenteria. chipipipic 
Arvoyr. ninacuni 


Ariíta leca del moya 
| 


la. 
rmarfe, 
 hoallparicunis : 2 4 
rmasofenfuss y defen 
fuas. ay hicunas-- 


-huallparini 


rrancar, : ; tiran; 
rrancar de rayz.capin: 
cintan,tirani. 


rrancar caña: foca. de. 


:MAayz,cutmunte. 
rrancar piedra atora- 


iu dascacuynicacanha (` 


rranicer colas es q 
cacvircuni, hursuni. 


“chani. F 
 rraygar, echar rayzes. 
- gaptinchani, ça Pincha 
¡añlarad dudocar 

irrebatadamento. rie. 
shina. > 


irrebatina. í huaycanas 


+ 


Cuyo POETA una e 
aa sqa haaycani,- .. 
» quechorcuni. | 


irreboles,o cclages. aca 

pana,chimpu, puyllu, x 
irreboles hazer el Lol, o 
cluna.chimpayan,chia 


A rs 
s puyacun. : 
Arregacar+ collorini. 
Arregazarfe.colloricuni 
Arregagatle la mugerpa 
ra erábajar chimpallie 
cunie 
Arremeter. pabuapunk 
Arrendar, o remedars. 
¿yachapayani. s 
“Aerepenimiaqas llaqui- 
cuy puticuy. rene 
4 Cuy, o JN 
Arrepentirfe defus peca 


% dos,auet dolor. puti- 
irrafar la medida. pata, x 


s Cuni,. llaquicani , po 
yaycucint O O O. 
Asciba, hanan, hanac; 


Arribar al lugar.chayani — 


. Azrimar alguna etu la= 
.yachini. 

—Arcimar algo porque no 
«Le caygasquervinte 
Arrimaríe. quemipank 

-quiracunio ' 
“Arrodillar.coneorini;e6 | 


.eoricuni. xconcorhuan | I! ⁄/ 


«dayanie 
Arrogante, ancha yupay 
- cachicue , anchaycuc= 
. 


k... 


apuf. s: AN | ' 


A v; 


apnícachac. ñ es mn: 


 8er.mamalcachac, 

Arrcojar.vifchuni,vicchu 
nt, 

Arroll.r ropa. quempi- 
ni 

Arropar cubrir con ropa 
Catant,cataveuni. 

Arroparlescataceni , e8- 
taycucuni. 

Arroyo. huchuymayu» 

Arroza. cipu. 

Arrugar cipunt 

Arrugad i cofa. cipulcas 

Arrugaríe, cipayani, 


Arrullar la criatura huq 


huachaui, puñuchini 


Arruyaar. tunichini. 
` Arruyoarfe. enntni. 
Arruvnata. -Sunifca. 


Arruynado pueblo. pu- 
ramafallada, 
Artejo.. moco. 
A:temila verus.marcu. 
Articulo de la muerte. 
hoañuypa.hs, 
Ártiice. ca nayos, 
Ariiriolo. hkamutac. 
Artillecionnacuchas y lla. 


À í. 


p. i 
Ala. rinri, hapina! 
Alabiendas yuyafpata 
- huatufpatac, yacha 

 Patac,huaQampi 

Alco aver, millani,mil 
nayani,millanayahu: 
mi. 

Afcuacoina nina billim 
fa,ntnayac de tau 
rag quillimía, 

Afsic con propa, 
ni,hatallioj. 

Aísilla, como de sede 
huatune 

Aísiríe a otra cola. hap 
esni,hacallicuni, 

Aísrío élvnoal otro.b 
pinacunt, bombas 
n: 


 Afaríe delas manos, y € 


minar  rampanacueo 
maquí puran pun 
cun: 
Alperacofa al gu too e 
- Eto. (atcu, manamil 
quí | 
Alpera colaal tato. - 
- gachea, s 
A 


A:f 
pero de condició. hap 
fperjaro challani, mae» 
-chtal. ' | 
Mlador para allar.canca 
na 
ANadurhs.! fñati SÓN 
Vlaetear. huas AI 
OS 
Y ilaeteado huschicha, 
euíca., ' i 
Tar en aña dora eancani 
Mar en lasbraílas, o al 
refcoldo cogant L 


Aflarhucuos. cuanto 
Alar magorca verde de 
mayz. cuçani 


Alar macorca de mayz 
: feco. cocoani,chec- 
chtoi. 


Alar enbarbacoa , o en 


hornillos.huatiani. 
yanaq caumihua, 
huateea.: 
Ailechar.. cahumihvan, 
-huatecani.. | 


iocoodhill recmica x 


ul s 
pomos a 
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Af 

ejaycunio * 
Aílentado eltar. ejacuni, 
Alentar a otro. tiachiris 

tiaycuchini, 
Afífentarífe en cuclillas, 

runcu[pacuni, 
Afeñar. — camaycuni 
Affefforde otro. rantin, 
Alísio hina 
Afvi dizen que €s. hinas. 


Aístes. hinam, 

Aístes linduda. hina, 
punim. ' 
—Aísicomo. ymanam, 


Aísi tambien. hinatae,hi 


- mallatae, chay binatae — IÑ 


` chayhinallarac, 
quiquinta. 
Alsiftir delante de otros 
ayapayanitiapay ari, 
Alma dolencias carcae 
Aíolado.. ` 


machini, 


Aílelcar,fecaral(olkna: 


queni, cochachani. 


_ Alloleado afsi,naque ca | | [ 


€ochachafca, 


Añoluer de pecado, hu- it 
sha- Tm |! 


porumafcas Ñ 
Aíflolar.collochioi,prru 5 


Atacar. 
7 Atacaríe. 


Af 
” chaña pafcani, nampa 
- €£hani,quilpictial, 
Allomar. ricurini. 
Allomaríe. cahuacunt. 
Allombrar.mauncharichi 
pi. 
Alombrarfe. manchari 
nti, [ 
Aftalanga. chuqui. 
Aftil. -<alpin. 
Attcofo. caci,yáca,vcue, 
Aftrofa perlona eacira. 
an acara WINWINBA 
Attaco,ancha [oncoyoc, 
calluruna,amauta, 
; A Co 
Atabal. huancar, tinya. 


—huatacuni. 
Atajar lo que hug, har» 
- cani. 


H Ataiarla obra, o impe»- 


dirla. tanichiai,collo- 
chini, 


U Atalaya, chapa ¿chapa 


tla, 
Atalayar. caumihnani. 
chapatianr, 


Atapar con coberterio 


huatani, 


At. 
quirpana. 1099b05> 
Átapar con paño o otr: 

col tÇ B mpáoi, 

Atapar que no falsa e 
baho.camaynintá hai 
cant, 

Atapar a picdtadodo. ll 
¿tank ` e j 

Atar. : abria 

Atar corto, arrendar ión 
ftia.quicani. 

Atar tlóxo. tumpa tum: 
pallá huacaní.. 

Ataular a otro.allichani 
huall paricbioi,cumac 
chant.. .. 

ataviarfe.allichaguni,co 
maechaconi, buallpas 
ricuni,capchie hacuni. 

Atemorizar. manchacii 
Di, 

Atesanáste defriə, chu. 

. Cucucuni.. +. 

Atender, ovr. vyaricuni, 

Atencion”. fonco sama 
viarícüuy. 02 

Atentar. Hadicsaillamá 

caycuok , O 

Atentaríco_ llamçaeuni, 

Mar 


ja At 
llamcaycu: uni ' 


tento eflar.foncocama de 


v yaricuni, ` 
teltar çatinf,Çatije pni. 
Ateftado. çatifea, cat 
qua 


tento, mufpaycachaf. | 


pto | 
ltinar el q d dudaus. hua, 
tuni. À. 


(An eeeptad 
itizadors A Ñ 
collar. çatiçayani2 
Atonito. — vticayaf(qa 


Atonito eltar.vticayani, 

Atormentar. ehasnani, 
—ñagaricbini. pod o 

Atraér por halágos. mil- 
> quilimibuan, lola pa- 
yani asia 


Atraer bob fueras € allpa x 


cama,huñic hint. 
Atrancare ehacant. 
Atras. ` husifaman. 


Atrauedar por eleamino i 
quiáraycuni. * 
Atrabe(Tarfele por élca- 
` mino algbna culebra. 
- facan, cacahuanmía 


Ae 
Acrabelfar ¿poner al tras 
ues.chacatani, quin 
raychapi. ` 
Atardido de golpe. chil» 

€acayalca. ` 
Aturdido. eftar afsi. chu 
cacayani. | 

A 0 


; Avarisaro. anchamicha, 


` 


““ehaquemicha, ancha 

mufsieuc,huanllacuc, 

—yupapue. 
Audiencia. taripayhuaci 
Auditorio lugar. vyaricu 


0ahuaci, . 
AuE? pichiv,pilco,pa. Mo 

 huacunpa, ` UB 
Auenida. RN Moclla 
Auenirrio. 


- Auevirieconotro.huñi= 

'nacunf honichinacuni. 1 
Auectador.huayrachina | 
Auentar. huayrachini, 


—Elamcsreoni. 


Auentar,echar de 6. [vito 
Shunis * IN 


Mocllan. ¿NN 


Auentarfe.huay rachicn UN 


Aventar mofess. "ehufpi- LZ 


B, 

Aventurero en la guerra 
huaminca,6hecapi cau 
các. 

Auer meneíter algo.mn- 
chini, huanani, opo- 
ner eita parcicula (pac 
micant)¿elpues de la 
eofa de q le tiene ne- 
celsidad coll que pag. 
mican!. tengo neceísi 

_ dad de plata,ke, 

Auergongar a utro,pen- 
caychant. 

Avergoncar, faear a la 
verguenca.tumachini. 

Auer verguensa, penea- 
cont. 

Aucr gana de eomer.mis 
cunayani, micunaya- 
huanmi. 

Averiguar. — taripani. 

Auezindar[eeleftrange< 
ro,mitmani, 

Avezes.  nñaniípallas. 

- Avezescantar. taquijtá 

mttanacuni, 

 Auifar.cunan:, villani,ñi- 
ni, vyariciinis 

Awío tener de otra paro 


Á u; 
cachamha 


te. 
muan, 
Auifar,embiar auilfo, ea 
ehacani,cunacunt 
Aullar. huacan 
Aumentar, mirachini,mi 
ráchicuns, | 
Aumeaoto,mirachilza mi 
rachieuíca, 
Aunno, manarac 
Aun no ha acabado de 
CcOMer.manzracmí mi 
enyta tucurchanchu, 
chautacmi micun,mi. 
çunracmi,micuchcan. 
 tacmi, | 
Aunque. 
pas. Ç 
Aunque no quiera;mara, 
munaptimpas, pana, 
mana munaptin: | 
Aufentaríe ehulani.ca- 
runchacuni, 
Auíentar. richini,caruas 
chani. | 
Auíenzarfe,huyrfe.miti 


pana, pana- 


eani,ayquent, 
Autor, pacarichic,callari 
ehic, callario, ( 


Áxe- 


a "wm: ¿l ME 


x. W 
tapta;tap- 


xedrezo 
tana, 
xorta que traen los.ki6 
bres.chipanas. > 
id À Ye . 
y dondecítas. 
pi. 
Lawa auay, 
augnay , anan, ana- 
nau : 
y de ti ala fencadios 
doliendofe de otro, a 
la, ymay/Oncollam.a- 
Jaialah, dizen las mu- 
ETE ió 
yydoliendole de algo: 
atá,ataho | 


hay, 


ALO qayna. 
yertarde.  caynas 
chifsiñecman. ie 


yer hizo dos dias, * gay 


nahuanmi Ylaappum,.. x 


chau. V 
yer muy de mañana; 


6ayna ancha tutaman 


Mae 

yer:2 hora co comer, 
ayna micuypacha. + 
yer r of. cayaahuan, 


y 


ho 


hy. 
:Cunanhuan, caynapas 
cuna mpas. | 
Ayuás. yaeam,yacallš, 


yacapaemte (çufəja 
Aytadamétesançhapiña- 
Aycar[espiñəpt. piñəaconi 
Ayrado.ansh:piúsica,an 
| chapiñaculca. CE 
Ayre. buayra, 
Ayrehazér. —huayran. 
Ayucase yanapaye 
Ayudar. 
Ayudarle. y anapacunts 


Ayudarle vno astro. ya 


'napanacuni 


Ayudara conser micuuf 


0.1. 


Aysdan allorar. huacenf : 


fin. 
Ayunar. çacini,aypnani, 
Ayuno. 


Ayuntamic nto. 
tanacuvabuañon: UVa 


huella chacuyy. a d 


cuy. 


| Ayuntar tantani, huña- 


a, husllachani.. A 
Ay: ima 


yanapani. le 


Aci ; 
Ayuno eftar minrim al x 
bi, mallacilam capi, 2 
Rana 
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Ay y. 


Ayuntamiento de des 


rios.tincuc mayu, + 
Ayuntam ento de dos ca 
- minos,tincuc ñan, 


Az. | 
Azagaya: huachk 
Azedo. pucheu; 
Azedarfe. puchcuyan. 
Azedo eftar. pnehcune 
Aziapo» chiqui, 
Azul, aucas, 
Azero. quellay. 


Azulcolas ancasancas. 
Azul hazeríe algo. ancal- 
yane 


Ba 
-—Bacin. virqul. 
2 Bacin,feruicio. acant 
Bacinilla. yÍpana 


DE AR TINO 
- callo, 


Baco. cayano 
Baco negro Mba yana, 
Badea. > papaya. 
Baho. ' camayá 
Bahear. çamani, 


Baho dela tiérra,huapcia < 
Bahear; 
Baladron,6imiquillc8;(i , 


. Baluarte, 


 Barato. 


huapcini. 


Ba 
mi aycac, 
Bala de piedra que ad, 
“tauanlosiddios. P 
rur auta. 


Balança, :  Ayzan 
Balar. huaca 
s" Balbuciente. — adll 
Balbuciente fer, acllun 


Baldado.yancalla cof 
Baldicallaquimana run 
Baldonar, camiri,hua 
yani, baeyaycuni. 
Balletta. peét 
Ballefteara  huachir 
-pucar 
huam pi 
yapa. 


Balía, ` 
Bambanear. 
chani. 
Bañara otro.armáchi In 
Bañarfe, armacon 
Baño: -armacun: 
Baño de agua caliente 
coñtepuyu. + 
Pifáebañtai 
Baratar.pifsillapac con 
puta pe aa çunca, $ 
=pra.(Chin.) ' 
Barba,!la quijada: caqu 
Barbacoa, - - eavitu 


` 


E 


B a. : ds das, 
, , TE 


arbados  quncayóc? Barro. curu, mita; 
arbar. cun:aviñarin.  (Chia.) 

arbara gente. purum Barro para lofa. fañu alle 
runa manarunachalca pa. 

arta, barco. huampu. Barro hazer. chapuni,ca 
arbechar. yapuni, rut. 


ajoleta. — huayaea. Barros deroftro. (uchi; 
arda de paredecutahua Barruntar. hustuni, vná- 
irquero, huampucama ` chani,hamotari, 


yo, Baftardo; çuaculca hua 
irqueta. buampu. . hua. | x 

“isa NENE ti Baítimméntos ¿Opa JN 
ca. | Baítacolas — çacra. 
!rranco, $ huaycos Baíto. yanca,gacras | 
irraco. Oteo euchi, Baltar. —  camani, 
rrencos.buáyco elsa Balta ya.chicalla, chiga- 

AA l o ¿Mápac. Le o 

rreñas raquie Bañon. tauna” 

ALEA — hutcuoa. Balfura. copas 
tel hutcunis Ballura coger. eorini.. 

ire. pichani, Batallasaucagacuy,puc- ; 
rrido. A May. | 

rrera. queneha, Batallar. z aucanacuni, 

rreras aerea -puellani. x 

A : Batata. apicho;cumar. ls 
iria, Í ¿s vieca. Batan, la ptedra de abajo O 
do, vicçaçapa, maray, 00 
rriligo de barro, pu- Batea de calabaça.huam Al 
rüuncus A ias ss Puruy ncara. a hos 


B a. 
Batir como hocuos.cay 
viní. 
Bartrlas alas, ricrantá, 
te chapricin , cuyuchia, 
Batir puertas  tacaol 
Bava. huvmiila, laucas 
Bauazas.llancallauga. 
Bauer. liauza llauga013 
tocan, 
Baulans panra,poques. 
Bauían cilar necho.pan» 
ravani,vticavani 
Baptizarle. baptizacuni, 
futiacunt. 
Baptizar. biptizani, fu- 
tiani,furiaciónal. 
Baxa sola, vray. 
Baxacola vil,  cacra. 
Baxaperlona vilo cacra- 
runa, yaccarorna,barun 
rana. 
Baxar alguna tofa de al- 
to.vraycuchioi, 
Baxarle abajo. vraycuni 
vraycumuni, 
Baxarla cabeca. vmay- 
tan cuUmmuycu,hink 
Baxarfe, humilla le cu. 
muycuni,yilpuycuni. 


Bas. 


Paxio. hahualla,haht 
habualla. 
Baylar cofun 


Baylar travedas las m 
nosen corro. cach. 
nt. 

Baylealsi, cach 

Boylar hombre y mug 
alsi.huayñunacunt. 


B e. 
Baco, ve fabi 
Bezudo. virpaçap 
Beldad, çumaccay,çi 
may, 
Bello,pelo. — millhu 
Bellofo. mjllboaçap: 
liendito. Dcendisdci 
Beodo. matha 
Berça, yuy! 
Bercera.  yuyucatt 


Bermejecer. pacoyan 

Bermejo. pace 

Bermejo hazer. pacon 
chini, 

Bermellon. pucallim pi 

Bermeilon con que | 
afeytao lasindias. m 
tur, 


ITIER cbufi,ap, 


Be. 


_ Ocoruru, 


°rros. 


°rrusa, MEN, 
rog ofo. ti&içapa, 


'larsanu chani, muy cha 
cun, ERE ' 
o. “mushaycúy, mu- 
chay,muchaily 

far las manos (2183: an 
do muchalcay que 14 
ca muchalcayqui chú. 


ca chunca muchalea y. | 


qui, mushasuficay yn, 
tia. llama,t o 
eñenombrc beltia. 
ner pias da, 
edor. .vpiaycalmay os 
01 HS | bill a 
ur hafta perder li iy 
210. huañuymas ha 
ku. 
Jer, eltar medio Bapa, 


racho.. CA Ea 
elsa y ípaypura.. 
zorro melca Huaca, 
BB 1, dl 
en iN $ allicacoi, 
A TA 


en acondiciona do. 39» 


cha: alli lonco, llampa 


py 
q 


B i. 
 (onco, ; 
Bien suenturado. dur 
hoc, culsiguellporoc, 
culsicamioc, culsima: 

aruna, 
Bienanenturodo (er, ¿nl | 
ñ: «asloceni cani. | 
Bienaueacor rança. cufsi. 
- quilpr sulsi Samacuy, 
 Cufstcuy y Çamacuy,. 
Bienes shazienda. Yawar" 
Da. ed 
Bico empleado. alí us 
PO na š 
Bien hablado. buátalpas 
Na rimacuo, ` ta 
Bica criado, alli hiya l 
 ca,cupalea, yas; bachif.. Y 
q 01. 17 7 V: 
Bien hazer. alliehani., 
Bienhechor.allich ac alli. 

chaquey, ` la 
Bienquittos. caci çacuo ra 
_N2,Cueuypamuenalcan, 


Bien parece gue, saka 


pas 


 Bienparecerlar ropa que 


fe Pons rro, mircasan 
mjíiicinmi. 


o , Sils. 


_ Blancura. 


B L 
paifabnelo. máchuy; 
Briabuecla. payay. 
Biínieto,o bifnieta. haw 

buaynij, chupuluv, 
Biudo,o btuda ycma, pa 


cu. (Chin. ) 
Biurenda. caucay 
Briente. cau ac 
Biudez.  ycmayacuy, 


huacchayaeny. 
Bindez tener. vomayacu 
ni,hu ach ayak unt. 


Biuo, curar. 

Biuoetar.  caorari. 

Biuora; çatari. 
Bl 

Blancos.  yurae, 


Blaúco,o hito. vnan. ha, 

Blanto del ojo. y uracall 
ca. do 

yuracnij. 

Blandamente.llampulla. 

Bianda coflaalrado 11á- 
pulla. ` 

Blanda cofa alcomer,co 
ino panreziente. ñu 
pu Ma hepañupa. 

Blandir lana, o ctra 00» 
lainay vin. 


p 1 
Blendear 1: miímalan; 
llacin,ll  vijea chan. 
Blando bazer. [lampu 
ç hari, 

Blando de coracon. lla; 
pu fonco. 

Planquear. yuraeyach 
Gle 

Bl nquezino.queyoym 
nac. 


-Bl.nquezino eltar, qu 


lloymanant. 
Bledos. kataco,hatac 
yuyu. | 
Bo. 
Bobeda. poyto: 
Boca,gensralmentedin 
Boca abajo echarfe. tall 
cuUn!, pr atacunt. 
(Chay  * 
Boca arriba echarfe ha 
tarca lrint. ` 
Bocsdodrs6tiay hu 
IH ER 
Recalo de mordedul 
cantiea 


—Bocal. hatun runa,yp 


rona. 
E: al yueponéa los ct 
wi 


Bo: 


| meros de la cicra. €en- 


Copa. 

odas stcuchicuy,vpia 
| cbieuy. | 

odas hazer..mi: uchisu 

ni,vpiachicunte : 

lodega.akahuascióash ua 
bart. (Chin: PR 

jofes ` curca, 

yo fetada, inchay. 

loferada dar, iachani. 


3ohordo. huachi. 
"ola cinca. 
olarelave.  pahuan. 


ollo de Gayz.çara, tan 


ta, humiata. 

ollo de golpe ,chishon. 
punquil. a. | 

olía de indios. ehufpa. 

ol: 

oleo huay 28 ca. 

oltcar tineullpani y tea 
coni, 

Jolteador. tincallpac, 
tencoce 

pare sr la nzo,coçobrar 

— ticpant. 

Boluer al lugar. cual, 
ppp pont: US 2 


ide indias. yftalla. 


A e. T Pa 
Boluer del lugar.cutima 
ni,cut1 mpuni. 


Boluer,das buelta en re. 


doode. mo Uriale 
Boluer alzo en redondo 
muyuciial. 
Boluerloagero, £hayo 
niocman, cutickipuni 
espuni. ` 
Boluer lo preftados mas 
ñahnafganta copuni. 
Boluer a los peccados 
pallados. naupa hue 
pS cbayta,sutipapuni. 
Boluer lo de dentro, a 
fuera.ticrani. 


—PBoluerla gara atras. eu» ll 
tido! , vyayta cutie IV 


chini. 


Boluez de arriba abajo? 06 


ge (uni, 


 Beluer los ojos,  ñaui) tá ¿UN ¡ 


euticiehin:. | INT 
Bolueríe delado chicas W! 
manani; ¿ptirini. UN 
Boñiza» de carca. a 
Borece de indios ollas. AY 
chua, ` IH 


Bonete pon: fe chuera NÓ 
Mig. EN 


deb 


B o; 
lizoni. 

Boynear,hanyallijcacha 
vi. 

Boyurabierto. fimiqui- 
churayalca, háy albíca 

Boyuileco andar. palquij 
manani, 

Aarpalicar asva ealien- 
te. pullollolló,timpun. 


Borla del inga. matca- 

paycha, 

Pordon. : tauna. 

Borraehera. machay, 
vpiay. 


Borrachera folemne.ha- 

S tun machay, 

Borrachoquelo tiene de 
eoltúbre. mashAcm - 
chayeamayoc, vpiay- 
camayoc, akavicya, 
€çropuyñu, 

Borrache,elque lo etla, 
mas balsa. 


Borracho (n fentido; 


-huañuymachafca,fon- 
eonthincalsa, 
Borracho mediano. cin- 
calça,, cineaciaca ma» 
eblca., 


Bo 
Borrar el nonjbre,o co 
elcrita, huaciechipq 
chani. 
Porrzs,hezes, ps 
Borras hazerelvino.c 
choyan, 
Borrego, vñ 
Borrego de año, y año 
medio.maltas 


Borujo. hach 
Boique. hachahacha 
Boltezar, — hanllallim 


Eotar,arronjar.viíchus 
vilchorconi.: 

Botar,rempujar. tanc 
6l,tancarini, 

Botar pelota, pahbacb 
Dio 

Boto no asadanapai I 
nioc. 

Boton de flor, mucm 

Boueda, poytocbuad 

Pouear. faveaycachan 


_Bozcari esparcachon 


Boz. cun: 

Fozinglero.ancha eapi 
cachas 

Bazina de erraco!, hpa) 
Haquepa + 


Br: 


; 


B fo 


sacada. tiras 
racear. sicrani. 
r5G 09 ricras 
ratas ratirac oqim fo, 
rafero, , tia, 
rasa cofa, - piña. 

rauear. piñani. 


rauvo hazer, pisachinio 

revemeote. vtcal[g,y t= 
cavteallas | 

rindar». ancolani, 

rindaríe. ancolanaceni 

riofo. 

rio tengppiaymana- 
nt 


proque. buallsancaspull 


CAGA 2 x 
rotar el arbol, la, x 
¿pora ga una 
Sgoñiro Moneo pe 
3ruñido, lluncuf, cg, Hun; 
culta. ` 


3ruto 201m alilama,ma- 
-nofonceyos. 
Bra Jara, ; 
P D. ua: 
"awaqa Tas  hpuanti, 
Bubofos hanatiogn- 


o os 


x 


s pusayna, 


U BUS ¿UL 


cauehu. 


B uú; 

Bubas tener. huátiétam 
onconi, huantioncoy- 
tam onçoni, | 

Buche de animal.puchih || 

Buelcos dar , nopoder. | 
dormirrcachicuni. 


Buelos | ahpavo 
Buena cofze alli, 
Bueno, Al alli. 
Bueno eftar de enferme. 


dad. alliapant. 


Bueno eftar de falod. all 


Hameant, alliuncani, 

Bueltas dar. muy un: ma 
yurint, 

Buelta dar por otracalle 

—quinrarini,quiorayco 

Al. ls pá 


- Bhelta; dar. calligando, j| 


wmararanka 2 sa: 
nqa Luco 
Bollir.coyuniy cuy print 
Filiz el portado 


—¿QUÍA: 
Pu s. 


ARA pr 6. 


Burlar de palabra, pages e 


_cunl. EA ÓN 
DP de otro 
0 bad 


¿pdivind ' |! 
Bulli: iolesinquletos tü= (IÍ 


id  [aucacuy; I 


Bu 
eochani. fancapayani. 
urlardemanos puclla 
payani. 

Burlando. f(auzacufpalla 

Burla burlando. lu mef- 

mo. | 

Burlando adrede, fauca 

- eufps,laucalpa, tuni- 
palla, | 

Burlon ancha faveacuca 
runa,fauça Íaucas 

Buícar. malcan:, 

Ca. 

Cabal,perfeéto. paéta, 

- camalva. 

Cabal,cola que me sabe, 
chay+quey. 

Cóbal,lo que cabe a cada 
vno.ehayaquen. 

Cabaña. €huella, 

Cabeca. vma. 

Cabeza grande. hatun 
vma. 

Cabcça peguefta. huchuy 
vma,huebuylla vma. 
Cabezaahulada. çaytu 

vias 

Cabeca ancha palta vma 

q trefquilada a pá» 


C a 
deretes pata pata rt 
tul: avmas 

Cabea tra/quil da, ru 
tufca vma,rucma vin 
pacra vma,vma lini. 

Cabeya greñola. tamp 
vwa,chalea vma. 

Cibeca redonda. rump 
vma. ` 

Cabecudo. vmacapa 

Cabecear. vmartá may 
vi01,€u y uchini. 

Cabecera. (auna 

Cabecon de camiía cam 
lapcuncan. | 

Cabeça de linage, callae 
machu, 

Cabellos choceba,acch: 
(Chia, ) 

Csbellera,  chocrhas 

Cabellecrelpo. quinti 
chuceha, 

Cabello de negros,cafípa 
vma. 

Cabellos de la macorca 
de mayz.acchallco, ` 

Cabellos partidos, ra- 
quifea chuccha. 

Cabellos curarís eo 


Ca” 

indias, 

aber co lugar, çamani, 

aberle partes chayahuá 
-¿amahuan, | 


aber,venir is apo 


mi. 


abeltro de carneros cë 


capa 


abeftrar carneron.cen- 


capani. 
abizbajo., carsotlmtea 
abizeaydo de enferme 
dad.v mpue vmpulca. 
abo fin de alguna coa, 
cayllan, puchuçaynin 
ticcin. x 
abo de vela, candelap 
puenun, 
abo de alguna cofa. ha- 
tallinan.. 


abo del mádo. pachap x 


cayllan. 

abrillas del cielo. soll. 
cacapac. pe. 

abuya, A chahuar. 
aga de fieras. ehacu. 
acador de aues có red. 
pishiollicac. ° 


“mu de aucseon la- 


wa o w 


—hutucuni. 


Cacho:ro, 


cal 


zos pichiutacllads 


Cacador dfieraschacuo 
Caçar conejos rsontelia 
nos çcü vpas redezue 
las. , aktkawai lu- 


cuni, 


Cachonda perras mepa- x 


` eucallvo. | 
husbualla, 
atoq cn dei obs 


pu. 


Cada bue maycao all Í 


cac. 


Cadañera hembra. huatá 


guna huac hucue Ce 


Cada dia, navidades | 


punchaunineuna. 


Cada año. * huatancuna, 


viñayhuata.' 


Cada dos años,» fcay yy fo 


cayhuatanc una. 


Cada nceh Cs viñaytuta, <| pi <a 


tutane una. 


Cada vue porfi, capamá 


ta. 


Cadaqualpipat1maypas 


vinay ll. 


Os 


Cada vez, 


.. aa e 


J i 
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AI. "€ 
¿NÓ | 
: AN] AN (° 
— IN 

Ca- m: ` 

| | . š 

H 1 í x 
$ MIN N 

í ` 
f 


AP 


- Caday quando. haycap- 


PE 
Cadena de hierro, ques 
Harhugfca. 
Cadera. chaca, 
Caluco viejo.  rgcu, 
Caducar. rucuyani. 
Caer; vrmani. 
Ceerdealrto.rrmamont. 
Caerconruyra. tunin, 
Caertropecando. huat- 
quini. 
Caer en lo que dudaua, 
hamunrpayani huatual 
Caer resbalando. lluch- 
calpan vrebanti 
Caereofermos oncont, 
oneey má chayani, on 
cohusnmi, ontoymi 
chayalvan. 
Caer rozio.lu!leny,pun- 
. taudjan. (Cia.) 
Cala yÍcue 


Calabaca de la tierra de 

 comer.capallu, 

Calabaco para agua. pu- 
e LN 

Colabaco vafo mati, pu, 
ru(Chin.) | 


Calabaco plato. 


Ç s; 
mati 
Calabaco grande que (1 
ve de platos ancara 
Calafate. liatac 
Celafetear. llotapi 
Calamidad. muchuy,ña 
caticuv, 
Calambretenere uncon 
cani, cunguncalivana 
Calaríe el pepel. Hallio 


qoifpin. 
Calavera. 2yapvman 
Calcañare taco 


Calcado de indios, vfu 
ta, llanane. (Chin) 
Caicaríelos. vilatacuni 
Caldo. hill: 
Calentar algo. coñichi 

ni. 
Cislentarfe,abrigaríe.co 


ñicO Ido k 
Calentaríe alfuezgo. co 
ñodqni,maçacuni, 

(Chin.) 


Calentarfe al fol, | rapa 
yacuni L. 

Colentura. cp 
ontoy, 

Calentura tener. ra 

pa 


Cs a. 


pay oncoytam onco» 


ü! 

'alentura cen friosahue 
` chus | : 

calentura con frio tener 

 Chucchuni , ehucehu 
uneoytam onconk 


 alentüra lenta. ehaqui 


rupay One Oye 

aliepte cola al faego, o 
Lol. rupaca tion 

saliente lugar, egñipae 
cha, ` 

saliente eflar algo.coñí. 
ni. 

saliente "cola calentada. 
coñichilca. | 

allados  vpallacas 
cueruna, did 
 timtacuce 2; 

allar, vpallaniypalla, 
“cuni. 

alle derecha,checañan; 


alle tusrtáquenco,qué _ 
Cama. 


 conan, 
sallo. 
sallegear.” vienay 319% 
print. 
alma aucrs, maná huay 


us, 


7 E 


de PANA 


nim 


' C. % 
rancho, hnayram tas 
ñim, _ 


Calor, 10... rupay, 


Calorauer, (Hbaphrupa 


huapmh — , 


Calor natural. rupaynin 


Chia. | 
Calor,feruor, rupay,ran 
a ra. 
Calor. hazer, | rupanmi. 
Calpitte. ` fayapavace 
 CplpMicd ler. de ma 
payanio | 
Calua cabegas «pacra vma 
¿QUA VOS lu... 
Caluccer.pacrayani, ca- 
 rayani. A 
porel n adi 
- camanta,hamomanta 
tumpay, 


Calentar, cacimantaj A 


—yancamenta, hamu- 
ta tumpan, x 


Cama hazer, puñnus 
paham mantani, ` 


Camara ' apofento. pain 


na 1a huacas 


—poñona. 


manta, manacacman- ÓN 


> 
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` | ñan. 


; Ca. 

Camara (ventris excre- 
mencom.rca 

Caeiara afs1 hazer. acani 

— Acacunl, 

Camaras de langre. ya- 
huarquechay. 

Ca narás (in lengre. ya. 
euquechay. 

Camaras de (angre tener 
yahuartanquechan:, 

Camaras (ía langre tener 
yacuótam quechani. 

Camarone yucra 

Cambiar,trocar. rantini, 

—raotícuoi. 


Caminar. parial. 
Caminante. ñanperie. 
Camino. nine 


Caminar tierras. ñancu- 
niótam cu aerini, 

Camino lleno de cueñas 
viciay vray ñan. 

Camino frazo(o de pe- 
ñÑas,caca caca ñan. 

Cain aazolto, 
chuyñan 

Ca nina real. capac san. 

Canino derecho. chesa 


hu- 


Ca 

Camino de laderas. quí 
ray ñan. 

Camino devo dia. hu 
puñuyñsn, 

Caminó pedregolo (Il 
illa ñan , ramirun 
ñen, 

Caminar de dia y denc 
che estahuan,púcha 
hoanwipurial. 

Camileta de ip Jio, vnc 
culna. (Chin,) 

Camiíeta axe pezada. 
callana vncu. 

Cawjilega ponerte. vacl 
Hicuni, 

Camote, apicho,cuma: 
(Chia,) 

Campcelina cola, purun 

Campo. pamp: 

Campo+lorido. huayll; 
pampas, 

Campo rafo.paclla pan 
pa,cara pampa | 

Can», | 

Cana cofa, 
coyalsa. 

Can l. vitet 

Canal fuente. pac ha 

y gr bir Canal 


coco 
focoyoc,g: 


C. a. . 
anafta grende, vÍsnea. 


anal tilla, tipa, 
anecer, — Ççocoyant 
qncion  taquni 


ancion, endechas,hara 
ui haravieny. SE 
ancion, cantar afsi, he 
ravini,baravicunl. ` 
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áníara etro,faycuehini 
anfancio, ' faycuy. 
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Canto aísis  cachhua. 


Cantaro gsocralm.entes 


puyñu 
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Complice en el pescado. 
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huañuchuu ñilea; hua2> 
ñucpacñifca 2025 
Condicion na di 08 ) 
. rilesuchice 1? ) 
Conejo de la tierra, eoys 
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onfumir, y auyachim. 
oniumirles : - yauyan» 
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Copa de plata  aquilla. 
Copa de madera. quero, 
Copete de aue. fucama, 


Corata. “ neu, > 
Coracone fónco. 
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Cortar bilo pura. dit 
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Alá > yma. 
ofesdioerfus hata. 
cuna. ` x 
ola defechada vilchula 
-cajyanca, vent `” 
ofa de barjas unay, 
tocapo. | 
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tefeo, 
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çaherir, coleayta,viñay 
Han vyaycuchicuni. 
Cahurda. cuchihuací. 
famarro. ` caravnen, 
gancadilla dar. Fancuni, 
«Saneajofo, cafpichaqui. 
garaguelles de dios. 
-huarao 
garaguelles ponerfeshya 
rallicuni, 
-Farcillos d oro, cori riari 
çatçal. quichcaquichea. 


çarpofo, tárucapa 
Guuana de mantis ei €. 
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Ces 
Ceçegre- ` “aclluni. 
Cedago. fuylaoas 
Cedro; Gui. 
Cedula, húehtiquellca. 
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Ceja, -quifipra. 
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Cendrar. ` 


-Centzas' 
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Celebro. + mucha 
'Celemin. topu 
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“Cenagal, eharan ehatañ 
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-chuyachiv! 
Cendrado. choyayalca 
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eáylla. 


ovaras, * quencha. 
erca de vallado.harata. 
erta O eerco de exerel- 
to. intuy, int pel 
Cercano. y 8002960 1Í. 
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¿yallequeyoc. . 050 


Ciertamente) (ullellpas, Ñ > | 


-checapunim. 
Cieruo: po  taruca, 
Crncos, ° pichca ` 
Cigarra; tiantian. I 
Cimarron. pue l 
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$ Cizañacortars _corani. 
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Y Chamufear:  calpani. 
2 Chamoícado. capalca,o 
`B cafpa, | 
_ Chapodars ochaprani. 
 Chaquira. mullu. 
Charla  huatataraní, 


huarararani, huarpini.. 


Charlar lea aucs, mao: 
"ni. 
Charlatas? huarararas, 
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Chicha Pc aKacun 

açuacuni 000.0.) 
-Chicohazer alguna cola 
huchuyachini. .93 
.Chiflar, ` i cuy vini 
Chitlar, huacani 
Chillar. —huacani 
Chimenea Pm llocei 
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Chicharta,quesques cia 

tian, i 
Chinche. L yea 
Chifmero fimiapac,yÍca 

llo. 

Choca, 0... ehuclla; 
Chós ora quellma, 


'sanca laica... 
Chosafteáni quellmay ca 
' @hani, laucaycachani, 
Choquezuéla. oe 
tullu, 4 


Chorrear, pacebam 
Corro.  pascha. 
Chupar. .. comcanb 


Chus 
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chomeasíca. 
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hupado. 
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ado a bevers machay- 


camayot, vpiayçama- | 


Yoc., «dc 1 ONE 
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ágare ¿corro.tachhuani 
añado. huacllilea. 
añari l| (hoaclliehisis 
añarla. ` ¡huacllimi. 
añae atrio o mayz. 
¡pagas aut 
ari ¿CconÍo. 


ar,qafligan» «macani. 
aracomer.:; «micuchini, 
arabeuers > vpiachini. 
aralaridos.  capatint. 
ar «rea € culsineha- 
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¡palas! 
ancar.taquimi, ieutfani. A 


Dar al ado. mac 
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Dar bofetada. inchanijn- 
«¡Ccharsonieros0 01001 
Dar carcajadas de rila, 
: huañuy,acijtam acinis 
Dat euchillada, euchunis 
Dar eltocada,. tuceini,; 
turpuni.. > 
Dar conejos ; ; aaa kasa 
Dar poneros. çacmani. 
Dar coz. haytan, 
Dar avito. villapi, phar, . W 
tehinde: ot | 
Dar mal coníejo. G miña; 
_¿oni,fimictá catini.. 3 
Dar pollada.corpacbani. 
Dargracias. , I 
muchayeuni,. ` O 
Dar bueleos» .. ¿cochpanig 
Dar buelcos no pudien= 


_dodormir. cuchicunt a 


Dar quenta. yupapuni. 
Dar de mamar.. Auñoní,; 
«Auñochiai. — 3 
Dar de manos vilchunia 
Dar algon prefente. cos: 
cuoni.. nta ria; I| 
Daren el dama pri 
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Dar enlo que i. 
barco 

Dar eRrctorno, yea. 
-púnis ! 


Par vida; 'daogaehibio 


Dar múértë, huañuchini, 


Dat papirete, ` rinëani 
Dar palmadas. tácllani, 
edad 2 otro que pa. 
fe. 
Dar pedteda, rumihuan 
«chocan: € 
Dar preítado. 
Dar prieta 
Darle prilá. > 
: vtcaycocuni. | à 
Dar (er, eàchial eawiani. : 
Darfe afin: ¡(mo tocuéni 
Darenlas manos y qhe- 
'brarlas.” hdayracani. 
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“pecacióa, 
Pteacóni. | 


Dar enlos pies y que. 


brarlos. : tigami, 
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De =e; cayimanta. 
Deacullas chacaymanta. 
De alliaca. chaymanta 
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“cachapuni. 


) Dš? 
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De aqui. eaymant 
Deaqu ali,  caymantë 
chayman; "i 
De aquia dos dias. cayp 
cha Ve ran 
miothim áca, chayme 
chas . 50 v r (€g 
Deaqui adsláte.4 eunám 
De aqui a 4 tantos dias 
caypachayhaycapun 
ehauniántido 220 
eaquiaun poco, silla 
“hogn.acllahvanrací 


| De aqui mañana. : daso 
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Debajo del braço llena 
aleo. "Hoquirin: 
Debajo d otra cofa:pcój 
Debujar. quel 
De cada parte, mayueç 
' mantapas, s. P 
De cérea, cayllamanta 
Declarar, manifeHbr: f 
tinchani,majtarani. 
Dechado. y naneha 
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eclinar. — ticcuyeunii 
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topas punchaupas. +; 
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edo de en medio chau 
piruecanas 

edo pulg er hatun ruca: 
4. 


edo meñique. (ullcaru | 


cana. 


edonde? E spa 
' donde buenos may 


llamantam; 


° donde eres ¿nació 


ayllacta yo€ micanqui? 


' donde quiera. may: 


mantapas, 
fender. 
1 machacuni. 


`Cenderfe af, o a cox 3 


.amachacuni. 


fuya,, 


fenfor. amachac, ama; 


chaqueye 

fender. la poffefsion. | 
harcaeupi. as 
fuera, hahnamanas 
funtos — ayaacuvy, 


sollar.nacaniyeuncan 
163 


tamach ani, 


Deir ' 
tacuchuni. 


k moi 


Degolladosnacafca y ¡e mE 


can cuchulca. 
De lado; 


Delante de otro... hocpa 


-haoquimpi; Íutim pi 


-cayllam pt. 


Delante de Dios. Diolpa 


ñauquimpi es. 


Dela otra patte. chimpa 


MANTA: doin 

Delo della; paypa; 
Delegados ratin, 
Deleytar. . éufsichini, 


Deleytarfe, r eüfsicuni. 
Deleytes. cuísicuy. 


Deleytofos ancha cufsi 
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Cuvpac, ». 
Deleínarfes luc begpiy I 
 llufpini. O 
Delgado Mañu, ñañu; . 
Demadrugada.ëncha eu. 
. tamanta, 


Demañana, tutamanta, 


De mañana en mañana. ] 
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Demas defto, caymanta 
Him5cayhahuam,tari. 
Demafado. Aoi 
yálloe. 
Demañadamente yal 
rahuans U 
Demediar. chavpichani, 
parmachanis ° 
Dewediado. ¿Bëwgpichaf.! 
ca, parmachalca. 
Demonio,” 
Demottrar. 
Denvudaríe. + Cueyant.' 
Demudado, «ueyalca.: 
Denegar. m anam hinimo 
¿maña munanichu. 
Eje otra sen yalca. 
Dertera;?”  quipi,- 
Dentera renete quipibi. 
Dentro. | venpi. ` 
Deneltar.  €@amioi 
Dentudo,hatü quiroy0e. 
Dienueuo, mbfoc manta. 
Denunciar de Otro. 2... 
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Depoficar. huacayehacho 
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Depolito huacay chafca ' 
huacay 
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Derayz. apintinta 
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Derraiiar. . hichani 
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Derribar, ` “ve machini 
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Defáfiar a algtinio bad 

macana col um ñinión 
Defahuciar. huañuncan 
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Defalñado en focala, ° 

“mana churaricué. > 
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Deflamparar.: faqueni 
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çabeçar.euncastieu 
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cabullirle.chiocariot. 
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Defcaminado. pantayca 
chee. 
Defcaofar. >: "eí 'gamanis 
Defcamtós ¿U gamay. 
Def:argar la cora átas 
das GU palcañi.. 


adj la: cárga.que 
leva. + ehurayconi.' 

Delcargar alotro coman 
do le.la bag «chafqui 
punt. qe ¡ 


Defalar meti: 


ni,raquioacuchin:, vil» 
cehunacuchinj.. ` 
Delcallaríe, 'pafcanacua 
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Defeolorido. - chaya feu; 
Delcolorida color. cun 
ia 


Deteolzar. vrayeuchini 


Defconcertaríe algú mis 
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Deleonofeer. manan, ric- 
“emicho. 
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mana riccijcocue. 
Delcentare anchuchin 
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Defconfoular. llaquichini. 
putichini,. yuyaycu- 
ehini. | 
Delcoafolaríe.; puticoni 
lləquiconi y ynyayca. 
- Cunt. 
Defconfoládo. puticuf- 
. caAlaticuica. 
Delcofagonado. mana. 
foncalyargmanagorci 
y 0. ° 
Delcortes. millay limi, 
manscunafca, mana; 
yachachilcaruna, 
Deícortezar. . tepcani, 
Defeolcr.palcapuni,pal- 
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Delcotido. pal alcas 
Defcoyuntaf. cororca- 
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Delcuydados concayca- 
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Deldentado., hallmág 
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Deldeguando ? Main 
mantamí 
Dede que foy hembi 
runatalcaymarta. 
Defje quebolni. > has 
¿ pufcaymanta. — 
Deíde auskhaña alli. 
caymanta chaycama 
Deíde que mimadrer 
; pario. mamay huac 
huafcanmanta, 
Deidichado. manac 
¿Áincymana camioe, - 
Deidichado def. - 
ymayfoncollam. + 
Deidoblar. «quichari 
De'ec har.viíchuni, v 
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Defe. halo. vifehu(, 
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Defechada perfona. v 
Delechado eltar.. v çat 
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Y .. Y 
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lefenterrar. . 
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ciquireoph. c s. 0 
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eshazerteého de sala: | 
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Dabakus Mphcayari, 
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Deshollejaro  tepeani.. 
Deshojar el away z verde, 
-Maguent. > 
Deshoocito.millayruna; 
Desbhonrar denoRar.. ca 
¿mini,ivoacvani,. | 
Dar cian 


—niphuacyamacuni. - 
Delierto. purum 
Desleyr. - ea y Uinie 


Deslenguado. canaquell 
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celdas: nacarca 
rial. Fr lir. : 


. Defmestis 
o 
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Delimontar. 
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Deínudo Watan. 
Defaudar. Inasdsafi 


Defnu“arfelltsaacani. 
Deforejado.. coro riani. 
Delpachar wm io. pú- 
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Defisáframar. poor ra 
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Delparramarió: ra 
rini -63%/1 
Defpavifar. Ipieliaaf) 
Delpeado!' .alaasllcsfe; 
Detfpeaefeq 661 esiicabi. 
Delpedacar cudhurcari. 
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Defpedira slytao, bi 
«Pital tá £ 49007 
Defpedirfe el que die. 
Alo Beans” asis dl 
D e(eedir alperamente. 
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Defpeñdaerol ia s cacas 
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Defpertar ebiduoe ducr 
me, tawricebani 
Delpertar.con cfpanto 
riechiarini. r on l la 
Defplegár. 2 avearini 
Delp oblado pueblo pu 
, tu mafca jaa ° O 
D. (poblar..iHaQaétan 
U purunmachma; u 9 
Delp:jar. peldezndos: A 
¿hoaycami/s l sie lol. 
Defpreciar. amanam yu 
y ¿lar bó, micocbani 
A. allcochacuni. a: G 
Defpues detra:v ida, eay 
caucavmabtacrir] 0 
Defpues delto. cayman 
, tajdávhabo antanrlas € 
Deipuesadtlabuza,2sii 
huanrac. usais * 
Defpricsque vire. ha 
mulesymabta +. 


Defquaiti.ar,::nacarcá 
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Jefquixarar, cacchani. 
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ch hicuai 10000: 
)efabrido mana mifqui 
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)ellear, mupani, 

)effeat cobdiciar: muna 
ayani. PoOrisSm 

Ye lFoMar.:> lualistó 

delta maneras cayhitoa 


le terrado. . carcolea. 
Jelterrar. — ,earconi, 
estar anucanizana 
chint.ioo: 
eftarcer.:: pacai, 


)eltorceríe, : palcacin. 


jelvanelcerfe là cabeza ' 


pacham musynprah. ` 
)efoariar. pipi 

tani, vtic tucunt. 
)efuclarfe,o velar, paca 
(rictíni, ; 


efueibantadoo: un mana 
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Ticuci?5 | to i 
)e[uergcrçada: muger 

¿entonada. caqapaytús 
)efuias algo. anchushi-. 
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Deréner atajar, barcaná, 
Degtenerle. vnani. 
Detsteana perat..amarac 


Detras. buafla, 
Detrapes. —quinroytas 
Devanar. cururani. 
Deuda. manu, | 
Dendyr... . mánuyoce | 
Deuer. manüúm can), 


Deu: Tb. huenchackupú 
Dexalo imp»htaacacha, 
Dexarfólrar, cacharint 
Dexado. cacharifca, 


Dexsraalenno, o al. uš 


na cola em otra perro. 
-qaqueni. | 

De impronuilo. mana yu, 
yayllapt 


Dezir. | 

Dezis de no. manam ñi- 
nim. — 

Dias. 

EI deñefla, camacuy. 
punchau, cacicuy pun- I 
¿¿hau, | 

Dia de trabajos 


punchau , llamcacuy 
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Dit 
punchau. 
Dia de ayuno. esc pun 
chau. 
Lia de carne. sin 
 cuípun- bau, - 
Dia delu muertes huas 
ñuypunchau. 
Dia fina!, quepa púchaw. 
Dia del juy zio, Dijes 
- punchau. 
Dia lañi nero. aquí pú 
' chau, 
Dia aziago. cliiquipua- 
 çhau, — 
Dias y noches. tutahuan 
punchauhuan. : 
Diablo. cupay. 
Diabolico. cupavhina. 
Diamante. quiípiromi, 
Dicha. culn,gami, cuísl 
.quellpo,. 
Di-ho, š Gi ako; 
Pichola perfona. cul. 
' fo<runa , çamiocruna 
culsiquellpoyoc. | 
Dibujar,  guelleari, 
Dicotes. quiru» 


Li:framano.pañ naypaña 
0.2qui. 


Dinero. 


Di. 
Dieltro. ya eh tekachal 
crebos» Ana 
Dieta. 
Dieratenet. 
Diez.: chunca 
Diez y feys. ehuneaso 
Etayoc. “a e 
Diez mill. bano, chune; 
huaranca.  .., > 
Diezvezes. 
chuncacutl. 
Diez táunto. chuocachic 
Diznofer. - eamaymi 
Diferentes ¿huchámo 
Di6:il vico, aga .Cebin,) 
Ditiéere el hombre dele 
nallo.  runaca manau 
cauallo hinachu, ` 
Dilatartiempo. eres 
nl. | 
Dilizecte, ¿wisa 
' cuchicachilla,' - 
Diluvio. + Hocll: 
Diluvio venir. llocilan 
12 coll que 
Dios. capac Dis 
Difciplina ¡huaótacuná 
Dilciplinarfe, ` huatacu 


- I À. 
: 


ceci 
cacial 


ehuncamit 


Di. 
feipulo. yachachifca. 
sfamar. pencaychani, 
nahuarieuni. ` 
sfamado. pencaychaf 
ca hahuarirofca 
sforme. mana allí ric 
checa ati 
sfrezarte.pantaebicul 


pa purial.. 

(parar tirOs y llapani, 
ipurar. «himacunda 
ifsimular. mucmica- 
ni, Ed. 
ilsipar.  ' wçuehini; 
iflolota muger, - me 
payrobias 

Tonar. . pantani, 
iitanetas Carus 
iflilar. (utuni. 
iitilado. futufca. 
1triboyr. -raquinis | 


iuerfidad de aols ñas 
¡Taycuna > risehac Che 
na. ú 

ividida cola. taquifea. x 

ividir. s raquiai, 


Dio 


Muidis porcion entre, | 


Di." 


aychanacente' 


Diuulgaro futinchani,vis MW | 


llacuni, voi qa 
richini. 


Dixes. ` piñi. 
Dizen que¡tue- camí. 
Dizeoqueyo. horas 


Dizen que aquel, payo 
Dizen que: nofotros. ` 

bi a > CHA 
di çus.. ee 
Do: a) 


. Dobladaperlona. yfeay 


lonco y purapmanfon 
cota para foncos. 
Doblada colas pararalca 
caparalca. 000 
Doblar. patarani, tarapa 
ni. 
Doblegars eemuyacbi- 
Al | A 
Doblegado. eomuyachi MN 
cae ` | 
Doblegar blandir lança 


cOvara.  mayvini 


| Elena. la lang» o 
iidir porcion. amena E 


vara. Havio. 
Dobles de ropa. pataraí 


Š ca. E 
Qa 


e. 


Do, 
Dolencias oncoy,nana y. 


«Doler.aanan,nanahuan- 


mt. ` 
Dolerfe de otro cuyapa 
í yani,llaquipayanio 
Doliente. ,Otucoc,panac. 


«Dolor de con lonco 
nanay, 


Domar pa syachachi 
ai. 


Pose gente se. 200% 
ronachani. 


“Don. 2 01-q saki, 


Donar. conicoçuu!t, 

posen SP 
 @on1. : y 

Dodnyre, “apuy ari 


-Donofo. anchalaucalla. 


Donde! may pi? 


- Donde quiera,maypipas 
Donde yo quiliere.may. - 


. pipas, munalcayman- 
tach munancavpi - 
Donzella, donzclla, vir- 

gen. mena carip riecil- 


cáhuarwi,manacarip ` 


ebancalcan, mana cari 
Ea riccic. 
Dorar. corinchani. 


Do. 
Dorador.-- corinch; 
Dormir». puñu 
Dorwirfe. puñuyeni 
Dormirbo:a arriba, h 

tarcam puñuni, FE: 

Dormitbocaa baxo. 1 
llacolpá,puñuni. 

Dorwirdincoydado l 
quimanallam Age. 
ni; lz. ee 

Dorwirabragados» L 
llaqacupi; + 

Dont profundo fue 
¿huanuy punuyecaml 
ñuni, 

Dor mir enlos bragos 
vno y dlutro. maq! 
ta caunachinacuíp. 
puñun, 

Dormir de gana. puñu 

cam milguici das. 

Doraita °  muícal 

Dorwir hazer del dor: 
do. puñuctuen 

Divaisosñiu pucunald 
Clo MN 

Dormilon. pušuycami 
yoc. | 

Dos “` yÍca 

Di 


,Do. 
Dos tanto: ylcay yallioce 
iyallequeyoos: 0002 ` 
Dos coÍas apareadas. ya 


y mantillans) u a `. 
Dora, huarmihua Diles. 
Dote traer  Apaycuni. 
Doze,chunca yfcaynioe 
parados. yicay nic 
be a “Dü 
Dudar. y feaytá yuyávi. 
dilata citar. tunquini, 

C tuoqoirayani. o 
Dudofe coragoa: tunqui 
 fouco.: RN 
Dueño... - chayniot.- 
PE a 

cuna, š 
Dul: es milqui,hucña. - 
Dulcemente. milquilla, 

mil que mifquilla... 
ule ` fa bérme bien,mif. 

+ quí huanmi, A 
¡Dulgu ras  milquicay 
Dulce hazer. m q yá» 

chini; 
Duracofa, anat. 
Duro mayz. muruchu, 
Durar algun tiempos 
- nani, ' 


Y. Nr 
e 19.1 f w. 
Le kaz 


«Avd 


iba 


Í aw 1ñaydacmicani: i 


-Ea pues[eaafsi, ' boari, I 


Du: 
Durar para Gempre. o ; 


Ea. "U it  MEIDS 
¿Eaveamos. : qachoya ak e 


«ba puesacabas. ehayii, W 
vteaari. WN 
Eapuesramos. hacu ari, MW 
hacuchayca. —'" A | 
Eavamos rogandoshacu 1 ANO 
| ha, RUC, WAS 
Ecbado eltaro 
Echarit. ` 


manmiciriolo : 


a Echarle de pashpa pila. I ? Ç 


1! ] N Q 
À sl 8 I! Xx š ` 
I 


qun I 
Echarfe boca arriba, han 

¡tarcam citiad. II 

Echar el L aruerdi ale A 
aun A: I AN 


¡DATO & $ : 
¿Echarala ecbatiña. da y 
canacuchini. | 
-Echar enla olla. rarponie'. 
ue a Pibe fmopili-l] 

did: o é pl plans: 


<clricuot. YA 
cirint. ¡AN 
Echaríe de lado. .. chiru- A 


, w . 
La ap * 


LA JE 


š ESTADO 
k. > 


e 


- - 
- 


Ec. 

Echaríe a prderafi.by: 
chaman, vrmachicu- 
ni. 

Echar a perderalgue ne 
_gocio, buchadlá huaé- 
llieachini, huacllicacu. 
ebiot, 

Echar de f, carcorama- 
ni. 

Echarea remojo. hoco» 
chiai,punquichioiá, 

Echar goma el arbol. 
huasan. ` 

Echar pe çapieha- 
cun, 


Echar tallicos el mayz. 
> e dee y 

Echar ñor el mayz., par- 
buayaoo. 

Echar dor <larbol. cis 
can. f 


Echar sancadilla, fancu» 
. pi. 

Be liar la culpa a otro. hu 
¿chaíta hueman vifcho 
ni, tacimanta tüumpaa 
ní, bamomanta tum- 

ni. 


Echarío la enlpa el vao 


Etc. 

tl otro. huchada vil 
chupunacuni y tumpi 
nacuni, ' 

Echar menos. huatucu 
vi 

Echar la gallina fobr, 
loshueuos, ocllachi 
DI, ` 

Echarfe la gallina fobre 
loshueuos:  ocllani, 

Echar melezioa.. cien 
mi. | 

Echar plumas, pati, 
yan 

Ecclipfarfç el fol. intim 
huañum. * 

Ecclipfaric la luna. qui. 
llam huañun. 

Eceiípie de la luna quilla 


huañuy- 
Ed, | 

Edad, viñay. 
Edito. eamachilea; 
Edificador albañi, pit- 

caco | 
Edificador de techo, 

hbacichae, | 


Ediñieas pared, pircas 
al. 19540 
Edi. 


Ed: 
lificat techos: huacicha 
He > o 
`ctuar, yachacuchiol 
UY EL aut nae 
lo ellas + ° + Pay, 
y ella, caripas huarmi 
pas. 9 t uy RQ 
los ellas, ` pa ds De 
los o ellas entre. Pay 
A sbt opa ei 
lada. E cagas 
lada cola afsi. eaqalea. 
larlospanés:: ` cagans 
lorfee) caldo.? chiriano 
lasíe quajaríes , putas 
yan ' : 
larfede frio. eliraraya 
RIK a a 
laríe el difunto» chiria 
ni. 


lecho peras Š raqai, 
“raquí da 
lecto. ' uña: 


'legante, fimiéta calza 
alii f AR bla lla 


“churšace, 
373123 ulla. 
Elegir gente. - acllani 3 


“hillu 7 


Fa 
Embataçar. hontachink; 
Embargar, barcapuni: 
Embarnizar. lumchinl. 
Embaucars  Jullani,llu- 

Haycgunie dom er 
Embaydor: Mlullac,lloll- 
micuc. O 


Embenerfe alz0. cha. 
quin, yauyan. wan. 
ñan eds: ytíni. 


Embeuelcer a orro. Vie 
«bind or is 

Embiar, cachani,cacha- 
¿cun 

Exbiar a dnd. 
«chani¿ñimoy çini py Í 

Embias a delante. ñaupa 


nt oqa pipeta cacha E 


cdas n. 
Embiar prnlduto: apachi | 
pix apachicuni, fuchint A 
¡fuchicuni. : MN 
Embioce efto.  caytam ` 
'apachijq,apachimuyqs, A 
Embiiela prefente , el | 
vne al otro. e I 
“cuni. 


R mbišia. No 
Embidiar.- ebiquic uni. ` K 
Ea EDA 


villaca 1! 


- chiquicuy; ES 


Emo. 
Embidiofo. - .chiqui.ué. 
Embiudarlel y ella. yema 
yani lo: 
Emblanquéfcer o: 

sacchini, 
Embliy efterlcalgo. yu 
racyani, 
Embolcorió. ` maytu, 
Embolacrniúo, pinatuni. 
Emboluer ropa en otra 
coía, ` 
Emboluer e pa 
Mm) adas 
Emborrachar a otro.ma 
- <hachtinis' 
Emborrachar[e. macha, 
cunte 
Emborracharíe poco.cin 


s£acincallam machani. : 


Emborracharie haltapér 
der cljayzio. huañuy- 
tam machani, fancoy 


ehincaneancamanma- 

' cham y 
 Embrausfeerfe,piñaeuni | 

p! lari... 
En;bujo, killawan, 
Embutir, k. Çátini, , 


a padr onar. futinta cd. 


quepichani, ` 


Em. 
mam quellcani. ¿E 
PR 0 amin 
Empelager,a mi hibua 
mi. 3 
Emparejar. culcachan 
paciachant. 
Empecar. callarir 
Empedernidacofa.. r 
miaícas: :. 6 eo 
Empedernida retusa 
rümifonço bal 
Empedrado. call quif: 
Empedrar. -caliguih 
Er peñarananupac chu 
rañl. .. ¿nl 


Empeorar de farol 


daj. o gochayani 
Emperezar quellacani 
quellanayaluanmi, ! 


Emperador. s-090 
pac. AD 
Emperatriz. ci 
Enpeyne, cancha 
Bmpirar leuantar alga 
fayachini. > 
Empinarfs. . fayarini 


Emplumar. cubrir có ph 


mas. “purúebani 
Emp! umefcer, criar pla 
mal 


Ems 

maso ptirnyani; 
yprobrefce t'a orto 
soacchayachini, AAF: 
rhatucnchint y 
apobrefeeri el. miñuyea 
wachdyants s wana 
tocunti: ; PATO DO 
polla: [e el huevo; sud 
nayan,p vichinyane:s 
aproñar; olíictiuebiri, 
chichoyachini, 
ipreñarle; ¿salian 
ehichuyani, azu 1 
ppre tanos: “mañani; 
y preftido. mañacudsa. 


npubadura.s hapinan" 
Lea, og ¿itancanti 


La. 063 
»:osprepoficion pil 
Jagenar. 
tont ona ore 07 
valgo. 'ynvapipss, 
1 pr Ara q ; 
y algun tiemposhayoap 
1a4¡Mmay pachapic&ck r : a 


pamoratfeupunapayas x 


ni. à .5 3 


nana cofa vmututinri 
¡y:por desprecio. :tinri 
Mu 


jhucmsanmt-. 


En; 
> Rusyaaca, pachap taurus 
r1 Ye ku Ë 
Fasajettiacuehiniscanis 
incbinños. — ashlnuosad 


usia 


Encala ta) feuh 030 Hum 
¡ebingdsd Job mia 
ñawapfker- paetayani; 
N Gatayant: : >s O da 
Encallar«: auqa | 
Encaminar. keqasacha 
chini, | : 
Enceúcefeer,.: gocoyaniz 
“cogotiicunto umrl 


Encáretlars, ¿ cabuatanio 
praia erica 48F4 
e cunla ` 91 ym: 
EngareLéralabando, yu | 
payehanta 0000 
Encarcicer más de lo: 
CS Papes adiri- 
nomant bibi tico 
Encarnar. runa:tucunio 


Bos ca suruchacus 


caia: 
pct aan radroebinis 
Encerrar.o. J wicheani. 
Encertarfe. vi lili. I| 
Encerrër pa Y 
ica dad | 
| En. 


En. 
Encerrar Mayz trigo &c. 
collcapichuraoi - 
Enuceafario, `cofnichina. 
Encenílar. co/bichini, 


Fnçima `` ' həhuapi. 
Encima del. hahusmpi. 
Ençlauar, - tacarpuni. 
Encogerfe algo. quétini, 
Frncolar. — cafeachini, 
Encomendar. ear ca 
¿hacuni. 
Encomiendas bio: 


chunca muchallae ñif 

Pase £ ena 
Betesda, pa 
ET auchallas ñillun: 

quim. ¿be 1.1 


Poobabendera de indios; 


'cehapac,chapaqucy - 


Enconaríc lallasa. qayan 


¿ aothavan .;: 


Encomtraríea esfo zq 


etro. taricunks 

Encontraríe con otro pe 
beando.tiscun: , maca 
pacbni,: 


Y nconttra cftar PAR ¡een 


enftente.cahvapacual. 


En, 


Encordio, chop 
Encordiotener, e 
` yam > 


F neoroçapkhkuoulheñi 

Encarbar algo. cumuy 

` chini,ceomuchini- 

Encorbatíe. cumuyan 

PE es. w. “qA 
Di. 

Encrazijvdao plo ñal 
yfcayñan 
per sr hast 

- tucunDle +» í 
Encubrir, pacani, paca 
Lena o 
nice aq pacacuo 
Endechar. ypas bus 
' cant h" 
Epjereçárlotwerto.cb 
“i cayachini, 100000 
Endoreícer ,lzo Sw 
3 chini. ; ' ja 8 
Endurelcidosfsi ria a 
s chifea; i m 543 > laa 
Endureícerce. rumiani 
Endurelcidotisiroed 
ca. " 
Fora... ro 
Enemigo. aueay ,cheen, 
que 


En. 


quey. ' | 

nemiftad tener con o- 
TI checninacunis 
nero acerca delos pal- 
fados. ` collapocoy. 
nfadar... oia: 
aL i 


pfermar, onconizoana- 
ni. 

nfermar' de pa 
supay tam onconi, ru- 
rapid tam oncas 
eo? 

níermar HR. e y 
fcio. « chucehunis 

afermar. muchas vezes 
oncoycachanis : | 

mfcrmar continoa men 

ste... Oncorayani. 

'nfermizo, :ONSOSAs 
yac. | 

¡nfermedad. morado 
_huañuy wasa 

nfermo. Of - Pncoc,na- 
š; ñacs 

naqa efeer. sulluyani, 
ayacrani. 

;nfcente vnƏ de otro 
.eltar.. cahuanacuni 


| Eni. , 
E ntrlaríe. chiriaf. chiri, 
yani. 
Enfriaderos: chirichipgi 
Enfriade;  .. chirialcas 
Enfurelceríe; vticchana. 
bes i 
Españar, lle ¿ Mollani. 
Engañar con perfeueraq 
cra... Mullapayani. 
Engendrar. usage 
Dia Y 
. Engendrado,. yumacal. 
de 


Engolfarle. cbanpicos 
¿chamami, yaycunis E 
Takpordae2: vitayani,po- C 
ciclo 107910 dl 
Sngordae animal; poco: A 
A amanyos a Janet | 
“Engroflars ` racoyani. 


Engroílar a otra cola. 


sd 


“racuvachiaio alta MN 


po a 
É 
4 


- Engrados- 5 tBOÚtD; 


Engullir. ractanijhuanca tí 


rani,milipual .. | 
Enhechizar. : ¡ hampini; I! 
 bpsgstuniac coo: | 
ra “ hempita il 
-huacuica.. se | 

> Enle. AÑ 


En. 
Enldzerioio> .tocllaniz 
Evlodar. — turushanr. 
Enlodarfe.: turnchacuni: 
Enloueícer. veiechanaa 

¿ni JUDE  y211921 yn 
Enloquelcera otro, vtic- 
. yáchioi, 7 
Enlvasé: ¡ etallcora io brjadd 
Enlptarfe. yemayacuni. 
Enwaderar corcúchani, 
Enmafcarado, hay Ha 
donar yea 0d 
Enmndeicer. amuyani, 
.ovpatuëépni.o rilla ns 
Eno. udefcer a'otro, ino 
.camuyacbint> 13403 
Enpegrecer. yanayachini 
Ennep célcerle, yanay ani. 
Enojarles 25: s piñaeoni, 
Enojarle.con alguno: pila 
Mani, próapayani. 01 
Enojaríe , andar ld ineha- 
ni des? cotototuni. 
Enojatfretara heleado; 
pocococuni, ir. 
Enojarfe y mirar có ojos 
&yrados, huañuytam 
g Caábnadcundibuañu y > 
hoañuytá cahuayculi 
x ls i 


Fe `' 

Enojaríe vno con otro, 

` piñanás uni. tas flinsq 
Eñojo, ' p'ñnactíy, 
Enojado. piñacufca, 
Enojaci»o yácaliemáda. 
Iviñaypriacue, Yo la 
Enojar a otro. piñachini, 


Enorme,” tapisrona, 
millay. ¡ da 
Enrtaimar. maliquiéram 
-Sayachmib 02901 
Efibredar. " ° llicani. 


Euriqucfecr, pi 7 
7 ESpar tucuniJs r 15 a: 
Etiriqueltés a otros. ca - 
y preste - cp 

chipie ' ¡0900 
Par qectene bid 
Enfayat.- “yachachihr. 
Emavatle. yachachicuni 

yachacuni. IM 
Enftamgrentar. pon ay, 
Chunis tooo Vu RR 4 
Enfanehar quiorayohind 

Enfartar. eintini, 
Eufebar virahu3 hawinij 
Enfeñar yachachini 
Entobernefcerfsapulcas 
«chanijanchayconi ° ` 
En 


nfoberuefeeríe la mu- 
gor. anchaycuai,ma- 
mafeas hand. 0 x n š 
plordar. — ro@toyani 
 ypayani; , y ë` K. 
niuzdar. ; :) de ¿gl 
mapa yachinis,,; 
arenado: 9: entevada ` 
delvarom. . cburij,o 
 buanipij pa huabuans 
atevado, de, la, mugar- 
NARRA SOSA Ba shu- . 
FO J. E 1111 


apeadero; hamutapi,vná 4 ⁄ 
¿Entrábas colas, y/caynin 


chani, D13818. 


psendimieato , , hama. 
tày,vnanchay,,, 16! 
vetae[s acia, 
pacha an y % 
ternelcerce de lagri- . 
mase... huaganayquio 
a ternefeeríe lo sao. | 
dampoyan. 5 
1terrar, pampani. | 
ribiar agua. coñi vna 


tam as ehirachini, 


aribiaríe clageua- ei > : 


yan. ñasla Yala 3. 
oldar. š sarpani. , 


it 


s < 


En. 


Estomefcer.  çuçacani, 


i i&uçuncçahuanmi. 


Entouces. chaypasha 


_Entorpelceraorro. mul | 


pachini, Kk hA 
Entorpefcerle..mulpani. 
Entortar. viccuyachini, 

esca maciiNo, Sumu. 


“Sà y achini. 


Entortaríe, ` vicquyan 
¿ FECLOy an cumuyans! 
“Entrañas. + .fonco,ñasij 
Entrambos noíorros, y lo 

.¿cayniochie. 


Entrar,yaucuni,yay cool: 
Entrar y Íalir. YBy8pRt 
Mogcini..,,. 
Entre nofotros, adi ¡anís 
,£gm,g niquinchic pura 
Entregar. chalquichini. 
Entregar, períona.. elrpas 
Cáblo 1 
 Entremeterfe,. michuouísi | 
cun. | 
¿Entremetido..' i michaüífsi A 
E > 
Entrelasar.gurcurcarini. 


A pa: Sopa NM 


6 ni, En. 

“Entretexerfe “arápinio 
Encr etexer fe, arspacunt. 
_Entreuénit. yamapéni, 


“Entátéccefe, me Saya, 
pres: w. qu 

Entre ashi, 
wA U u 1, WiuImbtusqais 
“Enturbiat. mápackHani, ' 
| çonchoyacHibi, ia * 
Man, a. 
Enretorao. ' “ayfipac. 


_Enretorao det algo. ay" 
Aipecconi U 
Fnuano. . “cscim, 
Emvararlé s quentiai. 
“En uégslcer el hombre, 
l machuvy0ii 07 
Ennegeleerte. laro 
AMAR On sts: 


"Envtgelcerropa “e sueca | 


chi A 
` Eñ <a 0 boca. miot. 
chisur 1 
o it ropa: seua 


is PON cana 
Enxaquimar cargeros. cé 
—¿amal. 


En VW Ai lO ¿hayuichi 


2 15392 


Ey áe 


Eñ 
ni. 28.»19114 
Enxogaralíol: maça! 
Enxondiil +? vir 
'Enxutó  -thaqode 
Enzias. quittpayeha 


(1 (28 qs n Er. 
Eredad¿ "92%" chac 
Erencia, ia ñucpacag 
| ¿féan.. DOTE 
Frie@;tU su ('gfeantu 
Eúreqéi ab allor: chu 
"cha hatzeilea fayarif 
. Ertrarlo los cabeHos 
duty ni” Saja 
hatarios ` dni 
Ertranolvée ka fo de 
languidiMA07 
Etna bie rá te, dl 


barones? h ni 
"Gh b %962]snlo30l 


"FP anable inertes, Jen 
Hogtres BAÁPElA 
Errar. 9" parta 
¿nta 


sena 


ru 4 ea 


hor" ap. LA 


amd duda 


Elcolar algun la sa 
El 


- ií 


`. 


ar 
- ! gak, aÉy16 


altar algo. cosíeblal 
calera sed adath: a 


cana, QUA 
calera gradas, 1 para 
pata: 16 BOIB! 
'alone para, 
AMA kawaq, 
amar inpietialá. 


apar. , AA 
anciaren vellos. h dl . 
phod, 7 | wioto:rnal i 


anciar pará básen, hi. 
>hacunt o; ¡otorga 
280: dla T Fiona. 


apar. glpial callos 
aramuça. puellani, ` 
araqajopalətero. ' | 

(tátancay, ,&blsal T . 
ardarla vierta; coran 
aliman. > A a E 
aroelcer. ali ¡cochani, 
cipayanicibejos9ll, 
ar nia.hachuna, hnar. >: 
UjaJcitba siicigegia. 
arvar. hal inizallanio 
aruándo í car todo ` 
entro de Ec para 
mer, o o alloni. 
ruadientes.catquina ; 


El, 
Efealléar miohani,micha 
cc cunp ` 904 
«Bicalo pelos A pili. 
Efcdarelcepel dia. pad 

¿yUracyan pacham paa 
'"qbirmá, pachácac fic. 
lalo cod yllde 
_riocancharin,cieno. 
Efclavo auido de guerta 
pia pl 
Efclane comprados ran- 
learn. 000 

Blaluyra alguno de dile 
“Pp . —paguchini. 
Blenbas= > PARA 
Esos 00 1 COPA 
Efcobilia. .. uprehana, | 
“Efedíera. venah uatacuna 
Elcojer. . Yachani 
eífcoger e vente, ehiciluni 
Efcogida absi chi: lofeas 
poeta churariconi. 

alli “senna dep ai y 
oEfcónder, 5 -ipacani, 
Elconderíe. Pacacuni. 
Ríicondido. - pacalca. 
¿Eleondrijo./> paracuna. 
Efcopetina. — tocay, 
'Edcorias hamehi,dés.. 
R a, Elco- 


EL 
Eltorpior.. . -citacira. 
Elcote. chayaquey. 
Efcozer. agótes nanan, 
Elcozerlos ojos. caran. 
Efcrenir. O quellcani. 
Elertiania, quelleana, 
Efcriuano. .quell. 

ca camayoc. 
Efcritura.;. . (quellca. 
Efcrisorio offieio-quell. _ 
caná dos 
Elcuchar. . - vyasienni. 
Eflcuchteo. . Myaricue. 
¡ESsudarfe. + pulicani 
Elendilia de barroipuct. 
Efecudriñar. malcayca- 
chapi, tido 
Efculpir.: quellcani. 
Efcupir. s tocani. 


Eíeupit con aíco, o<ofa 
que tiene. enla boca. 


aítunie < 
Eícorcícer, s dtufayan, 
Efcuridad. _ utavšc. 
Efcuceo,. ¿Tutayac- 
Efourris. chumaáni. 


Elcurriryeruas. el: irtiba , 
ni 
Elcursir la ropa,chahua ⁄ 


Eí. 
instáadños .03 1101410) 
Efeutaríc habuáchaco 
Esforgado. cincel 
Estorcaníe. cinchicbas 
ni,callpachacuni. 
Esíuerco. cinchid 
Elmeralda. vmióaros 
Elmeraríie. — yallict 
Eipaciarlos me 

huaytacuni. 
Elpaciolo lugar. "fe! 
euisic) jopacha, h 2 
Efpaci poco A.poco: 
menta, allillamaré 


Elpa civ/a perionas a 


AY Ma qyellarunas 
E (padaña yerba met 
Eípalda, .. +. hna 
¿¡Ebpaldilla..: - CAM 
Bipantable.«manshay 
hay. 120000ss 
Efpantadiz0.- manci 
«8chac.. .* 
Eípantaríe dica 
% ¿Vitinis le 
,E[pantarie dicas 
«hatimd si oan 
ESpantajo.monehad 
Efpañol.. - e 


ES. 
ñola. Señora. 
Jato coyaychu. 
mal Adllquinidla 
arado.  chiqusmchisi. 

xejo. ricpu. 
seliuzarfe los cabellos. 
escala cali 
yarins** > & EE a 3 
peráca. fayay (yan. 
perar. luyani.! 
serimérardamorarinis 
peffa cola. aptapt, nu. 
ca ganen; lioq 
eler. apischisiganco 
yachini. Sra n sadirhó 
pellarle. apian;ganen 

yen. PLY aD QQ 
pia. chapa, ib 


piar- «somihoani,eha. 
paciani. ABURRE YO 

pigar.o* - parhuayan- i 
pina. 1 @uichae 


jngríe; quiehcamtur- 
q 


puan; quichca buan» : 


pinazo. ¿huáífa tullo,' 


hualap,challbuan.: , 
pinilla, 


pirar: hyañuai,pisini. 


¡portilla. 
bi & 


«DU tipa. 


huamao callus: 


Efprimir. -chahuanie 
Efprimirenteo las manas 
chisrhuaal. >: 


Efpuerta. yfanca, 
Efpulgar. vçani. 
Efpulyaríe. — vçacunt, 
Elpuma. poçocos 
Bipumar» “p o ata 
horcuni. + >> 
Efquina:* enchús 
Elle. chay. ` 


Ese memo. chayaquins 
Efha efe. “çay. 
Estable cola, firmas. tag 


"yad. ona st as ⁄ 
Establelcar pa 
Ettablo. > caualloguaci. ' 
Estaca. tacarpue 
Eftacaincar.. tacarpuni. ' 
Eftacadas:  quenchalca. ' 
Eltados 0: qauçay, 


Eftadoaleo.  cšpaccay, 
Rítado bajo, huacehacay, 
Eftado mediano. paétal- 


'çqava: | 
Eftañaro luniasbuqi . 
Estandarte: vpsncha, 
Eftaño .. yuractir. 
Eltanque. +, 7 .cocha. 


R 3 Estar 


x, 


Uf 
Efltarociofo. 
Eltar alfombra .)aaru- 

cuni,liantuyacuni 
Kitaraemicodo. micuch 


cacicunk. 


cani. 

Elaren algun lagar. cani 
tiani. 

Edarteco comova palo: 
llamtay ant. 

Elácen pic. (apasaq. 

Efta:fe murizndo huañu 
. nayani,pttinaypnt, > 

Eñender algo. ayganijoy 
<arimbor.0.: 

Efender la mano. hay- 
huani,hay huarini. 


Fiera. 31! quefana.. 
Elteril muere, comí. 
Fiíterilarbol. +. vrhua, 


Elterii año muchuypas 
¿ehsa,ehaqtijpacha; 
Eltiercol como de cà. 
bras. ' l ychas 
Eñizrceelo ' hoanëñ;; 
Eltinar en muchos yu 
paychani. f) 
F. io, rupaymita, 
F tirar.: aycaud; 
Eitirarico aygaricanizaya 


Els 
¿qQaéndl. ` laba 2 
Ettocada dar. ` turgun 
Eñornodo, _ ¡achia 
E To yaa 
mi. 
Eltrángero hahnarun, 
:'CATruruña, : 
Eftraña cola, manaricn 
48%" U f 
Eftceañar. cid 
Eltrechacoías quichqu 
Etiregar. - cacon 
Eftrella. oyo: 


j A ' cojlan 


Eltribarenaleo,' takya 
“tacyaycçcuni. - 

E (tribo de edificio. que 
-mequen: 2: 

Eltruxar. ¿apiniycbithə 
Diichahuani, 0: 13 q 


- Emetariaso yachacon 


eBí(l31U: Et. ` T bt tq 
Eterno. pm 
acá. o... 
Escroidadde vides wiña 
cauçay,vinaycauçanh 
Etiea, ` .ehaqurónco) 
Etico. chaqui onc@yt 
“QUEDE. 


1 & 
#! Mi 19 


Ex: 
aminar, o; taripani: 
WAQ YWAWWAY 
celentescollapa, col) a 
nan. solas 
sele, comparecion- 
patachanalfimio o a. 
ercicaries Mancaoiyllá 
cacuni. obinsoldsb nti 
Rercitos waska A 
 Qanawsufeə, ..: ib tuni 
kterior veria de 10 
FDD3e ves se 
k terior cola. habuapi I 
aq. iubresastia 
A y Far 


abulas ¡paro sl i 


acilcola. i manatas, 
rd aos api 
ayían ade. ,. _ çaracu4 
¿llacolae . Hulla, 


alío ic cacis 
¡manta tampayo. pnsurl” 
altar ¿la ca miiloló 
'alcar alg0=;0 . huían. 
tar en la obligacion. 
¡ alicani,allc acuni,calía 
¿mi,callgeunt pool 
altar enla palabra. lysi7 


pe hancach aná, ADD 243 ml 4 


Fa, 
Falta, culpa. ; hachas; 
Faltar para algunor: ració: 
ipacunim, 200" 
Fama, vyay- 
Eamofa períona € en mal, 
pri rupi var jar 
aruna, 
Fa ci rfiewpaN da 
Fau,iliaridado cUyanas 
ON ipa 4 SU 
Fapfarr one. MUA 
Fattádiarles ¿ ¿AMAGÍe 
amirinie ins 
Fatizas. Maquistzs 
O 1:59 
Fatigarlóo. e 'laquicunia 
puticuni.;: “4 
Ferias el elcuetpOsad llami 


¡the 


amic avi! pr anapay: 
FanoreÍcér °, meets sya 
Eaxa 01103 ula humpi, 
Faxa ancha de india, de 
maramch umpu, 


Faxa mas delgadas, ES 
Coba 


Ne aio lle sli 
Faxara. o:ro,et épillich 


Faxarlto chu els: 
Roa Eos 


A ssWa 
> q a =— — s - 


| 
M 


| 
i 
I 
i ( 
I 
1 
l 
1 
4 
! 4 
|! 
ho y 
mi k 
y š 
. Y 
HUA 
"W 
l 
| + 
I 
HII 
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l 
| 1 
DS IR y 
lA RA 
l| ` 
ds NN 
AD , 
y A 
ye ' 
W T EN 
1 I 
Wil EN 
AE 
! E 
Ë NIMI 
me! 
IM 
AY 
1] 
' 
Í 
ai 
LM 
| 
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Fe. 
Fea cola manácumae, 
Fea de troítro. mana alli 
richaynioc,* maño alli, 
richac. 
Fea cola muy fea, illay 
mana dicho dmbeeres 
Fee. yniocáiichie. 
Fecunda hébra huahna - 
coto,ancha huachacuc 
Feria logar. ato. 
Feriar. catuniedbucuri, 
Feriarlas mugeres:  catu- 
ni,catueuni; rananj,ra 
paznni. 
Fertiltiérra, camacpa- 
cha ,camacallpa° 
Fertil año.camac huata. 
Fl 
Fiambre. ° panco, 
Fiar also. wo pi. 
Fiel de [a balança. ayça. 
nap ñàuia. ¿21 
Fielchriftiano. *futialéa 
runa.chriftiano fona. 
Fieftardia,  (amaypun- 
chau, cacicuy púchan. 
Fieros hazcr marnchaehi 
ni. hinalfac canafíac ñi 
Alo 


pj 
Figurá roftro. vya,richár 
Figuta yma. vuáela 
“riehays j ; 
Filo. ma 
Fltojtener ñavide, 
F.n de cadá cola. puchu. 
 eayniü;tucuychaypiñ 
Fina del mundo. ` pách: 
cat, pachapuchucay 
Fineir,difsimülarfíe mu 
mien ni 3% 
Firme cola. tacyaetiwih 
Firuva eftar; awr <° 
chte haeuni. 
Firme coragón, E VP 
fonco. ` 


| El. hen 
Flaca coía. talla ayaera, 
Flaco hazerfe. cullayam 
ayatrani. f 
Flauta. piocolla. 
Flauta Ep y prue: 
TS 
Phattéro. pineulla cam 
yoq. ` ) í 
Flechás hodiéhi 
Flechar. +" huacehini. 
Flechero. hoae bic 


Flocadura. > queta, 
Flor 


O 
ciça ¡iquíl. 
ór de mayz, parhuáy.” 


er. 


lorefter “elcaq. 
orita cófas eijapoe- 
loride prado: re 
tà kuaylla ciqaes 
loxa cofa nG pj 't-stius9 
meñə'matifca, ` | 
loxa perl swt campa, 
“quella - MITE do k 
luxo de anare,vtpueay, 
 yádhuarapay, ` 
luxio áfsi tener v fpüta ' 
ni asta pipe sp 
her: “Fo O Ed 8t 
ogonshezar. Pe 
tullpa.(Chin.)>*"- 
orcán usqhasqa confenñ 
Amr? callpa anta 
huñichint: dd 
orador, haced? E 
huaMpac,titue. 2 00 
véfiticar el húbre. -huar- 
iomiven huchallicuni. : 
torñicar la muger:: ari, 


` hóoanbuchallictat 
"eftdlefceraleoó; Cineb 
¡Ghabi; cece kini. 


E ortaleíe erle. 
AD: 


«thinoht- 


_Foreúna buena. 


sa | iw 

uehapuni s! A 

Fortalezaedifcio: puna, 
PE pi int 


Fortopa que" ¡nada las lI | 


cofasraquisacoyraqui 
"euyraqui. Q ' 

(eu fis 
Forenad mala. pia ati, 
F ' 
basa, liberal titac;am- 

» chaigoçcue Pets 
—yaycucne. 
Francolin aue. pisi, 
P. cumpa, 1 sopa 
ru,chichilas s sino: 
F regar A wawa Ma 
O > PD o b RISE 5 5 48 
Fr epareefregar ede oni. 
Fremwtes.: ati. 
Frefca fio chirizchirso: 
Frenillo dela lengua, tas 
 Haphuatumn ciecah. + a 


Frio. 'chrisio 
Frio duers 0050 "ehitin: 
Erio tener. chirikusnmi, 
schürintmi s tros 


Erioçon calentura, chas UN 


cha. 


Frio auerafsischucchun. 
Erie | 


R 


= a 
A A 
= = Rs = — == — xs = w; de E — 
= == == — ee = — 2 > = < s " 
y W » 7 


a a a 


Fre 
Frifa,o frilado.. - 


¿pull ` 
Frifollegun bre. puruto. 


pulla 


Erut» de arbol. haehap 
PATO miçcoycuəs, 


Frutific ar, rucun. 
Erunar. ejponj» 
Eruncido. cipulca. 
Fo. , 
Fuego; 1 pina. 
Fuegohbazer.  nivaéta 
pocuni,raurachini. 
Fu-lles. ...,. pucuns. 


luent<.cógaños. paceháa 
Fuente manáatial. puycu 
Viuerte períona.  cincht 
huaminca, pumayna 
callpayocruna»:. >: 
Fuadador ticcic,eallario 
Púdamiétozcimiérostioci 
Eundar tiecuái,ricciohani 
Foadirmectal; .. ' hichaoi, 
¿wetyachioi, 
Furiofa petfoqas vticcha 
¿MAC AMOR 1 
Furiofo lunatico. chapa. 
UPA QUAJNA 2 105 0114 
Ga; 
Gacapo centja delos im; 


Gr, 
| dios. ; | Coy: 
Gajo de.arbal. . ... palla 
 tanca, 
Galawa peroña, eapebi 
cafquiycnmae, ol. | 
Galana m"uiper, eatonad: 


cavepaytu, ` ` 
Galardonar.  payllani 
Galeno andar. capeh; 


espchi puriai, calquij 
. çachanj, 
Ga lpa piedra. ` cumpa 
Gallille o campanilla, ' 
chaca. Jd iñ 
Gallina, _ atabuallpa 
Gallipa ponedera, ` hua 
chacatabuallza. ',- 


Gallinazay. fuyuotuy 
Gallipavo. ` vpanona 
stahuallpa, rs 
Gallinero»  allpa huaci 
Gallo. orcehvallpa 
Gana. .37 ú” munay 
Gana. suero. munani 
Ganadero... | michis, 
Ganado, ¿datierra llama 
Ganancia... tariente 
viTachigulca, mirachi 
i cufces .: 1331311108 
Gana 


Gai 
anar comprando ! y vet 
diendo, tarini,rarion- 
n: ,mirachicuni,vilaohi 
Andas de 
anaralitegov ! mifaoi, 
 milfacuni, PA 
ana. tener do comet. 
micunayani do micuna 
yabuanmii os os 
ana auct Je beutr. wpia 
«nayant Wissapyan 
mi  ¿shsqsmiz 
angofa, r) çanca, 
anam. cta edi 
añ.) ¿ huacani. 
araña! 30 ¿(Or:0n. 
Jarauatida:s: ¡s hanhuna. 
Jarya aut. «hmacar. 
iargajeae4o cami vhuni. 


Jar Antdo cuncá. 
jatgantlla. huállea. 
jargarifino. ec pct 
Dengptizars. .10 oospañb 


:Ocyacuni, allibara: 
Sarguero:: , ha: téncori. 


arlita; > cullancha, 
S arrapata. aa 
Sarralpera genes. cr 
BASI QUe f 


Garua.ypiy tamia (chin) 


Oa; | 
Chrroteara algunos: t | 
collconchani», ` IM € 
Gatsochas UY. huacblé) ÓN NN: 
Garrobo. vee algarroba. 1 Ae 


Gatear e| niños llocani. 


Gatos: micito,mici. > 
Gato motes. oíeollo.: 
Gauilao. o ` huaman, 


Goniorablanca, quellhva l| Y€ 


Yagiota cs tacama. 
Gaytio: 
Gaznate vee» garguero» 

` Ge en 
Gelofias: 2.100 arapas 
Gemirs anshinis 
Generacion tener elhom 
bres. ¿chunaruaio ` 
Gente» runacuna,s ` 
Oeste, s huasamus ` 
 chəccuna, manalueral- 

Se runacuna,l. 220001 
Gentilhombre:..: eapebi. I 

¡capchi carl, qurnaccari | 
Gefta,. .wya u (ni. 
Geftos hazer y achapaya ll 
Giboffo,. 'çumohoafla; 


Gigante, ancha kunisqa A 


 'hatuncçarays 


.pinculluo ' 


-Glo- | Ñ 


, 


Gl. ' 

Gloria. hanacpacha;cof. 
Ligemacoy pachay ' ; 
Gleriarfe, pedos 

cuni 


Gtoriar; qe e 


' chani, - 
Gloriofóë, culós. 
Glotou, vee comelon». 
Go ° ! 


Golfo domar: chaupico 
cha 

Gelódrina. yana calih aš 

Gotoía perfona. `: hilla 
mifqui vieça. 

Golofe de pá.titawiefa. 

Golpear. tacani. 

Golpear pulpo  ça@əsni, 

Goma. hachap vequen. 


Gorda. . Wira. 
Gorda cola y gruela. 
race, - ` 
Gorgearlav:aues: huar- 
¿pim vichithichini. 
Gorgoje.. puyu. 
Gotrion. paucarcori, 
Gora. (ucuy . 
Gora o B: ayph; 
A ARE 
| fases. 


Gotear. 


Gouernador. camachia 
*40a6i004 y c totrie, 
tocricuc, !: 

Gouernar. «icdeltal 
IA roo 
tocricuni.: 

Gozarfe cofricunj,cos 
` ehocuni 

Gozo. cufcieuy,eocho- 

- ay. n 


Gozeto. cinplsienísila š 
euísimanalla, 
Gr. 


Gracia eñethablar. mif 
quita, nucñuclimi 
Graciola perloma. capa 
runa, quellma. 
Graciasdar. muechaní. 
muchayconi 
Grade. pata, 
Gradas.  .“patapata. 
Grana finas >. magnu. 
Gravacolor.. '  puca. 
Granadilla, tintin,puru 
pure  (ciria.) 
Granar. > choclloyan. 
Grande. av hatuni 
o waqaq s 
nim. 


G ran 


Gr 
range de. edad, ; yuyae 
tuna. 
Grande de ata ra, çuni 


EA 


jranero. ns colla. 
Sramizarpiesita runcun, 
3raniz. armenudo- Alle» 
qhinass naoto 
J3rapicosc AS 
5rangidemayzhacgara ` 
Graña.» vicheici mapa, 
¿Mes bu£».b191 (elcics 
Graísiehto» ¡Mechbesvici 
Grane períona de refpe 
€o, apu,manehay.apu. 
Greda. ¡Manca. 
Grieta..:5 0 pilenspalpa , 
Grillo animal, epnilliçutu 
veia cie all 
¡huatana. .:; 
citar: seso 48 a mi. 
Grisar sarge dl 
çbapho ol sl 0 

Groffnra, I Ë cola. : 
¡GenedTa, ola como ma- ; 
dero. bn MU? GAGO. í 

° Crd A 
y ¡EOLOtotuni, luar pin. 
Gu. 1616 li 


T (MOT? Ly TE 


¿Guarda de heradades; 


+ £ 


“r 
— Y 


eo: semi 
Guarda elpia. chapa | 
mibua. | 
Guardar, ¿hoacaychaci, Ë 
. huacaychácumt. > 
Guardar con. aparicit. 
mufsini mufsicuni. 
Guardar fecreto Gita 1 
pacaan. 35 15 DE i | AN e 
Guarda. guilpipa,pucara | 19 
Guayaba, fruta y; anpol. 1 MO 
in ic | LU 
Guerras: c ancanacuy, ` 10” 
Guerrear -cancanaconi, We 
-Guia. ñantarienchic,ñan Í 


Guiar ciego. .' x= AN 
pallaninos: DEBE y pi Mos 
¡Gniar dama pulariai "(o 
«Guiñar, del ojo.,quéllami. | [/ 
, Guiñarfe del ojo» quem" 
Hanacunta 02: | 
dps de flores. Ei 
 shantaléa pillo inquill | 
«pillue) e 161434: 
Guifar de. eomer.bosp- 
$ pi,hvaveucón soni 
-c¿elyanasunt. > 
¿Gus qacçapuuaybueh5 WE 
Guf: Dw 


al | Cu 
$ Gufanitrasola cafuyatea 


'GofñiñO. * ` oru, 
Gufano que (e ériá ëncl 
o "tngyz, ' hutefcuruyv, 
 Gauftar; meltioí, 
 «Guíto fentido. ' mallina, 
| | tša, 01210: 
y el Hábler. riñaririmarini, 
| Hablar elegante mente. 
E AL, chu- 


ani, fimitta ancham ` 


- Mobracilak (wita cal 
“U egchinim,mif2thini:h 
" «Hablar atroche moche, 
vs ghanicachamcadiam- 
` timapi arti an 
I -yimani.- ¿033 
Hablar auezes. ivitana- 
L culpanrie ni, ' Om. 
| mablarporatroseidtpo 
Hablar confideradaméte 
1 buatufpəwe iria ni. 
Hablárin eonfiderada mé 
104 “Re; maña huatuípa ma 


na vaancha[pi rimani o 


Baslar murho.huatarani 
-«hueraránmijrocy ani, 
1 Hablar con mucho hy. 
codes uns ¿haehbdai, 


Aprelagar, 


-Há, 

Hibhr dando. enfada? 
yaunani. $u? 
Hs blar “entre dientes, ? 

yaunani, «Q13 
Hablar le q tele biene š 
'labocas: ñ6imijnan cha: 
yaQacamš riisapi; 
Hablac Grtazon: hamus 
mábtani tithənpi, 
Hablar eeñtando por fa. 
car verdad. l 'buate, 
| cafpam tiomsab i: 1610 
HaUHler deshontilamétel 
mapata wy 
máci, : 


HAY de Armas. con 
euchundé atlas o Hl 9, 
Po decortar. B vri, 


champi ¿20205 (ta. 
Hadowd hazes. tarea, 
-Hocinadeldiaco Hamga 

cauca[ça funtulcás 
llulapays ni, 
TislageeñoloBullspayae 
miíqui limi. .o Í 


Malcon¿+*0-"+hmamañ. 
Haldas; 0 ::omechay, 
Hallar. tarinitariconis 
Hallabgo; — ñarinetay. 


Ha. 
ambre.yarecáy,vábea sy 
ambretener: yarecani > 

yarecaluanmiyársani 


yarcahuanmi, ` 142 
ambriento, yaricalca, 
yarcafca. U i 
sndrajo;  çacca, tànta. 
andrajolo. cantayhuall 
ea chcgayhuallea. 
anega medida poceha. * 
anega detrigos ylcay 


oegha.+:. o: 


argo iama > ' 


'Hamacaeue caciruna, 
laquimñana ránas "> y 
latina. hacu. 


larreár éavallos. chua, 


'llošta anvani y putiehii- az de qualquier cofa, 
pi,rimachini > crrndya ssiossi T| 
lar par. ¿hillpiod: Hazdel hómbres : y | 
lara otfo,Çaeçachini '' eta D ana, e 
Járcarfes :  caccanio Hores de dada camani 
latuta,  Vacçepotay, * “tutani 3858 | 
larto. gasgálea. Hazer acequias * “terca il 
RAS 000 0 gama. U tchani;e > A 1 
ha ¡La aqui. caycimas Hazer adobes: Yticaní 
lJañaay ¿U ebàaycaqa, tica iarurani. 2 0. 
laíta aculla. “Chácay- Hajera ten: y eina dl 
¡Y 


E a Lado y 
2 Lis La 
7 A ! E 


Ha, 


Hala: paid háyéaca Í 


amo? 
Hafta que yote digas 
'oileayrac Ñiptijrace ` 


Hala qué yd'te lo disa; 


ñilcayqui cháyrac. 


"Malta que yo venga, has AN ¿e 


 mufcaycamas 
Hafta queyomuera. ` 
“c hüanúnéeiycama, 


Maña donde? máycama? | 


-Halta que Dios quiera. ; 
- Dios munancancama, 
. Dios múháprinrae, 
«Hafio tenérs' (' aminlë 
Hatear. qepi supi, 
e" “HILO. 


añ 


- 
E 


- — > — 
` 


quepi. 


| e ! 
¿Hazerja prilla, vtaegeuai. 
CA barreras, quencha 


H dat bien. allichani 
¿Hazerburla. allsochan, ` 
acipayanis 
.Hazer del (ordo. 
vpa tucunj». 
Hazer del quecome. mi 


CUE LUCUM. 
Hazes del quednerme. 
apuñuctuçuni, puños 
puñuetucual.. ° | 
¿Pazerebicha.. aKacuni, 
DO ¡ auacuni., 
- ¡Hazer calor. rupan, . 
Y — RBazerfrios. ar ichuip. 
MN Hazer cargar vinaycha- 
Bio 
_Hazer claro. 
ha. 
za pp ka o 
| ¿o chia, 
Mazerfe del rogar. 
¡, ¿-paychachiconi. 


I k Á 
llin ñiami 


culla- 


- 
AS 


ys- 


,Hazer hechizos. ymuca- 
7 s; D).. 1x9 H 
0, Haze:la cama, pabuna: 


vpa. 


CUC.CUCBA!,. aca | 


Ha. 
- ¡am mantani x 
Mision leño, Hantacun 
¿ yantacusi, 
Hazer miel las auejas 
` aekaeun a 
Hazer milagros, ma 
'itirucatá rorani .. 
¡¡Hazer mosipodieos. W 
quevenden, yachac 
nacu nie 3: 
«Hazer raya, J cequen 
Hazer podre. , QUEAya 
.Hazerpoluo. cofsichir 
¡Hazerfombras llantun 
—Hazorfe fombras ag 
uni W: 
Hazerzafiajos, qhasqa 
.¡Hagerje saña: sha 
qul;m anani,, ;; 
¡Hazervyiento. huayra 
Hazer wala alguno» q! 
gachank  isarps 
“Naati. viejo, guacho 


' R. 


aw (e rico. capas 


role pobre, hnaceh 
yani. at 
- Bazienda. ymayaqpe 


aqui. > 7 esymai. 
bras c+ te Ccáytu. 
s izéñoskeehipera c ' š 


you. eamaíca fonco- 
poe; (ébia Y 000 


«hizo. "ybkañpi. 
der. : 'safnani. 
Visado. millay afnac. 
a decidi “alnac: 
mbra. + “china. 
chi, ' ' huntachiot. 
id edura Pacha: 
nder.  ehianhi. 
'ndido'afsi. chek fca; 


'aderÍe algo, A | 


'aderfe: lag: mános 
ies de grieta; picos 
a rap del 
E yl Pp quie: 
311738 qui. ichanf. 
irte en' plo» pechos, 
cafcoytatacacuni> '' 


Ermaános- da sl a dos 


huanquéntia.* 
ermanas ambasa dos, 
ñañantin 

ermano y hermana, 
panantins td, 
A am y. hefiahe: 


Ss 


Hertit la olla, 


Hez, ; 


Her w” 
uta 228 b Ur 


Hermanparfe el hombre 


conorio hombres 
. htanijwechanacuni. ** 
Hiermota cola. qumac. 
Her olear elle 
' qumacyachiñi: 
Hermotfo eltar. Ctimani. ` 


Hëraiéfo' hazerle, ghma 


"yani. 
Héitóo[uras lalu 1 
Hero.” ha yehos 
Herrada para hordeñat. 
"wichi ` 


Herrador de beftias, cas 
: :naállo vilutathico (tas me 


Herradura. 'cagallo v (Tu 


Herrar be tias. cviluta- 
“chinio - ter 

Hevtero, quel péecal 

ic 
 pollullullun. 

Hervir a borbellones. 
“Hocococon. ` 

| concho. 

Hi, e 

| hàyac. 

-quellay. 

cucupi 


Fiel 
Hierro. 
Higado. 

8 


EEE — < 


aa A — — 


Pija | 


HMinchar, . 


Hr 
Hija de eanallero. ñofta. 
Hijo d«l varon. ` churi, 
Hijo di lamuger-huahua. 
Hijo, o lija primo geni- 


-— _ pios: 


Hijo mayor curaca,churl 
Hijo menors Íullca ehuri. 
Hilado, puch calca. 
Hiler. puebesal. 
Hilos cavta. 
Hilo anebrsrfe pitin; 
Hincar eltaca tacarpuni. 
Hincar enclíucio. fa, a- 
chini. 
Hincarje de radillas con 
- gorizuni, çOn:orhuan 
. fay ati, 
_ponquiebíni. 
pucuní. 
Hinçhade,  punquiai. 
Hinchatc, mas que ee bin 
eches. pu uimana y 
puaquinanaypas, di- 
cho de mugtrts. 
Hipar. biquini, 
Bipos | Lijqui. 
Ho. 
Hola dize el vará aotro, 
yayau, 


¿ 


Hola dize cl varon A 
muger. papa 
Hola dize. la. muger 


varo, — cu eu) 
Hola dize lamuger a ot 

ña May. 54 
Hoc130s + 
Hogar»...  conch: 


Hojadearbol. rap 

Hoja ee mayz verde. 
llaca. ` 

Hoja de mayz ben 
ehalia, 


Holyaríe.. ¿l enÍsica 
prbo I à 
Holgarie tener Gea, 
çamacuni:. 
Hollejo... kue r AE) 
Holgazan, qutlla quel 
¡ rauçan, š 
Hollim. quechinc) 
Hombre. | run 


Híúbre de bien. allironi 
Hombre y fumuzer jul 


¿50S. huarmint 
huarmintillon. ; 
Honda, huaracan 


Hondátirar. huarac 


Hondo, honcura. ve 
Hon; 


¿O 
ngo mayor. callampa 


nə menor. concha 
acu. AE 
nrar.. yupaychani 
radar. : + hurcuni. 
radado. 'huteüÍea, 
CO. , huarcuna. 
reojo; . lo if O. 
rmigds > eicio 
rmiga grande. :eñallo.: x 
rtiga.. quilla yayu 
larios:» — ayatulla. 
taucalea, s n sidad 
jear. “ mete di. 
carcunio | 
yO. ¿puerus 
7 cuchuno ychuna. 
Moss Po. 

Jeca cola. lilas 
nelgo.. ¿(AMBY» 
Jerfana perlomá, | 
huaccha. 00000000 


nerfana de padre. ma- 
nNA:'yayayoc. > | 

perfano de madre,ma- 
na mamayoc.. 


perto, huerta. muya, 
uefped, eorpa. 
ucilo, . tullu, 


V 


0 Hu. | 
Huevo; ` runtu, rare 
¿ema e ` | 


Hue io guero. yímoleas 

+ puntos 

Huy+r.. ayquioi miticant; 
Huyrle, hazetfe cimarr6 


qoitacunis: 

Haydorafír. > quital 
Humanidad.  fümga cay. 
Humeár..  colnia, 


Humcar, A humo, 
| colmichiqi .. ; 


Humeda let aba” 
aniqoé rr ed 
Humede[ser algo. miqui 

' yachioi, | A. 


amado ef, miquiani 
ie Saha Baphia 

' huaeip pacun. ` ' 
Humo. + cofni. 
Humilde cumuycuc len 


co vllpuyene fonco Há A 


'' po fonco; 
Hamillaríes ` -cumuyeuni., 
'vllpuyeunt. > 
Hundirte eorlsgna. chin 
eani,chincarini, 
Hundiríe debajo. destier 
tds -pacham milipan. 
S 2 scan 


Hu. 
Hurgaratizar. tecpini. 
Hur2onero de horno. 

- COCHA. . - 

Hurtar. (uani qhacual. 

Hurto.cuafca, ¿01 cufca: 

Huío parahular. pichea, 
la. 

Jardin» 

Jarro grande, 

aval. 

lornadas :- 
ue. 

Inez. camaclhicospu, 

Iuez criminal. huchata. 


v ichi, 
-ejotitu, 


puñuy. 


ripacapu. 
luzar de manos.pucilani, 
Jugar precio.» cbucant 


Ingar ali3lqerq. captan 
lolío me: anta ciehua. 


unio mes. intiraymi, 
Jonco, tutura, 
Junco marino. couho. 


Junqwmlio. mirmi. 

funta de dos caminos 
tincucárdNa 

Junta ¡e dos rios. tin:0€ 
mau. 

Aontos eltar.  hua illa 
tiani,tantalla tiapr, 


veehuerto. 


lu... 
tanta 
tantal 


lantate 
luatar en vamo. 
hañoni ` 
Juntar hazer monton. 
taucani,cotoni, siem 
Juntarfe cn congregaci 
tantañácuni, O O; 
luntar la$ manos ceonq 
¡para orar. pituehar 
picota churant. 
Inpresjontamente. ta 


taila huaquilla. 
Junto, cayl! 
Huramenteríe. ñacep 

paéuni j 
lororfallo. eacimant 

jurani . xÜ 
lurar verdad. ehecall 


ram 4ollullaneá jura 
Jurar con execracióne 
ñacacuni t 
lurifdicion, fuy 
hurildicion de parte 
arriba. > hanantuy 
lorfsrion de partes 
abajo». huria fuy 


Juftacofa.  parachafe 

tinmeuciufca. 
luíta perfona. alliron 
Dic 


DI; 
Diofinan lonco runa. 


tar. tincupi, 
ticiar muchochioj mu- 


-huchiñilpa camachini U 


ticiado, apupfimins 
mántaguañuchifeá' 

biciero, | “acchama- 
chushic.. 111 
toj jnez, ehecampi. 
ratachac apu. n 
gar. taripani. 
rear fallo. maplachosá 
rage 


| 1. 
Pes cola. AMARA, a all 
ríbre varon,iocaauqi 
tre muger, mama 
cúna jñaca ñuña pula 
ria "Ime. in. 
itar, sb estini. 
menfa s ONN: ¿mana 


ata mana : chayay 
'mana paétáqueyoc, 
mapa chayaqueyoc, 


'màna maki iti: maná 


chayana. 

mortal mana bosñosa 
mortalidad, mana 
huañunas espino? 


Im, 
Immovible.. mana cuyu- 
ric,viday tacyas mana 
tunqués š 
Impaciente,ninna fancon 
qa asllaca ñitijencue, 
mana ymallatapas n:ü 
chuvilacric. 1, 00 
Impalpable». mana llara- 
cana,mana hapima 
Jm palsible.imana muchu 
china, mapa aagsrichi- 
old 
Impedir. que: no hdd al 
:gO» amáñ to1yharcaus, 
ama hinaysbeñiol. 
Importunar. cuchichial, 
humpicbioj.. 
Importunar que le pague 
huchachani,vecachioi. 
Importuna perlona. çu= 
Hiruna,. 
Importar: macho, ancha 
yupay, .. (vupayo 
Importar pocos mana 
Impofbiblecs de: hazer. 
mana punim MES ypae 
r camapchu,- 
Impotentevaron. nd 


yea “4 
Š 3 Im- 


Im. 
impranapapa vtic panta 
. poques mapa lonso- 
 yote . 
In, ! 
Inabil. vpa. 
Ancitar.imiétá cont, mi 
¿tam vatip yaniñipa- 
yaniyhinay canay ñini. 
Inclinar a otro a que ha- 
 gaalgo. injç hini, huñi- 
chipi. 
Inclinar alo que le dizen 
 yñicuni;huñinh 
Tablero: lumuycuni. 
lncomprehenfible. mana 
, "yuyaylla huampas yu 
yana, mana vnancha- 
° na, mana hamutana, 
mana yachana. 
incon(late,tuquijcachac 
 manatacyacioneo ' 
ehaytacaytayuyac 
lonco cuy uy cachae 
lonco.: 
Incierto. manacheca 43 
* chalca, 
Incre y ble en eblas. mana 
yñijpae ca nam, 
Incredulo, maaa yñieuc. 


las 
Incorregibles ` timias 
+ huanana vmana har 
fonco, | 
rel: mana vet 


e A 
Indigna pescan si vçupi 
Indioindia, run 


ludultriolo. ancha ama 
' taanchayac yachapi 
yma@apas. sacada 
mutac, 
Jaerable. manariinarpi 
Intamar. havaricu! 
lafame. mana alli run 
Yyayrona. . . 
Infernal hombre. atit 
piaruna,atimo[coy, 
teteoebi « Sulle 
Infernalcofa del intier: 
' vcupachapicac. ° ' 
Inficionar. «+: ` fantík 
Infishno chriftiano,m 
. Cchriftiano , mana 
i tialca. OPE p ul 
Inferno. vcupacha; 
“paypa huacin.. + * 
InÁnal mente gee 
¿ puna. f 
J ato colas. yuaya 


Jn: 
pa, hayeaymana ymaš 
pas haycapas,y mayca 
pas,mana tu cue,mana 
yauyac,mana pilsipaco 
formar a otro; Lal 
chiai. 


formarfe. tapueuni, 
fundir,  camayeuni. 
genios hamup y. 


¡sepiofa perfona.hama 
tac > pride Mi 
fo. ar” : 
le parte del cuerpo. 
paca. 
¡grataperíona. - mena 
foncoy ocruna, allicha 
'quenta, mana riscljcu 
cuc,yoyarkuc, 
¡humana per[ona. ma- 
na runa hina, mana cu 
“yacucruna. ` 
juriar. 
-alcochant. š 
juriar de palabra.cami 
ni,huacyario 
obediéte, mana yupay 
lehacucs ga os 


nocéte. mana huchayos 


nopar, * "m o (foechani, 


rail x 


In. 
Inqhieta perfona. tuqol.' 
Inquietar. rtacuria1,taco. 
«jehiol.. 
Infipnias. ción 
Inbpirara o: yuyachinta 
Infpiracion, yuyachifeas 
Inttable. vecinconitates 
Iniítinto. pacarilca. 


Hisércedar: porotrosvilla 


puni, rimaponi. 
Interior. veupicae, ` 
ERA algo. pacarichis 
pheallaipi 
Waki. dealgo, paca» 
«richie callarico 
Invierno. > :pocoywmitá 
pata mita. e 
ae ata mana a. 
“mana ricunas ` 
chaymantas 
E La. EN 
Labio: de shpami le 
Labrador, oa 73444 
“y OS» | 


Itza. ) 


| Lsbrar la cierra. vee arat 


Labrand eras cirac cí 


-raycamay OCe 
Llinars | 


 cCirani, 


sq La 


La, 
Labrar madera, llacllani. 


Labrar pored. + pircani; 
Labrar piedra. eheconi. 
Labrarmectal .: tacani. 
Laderas de cuebas: quin, 
' tayquiaray.. : ; 
Ladear lacarga. 
llan, 4 I 
iñin perfonas caíbilla 
Gmniyachac. : E 
Lado. :- «chiru. 
Ladren... > GUI, 
Ladron publisolbreppos 
Ladron euríadosyachal: 
ca çua,çuahushucha, 
Ladronrobador.: huay- 
ecacuç, 


| huaco 


Ladrar, huacani.. 
Lagartija.  garaybuso 
Lagarto, matinca. 
Laganzs : çhocrd; 
Lagaño/o, chocñ1,ehoc- 
«* DIÑAUA: + sQido.) 
Lago laguna. .:c 'eocha. 
Lagrima vegue. 
Lagrimasdelangre- ya. 
-huar veque. dal 
"wiqin llahnani 
Lamparoness 


A 
Lana, n millbos 
Lanca. chuqui 
Lancadas chuquilcs 
Langadera de teredo! 
. COMMAND, -.. .( 1 
Lanecta.- circaná 
Langolta. - tint 
Ladear, . . hauin 
Largagofa. (un 


Latidos dar los ojos. mi 
vijmí rapian y: o rap 
husp, > 

Latidos dar el pollo. ci 

.cay miticcienio.. 

Labar. . +. mayllan 

Labar ropa.. .tacilan 

 tacilacuni. 

Lavarmetal. . aytio 

Lavarís la. carasopacun 

Lauaríe lis manos. ya 
çhicuni, i 

Lauaríf: la cabeza. tac 
Cusi 


tj Y e. l 
Lausríe los pies: | m9 
Macunte au .... 


Lavaríe el enerpo,: a 
MARLON) e o 
mo 
ch 


Lavarlelaboca. 


Tas 
ehicunt,. ! NE PPD: e Y 


jazadasy gripal — 
azo, ` toclla. 
vazerado».. micha ha, 
que: misha. ; 
; t m" Les DO nes 1 
” checafonso. 
EA UAT 
Lechuza.  chufs io: 
pecho. : _puñana. 
_ebtion der el macítro- 
¿yachachini. ni l 
eétion dar el.dif. “R i 
hn nh NS alla 
7 Mi ; A 
Leer yd tica 
¡MI ficUcUni o 
Leétor.- - quellearigue. 
benito: y “Apa ra[san 
#burisbuabgane $ 
Leguas ' tupu, 
Lendrofo... _ehiacapa. 
ad de los. ya dios; 3 
aunado l ga TT 
Lenguas ¿0 aa. 
Leña 


Y pen yz 


q 
eche» 


Ñ rd nt. 


Mu he 


` *4ke-22 


< P `a... P s 


ter | 
Tañadaro:. ná : Mamtacor, Wl: 
. 


q lJamta i 
Leña hazer»: penes 


y amtacigs ' dada de 
Leñatcro, ` ls 
AAA co de 
Leño. rs 
Lr£pbe. ¿nds Puma; 
Leonado color... «cani. 
Lepra... š 
Lerdo animals. gampas 
Letrado. ;, ` quellcayas 
i cha W 
Letfere.. 1. .quelleafca, 1 
Levadura. pocheon, dl 
Lenantar a Otro. hatarte I| 
+ chiaot, fayarichiol. ` i 3 | 
LenantáarÁco.. “hatarini , 
¿fayarinio A 
Levantar eeimgnio, can 4 
- cimantam. túpani, has i | 
mumabta mi, tam pani, il 
 yancallšá wi. tum pant. | 


1 


Levantatle en pues | 5 


biəoquillipi ios Ñ 
Lexano,lexo, u tar 
Ley. ,aprpcamachicula ` 
E eanfimi, sm. 

Am o 1 
Leudo:. 
Lemdaríe _poccoñam. | | 

E ¿$ Liar | 


«Mamtacar IN 


EEILVI- FET 
/ 
l j ! p 


esrachasllecie . IES 


Li. 
Liar, huatani,huancuni.' 
(chin.) 
Liberal perfona que da 
mucho. ancha toçuc, 
çuyacuc,s 


Liberal qoe fe da priffa, 


ancha cuchi, cüchicu- 
- chi, vtca éúeruna, vt- 
eaycachagueruná. 
Libertad. checapicau 
çacuy. 
Librar de peligro. quit: 
pichini, di 
Librarfes* quifpioi. 
Libre alvedrio. “runap 
' hamutaynin, 
Libre naícido en liber- 
tad. quifpinuachalea- 
quiípi patarico' 
Libre perídoná. ehecapi 
Cauçaéc,cauçacue. 
Libro, quellca, 
Licencia dar para yrfe. , 
41) ñini, 
Licencia dar para comer 
' micay ñini.” ` 
Licencia pedir para co- 
P£mer. micuilac chuñiol. 
Licencia pedir para yrfe. 
i , £ 


Li. 
riflacchu ñini, ° 


Lidiar. , puellani, 

Liendre. chia; 

Liga para coger polar 
pupa. : 

Ligar con hechizos. 
hustunt, ` 

Lizera eofa, anchapuni; 
"huayllarie. “` 

Limaparalimar, quellay 


tupanae ` 
Limar. ` topani. 
Límite termiao de qual 
quiercola..  cayllan. 
Limofoa. Dussia 
"coles. 


LimoÍna dar, Diofray- 
`cum coni, 
Limofna pedir. Dioltay 
cum mañacuni. — ` 
Liimoínero» Diofcayeu 
' 'anchacocuc, 
Limpiacofa como agua 
- Mumpac llumpaclla. 
Limpiar generalmente. 
pichani. 


Linaje, °` ayilu; 
Linaje real. capac ayllu 
Linage noble. eollaña : 


hatun 


po .. 
hatun: ayllu, Flea n 


Lirio “amancay. 
Lita coía. lluncu llurcas 
; Ha, Hamputlall lluchca- 


PSM Xaa. 


Liar a alguno. ¿quiet 
x çh'ani, ' . Ü 
Lifenjear. ` mifaui ñ imi- 


-¿huáylMullapayant.* ` > 
Lifongera perfonas cana 

machi, arifquilimi, “ 
Liitada cola. faya Íoyu, 
Literas. "rampa. 
Liviana colas chuflaetla 

sana lla/lacila,llapía- 


«Ha: y E PE 
Li. danos obofes. cutca: 
| Lota 
Loar. yupaychani. 


Loca perfona.cayca ¿vic 
$ maulpapoques- ' Pre: 


Loca. fañu. 
Loçana rejas m0: mi 
capcht.:* dl 
Loco deatar. vricehanas 
Locolunaticos ' j “chaya 
“puqueyec: ` 


Locuras hšzer;' vticcha, 


"” | 


Lodaçar, turu turu, 
Lodo. turos 11 
pta da. manacufpa,ya || 
. Mequeyoctaña, miras | AQ 
queyottaña a WE 


“cupue. * > LAS 
Lombriz, coycas E 
Lomo de animal. hualla | Ez 

chalguas 1 O 
Loor, yopayehaysyu- |! 

¿ paychana. ` lI 


Lofa piedrallana.. llach- A 
tarumd. IS 
Lotar picdras.rumiótam ÉS 
callquint. ve 1 a | 
Losotrosdias.:. «a 
—animpa. . 
Los otres, algunos: “sl 
llos. buaqumin;" hna: - | 
una A 


DE 
Lllilemega, gufano 

 plaehicuru, AS 
Luchar. * huañanaeuni, Ë 
Luego; owecaveealla | 

da lar o Puma | 
Luego: en va momento. | 


- by chiealla. sas] | 
challa, + 


| 


Ç £ ,. 


usa, A pacha: 

ha vezo conjuncion shay 
'cafiinaípace.. ' 

y Lugar de ottos huepa 

- tiánaa. 

| Lugar dondefe guarda al 


Lugar teniente de otro. 
' rantio ' 

 Lumbres, nina. 
Mi - Lombrehazer ninaftam 
S ` Ffaufaçhipipucuni, ` ' 


Luna ' quilla. 
- Luna nuera. molos 
! I quilía, ' | 


s =a. A - 


Luna menguáte. huañas 

l ñ quilla: al 

Y - Lunadleno, polea quella, 

CAN hemo pueangoi 

Ñ !' la, 

] Lune eclipfarle. quillam 

byañuno 

¿Lunar A ana, 

1 Luliserelplandorá cau. 
chscraurae cituc. ` 

Loro traer,ycmay yaçuni, 


C huacechavacuni. > 
- Loxtriapeccado. - hua, 
ehoecay hucha, > 


l 


guña cola. churacuna.* 


Lejuriofa perfonas. hue. 
;  ehocruna, ry: 1 
LON is: ricuri. 
Loz lumbre, ¿y llariy can 
 6carije ' 
Luzdar, cancharini.: 
Luzero de lamañanas 
cálcas'! 
Loz era dela noche. chif. 
hichatea. - | | 
Luzib elfar degordo 
—¿vácieiciol > 
Luzir reluzir, lipipipin 
¿Mipiam. |; 
Legal (ol. ylləri rio,can- 
arja.rauran,citune ` 
Luzir la tuna. paclia, 


rei hi 
Ll. hol 
4 ie ' 2 quie 
Llama de fuegos ` nina 
“faurag. 
Llamaredas dar. echa 
púnim ravran. 
Llamar, Hen =o 
¿ Yatint ° 
Lla var ala puerta, pete 
-Subtantacani. : 12. 


Llamar ç con grandes gol 
* > peso 


pes. punsuétani rasa 
cacachinis _ 

Dias cola; cufea cufca- 
Ma, pampa pampalla. 
Llanten yerva.chiracra. 
Llanto, _.. ; huacay. 
Llanura pampa pampa. 

hdd Ue... 
Llega. de otra parte. 
chayamunt.: 

Llegar a otra: parte, 
chayani, .: 28 1⁄4 
Llegar. de orra parte. al 
“lugar “a donde antes, 
: gula eftado; chayápooi 
ble al lugar dende an 

. tes abia eltado.: sha 

yapunis ` 20 
Elegarfe cerearíe, sayo 
¿o llaycuni, | 


Llena cola. huntajhan- 

+ saléa | | š 

Lleuar; : | apani. x 

Llevar dí disdrciámeidl 
pallaninay çani.. 

Llenar adeftrar alguno, 
«pullani. 


Llevas en los bragos 
 marçank, LA 


| n 


Llé.. Y 
Llevar scueltas apani, 1 AS 
 aparini, kara. WR 


% 


Llevar ed ¡atidadiheSeadi OS 
Llevar delamano.ram. | AY 


panti ER Y POA 


£ 


Lleuarís. de: las manos; 


Ffampanacunis ` 


Llenas, arrañrando, can MY ps 


.fatata aytani. de Í 
Llcuar por fuercas mana | 
huñictam: pop Ml 
aycant. ; | 


[yman el braço, Mo. E 


quirini, 7 MOS 900 | 
Lleuar enlahalda, mio NN 
llapi. ¿os pral 2 M 
Lleuar enlas elpaldas có | 
la ntanta, atados les ` 
des cantos. yuiellani 
- yuisllacuoi. a 1 
Llevar frute el . 
"rurum as ol 
Llevar. fruto la cierra, 
camam. ` 
Llorar 6d de sino | 
bo lorar o 'an- I | 
chdpambhuasani. I 
Llorar muene.. wo e ! 
huac 


OM Llei ` x 
IIB. huscaniyaeu@i huas 
I cani. 


2 | Llotar lagrimas faladas. 
¿0 «sollpay collpay , çu- 
y Í Í Çay çuçaymi buacani. 
2  _ Lioroo, huaçaychuru. 
, | ' Llorofogndar.huacaleá 
al (purini. 

Í — Ilorofe andar mueho. 
Y - ¿ñuy ñaqim purini. 
` ri vnuyvequenpurini. 
$ Llouer. pao 
3 i :(Chin.). 

Ji L louet con fol. abirapaní 

Y .Ldonerieo ater gotera. 
Y ME futon. | 
¿NU Llouiznar, ypu0,pupsy- 
— AO eacham 30002 
N 4 MI 13528 Lis, . 

Y Llunia, E aakip* 
YA .(Chm) . 

“+. Lluusofo tiempo , para 
A I mita, poc Oymita. 
a . Ma x” 
' Macamotra,. apto 
1 Macamorra por 57 
1 Eo ganá. 

» ll Maeccardarcon clmago: 


» =. taçani, 


Ms; 
Maciço.mana [oncoyoc. 
Macorea de mayz verde 

chocllo. 34 i 
Mazorea de mayz Íeco. 
musir. ¡A 
Macorca de mayz eozi. 
doy lego. ebpeehora, 
Macho entre Jos aoima- 


les: orco; 
Machorra; vrnazmana 
.huachaeuç. e 348 A 
Machucar. chamcani, 
cayaltami. . 5 04 
Machucado. ehameafca. 
Madera. curcU, 
Madexa. cahu e, 
Madraña. mama,cya, 


yarpa huarmin. 

Madre. que pare; mama, 
Madre o matriz, huahoa 
tiana, ` .- i 
Madre ë familias. mama 
Madre dlrio,mayup rinš 
Madriguera de conejos. 

cuy huacio-, +" 
Madrtigar toda la no- 
che. pacarini,pachari: 
TP rn Li 
Madrugar muy de maña 
pa. 


Ma, 
pa ancha tutamantam 
hatarini, - ipi ad 


ladurar, x _ poçoni. 

laduro, _pocofca. 

Aadurar la fruta. poco- 
chini. : 


daeltro. ' - yachachee! 
Mageftad,  eapae cayo 
Y: agnanimoO». tituronas 


Mayra cola. ayacracullo. 
Magrefeerfe, ayacrani, 
 tulluyani 
Maguey. 
Aagallar 


chucha. 
| chamee ni. 


Majada de sumado lla- 


ma eancha... 


“cmtanpt 
Maja. als! fa detgole 
yanis 
Mayz, "P" cara! 
Mayz bláco-paracaysara 


May2 dyze. miíquigara, 


chulpigara» 
Mayzeozido. 


camcha.(Chio,) 
Mayz naudo, para hazer 
chicha.  viñapuguras 


“ 


Mal dezir... de 


Q 
Fay 


Majar. como có mortero | 


Malin. 
Mal texido, x 


muti, 
Mayztollado, hamca, 


Me 


Mayzblando, . , capia: 

Mayz duros. _, muruchu. Mi 

Mayz toítado para hazer I W 

| chicha, isa, baru 1 o 

Mal. manaalli. | 

Mala cola,maldad.mapa I! 
alli, | 


Malacondilcionada pera > 


lona. ancha Piñarupa. 
¿, ¿ ñacanis 
Maldgzisle,.... | Bacacuni, 
Maleñcolia. putiray ay 
Malencolico eitar. puti: 
rayeni foncoy mi yáca 
. llamanta hvacanayan» 
Mel natural de hombre, 
.chipuy runas cs 
Malquetera... _eheenivi.. 
, fimiapac. | 
Mica,Mica. | 
Maltratar, quecachanis | 
Malfinar, fimiétan aftani, IN 
 GmiQam apak | 
Maia -acuylla. 
Maluas yerua.rupuyrupu 
- YUyUe 


Mamar der de mamamat 


—ñoñuni »¡“uñucunizfuña 
Shinis de 


ml 
|! 
al ! 
E I 
r y 1 q $ 
Š w 1! 
e Í 


— An .-. 


- fu Má 
Mamariñuñuniñuñuconi 
Manstialde 4,64, pucy 0 
Menatágua: pocyuman 


tano lloc. 7, 


“Maden. muçu yachin. 


` Miñeas ffe, 


'muúcúyants 
Manceba mota. tacyac 
¿fipas,! ocofeipis. 
Mancebo... gldynas 
"Mancha map? 4 for. 
Manchar cu Mira: mans 
idha|2uq Ao vifcia. 
Mahéd% ` caga: 
Mandidacofa. “colas 
`: ilca. py 0 b 183 6 t€; £ | 
Mindimientos Edd. 
cl fç a eh ñi ac hicufea. 


Mandar yue coma... 
¿Wei ran: mieutpú 
' ñifpa ñini ` 

desatar que trabaje. Má- 
cachon 1; llama, 
Mehurilpamrinke i: de 

PO e apama. 
chun ñi pan. fini. 

Mindador. camachic, 
"camechiiuc. 

Manear. 


-Mañaña; "U P A.D, 


maquitam 


Má 

> huatani. > E 
Manera o formás ricch 
Manga de pri e 

Mmaguins y 
Mabí tri di de ela tierra 

inchi É š 
'Manida cola. ` =s 

malca. . Üi 
Mavirettát: futinchadí 
moftafáóió cas 6 
Manifielta mente utilf 
Mánjir : : micuy. 
Manilla” que pra. los YÁ 
dios. hipa 
cay 
Mañana por 1d mañana 


01 Yc eya tutamanta, 
Minditcamactini. hot. 
mie. 


Manana, ¿cOmO á medi 
día.  Giydchaepuq 
«chau etina.. * 

Miñofs perfona. hima 
tácac ron. 0” 

Mañastener. váchatédá 
“cani. 


Maro. m aquí 


. Mano dieftra paña way 


Mano ñ jeltra. lloque 

'inaqui- 
Mano de almirei. colle 
t 


Ma, 
dayana. 
»no eneljuego ñocap 
“aqui. | 
unotearalyo.. llapipa- 
yanjləncapayani 


anojo maytu. 
anfs cofa.mana piñam. 
anís erias + huyluao 
a la perfona. llampu 
es lla» puleacolla 
anta de indio. yacolla 
yacólloa «+35: 0.815 
Llanta de yndia, laque 
trae por aanto.Mivila 
anta la que trae la y no 
“dia porfaya, :acía. 
lantellina de india: pá- 
pa cuba llicllañañaca. 
lanteca de puerco cu- 
chivas. - 


[.ntemer en lu cala, ali. 


mentar. huyh sani 
huacaychani cauzachi 

ni, cd 
lanteneríe. — castant. 


lantenfmiento caugay. 

lanual cola. apaycachi 
cama nos 232. 

lanzilla tener, llaquipa 


_ 
w 


Ma. 
yanicoyapayani 
Mar, atuncocha,mama 
cocha, 
Marawmilla. mana rícuflca. 
Mara:tllarfe. Vclula 
Maran ` vnap chani. 
Marchita cola, chayquil. 
. cañas 
Marco pelas. achupalla, 


Marco mes. paca? 
hriaray o: 
Martio. cosa. 


Marica ribera de la mare 
cocha para 

Merincro.hosmprcima- 
voç, DO 

Marinos cochapicac, 

Maripola pequeña, 9% 
pintu. ee 

Marspota gránde. tapa: 
racu 


Maromá. ` yavirca. 
Martillar. ° tasani. 
Martillo... tacaoa, 


Martir. Diofman fonco 
calcan manta hoañu- 
Hhilvaiop on suda 4 

Martirifz pe pon qipa 

eocaícían manta hua 

T ñuchi- 


PAYA 


 nuchisi, 

Mas antes. yallintacmi, 
Mas ñ. ray. 
Masfife muriefe. hua- 


ñupeinmi ray. 
Malcar camuni,mucuni, 


Malcár lin dicnt g, ma, 
Mal:alo. mueuíca,cs 
muta. 
Maícara,oenmalcarado 
çaynata,çaypata, 
Malla. pecas 
Mailar chapuni. 


Mas comparativo. as 
ashuan,altalivan. 

Mas queno lo bayas. 
amap3sroráycho. 

Mas que te mueras.hua- 
ñuypas. 

Mas qe te hazastallajo. 
charguijpas. 

Mas que te ahorques. ci 
pi. 'Uypas. 

Masquete hinches, co- 
mo vnabora. punqui- 
manavpos 

Mas que no quierás.arua 


pas. 
Maslo de mayz.corumta 


_ 


 Mageria podre. 


Md 
Maftuerco.  villuy 
Masvale. ashuan ullim 


Mas valiera, ashua 
allin canman carcam 
Mascvaldrəas. eshoa 


allim canca. 


Masvalgoyos ñocorac 


mi yupay cacani, AGC 


racmiashuvaen yupayc 
cant, 
Mata. yor 
Matalotage. coca 
cortan 


Matalotage dar. eocaz 
chani, 

Matar. brañpchini 

Məatarfe. guañuchicbni 

Mótar el foego,huanuci 
nt. i 

tatarel fuego con 8gu 

taliuni. 

que: 

Materia dechado. vna 
cha. 

Matrorna. mamacuni: 
ynaca palla ñuita. 
Mayomes. —¿yura 
Mayor entretodos. hi 

tonia. 
š Ma 


Ma; 
[ayor vn poquitos 
hatullan, 
¡aybra2g 0» 


sat 


'Curáca 
hur * . ds 
ade lor 

486 Map «das: 
ledianeso entre 995 id. 
'manacupur, ` 
lecianero aísiler. tima 
Qacopuni . 
edjanero en mala par: 
Le. *cachaporis. ( 
ledis noche. chaututa, 
Cchaupituea. 0 °: 
lediano entre grande y 
chieo; “ehaopi. 
lediana hedad,ni viejo, 
al MOCOs chavpiruna: 
leórar de: ecimiento. 
pichanis ; ü AQ 
ledias tener en medio. 
ehaupincbani 
'ediaanega, poceha. 
ledh ina. hampio 
les dico.hampicamayoc. 
edidas tupu; 
edio borracho, cincal- 
cà, 

e dio crudo, no del to. 


Mes... 
docnzido. — chahtiaz 
Medio erndo, la wtrad 
cozido, patmá banco, 
Medie dia. ehaupüchan 
chanpiponchiu, wn. 
Medio dezmido, psñuy 
p36uy, E 
Meécio entre dos eres 
“mos, chaupi, 
Medio: muerto.  yaca 
—huañunfca, | 


Medio quemado. parmá 


x —rupalca. 
Medir. | cupuni. x 
Medir a brazas- ricrani, 
Medira palmos, capani. 
Medrar. + vilachicuot. 
Medrofa perlona. ilacila 
Haclia tonco rena, mà 
“cheyeachac. ` | 
Mejoras alli,as huan alli 
Mejorar de enfera edad 
as alliarim afca allá 
enim, as silillameani, 
Melenga. ` ehuccha. 
Melezina. vilca. 
Melezida echar.villcioio 
MsHafalea. “cañas 
Melinda eofá. calfa eaf 


Ta Tr 


ü . 
< - 
- Le «e O — 


Me; 
. faíça. 
Mellado de díentes.cafTa 
quiro. 
Mellizo.víca huachalea, 
viípaja hembras 
Memoria acto de enten. 


dimizntos yuyay. 


Memoria perfeíta para 


acordaríe. — ymnyay 
Menciona hazer de algu- 
nacofa.  huatacunie 


_Médiga perlona. vícacue 


Mendigopobre. tantay 


hualloa racavhuallca.: 


Mendigare. -vÍcaconi. 
Menscar. 
Mencar colaliguida,co. 
mo con cuchara. cay- 
gini. 
Menearfe algo. cuyuni, 
Menciler, aueroeccfst: 
dad.muehur4 huanani 
Meneíter que etro le de 
decomec,.miçuchijpae 
—amieani. 
Mensiter caftigo. muchu 
chipacmicanie 
Mengsaral2o, yauyan. 
Menguante de luna.. hua 


-cuynchini.: 


Mes 
ñue quilla, «a M 
Menguar la luna»quillam 
hu a ñun. 


Menor de todos entre tá 
eionales,.;  fullcan. 

Menor vn poquitas SL 
huchuys Ñ AA 

Menor huerfano. huse 
. cha., 1: ' 

Menos " pili 

Menofpseciar.alcocian 
quegachiol. 

Menlage, cacha 

Menlagero. lo memo 

Menfageembiar. cacha 
niscachacuni. 

Mentar. huatucuni 

Mentir. Mollani, llullace 
ni,úucñani, hucñacun 

Mentira lMulla,llullaGm 
ñucna... - 

Mentiroía perlona, Ma 
llaeamay oc, nueña ca 
cimanta hamumanta 
rimac. 


Menuda colas huchu 
huchuylla, hochuy 
chas. 


Menudisia. huchuycha 
Me 


Ne. 

feollo. turano,chillina. 
leolle dela cabeza: not 
co. 

lereader. catueno. 
lereader que véde muy 
caro.anchacaturunano 
lercadeara caguni,cata. 
cuni,rantintjranticunte 


lercado. "'. > : catu. 
ercaderia, ES 
lerefcer.  camácani: 
lerecimiento mio. s ay 
may. Ü 
erecimiento tuyo. cas 
mayqui- > rey 
ermar. pifsio yalruyan 
STAR A Lat 
cal Muti 

es y medio. ne “ay 
mayoc,cheótayoe: 
cmo. ` «quiqui.. 
efon. tampu. 
elonero. umpa amas 
yedi sar ñana iN 
effar, Mopinisirani 
eforado. ' “sacicacue. 
efuraríts casisacuni. 
a "1 -mama, 
¿a a 


Me. 
Metal de oro. cori mama 
Metal de plata. ind 
mama. 
Meter adentros  yay et 
- shiniyaucuchint. 
Meterembutir. gatini, 
praia enel feno damoges 
` quiechollini,qui inchus 


puede 
Mesillas. | ella 
Mezclar. ch acrunt. 


Mefclados ehacrulcayta: 
cuíca. : 
Mezquinar. mnichacuni: 
bk a michacayo 
«chaquemichacay.. 
sima IA A 
i micha. + 
Mis "3 
Mia mio. a nombres aca- 
'bados em vocal, y alos 
acabadosen: confonan 
teo yplilon: > y qui. 
Mipadré. +: cyaye | 
Mi Dios. Diotnij.- | 
Miedo auer.. s wsqkepisy" I 
M=azl. : o miquí. 
Miembro gecical del ho. 
¿bress : s E vilue 


T ; Mies 


Mi. 
Mies de mayz , quaado 


va hechando valíiros. 


quequen. 
Mies quando va floreí- 
ciendo.  parkhuayan. 
Mizsquando fe vaago í: 
tando. — csrhuayan 
Mies[legar.  callchani, 


Mi-samontonarsarcunie 
Mies quitar cl holléjo, 
tipini. 4 
Mies echallo a fecat.ma- 
cani . 
Miss deígranar. mea 
Mies acarrear. aymurani 
Mies meterla enla troxe 
eellçcapim churani. 
Mizajas que caen dela 
meta, melamanta,ve- 
maquen,tacaricuquen 
Milagro. manafurana, 
-mána pippas, máypa- 
pas ticulcan, yachatcá 
vnanchalcan,hamural 
- canzhunan, hanan,has 
rmutanan,rufanan Ec. 
Mianoaoe,  QUECya. 
Miné. coya. 


Mioa de oro.corichacra. 


Mi. 

Minar. rucriníi 
Mirador lugariaeian 
cahuacona. š 
Mirar» ricuni,cahuaqi 
Mirar con ojos enojados 

huañuytam cahuaycu 
ni, huañuy huañuytaqw 

cahnayçunk 00% 
Mirar al rededor. pr 
aiípamoricuni sl. 
Mivacio: enel cipejos rir 
s pucuni, ii si 
cuni. x 
Mircaríe af miímo. s 4 
euni, ricu /cucuni, ca: 
vaycncunt. ¿151 
Mirarle cara a cara. ca 

huanagunt | 

Mirscímn peltabear en h 
«co máanachipichlipad 
cahuapavani. “n 
Mirar de medio lado.mñá 
vip chopillan huanini 
. cabuagyeunt. ° 
Mirar conatention.vtil 
paro eahuayeuni. o. 
Milerable perfona, vçu 
pa. a 
Mferia» vcuy vcucuy 
Mil 


isidsediofa perfona, 
hpachaycuyac, huac- 
chay maybuac huac- 
ehamantonco, enyas 
para eucila hatu page 
0: ila. 

tad en moneda. she. 
Has rg 

ad en colas corpos 
reas que [eparteo;go- 
mo enel ocn 8 8 
chebia.- A den o n 
jtad en otras cola. 
par ma. Mia a 
raden colas liquidos. 
chagpi- ' ENT 
agar delos y| aanins 
ba Mia: asa 
OCA: o Aipasi 
e qliidlidacno tacyac. 
ipas,pocolcalipas. 
oga de fervicio. ebrios 
OO. huayna. 
oço de ii pana 
yanacuna. 


8 
a 


ochuelo aue: pacpaca, 
quipqui. penis 
Scop çona.. 


ocoÍo. conaçapa,cu- 


, ç > 
UN 
y. , 


Mo. 
ha te. Meta 
Modefta perlonas. caci- 
CACrONA LS ari 14 
Modellamente. caci can 
-cufpalla, 


Med; di Nina; 


Motar. Po alle 


“cochapayand o 
Mofadose.. AENA PINACA 
a-Ilcochapayaco 7 
Mociserfe algo. corhua- 
¿Fayancocan mojan. ` 
Mobo. sarbuar moca 
"cca. 
Mobino,. -poripucilea 
-¿QUeds. NA 
MohoÍa ecfas sitio 
Apu ps o 
o " 
Wejatisey biien 
Mojar. «Hoi 
Mejoa: det tie; ras.teyhua 
Mojonar tierras vend PA 
E - 


Moler, ind 
Moler, ¿hazer harina. pos 
cuni. yá 


Meles: como en e 


Mo». 
Molefltacoía. ñacatichi- 
eve, enchichicue. 
Molcitar. ña armbini,cu 
chichint;, huehachant. 
Molido eltar de cantado 
machitayanio ` 
Molledo del braco.ma. 
ebi, mifqvi tiullan. 
Mollcra dela cabeca.pue 
yu. sü 
Momento de tiempo. 
caylla ; hayrilatuylla 
tE y ehicalla, 


Mono. cuísillo, 


Monarca  capay capac.. 


Monda dientes. -«quirtcac 
quina. 

Mondar. ` + tepcami. 

MondadacofÍa. tepoafoa. 

Mondaduras de ligera 
ran. 


Monedas: > ¿ollques 


Moñir gente. yoprurani 


"ruenactatantante 
Montaña. 
Montaraz2. 
Montecertro. 
Montear. ` 
Monteria aísi, 


puma ranra. 
orco, 
chacuni. 
chaco. 


acha acha 


Mo. 
Montero. —chaeue 
Montes cola de montes 

hachapi cac,tiac. ) 
Monton.+ sotolca,eoto 
' taucafea funtufca, >. 
Menton de muertos. av: 
' cotoycotolcataucal:á 
funtufca. | 
Moradacolor. cani 
Morar habirarseani; tia 
ni,caucanto ` 1 
Morada hazer. huaci ch 
cun 7 EN 
Morar con otro. hucün 
eni,huaquim tiani. | 
Mordaza. calluehipana 
Mordedura: ` canjes 
Morder. .0:” cacin 
Morcna color, yana ya 
na ls ; 1 
Moreno Etyope. ya 
runa. 0... 
Morena Ecyopila.. yan 
huarmk 


Morir. w, 
Morraja. aya pudo 
chucuna. 


Mortal cofa que mara 
huañuchie. 


x 


Mo. 

i ortaleftar cercanoala 
'múerteshuadanayani, 
—pitio'ayanis* ya i EA 

Aorrandad. huañaypa- 
(qhasceneloriseanss 

dortero:.:... stiwyq 

Aortezina períona hua- 
huke a,vmpa vmpulca. 

Aoícaso 22000 chulpt 

Nolcador.. ch olpicarco: 
Bate ú; b 

Mof:adere para ¿hazer 
ayre. - huayrachinas 
Mofqueador el que las 
echa  c<hufpicarcue 

Mofauear, «hulpiétam. 

pscarconisa) abs 

Molquica<hnehúy eholpi 

Mutmdicafuglna eos: 
chalpi. 0sesatil sun 


Mofquito, cancudo. hu 


hua. 
Moltrar.eicucbini,cahua 

chint. 4 AS 
Moftrat enleñar, yacha 

ehint. ¿aypbuq tsa: 
Molto. 2 imbas wo: vpi 
Mouediza perlona. cuy u 
- yeachacloneo, yÍcay 


si carios 


| Ç 


Mos 


ostoles cs od oni HD 
Mouer mencar.coyuehi- IM 
“4 TA et ñ 4 Ot sl, 


Menertes- > dar -cuyiipl. 

Maner mal, patir, (ulinat 
Mouito. ulMə;(ulloíea, 
Mogicon dara cacmani 
Mojzicon 1.  çamay, 


Mogicovazo: gamarcoy - WE 


Mogisonazo dar. cace 
i “amarconi. A o. 
Moginere:de.cala. h val 


. Mu. w, 0 
poro e de Getehalta | 
¿Catorze años tebques I 
Mucha selhrá de ocho a nue 
ueaños. o o. tafuúe. 
Muchacha de diezaños. Í| 
ncorotafguese u a Lu ó4 | 
Muchacha mayor que 
sefa, llamcay rafques | 
Mus bacha poft primam |, 
méltromemíca taíque MN 
Mei caladeras. po | 
colca. «0 ac] 


Muchacha: omuchacho+ IN Y 


huarma. I! 
Muchachon: ° ` mia bg; Me 
Te Ms KE 


J | Masho en cantidad con: 
` j; ' tinua, ancha. 
141 Musho tiépo ha ya.vnay 
A | ' Bñamn;ancha vrrayñami 
` 4 | M uehos en pamero. ` 

` id | ¿hca,nanac. 

Al | 


. Moda períoaa'amu vpás 
i! Wudable cofa que le mu 
+ da.cutic ticrgemuynes 
- Mudar also de vna parte 
otra, hailan;i, 
Madar hato y cala: hallá 
cuni. 
Mudarfe ropas ractilan. 
cual. > 
Mudárs on: liclon. se 
- coytemticrachini,bhue 
hamu fonceyocñam 
qani. : 
Mudar propolco, oq: 
coymicutia,tícran. 
Mudar de deatio 2fue- 
td. Lo ticrani 
Muela paraamolar, tu, 
- pacarami,iquimam fa 
chea tumi, 
| Macla dela boca. mara y 
po an 
nela cordal. huaco ma 


Mo, 
man quiram.. ° 
Muermo. + chulli, 
Muesmo tener.chullini, 
Muertes. huañuy¿ 
2Auerteernel, ñacaricuy 
`huanuyñacay hbeañuy 
Muerto citar. huañuni: 
Muerto eftar de hambre 
micuymantá huañoni 
Muertos  huañue,hua. 
nuíca. 
Muertodifuntos - ayd 
 &8cuy. “U! 
Afuetira exemplar. 14 
| vnanchas aña 
Mugers'o. "huarmié 
¿Huger de Fípaña feñora 
Cattilla feñora. 
4tugeraliñola. ehuraria 
cus buarmi. ` 
Afuger brava. piñabuar- 
rule 
Múujzer varosilicari hina 
huarmi. . 
Muger haicadola.cuchi 
çuchi huarmi. ; 
Muzer andaricga,llaqgi 
mana puricuç huarmi 
vichay vtaypuru Luar 
mi, 


foger a "58 waqa 
¿paytunal amik be 
huan hocbuan har 
cafe huapmii too 
Muytes llechue chhiii, ° 
«vioicdo «> YEAR 
Mugriento. lo mn. 
(blades huanutabcanz 
«huanucotona, huanu, 
O mann  vea59 tal 
Mola, tauna, 
Maliplicas comoíseen 


ter a, E Y E miran: E 


lanltiplicas: . motay, 
Muadana pe tÍona¿ fons 
. conmaata capçacu ru 
nalontoncama donró 
s mauna[caosama cau. 
çaceunal u is 
Mundoiórbe:. caypacha. 
As pado enemigo delalw 
- má. > caycan pacha» 
siialagin: mallo. 


Murmurar. cipcicani, 


, huaíertalysiaani, 7 

Pulicaso 02. - taqui.. 

bulica taquic, esquijca: 
rola s 


Aa: 

Mulico soria 
yaehachic , 
Muslo + bo: machiy 
Muitia cola, Pe 

, purayac;ompulca y 
puraysicas >> 
¿ultioandafs emponia 
¿empaftaam purini, + 
f#uyancha,muy muchos 
E anshaachea, anchans 
Anat. 0 
ea de srado,tucayon 
dina el , dot ia 
May bueno»: ancha alli, 
allipami o alsqrrrld 1 
Muy malo. cb ASI ON 
aliymana atopan, | 


adas mánion ymapas: 1; 
Nadara: ¿ ¿(buaytanie | 


cada 0 “y _ kuaytaq, H" 

Nadadero. - huaytana, | 

Nadico. - manam pipas lI 
manam pillapas, 


Nalgas Ac sigui. 


Nariz. O €ença: | 
Nariz agrileña. em 
! Ne | 


k < @ .. AA 


Na. 


Narizancha. —quinray 
conca. | 
Nar»z abollada. capñu. 


»-cenca,tiño eenca, 
Nstiz roma. «carpa cenca 
Nariz pequeñicas paf 
, cinçae 
Nariz torcida. vicço e€ca 
Nalcer. pacariob, 
Nalcerlo fembrado. vi. 
ñan, viñamon, ceran 
—€£cambún. 
Nacer el fol. lloeelmua, 
“eecamon, 
Nefcerpelo olana, mill. 
 kúayáany millbuanmi, 
viñamsa, ` 


 Nafcer la: Horjapuntar ka 


«osollitó.- putumun; 
*cecamun chiceliin. 
Nalter ereícer. viñani, vi 

hatinte 
Nafçida aeñiefo chupu. 
Naícer el devieto. chupa 

yan. 
Nalcidos de va bientre. 
lloceie Macho 
Nafcidos de vn parto. yf 
cay huachalca. ` 


Naffa' para paña eS 
cha. 

Natural eoía, Pacari 
chic. 

Natural del Cuzco, Coz 
coruna. Cazcollatta 
yoc runa, o. 
chalco. ` 

Naturaleza, pocarifad 

Nave. huawpa, 

Nasezats huam pe huàám 
“parini. cia 

Naúegar allende had 

 puhuanchipank' `` 

eN 01 Ne, 00 h 

Neblina, por 

Necellaría,o privada. a 
carcáy wy rem 

Neceffaria cola: camina 

Necefsidad, —huanty, 
muchuy. di 

Necefsidad tener.huants 
pi,muchuni. 

Neício, PS 
veis. 

Negar la verdad, eh echo 
tam mana. y hiennishu 

Negar no confentir, mas 
nam, manim munani. 

chu, 


Ne». 
shn, mana mvyaaichu 
manam ñinima A 
egligentes quella,que- 
ilabracan. | 
egociar pleytos. ñina- 
cunihuachaétá pitgini 


legocios hucha, 
legra Etiopifas... ¡gABAa: 
huarmi. Ao 
lepra cola. yana,yana, 
yanas. z. 0 yb6upae s 
legrear. yana yani. 
legro 4008] - JM 
- nde de > 
legro. del ojosyana allea 
legro ddavñarallea ñllu 
¡eguijon de dientes. quí 
cup ydumo. 2 
Jeruio del animal.anen, 
Veruiofa sofa, wacurapa 
aneu cama. | 
Nega 
Neo 
Nidal donde pones hoe, 
- uosləsaues.atahuall. 
-pap hpachanan.. | 


Vido. quelía, 
Niebla. Er A y puyu. 
Mita, s hatuçuy, 


a si u 


Ni. 


Nieuc. riti. 

Nigua. paul, 

Ninguna coía, masan 
ymapas. - 


Niogona. manam pipas. 

Niñas. huahua, ¿paíñdo 

Niña del ejo.Ña vip pichi, 
pias. Edd 

Niñease hustma hina tu. 

Un yh | 

Ni tñétias, huaran Ap ruras 
nan. 

Niñez, : 

Niño. 

Niuel. 


Iuarimacay: 
..huahuzo 
y huypachina, 
Níuelar.  huypachiai 
Niuelador. huypachic, 
No negativo. 0 ARA 
Š No,probiuitiuo, . ama, 
_Nointerrogatiuós mena 
Chus. x 
_Nefoloeseíto. manam 
carllashu. es 
Noble de linagesalliny. 
huate 1 x 
Noche, w ael A 
Nombrar, cer ces j| 
chini,lutintáchurani. ¡Ni 
Nom A 


No. 


Nombrarle. futiaenni, 
Nombrte . futi. 
Nones. chulla. 


No pocer.mabam AY 


En cupuanchu. | 
-Nofe.magiyachanic hu, 
No (e quien. 


pich. 
No leque.  ymach. 
No fe quanto. havcack. 
No fe ibn? AL 
No fecuyo.  pipçhe, 
No le par pad Piko 
; chá. > 
Ko fe para g ymayhkqid. 
Nofetibavaono. tías 
r chus manach, 
Nofeqrelera de mi. 
ymanachca fac. 


| Note que hapa ya edi. 


 faccha. 
Woo mrov; 
Notar contiderar hamu 
¿gent 
Noti:1a tener de feo. 
vvariñi. 
Noteriacoía futi,furilla 
Nouia.mofoccocayacos 
hovio enalzo. huamác 
molloe. >: 


ñoéanchié.. 


Në; 
Noniembre. carro 
¡Vobio. .IDpOÇO€C hoarn 
Nueva cola. molo 

N. ' 
Núblados puya drid 
Dublar. Jr 


Nudo. moco 
Nudolo. mocomoco: 
Nuera. . @aéhun 
Nueltro Padresyay 0 
yayavcu 
Nueñacola n. Noe 
Muéve, yÍcomi 


Nuezdela gargita,tócos 


Numerat, —  ympaoj 
AJGçajymas,manapa nin 
Nuevé puy0,paras 


Ziuue 3 agua. yanapuyn 
Nuue PI hauip puyi 
ER Oh. 


” Ineerdetivari A. 


s: a ÉÑarticula difputatiüa, 
mana hifpas 
O interrogaritro. cayri; 
O delque fe duele, acha, 
athac. 
O del que tiene compaf 
fon de otro. ala alan, 
Obedelcer.yopayehant 
Obe: 


OB; 
bediencia.. yupayelas 
Guy. 
bedierte yupaychacue 
bligado eftar pava ayu 


data alguno, š: ice 
MELLA 
bligar por leys cams 
chin, 


bltgarle 3 aqa algo 
curaffasmi ¿ida : 

biigarfe porvoro . £0> 
rallscmi ñiifpam Die:= 


man ñicuoi, villacunš, 


bre, llamcacuy,ruran= 
cayrucaoga. ( ..., 
brarollamcani,llamca- 
¿cunt. 


Ibreros: Ma ARCA COEL 


)bfcena cola. mapa mi: 


Hay, millaymana , dió 
cho demugeres, ` 
Ibltinado. Fumero 
 huanana,. + u 
brero alquilado, mis: 


camincalcas , 

“Ocoss 5 
lccafsion....: J faycu. 
Iceabonar.. .. taycuni 


Iccaonaríe. raycucani 


Odio; | 


Oecidentce intip yaycü; 
DADO 

Onioyocias idad, cacicuy 
¿quellacoyo. 9 


| Ociofa mentes iaia; 


yancalla. .. 
Ociolo, cacionc,Gllacuiós 
Ociofo eftar. cadicuni.. 
quellacund. - 
ade ad pusae chonca. 
Ochociótos pueae pacha 
Ocupacion. rura cunca, 
Ocuparle. rürácuni,llana 
` cacuni. | 
O cupada gener la. boca | 
con eomida. hapcaclla | 


cui. _ 

Ode 
chenij: 
DQalió tener. checninio' | 
Odiola Mens. checnipap ” 

Of, 

Ofiender Maquichinispi. 
ñacuchini,quecachani 
Official. - CAMAyoOs 
Oftreícero. cocunis 
Mendo cofynas 
citar, Oy. SW y UN 
Oy. cunan punchan 


| Ovdo,fentid O. 


Oy. 

was 
vyarina. 

O yr. vyarini,vyaricunk 

Oydor que FAM Eyapae. 


o Vyaricuc. ' 

Oj. A ; 
Ojear. carcuni, 
(Jos. > A able 


Ojos ;connuue grande. 
cayru Bani: 


Ojos con note pequeñas 


puyuñaui; 
Ojos deshoneítos. tuquí 
habil. i 
Ojosrarcosjancasñaui. 
Ojos grandes papa ñanl, 
Ujos falidos. mutiñaul. 
Ojos pequeñitos. cbufu 
de ñatl. 
Ojos (umidoss 
ñaqj. 
Ojos rifueños. acie haut 
Ojosllcrotos. hvacac ña 
ui, buacalcañani, ve= 
gee ñavi , voubaun, 
vovy huacalía yacoy 
buacaíca, 
Ojoscegajgofós, 
ñaul 


má 


hapra 


Oj. 
Ojostazaúoloss <hoco 
ñaul. 
¿35 e O yr id 
Oli ei del que 
Hama. ya,yau,vaucht 
_ dize el varon alvaror 
Ola. pa; pau, dize el vá 
ron ala muger. 
Ola. tutuy,dize lama 
ger alvaron. 
Ola. ñañay, nag. di: e li 
muger ala muger, 
Clademear cochap poe 
chequenypacchequen 
Oler con el fentido. mu 
po 
Oier, ¿ar d fiolor.aívan 
Oltacos U  mutquina 
Ollags + o manca 
Olla d hierro.Qllaymáci 
Olla grande para coze 
chicha. - cauchi 
Olla medianas malt 
“manca, 
Olla chica, hoehoyll 
Manta. - 
Olla ¿hiauitade eel 
chamilcu..*' 
Olleria.  fañn En 
Ulle 


, 


F OL uu P) 
llëro.  fañu camayoe, 


asna at sb 

lid, alnac. 
caia 3 me 
alnacin. 2 pia 


ar. malo. T aa alli 
alnac. 103 
vidadiza pertena.e con 
tay camayoc. - 


qido: arto “concalea, 
vidar. + “concani. 
uidaríe. concacunl. 
m 97 Om. | 

nbliga,  - se 


nbro we rqibymwanaq 
nicida. runahuañuchic 
is On. E 
ca animal. ¡mehante 
 hinchay . — dot? 
dear la antes có 
layre.: eallallallan. 


dear el agua. waqasa 


occhin, ' 
eltidad, caciea cuyo 
efto. ` €acicacuce, 


etamento. oline: 
alla. | 

ra. yupay; 
orable. yupay ypac. 


On, 
Onze. a" unca, huquiy oc 
0 hucntoc, - 


os pira “yuyay; 

Oprimir; — .  llacfanio 

rip | llacfafça, 
crol 


Ora del dia, masias 
Ora dela "tuerre.huañuy 
“pacha, ° 
Orar Dios. Diofta mus 
chani, much aycuni, 
Diottam rimachiai, 
 Diofmanmi sillacuni. ` 
Orbe. hinantin ticei mus 
[ys | 


t Orden contintada., ca- | 


tioacuy., 4 
Orden as para. 
“ehay, U 
Ordenança ley. camas j 
«chifca. cd 
Ordenar mand tap 
ley. “ca machini, 
Ordenar Eres paraa 
chani, camachisuni, 
- Ordešar, chahuani A uwa : 
ni W] 


pito de tela. ó pus 


V Or 


Or 
Ordirlatelas alluigi 
auilini. 
Oreja- riori. 


Oriente donde nace el 
fol iatiplloccinan ceca 
munaa, 


Origen. callarij. 
Orizinal donde trastadá 
sloo. maman, 


Orilla á mar .cocha pata. 
Orilla de rio.mayü para. 
Orilla dela ropa. cavllán 
Orin del hierro .corhuat 
Orina. y[pay vnu yfpav. 
Orinar. v pani, y[pacuni. 
 Orinal. yfpana, 
Oro. coris 
yd en polvo atras 
r 


Ortalizas Yeyu 


`Ortelano. ad ay ot 


 "Ofíario, “sq esucalca 
cotolta 
-Offo animal. venmari. 
Ofidelleando. A. 
> ] Ot 
cahaana. 
hu fini. 


Otero. 
Otorgar» 


Ot. 


Otra otro: hue 

Otrotamo. chay ebica 

Otras colas. — huaqui 
ymahayca. 


Otras vezes.may nimp 


huaquim] pio 
Otra vez. ñatac hnemi 
huccuti. ` 
Oétubre mes. Ayarma 
Ous. 
Ouasqne mae? enel ag! 
como cabellós. onqu 


Ovas redonditas. Hull 
cha. | 
Oueja. llam 


Ouejə filueftre. vico 
huanacu. 


Ourja muy lanuda de 
dios. Pa 

Ouillo. cur 

Oxala. 

Oy. ` cunanpunch 

-Oyr. vyari 

Oydo». vyar 

Pa. 

-Pacer el ganado. mic 

vplacun, 


Paciencia tener. (one 
tam ñitijcocund 
Pac 


nr. ps: pe 
ciente períona+. Mato: 
ofoneo , foneontañb 
enc manepiñac ma 
chucuc. .. 
cifica perfona. wansi 
tucrona, Q + 
ciñcamente: exciquil 
pillas e A M 
citicar difcordes ama 
-haniamachacuai.. . 
defcer.allparini allpa. 
sicuni_ñacarini, ñacari 
cuniimucbuQh — i 
delcer Panda monol 
fi :ad.ñataymanican». 
gani, allpa ñacaytam - 


nacàáricuni. l 7 
¡dralto. yayay;mamay 
pa socan. ATAR y 
dre. . - yaya. 
dao gentil ABRES ; 
ros ashi ENS 
DO: A ¡ 

¡gar deuda. mapunta ` 
copuni. ° HEN 
agar pena... ¿muchuni. | 


gay pena. jufta mente. 


camaytá muchucuni. . 
azar jornals payllani, 


de. 


Palmada dar. 


Palomas :.. 


Pas. 

aelipeniaeDod: deudas: 
Page. vyaricuchuarma¿ 
Paja,heno. yehus 
Paja de mayz. (ecanch alla 
Pala de horvo.tauta hur 

cuna. 
Pálabeas ). : mis 
Palacio real. capachuaci 
Paladar... Sanco. 
jralma arbol, .. chunta, 
Palma dela mano, ma» 
í quUip pampan, . 0: 
tacllani, 
«Palmo. capa. 
Palo ` .. 
palo, patrore.. s €olleo, 
«vrpi,vrpayo 
«Paloma torcaza. ,coce- 

; thu&ay,cucuri. Q 


Palper. Mamcani,lapini, 
: Pan, o de 
Pande mayz.caratantas 
- Panaderastanta camayos. 


Panal... llachihuana, 
 Pança, do dei 
Pandero; Pas tinya, 


Pañales de niño. | aca hua 
_va.huahuapintuna». 4 
Pañetes de Java 
y a 


«Calpio 


> tantas. 


paa 


Pa. 


Ppanterrilla. chupa. 
Papada, coto. 
Papagayo. VrItü, 


Papas paraniños. “api 
te te, 


Papel,  quellea, 
Paptra. coto cotocunca. 
Papirote. tincay 


Papirote dar.  tincavi. 


Pardedos colas yguvales 


yanaotillan magancillá 
pasta pura,enicapura. 
Paravfoycochocuy pacha 
Paralitico. chiryacruna. 


Paralitizoeíftar. chira- 


yani, 
Paramos  puna,fallca. 
Parar. fayani. 
Parar hazer que otro fe 
pares — fayachint. 
Para. pac. 
Para que” y mapac? 


Parcial purap man punto 


Parda color, chach1,0G» 


Parefteralgo, ricurini. 

Pareícerfo a otto, cam 
hinan) ricchani. 

Pareícer ebarle bien sl. 
gunbeltido. mircara 


Ç pra, 


Pa. ; 
huanmi,ricceihuanmi. 
Pareceme bien efte ne 
goc10s ñocamantac 


 allimçcay hucha. 

Pared. pirca 

Pareddeadobes. tic 
pirca. 

Pared decanterias cal 
pirea, 

Pared de piedras rum 
pirca- ! - 


Paredones. racay racay 

Pareja eofa. culca pa àl 

Parenteíco por afónica 
runa macije A 

Parentelco por eófangr 
nidad,  yahuarmaci 

Pares de mugar. taa 
yuyu. 

Parida A huacha 
huachacue. ` 

Parila de dos. yfcayhu 
chac. 

Parir. huachani,huacha 
cuni. 

Partear huarpivi,tuata 
-tatani, 

Parpado del ojo» quee 


Pa 


Pa. 
srrillas.quella y caulto. 
arce que cabea alguno 

chayaquey. w 309 
irtera.huachachic, hua 
chachicmc. a 
jrtear.huachachini,bua 
ebachicued.. 

irces region. quiti. 
irticipar de algo. shal- 
quiai . 

irtir dividir en dosco- 
fas... parmani, 
artirender.. cheétani. 
reir. dividir en muchas 
partes. be raquini. 
artir officios o lindes. 
fuyunaconi. de dls 
article dellngas. lloeci: 
ni. 

artirfe vno de otro. ra- 
quirinacuni. ; 
aímaríe, chirayani,chi- 
rarayani. `, 
aímados chiraya[ca. chi 
rirayalca. ` | 
aTada cola, ñaupa caco 
ñacac,v todos los par- 
ticipios de pailado. 
Miagero. 


* 


paric: una. 


Pa. 

Pallar caminando. rini, 

o FVUT TIOS 

Pallarrio. — chimpans 

Paílar srafpaffar tirando 

- yallichini quiípichini 

Paflar la comida. mill» 
cta AA. 

Pallar echar a pallar. na» 
. queni,cochachani, cha 
quicbint. ` 

Pasleador. putijeamayoc 

Pallearfe. purisugappri) 

 cachanto 

Paño as tqui. 

Patto parar ganado huay 
lla,cachu cachu, ` 


Paftor. ` de michic, 

Pata de animal,chulcha 

Parada.  huecila,chaqri 
YOR n, l 


Patear. tuíftupi,çarucha 
cuni. 


Patia de calas cancha, 
Patio, lo mefmo. 
Parítuerto. ; vittu,vicçu 

Ch S j 
Patoane, — ñoñama,. 


Patreimonio. vayaypaca 
quen, Y man. 
Ni E 

3 Pa 


Y 


Pa. 
Patron defenfor. yana- 
S paquey ,:villapaquey 
rimapuyuey,marcay. 
Parudos tacpi. 
Pavilo. ce'idelapvtcun. 
Pajaros pico pichito 
Paz, cacicacuy» 
Pe; 
Peca delacara.  mirca. 
Pecado. hechacama. 
Pecado de carac. hua- 
' choehucha. ° 
Pecado wortal. buañuy 
hucha. 
Pecado original Pra 
hucha, ' 


Pecado vental. hahoa 

' hucha. 

Pecador. huchagapa, 
camajapd. 

Peccar. hochalliconi, ca- 
esallícuni. 

Peces ` ehallhua: 


Pechero. tallayoc tuna. 

Pe: ho parte del Cueto! 
caf o. 

Pechuga de aue, cocan, 

Po lLugera. vgu. 

Fecuupe,a tener. v hop, 


Pe. 
Peehugera del qué el 


para morir. "carca 
Pechogera va tenersça 
cant. Ent 
Pecon de ttta. ñu 
naqi. 
Pedaço de adobe. curp 
Pedazo de pane tant 
paquilca. 


Pedernal. nina hurcun 
' rumi,quefça romi. ` 
Pedigueña perfona: an 

cha.mañapayacuc, 


Pedir. '. mañacun 

Pedir preltado.: maña 
` cun, >. 

Pedir albricias: cufsin 
ehahuayñiai +L 

Pedirallazgo, — ñauin 
' çhahuaynini. 

Pediccelos ` tumpan 


tcumpap+yami. ' 
Pedir ¿onfejo, s. 

- ñini. 
Pedicimportuna ment 
—Mmañapayant. 
Pedrada dar. chocaQ 
Pedeeyal.. * rumi to Qi 
Pegajotá cola. pupa pu 
pi 


egar con liga. pupani, 
'egar vna cola com otra 
hua 
ega: fe afsio . 'eafcani. 
zar enfe rmedad. on= 
woa rantipi, 
Pelada cola fin pelo w 
cara pacras l l. 
Pelado. 
Pelar como aut. tiran, 
Pelar eomo cabellos»; 
tireni,lupini. 
Pelea. S mmacanacuy + 
Peleas; ` macanacunk, 


Pelizroía ent «hiqui. 


Pellejo.. ¿CA fdo 
Pellizcar. sipivi, tipcini. 
Pellizco.  tipi,tipcij. 

Pelo de pinar gene- 
FO» millhua. 
Pelo abajo... “ciriopollu. 


Pelóta para jugare, papa 

auqui 

Peluda cofa como frila. 
pola pelu... 

Peludo.  millbua apa. 

Pena de parte. del que la 


Penar. 


Fendon. 
Penjreacia.llaquiceay.pu 


E cara pacra, ; 
Peña. 


| Peñas» OS 
Pena cola que da penas: 


Peon jornalero. 
Pelo arriba. hasariepullu dl 


Peor quetodos, 


e 
da. muchachjj nacati- 
elijo ' 


Pena delquela padeíce. | W 


muchunkñacarini. | 
muakuchini, ` 
pura. 
ynancha. 


Penúola 


ticuy,yuyaycucuy. 


Penitente. MNaquicuc pa» 


ticue,y uyaycucac.. 
€3cd. 
 tacacacas 


Maquichic, puucbic, 


Peníamicoro, yuyay. 
Peníare.. — yuyani 
Penfar beltias. carani, 
— imicuchini. 


| Penfatino andar.vuyay- 


cachani,yoy arayani. 


rana,hahtaruna: ek 
Peonça juego deniños, 

que le acota. pilcoynú 
Peer. ashuan mana alli. | 
tutuy _ " 
mántapas ashbanrae, | 
masa alli. 


V + 


Pe 


hatun ` 


PY 


“Ë 
> "HER 
mn ; h) 
° I 
` L SRB. 


Pe” 


Pepinos. cachun. 

Pepita mnururu,muni, 
(Chin:) 

Pequeña cola, huchuy, 
huchuylla, 

Perder. chincachini 

Perderfealeo. chincan. 

Perderjugando. milla: 
chicunto 


Perder lo ganado al jue- 
go. —miflachicupuni 

Perder delo ganado, O 
adquerido.chincapuan 

Perder la verguenca. ma 
na pencacunty hu, pen- 
cariconi: hu. 


Perdido hombre. vcue 
runa, v Upa ` | 
Perdidofo aljuego. an- 


cha milffachicue. 
Perdiz grande. ` chuy. 
Perdiz pequeñita, yutu, 
Perdon.'  p+mpachay. 


- Perdonada cola, pampa 


chafca 


à Perdonar pal pretra nd, 


pe(eapuni, 
- Perdonar peccados pam 


4 pachaui huchattá paf 


y? 


Pes 
eani,palcápuni. r. 
Perdurable cola. viñay. 
pac ea A 
Pereí. cr. As 
catamuni. | 
Perefcer del todo la a 
- neracion.  colloni. 
Peregrinar. llaétacuna» 

 Cta,tumant. : 
Peregrino. ñanta pare, 


- COFPD?e 

Pereza. qu ellactyi 

Perezola e ter. 
hayraca, - 


Perezofía beltia foja [ 
haytaca, manapurié, 
huañuícas. 00020 

Perfeta colas collinan; 

allfabin. ulbs Y 

Perfemar. cofaichioi, 
muvach:ai. | 

Perfames,mucana cofni 

Perjoraríle.. cacimanta, 
hamumantam jurani, 
Diofpa lutinta +05 
rini. ' 


Perla, nl 
Perlado. ap". 
Ped ea chiriayoncoy 
Per. 


' Pe. 
ermancÍcer. wiñaypas 
ac. f: ` : 
Tan rien, ekari. 
ermitir. > «cacharinlo 
erpetua cola. via pas 
ere: 90 
erpetuar algo» viñay- 
paemi cachindo. 00 
erro O Perras salio. 
esleguir aalguno. gatí- 
riniscaciipay ani,catl- 
rayani.: n oy sti 
criéuctar en la virtud. 


manatañilpá,. allicaur 
Gavta causaoi, allican 


«calcay piuesnáana ama 
palcani. 0 
exfeverar en el E em 


¿na alli takajsqaob 


mitiapuni, - 
rifa ' 


Trinidad, perfona.no 


lay termino cala. len» 


gía que le equiaalga. 
erluadic. yihad 
Inichinio 00 sk Y 
'erteneleer amisñorap- 

ni,caqueymi, 


pe 9 ro n a . - 
'erfona enla (andibia 


N Y 


Pe, 


Pergentnçia;, sagu; 
Peztiga. jo çhacas 
Bartinñaeq: oie 


-yinana. timina huagas 
SE PI eo y ¿oh 


Pere “rip NI Era 


Rorverfosrarhaosshaysd 
¡AQUAGENIA! ar ds 
Peruertito - fonconta, 
«hnacilisachani. NO : 
Pefar tener Haguiqut 
uticuni, | 
Pelar en balança,huarcai 1 
01,aycáni.' "I 


jl. (Tan; 


Pelar la carga. 
| Pefaslela carga Matan, 
lala huanmí.. Pe : 
Pelado, =  llaíscš 
 Pefeados > > islas. 
Pefeador,) ghallbuacae 
'emayoc., A 
Pelsar. challhuaeupi;, 

challbhna@ñam hapini, 


Pe Icaderias challhuacatu 
Peleador que;lo vense. 
challhüacatuc. 


Polcoñon dar... puchun 

v. chani. E AU 

.Pefcuecos pughal UN 
— G V Pelo WM 


NS 


| 


Pe 
Pelo,balanças, huaren. 
Pefopefas. achupalla, 
Pefaeifar, tapucuni.ra- 
pucuycachani. 
Peltañas. 
Peftilen claspalhuacócoy» 
Peltilencral hombre. ta- 
pia millay, atimoÍcoy 
“runa; 
“Sanat a otro, ñacchani. 
Peynaríe. ñacehacuni. 
Peyne. - ñaccha. 
Peyoe detexedor. ylla- 
Hua. ta 
⁄ Pis 
Piadofo. .quyácuc, euyaec 
loneo. 
Piadofo eon los pobres. 
“huacehay cuyac buac- 
ehài mayhuae. j 


Piar. huacan. 
Pica,olangas  ehuqui. 
Picadura. ' 'eanifea. 


Picadura de araña. vrup 
' canilcane 

Picadura de mofquito. 
` chulpip caniícan. ` 
Picarlaaraña. vrú canín. 
Picar la efpina, quichca- 


quecipra, 


Pi. 


huanmi. À 
Picar eonalñler.turpnat 
mi 
Picar elaue manjar.cha] 
ehan, 
Picar el aue. - cavin 
Pico de aue, 6mi 
Pico dejarros  viten 
paccha. a" 
Picota. — huareuna 
Pie. ` ehaqui 
Pie coa grietas.  piler 


Chaquí, patalea ehaqu 
Pie de palo.culluehaqui 
Pieza decarne. achura 
Pieza de ropa. tinqui pi 


ch... 
Piedra. rumi 
Piedraaçufre; — (llin 


Piedra fundauvemcal tic 

| cl tumi, 

Piedra quadrada uchu 

` rumi, 

Piedra dura con quela 

- branlos yndiosdecá 
terías —  yhuaya 

Piedra labrada. checols 
`tumt, checorumi can 
sumis 

Pre 


pi. 
'iedra larga.qaytu rumi, 
medra redonda - ° sapu 
rumi. ` 
iedra llana, paltarumi. 
jedra mentda: huchuy 
.chacrumi. ` 
iedra prelciofa. quefpi, 


141, cara, 
ielagos millpu »Puyun- 
` Cuye hi kt d 
Piclago de mar. chanpi 
:cocha». ` 


Pizrna de enbashabiasa 


Pifano. pin eulluy cama, 


yo, 


Pih uela de halcoa. buá- 


O y 


manhuatana. ' | 
Pilar ` Camba» 
pimiéca de yndias.vchu. 
Pimp ollo de arbol Muliu 
cola s 50 
piña ge iadías. achupaila 
Piotada cola de varias co 


Lores. murumuru. 
PNK - qúclleanis 
Pintot. ¿flcay camayoca 
Piladas «(avala yupi. 
Piojos vía. 
Piojolo . vçaçapa,. 


2 
he. 


Pifar. 


| cd kahua coilay, 


Planta de alle malqui. 


Pl NIUAL. 


s. 1. baja, anta colique. 


Ti. 0 
ar 
Pifar conpifon. parpani, 

.raCtani. 

Pifon, parpana seaftana. 
Pitoaue. acacllu. 


- ARENA TA 8 x 

' Pl. sb ea | 

Plaça. -pampashavea | 

ypacas ° ` W 
Plasa de albañi Mata | 

«chinas. "a | 

Plapta del pie. 

fartiaca. hd | 

|  mallquimi2 |! 

Plataí O o collques | 

Plata fina.yurac colíque, | 


chaquí 


“tisieollgue. U 
Marsá callquenchanil | 
Platero. collquetacic. | (E 
Plato demadera. meca. | W 


Plato de ealabaga. Mati 


Plato muy grande deca- | 
“labaga. | ancatdo 
Playa. ` cochapampas x 
depa cochochicts | 

cunde | 


_ Pléyto 


"PL 

Plazer deleyte, euísicay, 
cochocay, 

Plazo. yupalcapunchau 


-O'pacha, 
Plegadura, cipufca 
Plegs f. cipunt. 


Pleycear ñinacunistipa 
naeuni, ' 


ñinacuy. 

| Pliego de cartas.quellca 
F: mayra. 

Plome, titi. 
| Plomadapara rayar. cc-= 

' quena titi. 

Plomada de albañt. hay. 

pachina. 

Pluma de que. pura 


. Pluma de eflcrenvir. quell 


cana puru. 


Plumage, furiticas 
- Plumage ponerle. eicalli> 
cuni. 

| | Po. 
| Poblado, llactallata- 
chaílca. | 
- Poblar. llattachaní. 
Pobre, huaccha. 


- Pobre defuenturado, 


buaccha villullu, 


Po, 

Pobre aandrajofo; tantay 

 hoallca ,raçayhuallca 
tanta tanta , caccaya 
huallca y çacçaçacça, 

Pobrezito del. .ymay fon 

| collim,ala. 

Pobre huerfano. huac, 

Pi ad 

Pocilga.s  euchihuaci. 

Poco, pocacola.aslla als 
Malla ,huallealla, heall 
ca pifsi pifsilla. ' 

Pocas vezes. ñañilpa, ña 

- Rilpallam, 

Poco mas. afyalleghoe. 

Poce menos. alpifsigyos 

Poco delpues. quepallá, 

Pocoapoco. allimanta, 
allillamanta, ` 


Podadera. ` chaprana» 
Podador, `. chaprac. 
Podar, chsprani. 


Poder poteftad. atipay, 
Poder verbo,atipant,ya- 
chacupuanmie | 
Poder masqueëéotro,ven 
cer en guerra.atinillac 
fans, hayllini,sticmi. 
Poderola cola. - atipac 
Po. 


` 


Po, | 


Chu ROS quea; 
'odrida cola. yimul 
ca. a PTE 
dla $J yfmoni, 
'oleo,yeruds  muña. 
'olíilla, — puyu. 


'olir, llichani.qomac- 


chani,capchichant. | 

'olirfe. allichac8ni,çu- 
macchacuni , capehi- 
chacuni. 


ella iyaue,fipas atahuall 
pa. y 298 
'ollo, «chiuchio 


'ollo que empieça a bo» 


lar, -mallco. 


lua. cofnisconehoy. i. 
'tacant, 


oluorear. ` 
'oluorofos conchoyalca 
-cofni coíni. 


'Oncoña. huañuchic há- | 


pi,huañay hampi. 


'ongoñefa cofa. hame x 


_ploc. 
'Oner.' AN 
'oner lo que pertenecia 


a etro,ch epa 


raycúpuni. 
ner. a enjugar. 


4 £ 


">. A 


Be 


Por le 


rank | 


mas 


Po. 
cani. T 
Ponerencoñt mbre.paš 
carichini: | 
Poner olla o plato, o o- 
tra, cola, boca a bajo. 
pacchani. ; 


rayet. 
Cayta. 
hb chayta.. 
chacaytə, ` 
Por donde? . mayta? | 
Por donde quiero. fon. ' 
: coymantame Mia 
Por donde quiera. may2 
 ñe@apas, | 
Por ello.  chayrayem 
Porefto:;. cayrayeu. 
Por poco. yacam syanca» 
llam,asllapacmi. | 
Porque: Serrogatiuo. ` 
 ymaraycum7ymarayes 
.. cumantam" 
Porque noqcife,refpon `. 
diédo. mana huñifcay 


Por aqui, 
Por ay. 


mantam,mapa muna A 
caymantam,todas las II 


- Oraciones que tienen ` 
ete romansefe hazen A 
por el perticipio pala ` 


6) 


"Portada. 
"Portanto. chayraycu. 


.: Po. 
dopuefto en hablati- 
po con menta, 

Porfa da períona» ancha 
atipacvilac ñic atipas 


cuyman ñic, atipacuy * 


tanunac- 
Porfiarsatipaco fac ñioim 

atips cuy manñtolm al 

pacuytam mbnani. 
panca, 


Port:ro.puncu,puncuca 
n:ayOCe | 


Portillo. botcus 
Poramer de ti.cáraycu. 
Polada. huaci. 
Poíar. tiani,cani. 


Pofponer.quepiehachini 


` poñeedor harallequen, 


huacaychaquen, | 
Poflesr.hatalini,huacay 
chani 


Poísible. yachacuypac 
camanmi. 

Poíte ` tanna. 

Poftema. cbupu. 


Poftilla de farna. cara- 
chap catan. 


Poítrero.  quepacae, 


Pos 
quepa picaso 
Poyos 
Potage de yndios.tocre 
Potage hazer afsi tocru 
ni,rocrosuni. 
Pozo. 


`" 
patas 


pueyu. 

Pe. z 
Prado. hoaylla,huaylla 
. pampa cachucacehu. , 


Preciarteneren mucho. 


yupani,yupayehaoi. 

Precio dela coa. chani, 

Preciar apreciar la coía, 

 €chaninchani. . 

Precio tener la cofa, cha 
noc, yupay. —. | 

Predicador.cunacte,yoi 
chacuc. 

Predicar. cunacuni,y nio 
ehani,ycuchacuni, vi- 
lacumt.. . ` ] 

Tregueta,tapuytapocny 

Preguntar tapuni, tapus 
@unph. _ ° 

Preguntar pot claufente 
hwatacuni, 

Prenda Elo E 
ca,o manumáchoralca 

Prender. — huatani.. 

Prea- 


Pr. 
pender comg' con alf.- 


ler. tipanio 
render la planta. gapiá 
capichacun», | 
toñada.ehichu,chichu- 
yalca. 

dañada ae chichoni; 
chickhuyani. 
reñez: chiche cay; ¡chi 
. chuyay ` Ç . 
renía, pr 
Preía. atifcas 
relencias —ñauqui Tuti, 
.,caylla, 


Prefentar dar 'prelente. | 


x copi,cocuni, | 
Prefente eltaro caypim 
. tian. 
Prefente eofa de prefen 
te. cunancace 
Prefente e(ar de otros 
 ñauquimpim. cani, 
Preílaro mañani; 
Preitado. .  mañafca, 
Preftamente. ` 
Preíto. vtca,vtealla, 
Preio. 


Prefuntoofo.ancha à pul | 
 #acbae,; 


ytealpao 
hvatalea. 


Primeros gel pueblo; 


Prefurofo en andar .vtie 
hina purics 

Pretal. | huallca] 

Prevalelcer. atipacuni, 
yallicuni.. 


| Preuaricar. aucatucuni, 


quevicuni. . 
Pichesrdé: ¿amaricuni, 
| camarayani, 

Puerto. y ana. 

Puerto hazerfes yana 
yani — 

Pricía dar; vol 


Pricla darle. vteant,veca 


| çuni,vecaycaehani,vt 
. caycachacun ` 
Prima noche cipieipi, 


-— chifsichilsio ° 


Prima hermana del varó 
pa pánay. 
Prima hermana dela mu 

gero fiípa ñañay. 


Prima verasebiraupacha 


Primera cola. 
Bampequene Ma 

Prima vez.ñauptse Varae | 

Primeramente. ñappac 
lia ñanpa C 


#appacs 


1 
ma» | 


Pr, 


machucuna allicaquen ` 


cuna. 
Primero, ñaupac, 
Primero encada raid 
colianave 


Primo hermano del va. 
ron. fifpa huauquey, 

Primo hermano dela mu 
ger. 

Primo genito del varon» 
piuichur:. 


Primo genito dela mu. 


ger... piul huahuay, 
Prinëefa, coya, 
Principal cota collaman. 
Priucipalmente. ` colia, 
nam pi. | 
Principe» 
Principiar. 
pacarichinio 
Priocipios Md 
ric. 
Pringue. vira fotue, fu- 
tulea. | 
Priñonero. huatafea. 
Privada. aca huacie 
Priuada de algunfeñor. 
apup euvanan, 
Privar. apop coyananmi 


callariní, 


| bipa turay, 


capacapa.. 


Pr. 


` €ani. 
Proa de nauio,huampu 
haupaquen. - 0 
Proceierde otro. llocs 
cinsi, pacarini poco 
muni. 
Procurar... picuil, 
Prodigowéuparuna,yan 
ca mahcamas vque. j 
Probibits ¿A arios, encia 
ñini. > Ñ 1 
P: ohijar adoptar el veré 
churichacuani. 
Probijarla muger, hua, 
 huachacuni . ` Í 
Prolija perfona. ancha 
va nanaclicucruna, 
ancha cuchichicue ru. 
nà. ' 
Prometer de hazeralgo 
-rurafíac ñiqim. 
Prometer de dar algos 
eoflac ñinim. 
Próptoeltar. ca marilcá. 
cani,camarayrnim. 


Pronotticara huatuni; 
Pronoftico. huatuy. ` 
Proponer... yuyacuni.. | 


Propia cola. quiyuijpa. 
Prof. 


Pr: 
'afpera mente. caciguil 
precaciguilpula. 


itrarles  "veuyeuni. 
'0ust a hazer alo. ya- 
nanilvanayécupie | 
ouarcomidas meblioi, 
Quit. CON - coi vano 
chachini. °: 

Dasr con tefli rei: 
go: cunadiani Eg ad 
chini ` pop 


'ogarfe also como ve. 


fidura. z waqayani s 
nani. ' 
“awia mio. alia: 


Odueer a alguno de lo. 
necearios. : e 


tameoni. ` 
ados ea; 
machiri, camachicuni,: 
guidencia i ni,cama- 
chif'a,camaciiculca. * 
oujocia, : quití. 
-quilsion de rinden 
coca, ` 

OUQ-af a yta. "iñi ehh 
pi,piñaeuchint. ` 
OXMmo: : runa macio 


'udenç1a Íonço) oç çay 


NE 


- Puerta.” 


NS 
-«amauta cay. 
Prudente, loncoyoe rus 
na amauta, ' ' 
Prueuacxperiencia. has 
mutay. 


.) 
ps 


Pu. 

Pua. ` 

Puclica cola, Vray iays 
'gyaya 


Publicar. vyarichini,fas 
tinciant. 

Publico. (.ti,vyav;- 

Puches, : apto 

Pueberos chamtllcu, 3 

Pueblo. :: Hactae 


Pueblo defpoblade: pue 


fomaka puru cha, . 


Puente. ` chacal 
Puente de calícarto.. 
C yfcuchaca, 00. 


Puentede ssifnejas. cim | 


—pachácas : 
Puetco e puerco. ' e 
Puerco' mORteso cintito. 


cana, `` 
Puerto demar.huampup 
quifpindn. . | 


 ñaut,naushi. || 


“pnncú,.: 
Puercas para cerrar. 


> a 5 


4 Gi » > e 


Po. 
Paerto de móte:cenana. 
Puesta de fol.anta rupay 


Pajienalmontda. ya- 
pav. 

Pujar afst, yapari. 

Pulga. pl.1Ule 

Pulzardedo. hatunru- 
canas 

Polla. —quillmapavay 


Pulmon limánes (urca 
Pulpa <arne £u huelo. 
cucupa, 


Pulpejo. 1 Ruavcha. 
Pulto. CUYUVE ca. 
Pancadi. tocc f. y ur- 
i pnl:a. 

Funcon. turpuna. 
Puñada». çacimay, 
Poñadadair. çacmant. 
Puñado. haftay. 


Puyo dela mane. choc- 
mi. 

Punta de cofa aguda. 
hauchi. 

Puntada. eraíca. 

Puntal, — quen 1,quemi- 
climas 

Puntero. ricuc! ing, 
vnancha china. 


Pnra cof», vo mezcl: dá: 
Mollpac Hum pac, Hoa 
palla. 

Purga vpiachinaha mpi 

Perzgacion de muger. . 
patuy. 

Puspar con purga. veia 

. @am cptachiL t; 

Forgorla muger. mapa 

cubl, 

Porzar peccados, ha 
chay martam mucha 
ni ñacaritund. 

Purifi aralzo. chuyaya 

chinte x 

Puñilacime. husñufca 
buchuy lon<o, liacll 
lontO. | 

Qu. 
nadra de calle. eucha 

Quacra de cala, O rinco 
huqui,cus hu. 

Quadrar hazer quee 
cuchunchaot. 

Oual. mayean 

Qu-Aquiera cría, vrapi 
bay apas ymali: pas. 

Quealyuiera perfona q 


pipas, ma) pas, j io "e 


í; 
“ 


a 


A a Qu: 
campas,piilapas ` 

al deítos. caycona mi 
ta,maycanmí : 

dos yuilieres. maycá 
méánaicay quita, 
ales Pedro cal es lan 
maycanmipedro,chay 
canmijuanpas. 


des fon tus palabras, 
tales. fon tos obras. - 


mavcanmi, rimafeay> 
qui, chaycanmi rural- 
CAY qUipas. 

tantos, presvataase: 


hayca at ` 
anto, fo preguntar | 
io, VAR w , 
anto pira PA pas 
'antos2  bayca? 
qan ` _ymachica.. 


¡an bo es DIOS. 


ymachica allim L1o8. ; 
Jan. dichoío eres. yma: 


chica enfsiocmisang: 7 
ando? ha yeapwi? 


mando tu venilte. ha. 


'márcanqui, chayllam, 
vado tu dorimias, Dios 
velara. puñurcanqui, 


A Pta tm € 


j ih ç 


Qu.” 


°. | x > 
Diofni ricenacharca, 


opunapt1j101, Diotat 
.riochacharca. 

acuerdo de 
Dios, > Iuego quiero llo 
rar. Diokda yuyarin, 


chavylam, huacanay a - 


huan, Divita vuverif- 
pallam, huacuÑac ñini 
Diofta, ynyarifpa pas 
challam,huacanayant. 


Quando cu quilieres. mu- 


nalcayquimanta), [one 
covqhtmanta , foncos 
` Hayquimanca. ` 


Quantas vezes” havcae" 
tim havcamicam: 

Quantas vezes me acuer 
dedeti, tantas vezes 
te encomiendo a Dios 


bay cacurich yuyatij- 


que, chaycbíca cutíma, 
mshapuy= | 


Drofta 
quí 


as ha. que ende 
baycañam hamulcaya 


qbimanta.. 


Quante ha Gte: fue” hay- 


cañam rilcanmanta. 
E š 


Oyane ` 


b. A USA AA IS LA AE — 
ES 


nanto mes 
` armacchus. 
Quant os haycam,hayca 
chisamo 
vanto me dieres, tan- 
coste dare hayca chi. 
çrtigh,coanablys -hay- 
chica tatacmi, ñoca- 


yarichus, 


colcayqg' i. 
Quarenta. ctahuachorea. 
Quatrocientos. tahta 

pachas, 

Que, 


Que?rs(pódiendo al que 


psa: yma: hay! 


Que es lo que quieres 


ymaltam munanqhl. 
Que has? ymanallun- 
quin? 
Que te hizo, ymanafur- 
canqui, 
Que te hago. 
qUline 
Gece duele ymayqrim 
nanallinqui 
Que ici que; "te haga. 
Y wonalcarquim. 
Que anesalhos Diofta 
munay hijquina» 


y mana y- 


Que: 


ne te buelbas a Dios. 
—Dicfwá cutiricaychay 
tam ñijqui. 
Que mec haras. 
huanquim ? 
Que me harias. ymana 
bganquimanmi 
Quebrada de mentes. 
huayco, huaycu busy 
ev. 
Quebrada cofaspaquilca 
Quebrar valos para 
pachurcunt. 
Quebractar lafee. quen 
ri:uni. 
Quebrantar dida 
tos. pampachani 
Cuebrar alzo. pautas 
paquirconie 
Quebrar el mercader. 
huacllicant. 15 1] 
Cuebrantar terronesi 
caflori, cañurcarini 
' martni. 
Quebrartado. charicald 
Qu: brarfe la pierna: cha 
gel tom paquiteot- 
Quecarte: quepariols ha 


guecani. 
Que 


y mana 


Que 
edar fa parce pasuni. 
sedo poco a poso. alli 
manta,allillamanta. ' 


edo citar, cas illamça 


= "atipa 
'emadura de fuego. | 
impalsa. "8 AQ 
lemadura de yelo, 4 ea= 
cafsa, 


remadura de frio, pal» 


paspapalca- 


¡emar el fuego. o Colo " 


rupaomi,rapranmi. 
emarfe al fuegoo fol, 
rupahuanai. » raura- 
huanmi, ` 


emaralfaego ' “tupa 


hind, raurachini. ` 
smac lo fembrado el 
pelo. SARA» 
ereila. ehatacoy villa 
uy. 


erellar, chatani,villa- x 
uni 
erers, munani. 


erer bien amar. mu: 
nani i 


e tamaño! maychican 


ná, | 


Que». 

Quexarle et enfermo. 

anav ananay , Anal, 
ananau, 


Quexarfe deláze de juez, 


vee usina: 
Qui. 

Qusa. ychachyychapas, 
enecha,polpuelto.; 
Quiza e9dnas hamun. 
Say S pisiy p Spa 
Quiga ese. paycha, 
Quiciopuntup mayuqa, 
ene plo 


 inaycápas, maycápas», 
uillacro. 
Quiliotrar. 
uinze.chunea pifeayos 
Quitar. 


quienas. 
Quicar por fueras calle 
— pacamaquechuni. 
Quixada, 
Ra. 


Rabadilla de aue.chupa. ' 


Rabear.chop antam may 
niño ; 


Quien: quiera, pipas, a 


nt. 
“nani. | 


quechanila 
u Quitar! le el bonete, chus 
ca. sá horcochal, elas, 


aquie x 


de del 


Ra. 
Rae" quicuni. 
RacJura. quicula. 
Raucdera. quiyuras 


Rajar madera. checlant. 

Raj:s de madera, cheéta 
Hlan,ta. 

Rallar. tupani. 

Failo, tupana, 

Kamoo rama de arbol. 
callina,tan:a. 

Rama pequeña. chsprá. 


Ramada, carpa. 
Ramer:a, pap 
buarmi, + 
Ramo pata plantar. 
mall ui. 
Rana. cav ra. 
Ranacuajos hocoilo. 
Rancio.cocalca,fmul<a 
R anda. cumpa. 
Rapcor. piñapayayo 
Ranco: tener. papay se 
ni. 
Rapare quiçuni, 
Rapolía grande. atoc. 
Kares vezes» ñabiípa ña» 
. ñiípallara, x 
Rafar. tafhani. 


Raícaro haípioi,hallpinó  Raular 


` 


Ra. 
Rafcarfe. ` hafpicuni, hal 
' pisood. ` 
Rafuñaré hallpini 
Rafsuñarfe. halñpicwai 
Ra [gar lliquias, cague 
Rafzar en muchos peda 
sosluquircarini,cagu 
cário!, 
Ralocampo.cara pacra 
paclla pampa. .  - 


Raffo feda. * lipie 
Raíparo ' turani 
Ralpar papas afladas. 
—cuprani 
Rattillar cañamo. pal 
- pari. 
Raftillo; pstpedi 
Raitreer con elentend! 
miento. ° mancha! 
Rattrajos cailetales 
chacra, : 
Raltt:o. chaqu 
Raítro (cguir ebaquíl 
tam arini. | 
Raton. hnevoeh, 
Ratonera. hucucha há 
pira. | 
Ranit. piñaco) 
piñacun 


Ray 


aya.  Gequés 
ayas cequenio 
ayo delfoi intip hya- 
chia. 


Ayo. yapa. 
a ze : capi. 
azon. checacae, 


$z0n a pacarilca 
yuyayoinchic. | 
azonable coía algohne 
na. allina. 
azonar. cunaceni, rima 
cuni,villacuoi, 
Ke, 


w, cala. ca pac hnacia 


seal cola que pertenece 
a rey. -capacpa camáini 

¿eatar vna beltia 2 08520 
tiaguial, quicani. d 


tebatiúa huaycanacuy. Pe 


lebato ' tacuricuye 


teb: :larle reyman qmi 


.cüni, aucutuconi. 


LebelJe. auca ¿quenicne 


' runa. 
2ebcntars 


vapapuni. 
*cbitesyapapay,ñatae- 


Aevolver copa, quépint. 


Keboluer vna cola con | 


toevani, | 
Rebidar. ¡Gataeyapani, 


“Rex 
yapapulcay- ' 
Rebiorr. cayarioj,cane 
garipunl. dto | IOP: 
Rebolcaríes cochpani. ` 
Kebolear.pahuaycachan 
Rebolusr a otros. tacu- 
richini,piúanacuchioi 


Rebolnerte op topa. pus 
cunde 


otra. tacuni, chaccundo 
Rebofar de lleno. llec- 
man,pocchin. 
Rebalaríe. hacobtacuni.. 
Reboíaldo. hacobtaculca 
Recaer elenfermo.oncQ 
puni,ñatas oneoal. 
Recalcaife el pie o mas 
nOs, queuicuni. 
Recalcar embr eir.catinie 
Recatada perfona. hoa 
tufpa purivue runa 
cay,acuc runa. (purie 
Recataríz. huacufpallas 


Recaton mercader, 269 A 


cha carúruna- 

Relcebir, chafquial. 

Recelarlo A 
Xaá  €lmy 


Re 


'I ehaveachani. 

Lo Reielo. + manchay. 
Reecha,ar. e) tipanía 
R -chaca eutipalca. 


R echinar como cafro. 
quig (UI nio. 

Rechinar los mnes ca 
'rstan,quipipi, da - 

Reclamo para aues. pi- 
chu luliama, 

Recobrarlo per l¡do tas 
ripunitáricapuol 

Becojer locaydo.pallani 
pailarini. 

Reenocrí: retraeríe. ay 
quivl 

Recosimiento religion. 
alicaucayhuaci, 

Recompentar ayripubi, 

 aynicopupi, ` 

- Recongar. cotototoni. 

 Reconciliaríe con otro. 
allillam hinacupuni 

Reconofecr.  ricopuni. 

Recontsr. ñataca. i kes: 
pu i. | 

Recordar el que duerme 

i! ri chani, 

| Recopdàr con efpañto. 


” - 
— — w— s mm x= 
> » g 


f | 
! 
i 


Re. 


riecharioi. Y 
Re ordar al que duerme 
ricehachi i. «A 


Recordar estar delpiertg 
' ricchacuni. ` 3 
Recorrer la memoria, ' 

y uvarayani, A 

Recofer, ñatae cirapuñi. 

Recozer. ñarac 9 
- puni. 

Recresra otro. cu'sichi. 
ni,cochochini, Qoriea 
chini huayraricuchipi. 

Reercarfe, Mo 
buavrarjoun!, 

Rec refcer la enferm edad 

| anchayaptni. | 

Recuperar. “hafquiesp 
01 

Red, lliza, Rede 
zilla con que cogen | 
nej: #Cluye frones: `° 

Redoño. Ihca,foncoB 
liean virin. 

Redemor. quef; šclini, 
Pedempcor. quefp' 'chin2 
Relobar. molloechario 

Redotl r cun uyachint. 

Red6da cola. muyu rúpu 

Ke. 


adondëar-. 


mayi 
ni $: 

lso: “del. mundos 
el. Chimpuy, ' : EN 
edulcira alguno. put 


lampunio. Q ..%: 
eduzira ió 
alesana y pr pf 
dampual,. 20 
eformar. alga 
ntp 

efrenare. norpani. 


efrelears chiriyasha. 
etrelsario.: | 
hua+raricónl. >1 


efrizerios. sochocay. 
cul: üye BRO 

(epgazàap, > col! toria 

egazo.. mecllaro 


tegadia tierra» Ens 
«tha ta, +<: : 
tegalada HORA mif. 


- qui viecas 03% 
legalars I ushninheiñ. 
tegalo.  huahuachavo 
Regalom. . nerqut» 
Regañar. pinacuni. 
Regar la heredad: ` car- 

PA a E | 


Regarlacala.. halla “II 
sehiechmnto l. AR 
Y 
Regoboar.: ancha ei "e 
capi ` q0 


Regidor.” 
x Regimientos” 


Raton. 


 chiriyani 


Resta. l cequ ena, 
Reg] ate ` -ceque: de [| 
Regoldse. => “hapant» | 
Regueldo. hapay, N 
Regueras t °. garca, 
Regozijarfe. . - eálsicai, 
—cochocust ` 


Rehazer sin an | 


Rehundir chincariciqni, 


Relacion. rimelca¿villa- | 


Regaton.ancha sacado 
cama A: 
llacta 
haces. runa bird 
qapas dl y Eos s 4, ed AN 
uti | 
Regir wasis paui l! 
-chiante dd A 


ná , 
Rehenchir. henzachsdh: 


Reular. manam sanam ; 
iim. 4 
quals ARA api | 


ctíca. 
Relamerfe. lla: huaricuni o 
x $ Re. da 


Relator. 


Re. 

Relamp3go»  Miollia; 

Relampaguear. iliultia. 

Relatar, rimacun: villa- 
cupi. 

villacues 

Relauar. -mayllapunie 

Relizues. pachu,pachul: 
ca, 

Relunbrar. yllario,ean- 

—Obarin citun. 

Reluzi Hinio,lipipipiə, 
chipipipine 

Rellenar. auntackioi,ca- 
tipayani,vinaoi, 

Relleno. hútafea, catilea, 
vinalca, 

Remedar. yachapavani 


Remedirr. ° allichani, 
yavapani. 

Remecuidado, ratapa,ra- 
tapa. 


Remtzado, * ratapani. 

Remendon. : ratapado 

Remelar. catutani ¿Mupi- 
ni Mapirias. 

Remirar. canvapavani. 

Re nocarte. huayuam 
tuconi. 

Rewbja: ropa, o atraco 


Re. 
fa. hocochini punquis 
chino 
Remolino de agua, mu: 
yuq: ¡ende 
Remelimo de viento. aná 
tay conchos paray có 
çhox 1 
Remoliao devi-nro pe» 
queño.  pilluacoy. 
Rempaujar. — tancanil 
Renudar la ropa rantils 
facual 
Rewmunerar. vupavehani 
curacchani,pa: llanis i 
Rendir al ene mizosatial. 
mucha:hicuni 4 
Renezado. Dio ¡iaiacae 
Chriñiane cunap yñia 
canchitacaquiic. Í 
Reaglon. bus huachu, 
hue ceyuto 
Reñir. ` anyani, 
Reni por oteovinya puqi 
Reñir eno ton otto. 296 
yan »eunl, 
Renona:o moLoc chapa 


01. 


Renta. huaraacuna ¿a 


puquen. 


Renue. 


Re. 

enuevo de'arbol. chi- 
“eins pe 

teparar sIgo. alichapo- 
pie ` 

Reparo. alichafe 

Repartir ditribuyr razi 
aychani raquints ` 

Replhea cutipaayñicuv. 

Replies r, cutipanizayól- 
cunt. 

Repolar. camay uni, 

Reprehender. anyank 

Reprelcotar remedando, 
yacharpayanl, a 

S Payani: ' 

Reprenaro mana allim 
pudi, > ` 

Requerir de amores. mu 
"apa, cuffvo ñini, runa 
yachun úled. | 


Requ exir. > laticHaci, 
Resbaladero. asha, 
-Huebca. ' | 
Resbalaro ebcani. 
Relcatar. cquelps. hini. 


 Resfriar algo. chirichini. 

_Restriarle. ehirarayani, 
chiriani. 

ReGdice 


ReloHar gamani,camay- 


FAN 


Ré. 
Refina. hachap vequena 
Reñir, ayñicunia 


cuni. 
Refpiradero. > 
qamarcunas 
Refpirar. veerelollar. 
Refplandclcer elfo. J 
¿o citunt, canchanylaris Ms 

pi.ratiran, Ë 
Refplandefcer la luna. 

quillarinipafcarint P$ 
= aypa las eñre- 0% 


id 


las quillarint. | 
Refpondes al qut le llae | 
ma hay. | 


Refponder refongandos M7 
- ayhicuoi, 


Reíquicio. chebalcas! 
racralcas pe al 
Reftañar. ' tañin. 
| BOSA: copuni,cutle | 
 chipani, o. | 
x ea huñupi, huñoy: 
a š: cunha: 
Refurreátlon. cauçarim, 
yuy 1 


l 


“aa reir ora cofa de ora. |P ; 
pinquia. Mal 


Re, 
Refacitada oe 
gari: np uc. 


richiai. 

Relucitar el meímo.cat- 
carimpuni, caugarimu 
ni. | 

Retener lo ageno.harca 
cal,harcapuni 1 dd 
yticacuni. 

Retocar a otra períona, 
puellani, pucllapaya- 
ni. 'i 

| Retocaryno eonotro, 
puclla chipayanacuni, 

Retocona perfona, 4n- 

` çhapucllac, * | 

- Retoñecer el campo. co 
 meryan, 

Retor:er, qaeuiol. 

Retorcilo. quenifca, 

«Retorcerfe, queutcun. 


—— s — — —— —— 
Ñ 


Retorno. aynicuv, 
-PRetorzo, gynienpuni. 
1 Reuanada,  cuchof a, 

; Reuanar. — ' euchuni, 
UA -Reuelar, villons. 

Reuerdelcer. pee reco 

ñefcer, | 


Relucitara otro. cacao ' 


Reyr. . 
Reyr eon otra perfona, 


Re. 
Renerenciso muchayeuy 
Reuerenciar. muchani, 

muchaycuníi. i 
Reueruerar, canaman. 
Rey. cqapac, 
Reyna, ' capac Coya, 
Reynar.camachiai,cama 
Chicote 0 
Reyno delos cielos. har 

nacpacha. "1. 
Reyno el poder,eapeay. 
acini,acienal. 


amalfn. JAacioacuni, 
Reyrdemañado.yallinca 
huanriacioi, 
Reyrelalua. vee albos 
rear, 
Reyríede otro acipayas 
ni. 
Rezatr; Dioflam mucha, 
çunk 
Rezjo. elorhi, 
Reziío de condicion. ha< 
tun fonco runa. 
Reciente. moflocs 
Ribera. patas 
Rica perfoma. eapas,an» 
chaya 


chaymavoc, 
ielgo o peligro iqi; 
ima o rimero de ropa. ` 


pachataucafea. ` de ts 
incoñ. huqui. 
ia. . anyanacuy, 
inontes. ruru. 
doc parin mayus 
10 abajo. mayu vray. 


do arriba. mayt vichay. 
io que fe nauega. huam 
puhvá chinpana mayu; 

io que fefecaatiempos 
 chaqute waq: 
la. 

ulio 

tifueña perfona. ancha 
acie runa,acijcachac, 

RO. 


acie uy. 


vobarel coraçone (ontó 


¿tam apani, NE 


tobar falteando. huay- 


cami. 

lobo. buayeafea; 
Coca e grande. hatü 
caca. | 
oa . Edra fos, i 
an. -ehaconi: 
togarle algo como cuer ¿ 


cacayranra, 


' > úl AN 
Da” 
Ros 


¿ da. morcoyans 


Rociarconlaboca. pus 


¿puni,pupuycani. | 
Ro:iar con otra colas. 
¿ mascchini, challani.. 
Rocio, tulia,fulla folla, 
Ro«ar.. cera, api 
Rodear, muyuripi,tuma 
ÍA. i 
Rodear gente.o ganados 
yutuni 
Redela. ` hua a 
Rodeo de cambio eje 
MAL 
Rodeíae de mola sn: 
yuchequens ¡ 
Rodilla. _ @oncor. 
Roer algo como coro sl 
. qutuní 
Roercomo raton Cute. 
—cunla. 


Roer clbueile. al q, | 


Rogar. muchani, 


chaven». 


Rogar por ette aba 


punt, mochaycupuni, 
P olle bcerea, buercusa, 
Rowadizstle. 
Romadizo.. ehulli, 
Roman: 


ebulira. 


` <. 


Ro: . 
Romancar. Cañills fimi 
manmt,tincuchini. 
Romper “eo lla weees 

cooi. 
Romperle algo, cacucun 


 Miquicon. 
Ronca cola. ehaca. 
Rontare corcent. 
Ronchas molco. 
Ronco eltar.chacayanim 
Foña. car«cha, 
Ropa. pecha. 
Reftro. vva. 
Roftro E A 
palpa vya, 

R ota cola. maáuca. 
Rojo. paco. 

Ro. » 
Rubio. pato» 


Rubi , piedra preciofa j 
' puçaquifpi, 

Rudo deingenio. cayca 
-poques. 

Rueza. cálla, 
Rueda.muyo tincullpama 
Ruego. muchav,muchay 

cuy, ,muochalca, 

Rupa. erpu cipulsa, 
Ruydo del miímo 10n1- 


Ru. A 
do delas colas (e fingé 
nombres con ette ver. 
bo nini, 

Ruyde del rio. cacóm. 
Ruvdo de temblor de 
tierra pie 
- CUR ñina 
Ruyn. | mane alli 
Rumiar el ganado.caltú,, 
Ruy feñor. ` ehecollos 
' Sa. 
Saber. - ya<hani 
Saber el manjar. mifquia 
Sabermebren a tela mí. 
“cobuanmi. | 
Sabia perfon#, sit 
callu runa yachanuy 
ancha loncoyor rona. 
Sacar. hercunde 
Sacar afuera. .horcorem. 
niaparcontaparcomo 
nt - (yachin; 
Sacar pollos la ave. toe- 
Sacerdote de Dios.Diof 
p? vanan Violparitin. 
_ mila rurac padre. | 
Sacrificar con langre, e 
pant- 
Sacrincar dando algo. 2 
tos 


4 
1, 


Sa; 
cocunis 
jersficar,ha kanki ra» 
yas confangre»pirabi. 
crificio que le ha de 


dare - COCUDA. 
serifizio ofrefcidos co» 
cUfcas 

icudirel polno, chapri 
nt. 

acudir con vara o otra 


cola, hua ani, 
aeta, huachi, 


avaz.vee prudente 
agitarios buachic,hua- 
erijcamavoce x 
agrado, Diofpa hoacin. 
ahumar. colnichinis 
ahomaralentermos | 
-¿onochini* | 
ahumaco. capa, ; 
ahumago dars e pachi. 
Dh 
abhumerlo, dilatan 


sal. | çachi 

jalar. cachichani,cachin 
id 

talados  cachichalea, 

aleros _ cachichorarg, 
salida. loscina. 


a > 2 
“ `,Í zt ç "Y 
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As a : 
Safina. cachichacia] | 
Salinero. cachicamayoc. | 
Salir, lloc.i ini, 


Salir a recebir a algono.' 
csriparini 5 taripacué 
rin!. 


Salir el pollo del huevo; 
tocyan,. 


Salitral. collpa,collpay 
+ (UCAS 347: E 
Salitre. collpa,ucas 
Saligó tacayk 
Salmuera, —. eackivny, 


Salla de los yadics de pa 
pasfecas y agi tamuz 


Salla de vnos camaeren: 
callos que andan enel 


aguda chh hs, 
Ssllero, vchu,pucu. 

Saltar. pabuani 
Salteador. pumaranras 
Salecar. bnaycani, 
Salqa, 'mucbaycuv, 
Salvacion. . | quefpij 
Salvado. hamcht, 
Saluadere  queípiebio, 


Salvajes bach aruna, ci 
rum rura, 
Saluaro 


-quefplehiniz . 
Sal ; 


⁄ ° ai FAA IS 
e SNA Nr RT ` 


Salusrles quifpivi. 
S: lud. .. ali 2. 
Saludteéener, alli ceni, 


Saludara ¿lu O. napay. 


cuotymuchulkayqui ñi 
. pi. 
Seludarlevnoa otro. na 
paycunacunt 
Sel taciones  napaycov. 
Sana cofes allí. 
Saniraotro. alliac! int. 
Sanarel mefao, allíani, 
liar uni. 
Sangrador. cireaycema- 
.. yo, + 


Sangrar. 

Sangre  -.. yáhuar. 
Sangre lluvia. vipetay. 
Sengtrja. qucalca, 
Sanyrientacof.. yahuar 
--yahuar,yahuar dpes ' 
Saoguijuela. — vel lla 


evycalla vnupi ¿ac hac 
Sano y faluo, caciquilpi- 

Ma colsiquipila.? < 3 
Sano fancto. alli runa, 

Diofpa munanan, 
Sarticoarfe,eruz huanmi 


- Vpanchacuni. 


circani, 


Sa. - y 
Sentizuara otro “cruz; 
'buanmivaanthari, “` 
Sapot hampatu. 
Sayuear. y mamesmapas 

-huavcanim. 
Saquillo. dad huaya: 
ca. I 


Sara mpione muru oncoy 
Sərdina, çhicurus 
Sarna, carachas 


Sarnofo. corácbo $0 
caracha. 
Sarpellido molleumull- 
cu. i: a 
Sarpollido en losaliva] 
%. "l ll, , " e 
Sart: s de quentas. hualla 
A U l (ar i q 
Satr ciraycamavoc. 
S: iiazer por los peeca. 
"dos.puehucacund. -4 


s. yañ: n. tanapa. 
Sauco arbol, rayamo 
S.ya de yndia. acfos 
Sayal ehechipachas 
San e arbol. cuya, hora 

yau. ` ' 


Sazonada ¿a ebéyetk 
Sazenar comida. ayaq 
hinas Sea 


vita. 
chaqui tha, 


ca cola: 
quiícas 


ca que nafee. queniri, 


eariealyo. chaquini. 


caralgos ehaqbichiai,, 


crear, coli id 
sapuni. bka Ñ 
crelto. harcalch bas: 
Capulcas sil 
cfeco,.. paciféa bis. 


cretamenté, pacallapi, 


huallallapi: Ad il 


ereto cene vyarile aye 


ta, madam pillamam. 
pas villacuniebu. . 
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4 eeger.s sap 

ehaquihuaami, peas 
da para veltir,: Mipic. 
gador de pes: Dd 
cute 


zadoró mies. atobad 
gar heno. yeht uni +0 


cunt.-. 


gubdo. yícay ñ ñedueri, 
gúdat. y lcáyiita ñam 
Segar mies. eallchania 


¿ult a o 


jo” ¿ha qui]. 
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`“ 
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Seguir + muger. puripaya b 


“pi,catipaya ñi, as. 
Seguirvnos a otros. ca, 

` tinacuni.. ` 
Segura cola: ` caciquifpl 


` Masquilpilla, > 
Sella. —ynanchani. 
Sellos: ' Wnancha, 
Sembrar, ` ; tarpuni.. 
Sembrado.. tarpufcas 
Semejanga. ynancha, 1 = 
o - UQ 


Semejarfe a otro. ' 
bina. ricchanis aa 
Semejante a mi. Roca 
kl 9 . 0 O C 2 
Semejante a ti cam hini 


pay 


Semejante a el payhina. - 


Senda,huchuyñan,r paap 
' ñan. ñin. : 
Señal. 'wnancha, 
Senal ie salpa 6: Y  ceyo. 
Señalsda períona en mal 
c Vyayruna, | 
Señalar. 
Señalar con el dedo. tue 
` cilin, poo 
Saña amo ba apa 
Señád hazerfe. 'vnánchae 


Y china. 


- vnanshadi. 
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Se. 
chin: cunis 

Séñor. 3pu yara,euraca. 

Señor de valclios. runa, 
yoc ipu. 

Señor de criados, yana- 
yoc. 

Señora. mama,f=fora. 

Señorear. camací[:in1,v2- 
machicant. 

Seno de a/:0zer.quinchuy 

Sentaríe. tiani, tlacunt, 
tiayeuna 

Sentarle en cuclillas. run 
cucuípam tiani. 

Semtaric por orden. hua, 
chullam ín nt. 

Sentir.vuyani,vnichani. 

Sentir cofquillas,cullani, 

Sencillacoia no doblada. 


manapararalea. 
Sepulcro, ayahbtiacio 
SepultaJo, pampalca. 
Sepsltar. pampant. 
Sepultard  ayabuaci 


Sequedad tiempo ¿efe- 
ca. chayuipacha. 

LR AAA cay. 

Serenar el tiempo. pa- 
cham vila 


Se. 
Serenar poner al lerenes 
huayrapim churani 
Sermorspad rep cunacul» 
. can, q. ñ 
Serpiente. amaru M 
machachuay 
Serrana cola de heras, 
piína pi“ ac, 
Serrano... puna runas 
Serutr al enfermo. oncos 
chiemoi ` 
Seío. yuyay (onces 
Seíos. ñot.o. 
Septiembres vmarayui, 
Sete. 0 quenshas 
Si. 
Si afirmádo,y yari(ebib») 
Siqhe me 2 hay q 
` rihupas. 
Sienes. — Euañon 
Sic mpre.viña po 
nas vay Í ` 
Sierra, . puna, 
Sierra para c cortar, y 
chuna, | 
Sis fo, ; oco 
Siglo eIpacio de cié a 
hucpachas . 


Siguiácaro Kun: 


encio tener. vpallani 
mana rimanieho. 


EncIo.  ehlenij. 
lo para guardar trigo o 
may Ze: collca, 
Sar. : . €OYBinÍ. 
miente de animal, ys 
máYe. . 


niente de. sopa 
wJente de otras colas. x 
mun. > 
gular.. > 


manachaypay. 0. io 


'pombre. mana (tios: 


O que. 02 ychacas, 
Pero aue,, 


bl co. huallinaeo 


bar. ehaponi,capivi. 
barcar. plo Lie Mos. 


quiricani. 


berane. -hanacpacha- 


picace sl 

berbia pareados apaño 
cachayhucha, 0. 
beruiamente,. apolsa- 
chaípa.. 
beruños 


| u 
ti mana pañay, 


ebayña, 
Se DAS OO La: 


apufcachas, | 
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So." 9 

' enchanycoc. +S. 

Sobornar. llullayenria 
Sobra. pucha,prichoica.- 

Scbras.  puchu,puchua 
Bobraro. puchuni, 
Sobrado, marca huael. 
Sobre" *arga,earg a peque 


' bita. palta, 
Sobre. | hahua, 
Sobremi, `. bahuaypt. 
Sobre-tj haba q; ipi; 
Sobre el. hahuainpi, 
Sobrenombre de yndios 

runaluti. ' 


Sobre pujar.yalli ini yal 
tao ` 
Sobrino o fobrina del va 
ró,hijo delu hermano, 
Schur. — C 
Sobrino, ° fobrina delvas 
rO hijo dc fu hermana 
` conchas : 
Sobrino,: o fobrina dela 
muger,hijos de fo her > 


“mande. “mullas 
Sobrino, o Las dela. ` 

mugcr,hijos delo her 

' mana, . hoahuás 
Socabá. sucrifea,hafpilca 


Ya Se- 
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Socabar, rucrini,hafpini. 


Socolor. tumpalla. 

Socolor de comersmieué 

- tumpalla. 

Socorrer yanapani. 

Socorro yañapayyyana- 

' palcas 

Sofrenada.  áyfarini. 

Soga de heno. queéshua y 
hoafea, 

Soga de tres de efparto, 
mullaypas 

Sosa decuero.  €ata- 
hualca y 

Soga gruefa, maroma, 

_yavirca. 
Sol. inti 
Solacofa.  <apalla,lla. 


interpuefta alas dictio 
"mes fngularizas 
Solar donde edifican. 
pampas | 
Solar la sala con piedra. 
callyumot 
Soldar. 
Solicitár- 


S pitutjcachani 
Solitario, apellan cau, 


e 


calcachipunis 
Hollapavani 
Selicitarmegocio, pituipi 


" ` 
 Çacruna. 2:14 


Solo. capalla 
Solo vie. huccapallas 
+5 
Solo vnfeñer. buccapay 
apulla. - 
Solar. U" eácharioñ 
Solrarfe, ` so: pato 


Ñ 


”, 


Solsaf lo atado. palean 
Solrarís lo atado. Pp 
eacuni. y 
Soltero. manahuármioe, 
Soltera. manacocíay os 
Sombra. | llan 
Sombra delbombtre. que 
payni, | F. 
Sombra bazer. llantbm, 
Sombra hazerle afsi mel: 
mo  _ lantucun 
Sombriacofa.  llant 
llantu, | £ y 
Somera cofa,' no honda. 
| bahuallaybahoahahui 
lla. > 
Sonido del miímo (oni. 
do de las cofas fe Engl 
` nombres y verbos, 
elteverboñini. 
Sonido de campana. — 
| can 


Se 
san ni. 
AL mofeoni. 
pas de pan. pgs 
çaçcança, ` 
plar. ` pueoni. 
FL | .Pusuy, 
rda aaa, b W IN 
paño: a 
Jruer.. x w" | “epillivi, 
fpechar. ` Y uy anio 
Ápirar- yuyay ucuni. 


aca, Mollina: mi . 
Qaconi, — , 
fegada períona. caci. 
cacucrunas 

pegar el coracon fon 
çoytam tiay qaqan, Š 


3terrar. pami ani, 
otilçoías llanu, 
9 l lle 
año coa: $ Ancha 
mifqui, : 


uque mente,  ñucñulla. 
ubdieo,hucpa camaghi- 
cufcan.camachinams 
Bbir, vicharivi,vichay- 
rinis 

ubir trepando, llocani. 
ubitamente, 
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Su cellorn, 


Suegro dize la nuera. j 


Sueño» 


SU 
yaleallapio” 
Sugeder a Otros hucpa 
rantintam yaycuni, 
hucparátinmiyaycuni 
hucpa! rantin 

yaycuca 
Sudan: `” humpini. 
Sudario, humpi pichana, 
Sudor:  humpitoqne, 


Suegro dize el Ae 


caca» 


quihuach. 8 
Suegra dize el yerno. e 
aque. ` 


S uegra dize la nuera, 


quiluach. 


Suelo, | “paha; 


`Saelo hazer. rúracmicani 


Suelo comer. micacmi- 
Ms U 
Suelto oligero. hoayra 
llaric,huayrahina, | 
huaman! cuntur hina 
pahuac. y 
moflcoy. 
Sueño tener. papapas. 
huanmi, | 
Sueño malo y prodigio- 
i un es fo 
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Su. 
[o, ` atimofcoy. 
Suerte mía. camay,cha- 
quey. 


Suerte eo blanco» pau. 

Sufrida períona, foncon 

. ta ftrijenene runa; llan 
pu foneo. 

Sufrir, muchuni “(oncoy 
cam ñitini. 

Sugetər gente. runach: ani 

Sumar epilogar. huñupi; 

. huñoyeual.. 

Somirfe enel agua, chia- 
_can,chiacaria 

Sumiríe e) agua enla tier 

pas - pacham vnubtam 
milloua. . 

Superítii1ca. huesamo. 

chay. 

Superlticiolo. hiacama- 
chac. . ' 

Suplir io que falta. yapa- 
nt. 


Sh plir por otro. rantin 
yaycuni. E 
Surcir. chuceni 


Sufpealo eftac. ; vtini y f. 


caytam yüvanli. 
Suftentar alguna cola có 


Sa: ë 
la mano; hatallayáni 
Soflentor delo nece Tari 
cancancantaro con, 
Suftitayr otro enfu luga: 
—ramtijeamebarani, ` 
suñituyr por orró ran 
. ani ya ycuni. e 
Suzia cola map 
20513 ld napa 
llavruna. 
Suzio. mD rieato, ll 
Re ci 
Suziedad de cabros cat. 
_nercebrc. i vehá 
Suziedad de perfora. r 
aca. 


Suziedad de vacas.caha, 
carcam. y - 103 
Tas TP. 
Tavaso yerua, — fayti 
Tabigue. pic 


Tabique hazer pititá 
Tabla, TN cal 
Tablerodeaxedrez tap 

tacto. 


Taca, vpiana 
Taca de los yndios di 
madera. qactü 


Taça de çalabaças =i 


Ta. 
"asha; mana allicafcan 
“ram villacoñi 
"“afto fentido. llamcana, 
ade como de #arne, 


01174 Pupas 
TI Waki: ` cüchoni, 
alante. buen donavre. 

“cosho eochólla, 300: t ho 

foncella. | 
alega: * gutura. 
l alone ' ayu. 


Fallo de Pliaw: to&o. 
Tallitó delmáayz. 'garap 
collan,quequen. 


Talqnal, yaranapas,yma | 


nallapas. ` 
Tamaños.“ `` 'chican. 
Tamaño como oyo: i foca 
ebican. `: 


Tantas vezes chica cúti, | 


` chica acha suit. e 
Tan. dica "ubica. 
Tanto. chicas 


Tan malosehiça B atl 
Tan poco. manatacmd. 
Tan preltos ` 
 Hachus NE 
Tao (olan te. chisallacá 
Tanto aljuego. 


chica vesa 


Tañer vrompeta! ¿pani. Í É 


| Tapar con cobertira. a 


| Tardangas 


qa. runa» 
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Ta. | 
Tátos ën aumeró. chica. | 
Tanto inas.chay: chica YA | 


ll @ qu ey 0 . o ; 
Tanto menos. chaycbica US 
pifsiqueyoes x > 


š Tañer;huachani, huaéta= [Z 


lb Mas 
Tañer flauta. pinculla. 


Taparcon paño. papant. 


quirpani. | 
Tapar atapar, ` pecani, 
Tapar à piedra lodo. lla. 
tanto 
Taparle los Pete lutas 
cua 0% 
vnays 
Tardár. - pnanlo 
Tarde hare chihiano 
ñam pacha, ANA 
Tar le del dia. clifsiüees 
Tareasfayuy, ` lamcacu- 
nay, 
Tarro. | 
Taitamudo, 
Tartamúdear. 
Tar.g0. 


| vichi. 
acllu. 
aclluni. fl 
tacarpie Ml 
X4g Ta- P 


Ta ajos .. 


Ta, 
karquio 
Tadajo bazer, ehargosoi 
Tauerna de chicha : 'aKa 
huaci, | : 
Te. 
Techar cafa. 
' catani. 
Techo... 
Tejas ` añu. 
Tejado... añu cata, 
Tela del coragonloncop 
' Mican. dy: 
Tela rala. llicallica. 
Tela supida, pipvspipa 
pipa. >. 
Telar. 
Telaraña. 


rara» 


ahuacuna. 
veupllican. 
Tematico. -huanana. 
Temblar de frio... chuc- 
“ chuni,ehusticacuni 
Temblar alguoa colas. 

' euyuycachani. 


Temblor la tierra. pachá 


: ¿Uy BN Canonunane: * 
Temer. manzghani. 
Temerəfe. manchaçay 
chac llacllalonco. 
Tatas manchay. 
Tempano, MUELTUA 


Te. 
Templança, pa a sllagay 
Templado en el comer. 
 padaslladta, padlss aa 

Jllactamicaç. — 
Tenacuela s.CUNCA tiyaq 


Tendedsro para paños 


macana.; ... Ë 
Téder ropa alfol eotra 
' cofa,  maçani 


Tenebrpfo, racrac subt 
y Ancha tuta; 00, 
Tener. es isApyanmi: 
Teoer en pacas. manam 

yupanichiy. O 
Teaersda dicítro. hata. 

Hii, 

Tener en bragos.marcas 
Tinio. S e, ç` 
ps. a ¿qes aparani 
Tlener.gaoa de comer, r e 
S miconayani,. micuna, 
yahuanmi. , ma YT 
Tener mifericordia.ay a 
'payani,llaquipayani.r 
Tons? necelsidad. hua- 
nani muehuoji, T 
Tener papera. cotoyani. 
Tener pereza, -quellacue 

mb, quescuado. O. 
Teñir 


Glas L ado ¿o tallponi: 
ARACIOn: . de vatecay- 
Tentador. n: , huatecac. 


Tentara algos. J huste- 
SARA Sdopisbaqa 

Ferciopeldara. à ip , 
Teraino de tierra; fey- 


' hua, - 
T ermiao fo, i “ayilan. 
Teroilles. cucgulli. 


Ternilla dela orcja.llntu 
Teri uta de amk Rar: 
llay; 
Te 3H š ` puytos, 
Testo moss pachasuyuy 
Terrena cola, LAYRISA a- 
PO i 4 8 na L 
Tesrible, manchay, man; 
š hay» a 5° 2 a 
Terrons 1 os. “curpa, 
Teforero; churapuqoen 
huacaychapuquen; | 
Teloro»: :50llque çori 
e ymaymana,, tantalca. 
Teftizolera, teiligqpas 
¿i yaycuni,. adi 20béT 
Metas. cd uña. 
y bla is POE 
T exedor. 0. tgxederar 


Titinasos» .cnllasoñes [E 
Tibia go corarón: e Wa 
rijgne °, ` : 


Tismpo- 
img go de lag rimas - 


Ti ierpo, 27h go duro, | 


7 q 
q ECN Bl mos u 
Tierra. blanca, “eentay= | 
T letra greday.;. «Mancac | 
ba allpa, | 


ó aida to. Y 
, ex N f. " ax 


Te. WS 
A EMMA ¿7 ¡MAN 


exilio, 1 ,ahualea. NDA 
z len ap : x | No > 
4 MA 
Ti la hermana d, de fupadre» kšës 
¿y pa Ye ES Dr | LZ 


h narran de ía madre MA 


pacha a. e 
Tiempos de aguas. posoy MO: 
Witae, la a MRS: Pru d | 


huacay pacha. x 


Tierna cola, “Hello, x 


e; 
e” ¿eb 


Tiesra de o sq epf. Ë 

. cbypachás 

Tierra de eçerno dE x 
lo, viñay: cuísicunca 
_ pacha viñaypac cobsi 
gamacuypachas | 


Ys Tier= 


a 
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Tierra pasria, * 


 Tisaja. 


. Tirara menudo; 


Ti. 
Tierra de vruientes; cam: 
"(ag cúnmap pachan. ` 
Tierra de eterna muerte 
| vinayhuañonca pacha. 
Haa, 
Tierra que fc labra. e ha, 
eta,allp apacha, ` 
*Tiefa eefa, 
Tieto- 
Igre. 
Tioa- 


 callana. 
turuncu, 
| virqu. 
` macma. 
Tinieblas.cacrae tutayác 
Tinta. S yanatullpu, 
Tistorero, bra Era yás 
Nas. 
Tiranizato eallpa cama, 
y capad wacúfpa huepa 
!- runantatas camacuic. 
Tirano. “ANCA. 
Tirar, chocani. 
Tirar aulefo. matuchani, 
- matu. tan chocani, 
Tirár de otro, aycani. 
Tirar cozego baytáini. 
choca 
chacon!. 
Tirar pedradas rumihoá 
shecani 


. 
Tirar fleche. a 
Tirartlechazos. huac 
€hacuoio ` 
Tirararcábuz. yllapani; 
Tirar derecho, des > 
ni,v fachiñi.' 
Tifica dolencias chaqui 
encoy. 
Tiznarayanahuan Mufsini 
Tizon, ` rupalcallamta. 
' To. - f 
Tocaámiento; 
chancay, 
Tócar llamcani,ehácanio 
Tocartíe añ. Mameacuni, 
chancacuni. 
Tocar manofeaodo. lla. 
des, Uapipayami. | 
o lo, tuicay. 


Mameay 


Todo eatero. hinantilláa 


Todos, cacuyllapa bioan 
cio. 

Todo genero de colato 
 ymaymhna, naurayeu 
“ha riechac cunas 

Todos juntos a quedar 
nioguao. llapallin,hi. 
nantillan, llapa hinácia 

Todopoderoío. apa 

ati- 


“qapya hioaneloadi pati 
Toldo. ` carpa, 
Tolondeoa, im htt 4 
Toma cho 
Tomad -eajcachico ` 
Tomar ah woo SUS 

pik: ; 
Tomar al ¡haze e o áfir 

dealgo. hapiq. 


Tomar ytenet calesma- 


+ BOS hacalliní. 
Abrir al: ts las Ga= 
Eizei. “Geaçani, 


'Doáiw eo bragosimmárca» ] 
° Tormeñtó. . x 
oat as cuerda. al 
Tomarecharle mano de , - y 
las cabellos. chucehan 


ni marcaridl. ` 
“Tomarecucftasapariri, 


mantam pabuaponi. ` 
Tomar Sado: anu par - 
michafquini. °” 
“Tomar preitado. maña. 
ni,wañahuaptmi. yl 
` Tosainejo aut. 
Tonto. vtic pára,poques 


Topar encoarraándof: em 


_elcam ino tarieu . 
cuni. . 


+y À vso con csrə,! tela ` 


we lo ¿` = ; Ne $ E t 


x Loret bite con el vto. 


-TForser deftorecra Guiel. | 


“quenti, Sl 
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 Cuoacani/ Is 

Tepat cala pared. has WE 

 meachayant. `“ Pç 

Tepar yeacola ón oera, Ne 
"1151 


¿aupuni ` E JE: 


| 7 'brcer hilo colas manos |: 


|a 
Taypi, 0 I 

Foraer Toga de efparto. | 
queshuani, los 


Tercer topa para cbjue | e 
past. E 'chabtani. | x 
ñacaricuys W 


“chacnay, | j 
Tordoaue; " chibuaca. 
Toraará boluer.* aquíp 


hampunicotimpunl. |] 
Toraár a boluéralla. tio |P 
puni cutipuni, AÑ 
Torvara tras, ` -cutirini 
—ticrariai, buallamal 

x  Gtulinis ` 


Torre, 
Tortola. culicn 
-Toruwellino, artaycon: 
chey. edi E 
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Fo, 
Toíca cola. jastapgecra 
7 `” .... 
Toíe, jln, 
Toler. | | _yhuni. 
Telar mayz. , hamcani, 
Toftado mayz. hamcas 
Toítar mayz para hazer 
.Shicha,o ora, cola. 
haruini, 6 
Toltado aii. harvifca. 
oftar pan. ¿mçani,paru 
` yachini. . ` 
Toua de dientes. quirap 
mapan, 


Touaja,,. ` 


piehae 
Touillə, Nina se 
qui puchcan, 
> Css lš Ea Tras. 
Trauajar, llamgani,yrias 
nichin. : 


Travajo de animo. ñaca- 


ricuyo. 


_Trayajo de cuerpo. llam 


qasuy. 


Trau ajofa cola. ' anchaña 


caricunam 
Traga. -rnancha. 
Tracar. vnanchaoi. 


Traer a cucilas. aparioi, 


Tralmi. 


“pes 


¿Traer ala redonda... ew 


yuchini. de 
Traer algo. apa vol 
Traer goiàndo, pal: 


muq, 


Traer alagando. llullay 


 cuÍpam puflanmuoi. 
Traer luto. huacchayg- 
i cunj,yyëmayacuni: 5 
Traer porfuerça, salpa 

Sama» aycamuni.., 


Trauajar, , tacuijeachanj, 


Saguircarin, cha 
CUQ9KO- | 
Tragadero, millpuna; 
Tragar.millpuni,racrani, 
Tragon millcapu,racra- 
u, - 
a paratexer. mini. 


Trápa paracoger. ehipa, 


Tráapos ` lachapa: 

Tralera parce.  huala, 
quepañec. 

Trasladar. hueman hor» 
coai.. 

Traslucirío algo. ricoria 
hualamantam quifpia 
yailia, 

hmaflayta. 

Tal, 


! Tra 


Prafnochar. ¡pacarbói, 
¿pacaticuni tuta Pani, 
: (Chino) u Sapam 


za fpaffar matdamien- 
to. pampachant han- 
“uchapi, ” ; 
Frafpie cancadilla, rácoy 
Frafponerfe pot algun 
cerro, cecaní, e 
“mundo ia . : 
FralTegarropá. ¡tacuinl. 
Prallegat cola de licor, 
. hillpants “` 
Fratornar. 


“ca atajo;y ponello en 
"alguna jes ¡pachani. 
TraitofnarÍe' el ñavio. A 

- tiepan ticpacun. | ' 
Prattócaf. rantiñácuni. 


Tratar negocio vno con 


otros . `  ñinacuni, 


Tratar conueríar. rima- 
pacun 

Tratar el mércader. tan. 
-€ini. ; 

Tratar negócios. hucha” 
- ama pit6iui nts 

Trato de cuerda, ` 


“eiepaní. | 
Traftornar elgunvafobo' 


“años 


"TW E ATA y 
r W Mitra 4 
ELN, ; + pr. 


Tra 


pay!” SN ` 
Trauar atari haséaak, | | € 
Trauarle el vno alotro; . [x 
"hapioac upi. q SU Ve 
Trauat pelea. inacánaca. 

. ni. 0 110/43 
Prsnsión: hapiesebles] | IIC 
Traveña. quinraycanas 
Traydor. 
Traylla i ñe perro" allcop 
| —cuncan hoatana,. ` As 
d, Tie sinusa it | 


|2—> 


auca,hayu. | “ 


IP 
IS 
ÓN 
1 
A 


` yipines; 

Trebejo. daptanas “ 

Trecho. “aro. | 

Tíegoas, fuyanatuypa- 
A ds 


Tíebol. 


"HR 
| 


Trenge= mps DE 
Tres. 0 quimca. | A 
Teeíquilar. > "rutuni. 
Trelquilado: “rueufeas b 
Téelquiladof. * tutücç. 


Treze, ehuncáquimça, 

ey nisqaq . 

Trezeno. ¿hunca quimça x 

ñequsa 

. Tri. P. eii ¡E E 

Pribtlácion: facaticuy. ÍL 

Tribinal, taripanahuaci | 
Tri. 
| 


- - <Ç... 


A Tri. 
Trinchea. 
Fripas menudas. 
chulli... 
Tripaspança,. 


quencha. 


vicca, 

Triite. putilcalatit.ea, 
putic llaquic, 

Trifte eftar. putani,poti 
cun, Maquinas, laquica 

, Dio 

Triiteza puticoy,llaqui- 
UY 

Triumfar de Jos enemt- 


gos. > haylli. 
Tmumgho. -havili. 
Trocar. rantini. * 


Trocar palabraso Gmiéta 
tierachini,quécochini, 

Trompa de caracol. 

-huaylaquepam. 

Trompeta. . quepa. 

Trompeta el que la tañe 
quepac. , 

Trompet: tañer. quepa. 
ni, quepaétam huaca, 
chini... 

Trompo, o peonça, que 
acotan, ., pilcovón. 

Tronar. cac Din,tallalla- 

an, 


chun- 


Te. 3 
Treneo. mola 
Tronco de arbol.bachap 
ehaquin. ¿AS 
Trongbar. — capchiniz 
.capchirconi. 
Tropecsr. mitraní, 


Tropegadero. mitcana» 

Tropecando caer. huate 
quini. 

Tropel de gente. achca. 
runa, 

Trop:ll:rË timenlpa ero 
machint 

Trotar. paroafpa pabuaf 
pa,purivi. 

Trex.vec graneros ; 

Trueno.  fallallalla,yllae 

As 

AN PU, 

Truhancaro quellmaycas 

. chank i. 

To, 5d 

Tu. y ¿Pi AA 

Tu maluado mela paga 
ras. amaraccamilaca, 

Tu mela pagaras, amas 
.raccamlla, ,  . ¿r 

Tuerto del ojo.  chucila 


pati r 
' in 2 
Tuer 


Toi, 
perta cola, vecro,visqu. 
verta cola muy tuerta. 
vis5a viegu. 


uerto de nuue. eəyru. 
uctano, ` ehillina, 
ultiríe.. _—Suchublani. 


nllidə de pies y ng 


focha..- y 
ullido de manos T mue 
Cleo 


'ulliríe delas manos. z 


mucuyani. e 
vpir rótalcando matl- 
(DK... 


ITA nani. 


"urbarle de miedo. man. 


“charin. ` 

urbaríe. “mufpanio 
“urbada mente. mulpal» 
parc 
Turbare ' "anípachini. 
“urbado. ` muíp+Íeae 
r erbado de otro. saus 
 pachifca, > 

Turbio, conchoyalca. 
urma de animal. coro. 
ta. 


[urma de tierras atocpa: 


papas | EN 


t lo == * ir an “e YU ¿np ÇV 
E "N (h A ZA ANI, 


; PA ki 


j ER , 
Turnio: de eat qgoeuçu. 
Turqueía piedra preciola (WE 

cahuata copas TW: 
Tufar el cabeilo. pacta» I.e 
llañam ruconi. . WE 
Tutor. buarmep huacap mA 
-chaquen-, - e 

Y .vocal.Vl- 

V ltlmamente. 
man] O 

Vitimo š «ia» 
“chato 

Vitrajar.. camini,huae- 
 yan(, Wise. 

V lteaje, ¿amij,huaeyeys | 

Vitrajado. camiíca,buae 
ales». 


quepa: 


` quepapuas 


Ve. 2 03 AZ 
Vmanidadó: _ FUDACay. 
V mana mëtesrunahinalla 
V mano. e  hUQna.: 
V mbral. -PUNCUp chacan, 
Darren eran 
Vmedad.. eriqui.: 
Vmido. .-.. miqui. 
Voildad, ` lied 
vllpuycuy, | 
Vmilde. comuyens fon + 
| co,vilpuyenc lenco.. > 
Y mill- 


ss 


Vmildemase. ¿umiy- 


“enfpa. ` 
V ailiarfto eumayeuni, 
—vllpu, e0ni. ` 
millar ¿ Otro. cumuv. 
euchiai, vllpuycuchial 


Va. | 

Vn.  huc, 

V na vez, brisa 
. cuti. 


Vnavezno máb. 'huemi- 
talla,huc cotilla. ' 
Vna y oç ez. huecuti- 
- pas y [caycutipas.!. ' 


Vncions | hanijhamifca, 


MúMufsijo 
Vngir.. havini lots. 
Vogirfe, havicuni., 


Vnyido. hani fca; lluç ífea 


Vasuerto JE 7 ¿havi- 
cuna llufsina , Hfefiieu- 
a na... 
Vnico. 


V nica feyna. qapay cova 


- Varo hijo: çapay churi, 


delia?, çapav hua hua. 
Vnigenitó; Wo mefmo. 
V nion.”' Wucllashacny. 


2 gapay. 
V ntico rey. apakka hiw | 


Y 


ee 
Viiuertat: Napan tueo T 


hinantin. 


Vamerlalmente. histo 
ens lla ¿pa otin. ; 

V niuctlo orbe. hínansiw 
ticci muyu. 

Vno Nel 


Vao (olə, huella hucgas, 
palla. * 

Vno de volotres. hucnija 

- quiehic. : 

Vno de nofotros. «hueca, 
chic. + J 

M2 otro. huépaj ay 

as. 
Vhta do; HA: Mufsifca 


V ntar. hauini Alutsini,, 
Vnto. - hauio Mo, 
Vña. ` bla. 


vr, 
Visa: alias 0d 
1110 MA: 
V rdic , “ wlÍsiniaullinir 
ví : 
Vhuretó! arena] 
é mañaltaimanta chal» 
quic. | 
Y lurpr vine 
V til cola. 


ye 


Ç. daa. 

ea N Ve. + 
icar algo por! muerte, 
tañin. 
¿dear el rio, A rigiband ; 
ado, . chimpana. 
agabando, fonconmaa 
ta caugacue mana mi 

chigueyoc, laqui Más. 
pa fúna... . y 
agar. tumayeacháni, 
tumarini... Le 
agido de eabeca, tener. 
pasham y: aypa 
huan +. 
aldia cola. vÍve, chia. 
Cad, uran o, 


aler tener precio. ue | 


.paymi,chaniocmi. 4 
alerolós sinchi,huamia 
ca, pam9rat: aan 
alisate. ` lomelmo, 
aliente mente. cinchi. 
-chapulca, chinchilla.. 
alo: T aa çinchi- 


 €ày. ; y 
'alor precio, EN 
ralladar. ; _ barata, 
falle. 2. pampa: 


alle de lagrimas. veque 


rz 
SU AAN s Aoi Y) 
' OVA ee 


i yal 
] ejidos 
Vallejentre: dos montes. 
hoayco. ` E 
Valle,prado. hnaylla. 
Vanagloria. apulcachay, 
` ancháy cuy. ` 
Vanagloriarfe. (UMA» 
ehicuni,y ld hachi- | 
` cuni. 

Vanagloriofo. PA 
- cue, y opaychachicue. 
Vandera. +. 'vnanchas 
Vanderigo. | LE bil 
layac. 
Vandos» 
Vapor. a 
Vara. > 
Vara de dde tuputa 
Varear. RBoañaai, 
Varelcado Soya fuyu. 
Varilla. _vchuyealpi. 


| 153 
— hoapci, 
; calpi. 


Varia cola de manchas 


maneras. -hauraycuna, 

` fticchac cuna, - `: 
Variable perfona. cuyuy 
cachacioncoruna, tun 
_quilonco, acheacta vu 
yac loneo , chapman 
cay man putijeachac 
— 2 don. 


PAN ES 


FEU ATAR TORRES 
en ° UTA TAROT AA ( y 
TS NVAZ A SSA N U GERP C s. ` L 


ey 


Sa " `. I 
SAS 


- SAA h. ( 


Va.. 
fonco, mana taquiae 
lonco runa. 
Variedad de cofas, ñan- 
ravcuna,riechac quna, 
achca1ischac. 
Varon'l. ceri hina. 
Varonil mente. caricart- 
Ma, Einchicinchallas 
Varon. ` ` ` Cati. 
Vafallo, runa, 
Valo dela muser, racəs 
Valo para bener. vplana, 
V ofo de madera. quero. 
Vafo de placa. ayola. 
Vafo decalabacas mari. 
Vafo de oro. .cori vi lana. 
Valufa. copa, 
Vallora coger. cepacti 
pallanio 
Valfura juatar.. copactá 
corini huñunt. 
Vayradelegumbre. cas 
tam. ` 
Vavodecolor. 
paco. 
Vaztaralpo enctracola 
—tailini,tallireorá 
Vaztar. bicEant. 
Vaziar!livoren ctra coa. 


yanea 


Vas 


Vario. __` 'hoTae, 
Vazioeftar.  llipim 
Ve. 


Vedar mandando ¿mas 
ñini, hercani,  eaciñini, 
Vedado. amañilca, hát 
eslea, caciñilca. 
Vecior ricocpaccabuae 
paschoralca. 
palo quiípita rus 


Vedriotoquifpi hinalla] 

Vega pampa, 

Vejez delhomobreé., ma- 
chuyay. 

Vejez de la mugar pas 
ayay. 

Vela el que velaç paca, 
FÍCU CO 

Velas toda la noches ` j 
pacaricuni. 


Velo. pampacunal 
Vellaco, mana alli. 
V ello, ' millgua. 
Vellofo, millhua capas 
Vebae š circa, 
Vena de metal, ` citcad, 
V enablo. ch equ 


venado. 


'enado. harqueztaruca. 
'encedora atic, aticuc. 
'encejo para atar. «pel- 
hua, ` 
encer peleando, atini, 
MaTapi,bay Mini. 
encer pleygeando. ati, 
pani,vilachiconi. 
endedor. rantisyranti- 
camayoc, 
ender, rantini, 13htl: 
cUnia 
ender la muger. ranti- 
nl,rantisuni, ranani, ra 
nacuni. 
eader cn el mercado. 
eacuni, catucual, cia- 
hini,tiachicuni. 
habbo. 
miJ. 
enenola cola. hampioc 
collayoc, miuy oc. 
enero priacipal de me- 
tal. mana. 
enero menor. Cireas 
engarle. ayficupual. 
engara otroyay hipuni. 
enidera cola, hamuco 
CRIT. haaual. 


kampi, colla 


Verdad. 


k ss = : 
` €N (hoe e, ANS 


Ve. 
Vevinóo. € 
Venta mefon. tampa. 
V entaja tener. yallipi, 
yallicuniyallitani. 
Ventana, toco, 


qüeri. 


Wencana congeloña, ara e 


payoctoce. 
Veatana la que cierra. ` 
toco Vishcanas. 


Venteros tampucarmas 
a U U U O AAY 

Ventura, eufsi,tan le 
Venturoto.  culioc,fas 


mioc, cufsiquellpoyoe 


Venturolo dias culsi 
punchau, (cha. 

Venturola ora. cuísi pa 

Ver. riguniscabvari. 

Verano. chiraQ,. 

Verass checa fullull, 
eheca loncos 


pas,s shecam,cecallam. 


Verdadera colas checa ` 
cat. | 
Verde, comer. 


Verde “uta, tapo: of 
"CA, CRÁMUéo | 


N ° 
y 


ver. 


checa, fullul > 
Verdadera mente. Gotloll 


` Ea 


Ve., 
Verdeguear, comeryani 
Verdolaza yerua. luca 

liutus 
Verdugo. runa | huarcue. 
Verdura. y Uy Ue 
Vereda: huchuyñan;ru= 
nap purioan. 
Vergel. . muya, 
Verzoncola períonas 
pentacus runde 
Vergoncolamente p: 
cay pencay.. 
Verguentas de ss 
vllu. 
V erguengas dela Pse 
raças 
Verguençatentr, pen» 
cacuni. 
Veltida perlona. pacho” 
lnicao 
Vellidura. pacha. 
Veltidura de yndios.vee 
manta. | 
V eñidoralarga quea ral 
tra. coyçu. 
Veftidura muy corta. 
(os ru, 
Vetiirfe, pachallicuni. 
Veftiraotro, pa halli; 


Vez 
Vezino de cala. huacia 


Mer 


chini, ; 
V ettirfe la yndia la mans 
, ta de abajo. A 


Vefir la yndia la man- 
ta de encima, Micllaris 
cosi. 

V ettirfe la camifa el , 

dio. vacullicunía 

Veftirle la manta de en. 
cima.  yacollacuní, 
yaco!lcacunt. 

mira, 


macijo A 
Vianda. micuy,micuna 
Viandante. ñanta pure, 
Vicios mana allicansay, 


Vito  Mmanaáali cau 

Ça ` ) 
Vida... cancay 
Vida eterna. viñavpa 

cauray y Viñaycaucay: 
Vidrio. quelpi 
Viejas  paya. chocuas 
- (Chin,) . 
Viejo. machu 


Viejo antiguos 


pal 
el 


¿ac tuna,ancha mach" 
e 077 MN 
Viento. | huayra, 
vientos con lluulas para 
¿huan huayra, ; 
Viento fereno, llampu 
huayra, 
Vientre — yicça, 
Viga: batun curcu. 
Vilcofas cacra y que yan 
` ca yyanzalla, 
Villano. hatun nb, 
hahua renas : 
Vinsgrilloy eruashollca 
violas donzellaspaquint 
huccupni 
Violentamente, allpa 
cama  callpamanta. - 
Virgen. mana ceripchan 
` cafcan, mana carip tio ' 
Š eilcan.y tábicn virgen. 
Virote- 
Virtud. 
vircuola perfona. , 
cauracuc runas 
Virtuolamentes alli cau 
— qaípas a 
ia e muro oncoy. 
V fble colas ricaric ricu 


alli cauçays 
Alli 


'Vifiblementes 


Vifojo». 
Vitupetar. vee vltrajaro 
_Vosablo. ` 

“Vol: ¡prado 


 Yoso vofetros. cam cus 
na , camchic, camehic 


| cuna, Vez. —fimi. 
e Vueliro padre» yayay" ez 
quiehie, Ae 
Vuettro Dios. Diefnij- 1971 
-quichico. | UE 
Xa. 


huachi. 


í , ” ç A Ççg ` — MA Y 
4 A 2 K aÉ 


na,rícuypa seca futicae . 
fucillás - | 
Vilitar a algunos riu mu la 
Dp ` I "WE 
ps queucu ñaui, AR 
—chirumanricucs ° ' Y 


e Hb Wak | 
fimie | 
 munáy. Í: 
- quepnanl. | 


Vomitar, ' ) 
| -"quepulca» Es 


V omito. 


Xabon delos yndios. 
 tacfana, 

Xaquima de carneros» 

cencapa; : 
Xara. . vee (acta. 
L. A 
A hasa 
Xergas 


e Y > Ë Te Vs. — Salas 
Y f =E Ls ES 2 El - a —VII Y “Pari 
es 0 "NF |/ [SiN LA C Y P. NZ SP ARAN 1 
= E no e < ` 


i í x Xe. 
J | Xeriaga. — villeachino: 
E) Xeripgar. — villcachici, 
y Xu. 


Xugo. vau yacu; 
Xugolo. nu vnu,vnuca. 
| Pa,yacuyacu,yacuças 
pavnucama. ` 
Ya. 
Y, coojuncioa ri, arinas; 
Mi Ya. ña. 
| | Yazer.cani,tiani,caucaoi 


; | S Ydiota.  manayachac, 
N Ydolatra.huacamuchac, 
i | Ydelo. huaca,villca, 
Ydropico. p"'aqoillicuc. 
 Ydropeña, punquilliçuy 
E. 9acoy. 7 
 Yedra. villu, 
| Yo. | 
Yelo, “caca, 
| Yema del huevo. rüatup 
qsellop.: 
| Ye ma del larmiento. 
- — peetuachichio. 
E Yermo. achaacha. 
J — Yermoparamo, puna. 
Se Yerno. catay. 
2 ' Yerro; pantaica, 


1 


dci 
Yerto. — chirarayalca? 
Yerua,  cacho,quehua,. 
Chía) AyESYY 
Yeffo. pachach. 
Yelo?  interrozatiuge 
chayea? 
Ya. 


Yenoranto. mana yachac 
Ygual. culcalla,pactalla,, 
Yguálar. cuíeachani,pa- 

Ctachani. “ 
Ygualmente, huaquilla,. 

tantalla. * 
Ygzualescnedad. viñae 

mecij. 

Ygualos en fuerga. cin- 

- chipara, 

Y zuales fer. palta puran 
Yjares, vicga. 

a i Ym. 
Ymagen.vnáicha,ricchay. 
Ymaginacion, yuyafca. ` 
Ymaginar. yuyani,yuyas. - 
° gayani. | 

A E 
Yo. ñoca: 
Yo maifmo. ñoca quiquij. 
Yo y tu. ñocahuá c4huá. 
Yo folo. ñocalla,o ñoea 
(apalla 


P 
pocrita. fanóto (080; 


tueucs 

Yr hs, 
k: rindo 
ariba. vicharini,vi- 
chayrini. š 
r a bajo. wiaypuna 
vray (ini, 
r adelante, ` ñawpani, | 
ñaupañarini. ° 
r vano empos de otro. 
catinacuni.. 


rala hila.ciori ciori ¡rial | 
raparcac os. yananti- 


llen ripi,pulanacuni 
ramapadass 
rini, 
r de srepel.vnyafparini 
r corriendo. buayraca- 
çhanis 


t de efpacio, allimanta x 


rini, 

r padre: y hijo. churin- 
tin rini. 

ls madre y hijo. 
huaatia rini, 


hua, 


G = wj - , 
Ds 5 ü“ e Y 
w RUN AA ZA 07 


E Yzquierdo. lleque lloque 


apa apa 


ES | 
Yi eneje.piñaeuy,pišay ` 
Yratenef. piñeni,pinas 


emi. WO 
Prision TE. 144% ` 
Ylopo. macchinsjcha. [zz 

llana. | . PY 
Yñorias . ñaupapachá 


: castarimecuy,villasoy 
Yftoriador. ñ ñaupa pacha 
esta, villacus, 
Yz, Be PRA 
Y aquierda meno. lloque 
lloquemaqui. 


maquí. 
g Z. 
riales: ancas ñ aut, 
Zé, 

Zerbatana, 


pucunas 
Zexa. 


quexipras 
Zo. ' 


Zorra. atocó 
Zorrilla.  añas,comis 
Zerzala chihuán huay- 

pishiu ° 


Zui 
Zumbar awejas. ynyan2 . 
Zumbido aftis vayayi 1: 


FIN, 


FIN A. G.L O RIA. DE. 
nucítro Señor, Dela legunda” 
_ Parte del vocabulario,en., on: . 
“la lengua Caftellana “> 
y Quichua,. REA 
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